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డాకర్‌ రాజేందపసాద్‌ అనవయం 
*, ఈ లో ఇ ఆటజాల 


ప్వాతం(త్య నమరయోధుడు, ఆచచంచల దేశభక్తుడు 
మహాత్మాగాంధి (పధమ శిష్యుడు, అజాతశ(తువ్వు భారత 
(పథమ ర్యాష్ట్టవతి డాక్టర్‌ రాజేంద్మపపాద్‌ ఫ్మిబవరి 28 
లేదీ రాతి పదింబావుకు  పాట్నాలోని సదాకత్‌ ఆశమంలో 
పరమపదించారు. రాబేందబాబుకు గురువారం మధ్యాహ్నం 
అకస్మికంగా జబ్బు చేసింది. వ్యూలోన్యుమోనియా (వూపిరి 


తిత్నుల వాపు) వచ్చినట్టు వైద్యులు నిర్ణయించారు. జ్వరం 
అంతకంతకు అధికమై, శ్వాస ఆడటం కష వ్యెపోయింది. 
అవ్చుడే గుండెలో. కుడివ్నైవున. నొప్పిగా ఉన్నట్టు చెప్పారు. 
ఆ శర్వాత ముచ్చెమటలు కమ్మటం ఆరంభమ్మె, (కమేణా 
పరిన్ఫితి క్షీణించి, ఆయన కన్ను మూశారు. అవపానదశలో 
ఆయన పుతుల్కు అప్పులు, ఆంతరంగిక కార్యదర్శి, వ్వైద్యులు 


భారలి 


చగ్గర ఉన్నారు. ఇక కొంచెం "సేపటికి భౌతికదేహాన్ని చాలిస్నారనగా, 
రాజేం్యదబాబు తన దగ్గ రనేవున్న (_పముఖ నంస్కృృతవండితుడు, 
జ్యోతిష్కుడు అయిన పండిత విష్టకొంత రను చూచి తవు 
యజ్ఞోపవీతాన్ని తీసి చెవికి చుట్టవలసిందిగా కోరారు. (శీ రూ 
సమం(తకంగా ఆయన అభిష్టా న్ని తీర్చారు. ఆ తర్వాత రాజేంసద 
బొబు కన్ను మూశౌరు. 


పుష్కరంస్నైెగా ఆదర్శ రాష్ట్రపతిగా ఉండిన రాజేన్‌ 
బాబు మరణవార్త కొన్ని కృణాలలోనే దేశమంతటా వ్యాపిం 
చింది. రాష్ట పతి డాక్టర్‌ రాధాకృష న్‌, (పధాని (శీ న్మాహా, 
(శీ చ్మకవర్షి రాజగోపాలాచారి, అమెరికా అధ్యక్షుడు శీ కెనడీ 
(వభృతులు తమ (పగాథ్‌ సంతాపాన్ని ,పకటించారు. దేశ 
మంతటా కేంద, రాష్ట (పభుత్వ కార్యాలయాలకు, విద్యా 
లయాలకు సెలవు (పకటించారు. పభుత్వ భవనా లన్నిటి 
వీద జాతీయ పతాకను అవనతంగా ఎగ్గురవేశారు. కేంద 
ర్యాష్క్ట (పభుత్వాలు ఒక వారం రోజులు “'సూతంి” పాటిం 
చాయి. (పభుత్వం అధ్వర్యాన విందులు, వినోదాలు నిలిపి 
వేశారు. దేశం నలుమూలల విచార సూచకంగా హర్ష్తాల్‌, 
సంతాప సభలు జరిగాయి. పార్గమెంటు ఉభయ సభలు మాజీ-ా 
రాష్ట్టపతికి తమ జోహార్ము అర్పించాయి. అన్ని పక్షాలవారు 
డాక్టరు రాజేం్యద్మపసాద్‌ దేశానికి చేసిన సేవను వేనోళ్ళ 


జ త్‌, అభి 
కొనియాడారు. బడ్మెట్బ సమావేశాలలోవున్న రాాష శాసన 


సభలన్నీ సంతాప తీర్మానాలు చేశాయి. రాబేందబాబును 
రాజర్పిగ్రా తపస్విగా  పురుపోత్తముడుగా, పరమ కారుణి 


కుడుగా వరించాయి. రాజేం(దబాబు అస్త్రమయంతో భారత 
రాజకీయాలలో గాంధీయుగం అంతమ్మెనదని, స్వాతంత 
సమర సారథుల అండ దండలు తవుకు లేకుందా పోయినవని, 
తాను _ఏకొకిన్నై పోయానని శీ (వధాని న్మెహూ చింతించారు. 


పాట్నాలో రాజేంటదబాబు భ్‌త్రిక దేహాన్ని తుదిసారిగా 
సందర్శించడానికి సుమారు రెండు లక్ట్మలమంది _పజలు సదాకత్‌ 
ఆశమంవద్దకు _ చేరారు. సరిగా 13 సంవత్సరాలనాడు ఏ 
మామిడిచెట్స _ గుబురుకింద ఆ(శమవాసులు సమావేశవ్నె, 
ర్మాష పతిగా ఎన్నిక్షైన రాజేం్యదబాబుకు వీడ్కోలు ఇచ్చాలో, 
ఆ గుబురు[కిందనే పూల సజ్బప్పె ఆయన భౌతిక దేహాన్ని 
ఉంచారు. పెక్కుమంది దర్శనానికి వీలుకరిగించారు. (పభుత్వ 
లాంఛనాలతో, లక్షలాది పూల మాలలతో రాజేం్యదబాబు భె "తిక 
దేహానికి అంత్య(కియలు జరిగాయి. “రాజేం(దబాబు అమర్‌ 
హూ” అనే నినాదాలతో పాట్నా నగరందద్దరిల్థి పోయింది. 


రాజేందబాబు అన్నమయంతో భారత రాజకీయ రంగా 
నికి తీరనివెలితి నంభవనీంచింది. అభ్యుదయం అంళే తీవమ్మెన 
విధానాలను అనునరించడమని భావించ్చి వ్యవహరించే ఈ రోజా 


ల్లో భారత (పభుత్వ విధానాలను ర్యాష్టృపతిగా డాక్టర్‌ రాజేయ్యద 
(వపాద్‌ అభిపాయాలు అత్యవసరమైన (పభావాన్ని చూపించి 
వానిని సమరసమార్నా నికి తెచ్చిన సందర్భాలు అనేకం ఉన్నాయి. 
త్వరపడి దూరదృష్టి లేకుండా క్షిష్టృమ్మైన పాంఘిక్క ఆర్జిక 
శొసనాలు చేసినప్పుడు (వజలు పెక్కు రకాలుగా కష్ట నష్మ్టాలు 
అనుభవించగలరని డాక్టరు రాజేం(ద్శపసాద్‌ నిరంతరం హెచ్చ 
రిస్తూ ఉండేవారు. (పజాభిపాయానికి (వతిబింబమనదగిన 
తన భావాలను ఎప్పటికప్పుడు (ప్రధాని శీ వెహూకు, తదితర 
కేంద మం(తులకు తెలియజేస్తూ ఉండేవారు. (వజలలోని 
అన్ని వర్షాల న్వచ్ళంద సహకారంతో అభ్యుదయమనేది (కమ 
(క్రమంగా సాధించాలని నలహా ఇస్తూ వచ్చారు. ఇందుకు ఉదాహర 
అగా భూ సంస్కరణల శాసనాలను గురించి, హిందూ ధర్మ 
శాస్త (కోడీకరణను గురించి ఆయన చెప్పిన సలహాలను 
"పేర్కొనవచ్చు. ఇలాంటి సలహాలు చెప్పి, దేశ రాజకీయ నాయ 
కత్వాన్ని స్యకమ పద్దతులలో నడిపించగల దక్నలు భారత 
రాజకీయరంగంలో (వన్తుతానికి లేరనే భావించవచ్చు. 


రా_ష్ట్టపతిగా పన్నండు సంవత్సరాలు బాధ్యతగల 
పదవిని డాక్టరు రాజేం(ద(పపాద్‌ నిర్వహించినా, భారత 
రాజ్యాంగ సూతాలను, ఆశయాలను కాదని ఆయన వ్యవహ 
రించారన్న _ సందర్భం ఒకటికూడా లేకపోవడం గమనార్హం. 
అందుకు ఆయన సౌజన్యమే కారణం. సందర్భాన్నిబట్టి నచ్చ 
జెప్పడానికి  నమాధానపరచడానికి (వయత్నించేవారు, అఆవనర 
మైతే నిర్మొహమాటంగా తన భావాలను (పకటించేవారు. 
రాష వతి పదవి, దాని అధికారాలను గురించి పరిశోధనలు జరగా 
లని ఆయన చేసిన బహిరంగ (వకటన దానికి ఉదాహరణగా 
వుంది. 7 


సమస్యలపట్ట + వ్యక్తులను గురించి విభాన్నాభి పాయాలు 
ఉండవచ్చు. దృక్పథాలు వేరు కావచ్చు. కాని, అన్ని వర్శాల 


. తోను సోదర భావ పూర్వకవ్నెన వ్యక్తిగత సంబంధాలను కలి 


ఉండడంవల్శనే రాబేందబాబు ““అజొత శ్యతువు” అని (పసిద్ది 
చెందారు. పార్శమెంటరీ (వజాస్వామ్యం (పవర్శమానం కావ 
డానికి ఈ లక్షణం అత్యవసరమని నిత్య జీవితంలోను అధి 
కార  హోదాలోను నిరూపించినందునే డాక్టర్‌ రాజేంద 
(వపాద్స్‌ భారతీయులకు ఆదర్శమూర్తి అయినారు. 


ఆర్ధ శతొబ్దపు ఆంధక విత్వము: 





యెంకిపాటలు - కిన్నెరనానిపాటలు 


డాక్టర్‌ (శ్రీపాద గోపాలకృష్ణమూ ర్తి 


ర్‌ 


మైంఎఎ బయలుదేరిన కాలంలో అధికార సూర్యనారా 
యణరావుగారు “జానకి అన్న టయేయసిక్సీ ఆమె (పియునికీగల 
అమల (పేమను గురించిన ఖండకావ్యాలు 191/7 నాటికే 
రచించి నండూరి సుబ్బారావుగారికి వినిపించారు. ఆనాటి 
తెలుగునాటి పొంఘిక ఫరిస్కితులలో (పొథ (పేయసులు భార్యా 
భర్ష్వలుకొాక, వేరొక జంట ఉండగల అవకాశములులేవు. కనుక 
శరీరాకర్షణను _ అతిికమించిన (పేమను వర్ణించ యత్నిం 
చిన అధికార్శవారు జానకిని ఆమె భర్హనూ ఎంచుకొని, గీతాలు 
రచించారు... వీటిలో దాంపత్య (పేమ ముగ్శ మనోహరంగా 
గోచరిస్తుంది. జానకి చక్కనిది. అయినా నల్నవి వరుని సపెండ్భా 
ఢింది.. ఇరుగు పారుగమ్మలక్కలు అడిగితే “వలపు నిలిపిన 
వాడు నలుప్పెననేమె, నా బొలకృష్ముండు నలుసప్పెననేమో అం 
టుంది. (పాణ విభు డెప్పుడో కొంచెము తన (_పణయాన్ని 
అలకతిచేస్తే, “అణువు కం మెను అణువుగా నగపడినను, మహితమౌ 
వానికం'చొను మహితమిద్చి”  అంటుందీమె. ఆతడు “మళ్లీ 
నీడలందు (పకృతి పరచిన పచ్చికపళ్టు మీద విశమింతము 
జొనకీ వెడలి రమ్మంిటాడూ, వియోగ వేళలలో “మనసు నీ 
వదనే యుండు, తనువె సీతా పోవుచుండో నంటాడూ, “పక్కు 
లెల్బ కులాయముల్‌ పట్టిపోయి. చల్ణగా చందమామ వచ్చి 
నప్పుడు “ఏమి చేయుచునుండునో యింటిలోన నాదు జానకి 


నారతనాల బెమ్మ" అనుకుంటాడు. నుందరాంగుల నెందర 
చూచినా జానకి ముఖవే అతని మనస్సులో నిలుస్తుంది, 


*నానాతి వాక్యంబు గానామృతంబు, నాలేమరాగంబు నా వ్వైభ 
వంు, నా సీత (పణయంబె. నాదు _పాణంబుి అనుకుంటూ, 
తిరిగి వస్తాడూూ “చిరవియోగానలంబున చిత్త మెరియ కనక 
కనక _ జానకి నాథుగాంచినపుడు, కనుగొనల బాష్పకణములు 
గారుచుండ తొగరు పెదవుల చిరునవ్వుతోచు' సతికి. తెలియని 
(సేమయే. బలమ్మెనదని చిలుకలు కనరాని (పేమ ఘనమ్నెన 
దవి గాల్హీ పాడితే వలుకని (సేమయే పావనమని జానకి మన 
నులో చల్చిగా పాడుతుంది. చింత మజిచిన ఈ దంపతులను 


కాకుండా మనమంతా అశీర్వదిస్తాము, రాయ 
(పోలు, అబ్బూరి. కవుల చేతులలో (పేమ న్మిరాాళశయము 
లేనట్టుగా కొంత కళవిళపడి అధికార చేతిలో స్నీగమె, దాంపత్య 
(మగా. నిలిచింది. నండూరివారు అధికార్శకడనే (పేమ 
కవితకు టీనమాలు నేర్చినారు. 


అధికార్శవారే 


సె (సేమ కవిత్వము చిరకాలంగా పాటలలోవే మెలగినది* 
హాలుడు (సేమపట్ట (పాకృతాని కిచ్చిన గౌరవాన్ని పాటకు 
కూడా పంచవచ్చును. తెలుగు గేయాలు నిన్న మొన్నటివరకూ 
భక్తిక్కో (పేమకో అంకితాలని మన మందరమూ ఎరుగుదుము. 
నండూరి సుబ్బారావుగారు. తమ _సేమ కవితలకు పాటను 
ఎంచుకోనడము  ఇందువల్ననే. విశేషించి జంెలనే--నాలుగు 
అయిదక్ట్మరాల _ అవృతాల పాదాలాారచనలు ఎక్కువగా 
వాడడమువల్స కూడా వారు సంపదాయవు (పేను గీతాల దారినే 
అనుసరించారని చూపిస్తుంది. 


గురజాడవారు ముందుకు తెచ్చిన వ్యావహారిక భాషను తెలుగు 
వారు (గహించలేకపోయినారు. బసవరాజువారు ఒక్కరు-ా- 
పద్యాన్నిమించిన ఆవేశాన్ని భరించగలవు కనకా- పాటలు స్వీక 
రించారూ గురజాడవారిపాటి నియమ పాలనము చేయక *లోకాని 
కుత్తుత్త దీపావళి, *నట్ట నడి నంథదాన నావలో వున్నాను" 
అంటూ మాట్ళా డే భాషలో (వాళారు. గురజాడవారు స్వగతా 
లలో “పంజరంబున నున్న కట్టను పగులదన్నగలేక (నుక్కితి 
నని విచారించినా బోధనలో మాతము “పండితుల కష్ట భాషకూ, 
మౌాట్నాడుకునే(జీవత్‌) భాషకూ నడిమి భాషను నిర్మించుకోమనే 
చెప్పేరుగాని, అచ్చంగా మాట్ళా, డుకునే భాషనే వాడండి" అని 
చెప్పలేదు... వారు నీలగిరి పాటలకు వాడుక భామను వాడలేదు, 
వారు సంస్కారులు మ్మ్యాతమే. విష్ణవకొరులుకారు. వారి (వాతల 
లోనూ, వ్యాసాలలోనూ, లేని _ విష్ణవాన్ని వారికి 
నవీనులు  అంటగట్టడము  స్వార్దము వల్మవే, విష్టాక్టిక అవ 
లోకనమువల్స కా దంటున్నాను. ఈ విప్తమన్నది గిడుగువారి 


భారతి 


వాదొలళోనూ, ఫ్వాతం(త్యోద్యముం తోనూ వచ్చింది. గురజాడ 
వారూ ఏ (బవ్మయ్యశా(స్పులుగారివం టి పదిముందికో వ్యాకరణ 
యుక్త భాష వచ్చునన్నారుకాని, గిడుగువారు ఈ పాటికీ ఒప్పుకో 
లేదు. గురజాడవారు సులభభాషకోసము వాదించారూ, తాము 
నులభభాష ఇదీ అని (వాసి చూసించారు అనేక సాహిత్య శాఖ 
అలో. గిడుగువారు సారస్వత రచయితలుకారు. మరి భాషా విష్ణవ 
కారులుగనే తీరినారు. “వారి తప్పు లివి. వీరి తప్పు లివి* అని 
మహి నభలలో నిరూపిస్తూ, అందరూ తప్పులు (వాశారన్న 
భావమే వారు నిలిసేరు. అటు రాజకీయరంగంలో “తెగదెంచం 
డయ్యా సంకెళ్ళను అవియేమ్నెతేనేమి* అన్న 
విబ్బింభించింది. తెలుగు రచయితలు వ్యాకరణ శృంఖలాలు తెంచే 
శారు. సహాయ నిరాకరణోద్యమముతో * మాకొద్నీ తెల్ట దొర 
తనము వంటి పాటలు వాడుక భాషలో కుప్పలు తెప్పలుగా 
వచ్చాయి. పాటలకు మాటాడే భాష స్టిరపడిపోయింది. సాహి 
త్యంలో విష్ణవానికి అని మొన అనేటట్టుగా యెంకిపాటలు కర్షకుల 


(పచారము 


పచ్చిభాషల శీ వచ్చాయి. 


బసవరాజువారు 'ఉదాహరణలతో ఖండ కావ్యాన్ని నిర్మించే 
తంటతాన్ని”* దొంగకృష్ముడు, వీరుడు, నిరాశ, అధోగతి అన్న 
ఖండ కావ్యాల్హో సాధించారన్నాను. ఒకటీ, రెండూ మూడు 
భావాలు పూల రేకులవలె వేర్డె చుటూ అమరితే నాలుగో భావము 
పూపీఠమ్నె _ వీటికన్నిటికీ _ చేరికా భావసుగంధమూకూర్చి, 
చదువరికి సద్యః! పరనిర్వ తి కలిగిస్తుంది. ఈ తం(తాన్ని 
నండూరి సుబ్బారావుగారు కూడా ఉపయోగించారు. 


చిరంతనమ్మెన పద రచనా పద్బ త్రీ ఖండ కావ్య నిర్మాణ 
తంటతమూ, దాంపత్య (సేవా, కర్షకుల భాషా చేరి నండూరి 
వారి యెంకిపాటలుగా రూపొందినవి. ఈ పొటల భాష అధికార 
వారిదికాదు, బనవరాజుదీకాదు. బసవరాజువా రన్నారట యెంకి 
పాటల భాషను వినీ, “నీవు నిత్యంవాడే భాష కొదిది. ఈ భాష 
సాయమున (నీవు) సత్యాన్వేషణ చేయలేవు” అని, కనుక యెంకి 
పాటల భాష నండూరి సుబ్బారావుగారి స్వంత ఎంపికే. భాష 
అనగానే మాటలు మాతమేకాదుగదా, కర్షకుల వాతావరణము 
వచ్చివడింది ఎంకిపాటల్గో. అది కవిగారి కల్పన. యెంకిపాటలు 
యెంకినాయుడు బావల (పణయ లీలలు. జగత్తును నడిపే 
బ్యోతి--వలవూ, పేమా--ఈ పాటల్ని నడిపింది. యెంకి 


కికురింపూ, చేలోర్మాతి ఈ దంపతులూ, యెంకి ముచ్చ 
ట్య్యూ యెంకితో తిరపతీ, ఎంకి మనోరథమూ, నాయుని విర 
హమూ యెంకి న్మృృతులూ, నాయుని (వణయకోవమూ, 
యెంకి విరహమూ, నాయుని పరిదేవనమూ, భ(దాదియా(తా, 


నాయుని వూపోగానన్సు కలలూ ఎంకి వేదనా, తాసనూ, 
తీర్తమూ, ఎంకికోపమూ, యెంకి విభూత్కి యెంకీనాయుడు 
బావల శృంగారమూ, ఇవే ఇలొటివే యెంకిపాటల వస్తువు, 
చక్కని (దాంపత్య) (పణయాన్ని నిర్చేశించడానికి రచించారీ 
పాటర్ని. ఈ పాటలు (పచురించబడిన కాలొనికి వ్యావహారిక 
భాషను గురించిన వాదోపవాదాలు జోరుగా జరుగుతూండినవి. 
ఈ పాటలు ఆ భాషలకు లక్ష్మ ్య(పాయములని వాదించి (గాంథిక 
వాదులు సాహిత్య పరిషత్స(తికలో “అనర్భక వాజ్మ్యయము"అని 
"పేరిచ్చి సంతోషించుకున్నారు. ఈ పొటలు (గాంథీకాంధ 
మును వెక్కిరించుటకే (వాశౌరన్నట్టుగా చాలామంది జాన 
పదుల భాషలో తక్కిన పాటు లెన్నో (వాశౌరు, రసికాలంకారికులు 
పంచాగ్నుల ఆదినారాయణశా(స్తులుగారు వీటిని “పండిత పామర 
సాధారణముగా జన సామాన్యము తనిసి” తనియింపజేయగల 
'గేయములని - (పశంసించి పండితుల విమర్శ కెదురొడ్ని నిలి 
చినారు. 


జయదేవుని గీత గోవిందమువంటి దాంపత్య శృంగార 
జీవన గర్భిత కావ్యములు తెలుగులోలేవు. (పబంధాలు సెండ్మిం 
డృతోనూూ వధూవరుల సంధానముతోనూ సరి. జీవిత మన్నదానికా 
తర్వాతనే ఆరంభమాయెనుః (పేయనీ (పియుల సహజీవన 
మాధుర్యాన్ని బింబించే కొవ్యాలు మనకులేవు. అధికార్శ సూర్య 
నారాయణరావుగారి ఖండ కావ్యాల అందము దంపతుల (సేమే. 
దొంపత్య _ జీవనము శారీరక సుఖమా తమేకాదనీ, దంపతుల 
పరస్పతాభిమానము-లాగ్భహ జీవననానికి జ్య్యోత్రి..-శారీరకానంద 
మును దాటిపోయ్యేటిది అని సూర్యనారాయణ రావుగొరు చూపిం 
చారు. వారు యదొలాభముగా (వాస్తూూండిన వారుగాని యత్న 
పూర్వకంగా దొంపత్య జీవనాన్ని అల్ల లేదు. బసవరాజువారు “చిట్మి" 
(వశంసలో స్పై మాధుర్యాన్ని చూపేరుగాని వారి రచనమూ 
(పయత్న పూర్వకముకాదు. నండూరివారు అటుయెంకి భావాలూ 
చేష్టలూ, యిటు నాయని చేష్టలూ భావాలూ, వారి విర 
హాలూ, (పణయకోపాలూ, సహజీవనమూ, 
యా(తలూూ కలలూ చి(తించి, దాంపత్య పేముకు దేవళాన్ని 
నిర్మించారు. అ్మపాప్త మనోహరుల పరిదేవనమూ, (సేవ 
తవస్శ్థల గీతాబోధనలూ్యూ దూరానికి నెట్టిన (చకృతిసిద్భమ్నెన 
దాంపత్య పేవు యెంకిపాటల రూపొన్న విరుచుకుపడింది తెలుగు 
వారిమాద. నండూరి వారివరకూ వరుసగావచ్చిన రాయ,(పోలు 
అబ్బూరి, రామిరెడ్మి, పింగళికాటూరులూ, కష్టృక్యాస్ని విశ్వ 
నాథలూ నినర్శ నుందరవ్మ్నెన ఈ అందాన్ని స్ప ఎకించి యుండ 
లేదు. మీదుమిక్కిలి “(ేమనీతోడ న్నెక్యంబు నొందుకం టె 
నధిక మధురిమగల దెడబాటునందు”అని " ఎడబాటును కీర్పించ 


అనురాగమూ, 


యెొంకిపాటలు = కిన్నెరసానిపాటలు 


(పారంభించినారు కవులు |! పృథధివిని పాలించే విష్మృదేవుని ఊపిరి 


దాంపత్య హేను. నండూరివారు. దానిని పట్టి సానపట్టినారు. 
దేశవుంతటా వ్యాపించాయి యెంకిపొటలు. 


యెంకిపాటల వ్యాస్తికదీ కారణము. వాటిభాషలో వింత 
లేమోలేవు. మొదట అచ్చువేసిన ముపృయిఅయిదు పాటల 
తోనూ “కూసింత, పల్గకుందాము, పద్నాక, ఓళివోపారి, 
సూసేతలికిఅన్న ఏ కొద్చివమాటలో మవా్యతమేగాని పాటక 
జినవు వాడే జాతీయాలు ఈ పాటల్ఫోలేవు. భాషమొత్తము 
మోద నాగరికుల భాషను మార్చి (వాసినళ్ళే ఉన్నది. “వాన 
లచ్చిమి, య౫వాళ్ళరుడు, సత్తెముగ కనకాభిసేకాలు, 
బరికై  యీశుడికి, వొన్నెసిన్నైెలు, యెంకిపదవము, అగపడవ, 
ఈదినమె'అన్న మాటలే అందుకు ఉదాహరణము, “*డె భవము, 
ఆయింతి అన్నమాటలు మారిపోయిన (గాంథికానికి కొండ 
గుర్తులు. (గాంథీకము కాకపోవడమువల్శ పండితులూ వ్యాకర 
ణాభిమానులూ _ వీటిమోద _ తిరగబడ్నారుగాని ఈ పాటలలో 
పాటకజనవు, భొష ఉద్బరించ బడిందనికాదు. 


అందాల 


పండితులు “అనర్హక వాజ్మయము అని పేరుపెట్టి 
ఈ సాటలభాషను దుయ్యబట్టినాా సభలలో వీటిపచారము 
ఆగలేదు. యెంకి కులపాలికకాదు సస్న్వెరిణి అని వాదించినా ఆగ 
లేదు. *యెంకీనా యుడు బావలకు ెండ్ధిఅయిందా ? ఆ (పశంస 
యెక్కడా రాలేదేవి ౨ తగువోళ్ళలో (వారు దంపతులే అయిత్తే 
తలవంపులేలా ? యెంకి జామురేతిరియేళ వెళ్ళడవేమోచేలోకీ? 
నీతోపె వుంటాను" అంటుందా భార్యఅయితే ఇ అంటూ 
పరిశోధనలు సాగేయి. యెంకి పాటను సమర్శించినవారు “వారికి 
గుళ్ళో "పెళ్ళయి వుండవచ్చునినీ "పెండ్మిమాట లేకుం టేవేమా” 
అని వాదించారు. యెంకి వివాహితకాదు, నాయుడికి ఇంకోభార్య 
లేదు. పాటలలో (కమంగా వారు దంపతులని తేలిపోతోంది. 
కనుక యెంకి కులపాలికా ? కాదా ? అన్నది (పధానసమస్యకాదు. 
యెంకి నాయుళ్ళ నిసర్న (పణయమే ముఖ్యము. ఆ (పణయమే 
పట్టింది రసిక హృదయాల్ని. 

యెంకిపాటలు వచ్చేవరకూ (పణయాన్ని ధ్వనించే రచ 
నలు తెలుగు చదువరులెరుగరు. యెంకి జగన్మోహిని శిష్యురాలు. 
*నా కాసి సూస్తాది నవ్వినవ్విస్తాది, యయెల్సి మాటాడిస్పె 
యిసీరికొడతాది”* “కన్ను గిలికిస్తాది నన్ను బులిపిస్త్టాది" దగ్శిరిస 
కూర్చుంకె అగ్గి సూస్తాది “యెంకిరాలేదాని యేటో సూత్తా 
వుంచ. యెనకాలగావచ్చి “యెవరు వోరంటాది. నాయుడి 
వువనుతెలిసి “నీతోటి వుంటాను నాయుడుబావా నీ మాజి 
యింటాను నాయుడుబావా అంటుంది. నాయుడు వూరువిడిచి 
వెళ్ళినరోజులలో నీళ్ళుతేబోతూం కే అమెకు “వెనక యెవరో” 


వ్‌ 


నడిచినట్టుంటుంది. అద్బము చూన్నూం టే ఆనె వెనక యెవలో 
నవ్వినట్టుంటుంది. ఆమె కళ్ళెత్తి తేసాలు కనకాభిసేకాలే ! అనె 
"సెక్కిట సిన్నీమచ్చ, "సెసితే సాలదు లచ్చ. ఒక్క నవ్వే యేలు 
వొజ్జిర వ్వైెడూర్యాలు 1! పదివుందిలో నాయుడు యెంకిపాట 
పాడితే. గోడసాటున యెంకి గుటకలేస్తుంది. “కంకుదర నా 
కాడ కనిపొపలో నీడ సూనుకొంటా నొసట సుక్కెట్టుకుం” 
టుంది. నాయుడు వస్తానన్న వేళకు ఇంటికిరాకపోతే చుక్కని 
చూస్తుంది, కొండములుపు చూస్తుందీ, తోటవెలుపలి గలగల 
అవువెడ మువ్వలు (మోతావిని ఉలికిపడుతుంది...... యెంకి 
తనన్నెపుచూసి నవ్వగానే నాయుడిగుండి గొంతుకలోనకొట్టాడు 
తుంది. “రేతిరి పగ చేల రెప్పెయ్య కెంకిని సల్ఫంగ సూడవుంటు 
సామితో చెప్పాడు నాయుడు. యెంకిదూరాన ఉన్నప్పుడు యెంకి 
“తళుకుగేపకాని నాయుడి తలతిరుగుళుంది. యెంకిమోదనే పాణాలు 
నిలుపుకొని “అద్బ రేతిల్నోనే అడివంత తిరుగుతాడు. *నా సొమ్ము నా 
గుండెనమిలి మింగినపిల్ణ" అని యెంకిని తలుచుకుని విచారిస్తాడు. 
“చ్చిన్నైె నే నెటో. కొట్టాడుతుం కే, యిరుగమ్మలక్క 
అతొ నీవా నా యెంకి, యెక సక్కెమాడుతున్నావా 3” అని 
పలవిస్తాడు, యెంకి చుక్కానిపట్టగా తాను గెడవేసి భ్యద్యాది 
వెళ్ళుతాడు. “యెంకి కోపాలొచ్చి యే దేశమో పోయి, కల్నోనా 
కాపడితె కళ్ళు తెరి'సేతలికి తళుకుమని యెంకి వా దరికి రావాలి 1 
నిదరకాబోసంటు విందలాడాలి శోఅని వెరి సరదాలు పడతాడు. 
“పొరుగమ్మలతో నేను వారనలాడే యేళ, పాలమెల్సినే పొద్ను 
పోయి వచ్చేయేళ సూడాలి నా యెంకిసూపు లాయేళిఅని పాత 
అనుభవాలు నెవురుకు తెచ్చుకుంటాడు, పీడకలలు కంటాడు 
యెంకిమోద. జోడావులకు నడుమనిల్చున్నట్టు, రెండు యేళ్ళకు 
నడువముపొలకడవ ఎత్తుకుని వున్నట్టు, పూలు పుణుకుతూన్నట్టు 
బూరా వాయిన్తున్నట్ను, కొండకోనల నడువు 'గుడికి దండ 
మెడుి. తున్నట్టు ఊహించుకొంటాడు. యెంకి నాయుళ్ళ 
శుంగారము జయదేవుడు _ రాధాకష్ములలో చూపదగినది. 
“యెంకి వస్తాదాని యెదురూగనేబోయి. గట్టుమోాదా దానికంటి 
కాపడగానె కాలు కదపాలేదు నా యెంకి, కరిగి నీలొతాది నాయెంకి, 
అటుతిరిగిపడుకున్న యెంకితో అంటాడు నాయుడు :*ఈ 
జంట విడిపోయి యే వాడనో తేలి యెంకిపాటిన గానె యెదర 
నిలిసేదెవలో 2 .... నాపక్క తిరిగి మాటాడవా? అని, 


“యెలుగులో. నీమాద నిలుపలేనే మనసు, ఆరిపేయవే 
దీపమూ” అంటాడు. జిమ్మువుని తోట చీక ళ్ళెపోతే చీకట్ళో 


కళ్ళు సిల్ళులడ చూడాలిట. అద్బ వెందుకూ అందాలు తెలప 


డానికీ అవి నాయుడికంటి పాపలో తననీడ చూసుకుంటూ 
నొసట చుక్క పెట్టు కుంది యెంకి. నండూరి సృష్మ్ట్‌ంచిన 


నంభోగ శృంగారానికి నూర్యచం(దులు ఈభావాలు వినండి 3 


భారతి 


“ఆద్నములొ నా రాజ ఆంతనీరూపు ! ఇంత ముత్నెములోన 
ఇమిడె. నేలాగు? అంటుంది ముత్యములో తన నీడ చూసు 
కునే నాయుడితో యెంకి, నాయుడు జవాబు “ఎన్ని పొంకా 
లున్న _యొంకివే నీవు! ఇంత నా గుండెలో యిమిడిపోలేదా” 
అని. దిలీప మహారాజూ సుదకి ణాదేవీ లేళ్ళ కళ్ళల్పో ఒకళ్ళకరి 
కళ్ళ సౌందర్యము చూసుకున్నారంటాడు కవి కుల గురువు. 
మాధవునిచేత “త్వమసి మమభూషణం త్వమసిమమ జీవనం 
త్వమసి మమ భవజలధిరత్నం”” అని--మాద్వీక మధురమైన 
"శైలిలో అయితేనేం ?--వాచ్యంగా చెప్పిస్తాడు జయదేవుడు. 
స్పై యూహ తనకు తట్టియుం కే సంతోషించి యుండును 
ఆ మహాకవి. “మాట వరస కెపుడ్డెనా అన్నానా" అన్న ఇటీవలి 
సినీపాటళలోనూ, వాచ్య మాధుర్యమూ, చమత్కారమూనే తోస్తు 
న్నాయిగాని, ఈ పాట జొన్నత్యము కానరాదు. 


“యెంకి పాటల గాలి దువూారముతో యెంకి పొటలు 
కొంతకాలము. అగినా అక్కడా అక్కడా వినవస్తూ 1953 
నాటికి మరెక సంపుటంగా వచ్చాయి “కొత్త పాటలు". కాల్మకమ 
రచనను అనుసరించి (వాసేటప్పుడు ఈ కొత్త పాటలను గురిం 
చిన రాత తరవాత తరవాత చేయవలసినదేకాని, తక్కిన తెలుగు 
రచనలేవీ ఈ కొత్త పాటల రాకకు కారణముకాక పోవడమువల్స 
యెంకి పాటల తరువాయిగావే వీటిని చెప్పవచ్చుననుకున్నాను. 
తాలి పాటల్లో నండూరి సుబ్బారావుగారు యెంకిని తీర్చి (పేమ 
విద్చెలో ఓనమాలు వర్శించారు. ఆ పాటలలో యెంకీనాయుళ్ళు 
పరస్ప్సరా(శయులే.. కొత్త పాటలలో వారు ఇద్దరూ ఇంకా పెరి 
గేరు. రవల వెలుగుల గంగ రమ్మం కే యెంకి శివమెళ్తి తొణాలు 


చేసింది. 'సిరులతో ముత్యాల సరుల చెల్ళాటతో సిరిసిరీమువ్వ 
లొ చిందులా గంతులా స్నానాలుచేసి, కాశీదేవుని యెదుట గర 


వాన నిలిస్తే ఆయన (గంగ తలమీదినుంచి ఎవ్పుడు దిగిందీ అని) 
తల తడుముకొని తానె తబ్సిబ్బుల్ని నాడు. మన యెొంకే అని 
నాయుడున్నూ్నూ, చనవులకు పోరాదు. ఆమె యెప్పుడూ కొత్త 
నవ్వుల కులుకు, కొత్త మెరుపుల తళుకు, “రెక్కలతో "ప్వెకెగిరి 
సుక్కల్సె దిగుతుంది. కొండ తిరిగ్సీ కోన తిరిగ్సీ గరిక పూల కంత 
మాలకూర్చి, అవు నడిగీ, అడివి నడిచీ గుమ్మపాలూ, కొమ్మతేనే 
పొందుపరబీ, చాయ వెన్నెలలో లోయ బయళ్ళలో పచ్చిక మెత్తల 
పొనుపుస్పెన “కోకో” అని అరచి నాయుణ్మి “కో” అనమంటుంది. 
నాయుడి కోపాలకోట రూపువూవడానికి పూలరంగములో కాలు 
దువ్వుతుంది. నాయుడు ఏ వూలో పోతే ఎంకే దొరయింట 
అతని వేషముతో నటిస్తుందట. ఆవుల్ని నాయునివలెనే అది 
లీస్తుంది. పసిబాలుణ్మి అతనివలెనే కసరుతుంది. అయితే ఈ 
వింతనుగావి, వాయుడు ఆవంతకం టే నేరమంతా వాయుడిదే 
'పొరుషము నాయుడిమీదే! ఎంతెంత దూరాన ఎందరిలో నాయు 


డున్నా సూటిగొ అతని వెనక చూసిందా, అతడు తనవ్నెపు తిరగ 
వలసినదే. అయితే యెంకి గర్వపోతుకాదు. రంగుకోక ధరించి 
రెప్పవాల్బక నిలచి అలికిడికి వురికిపడి నలుదెసల విరగబడే దీప 
నుందరి దరిదాపుకు పోలేనని ఆమెకు తెలుసు. ఇక నాయుజో? 
యెంకి దూరాన ఉన్నప్పుడు ఏటి దరినుండి “సావాసమిం కెవలో 
సందడెవలో* అనుకుంటాడు. యెంకి అర్బముకాక, అమె కళ్ళలో 
చూస్తాడు. కాని *“ఏకొడొ తలపుంచు' యెంకి పెదవి సివురాకు 
లను కదలింపగోరి అడిగిందె అడుగుతాడు. ఆమె కళ్ళను జారు-జంకు 
కనగోరి పయనాలు నటించి బయలు దేరతాడు. “ఏ తపసునే 
జేయవలెనో యెంకితో ఎటుల నేనేక మవగలనో" అని ఆలో 
చిస్తాడు. “యిపు డెటులుంటినో చెప్పుకోవోయీ'” తని ఆమె అడి 
గితే “చిన్నె వన్నెల రామచిలకి లాగున్నావంటాడు. 'ఈ గొంతు 
పలికేది ఎవరి పదమోయీ” అం ఓ “ఒంక ఒరపులులేని యెంకిదే” 
పదమంటాడు. వనముంతలో చక్కదన మేవరిదం కే “పొంకాల 
పోకిళ్ళ ఎంకిదే నిజిమంటాడు. ఈ పాటలలో తలపోస్కీ తలపోసి 
నండూరి సుబ్బారావుగారు యెంకీ నాయుళ్ళ *అందపు కళలు 
కలబోసినారు. ఇప్పుడడగండి “ యెంకెవ్వర?”ని, ఆయనే అన్నారు 
యెంకెవ్వరని లోక మెవుడ్డెన కదిపితే వెలుగు నీడలప్లెపు 
వేలు చూపింతు. యెంకి పాటలను (వభకట్టి విశ్వ పాహిత్య 
వీథులుతొక్కి రావచ్చు తెలుగువారు. 


ఎరగని (పణయపు వెలుగులతోపొాటు మనము చూడని 
మెరుపు టందాలు “యేటి కడుపున దాగి నిదలోయేతోటా 
“యెలుతురంతా మేసి నెవురేసేయేరూ, యేటి నురగలవలి 
మరుగు మనస్సులూ, వీపూదిపె ళ్ళేదీ వీపు త కేదీ నీళ్ళు చిలికేదీ 
నిలిసి నూసేదీ వడే ఆచ్చెరువూ, యెంకి నరసాలాడ జంకుతావుం కు 
నూస్తి సూడక కన్నుమూసి తెరిచే గోవు మా లచ్చిమీ, చాటు 
చూపుల కులికే ఏటి చం(దుడూ, “నిలువంత చెవిబేసి పిలుపు 
విననోరగిలి కటిబిగించి శిరసు కానిమ్మాని విసిరే దీపసుందరీ కాన 
వస్తారు యెంకి పాటలలో. చివరికి ఆటపాటలలోనే మరచిన 
రాజు చెయ్నములకు కందు కే ఎరుగని తన వమనసు గాయము 
కాగా అతనికే చేటని కంట నీరు రానీని యెంకి మ వ మనస్సులో 
మిగిలిపోతుంది. యెంకి మధురవాణీకాంతంల తోబుట్టు వు 
అమెను నృష్ట్టించి మహోజ్ఞ్యల భావాల్ని నిర్మించి ఆం(ధ 
కవిత్వానికి అందపు బరువు చేర్చారు నండూరి సుబ్బారావుగారు. 
“ఇంతేనకే నంద మెంతొయనుకొంటి, మనకు నూరీడుకూ 
మడ్చెనుందేనా?” అంటుంది యెంకి. ఏమీ అని అడిగితే *నా 
సిత్కి నా జాతి నా వారె పోనాడ మరిగి నా మవసు సాగరవుయ్యె 
నన్నారు. ఇంతేనళే నందము? మెరువుని వెనక్కి తిప్పి 
కొట్టారు కవిగారు. యెంకి భావారికు మణి మకుటమిది. 
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యంక్రవాటలు * కన్నరనానివాటలు 


చూడండి: “నా సే నా రాజుపాట అమ అఆవవాదు ఈ జన్మకే 
కాదు ఎప్పటికిపోదు” సీతమ్మకు నంన్కృృత కవులు ఇవ్వలేక 
పోయిన నుధామధుర భావాన్ని ఈ తెలుగుకవి దొంకికి ఇచ్చారు, 


యెంకి పాటలకు (పారంభములో వాడిన భాషను పరిణ 
తిలో వాడలేదు సుబ్బారావుగారు. మీదు మిక్కిలి బసవరాజువారి 
శాపము. నిజము చేశొరా అనిసించేటట్టుగా పచ్చి కర్షక భాషతో 
(ప్రారంభించిన పాటల్ని (గాంథిక భాషలో పూర్తి చేశారు. 
కనుక _ కర్షక వాతావరణమును స్పురింపదేసే ఉద్చే శ్యముతోనే 
తాలి పాటలలో కర్షకులు వాడే పదాల్ని (పయోగించి ఉంటా 
రని ఈ వ్యాసము మొదట్లో అన్నది నిజమే అయిందికదా 
ఆంటాను. చివరి పాటలలో యెంకినాయుళ్ళు (యేమయోగులు. 
పరిణతి జెందినవారి మనోరంగాన్ని బొమ్మ కట్టడానికి బరువ్నెన 
భాష కావలినీ వచ్చింది, వాడేరు కవిగారు. 


చరణము. చరణానిక్సీ భావము సాం దతరముచేస్తూ, 
చివ్వరిచరణములో వీణ తీగెలమీద గెంతినట్టు జుమ్మనిపించే 
పొటలే కాకుండా మూడు చరణాల చివరి నాలుగో చరణంతో 
ఆ మూడు చరణాల భావాల్ని అతికి మొత్తపు ఖండానికి సద్యః 
వరనిర్వృృతీ కావ్యత్వసిద్నీ చేకూర్చిన రచనలు కూడా ఉన్నాయి 
ఎంకి పాటల్నో. అందుకే అన్నాను బసవరాజువారి తం(తము 
యెంకి పాటల నిర్మాణానికి తోడ్డెంది అని. 


శివరాజు సుబ్బారావుగారు అనే బుచ్చిబాబుగారు యెంకిని 
నాయికనుచేస్రి ఒక నాటిక రచించారు. వారి దృష్టికి నాయుడ్ప 
(ేవు యోగానికి ఒక మెట్టు దిగువగా ఉన్నట్టు కనబడింది. 
యెంకి (పేవుయోగిని, వివాహము అనే కృతక బంధము ఆమె 
కిష్టృములేదు. నాయుడు (ేమికుడే, ,ఆయితే సంఘానికి వెరచి 
"పెండ్సి చేసుకుంటే మా(తమేమీ? అని యెంకిని ఒప్పించ 
బోతాడు. ఆమె చిక్కక నిత్య స్వాతంథత్య సీమలోనికి-ావెలుగు 
నీడల నడిమికి వెళ్ళిపోతుంది. ఈరచనలో బుచ్చిబొబుగారు యెంకిని 
"ప్పెకెత్తేరు నిజమే. కాని నాయుణ్మి జారవిడవడానికి యెంకి 
పాటలలో కారణము కొనరాదే అంటాను. 


యెంకిపాటల రచనతో ఆం(ధకవిత్వము ఆరంభము 
నుంచీ అధిష్న్పించివుంచిన వ్యుత్పత్తి మీదనుండి దిగి (పతిభను అధి 
ష్క్పించిందంటొను. (పబంధాల కాలమువరకూ సంస్క ఎత్‌ కావ్యా 
లూ, పురాణాలూ ఆధారంగా తెలుగులో సాగిన రచన రచయితల 
పాండిత్యముమీదొ, వలుకుబళ్ళ మీదా _ సొగిపోయిందిగాని వారి 
(వతిభను. కల్పనా శక్తినీ రేపలేదు. (పబంధాలలో (సవేశించిన 
ఉపజ్ఞ కవుల అలంకార కల్పనా శక్సినే పోష్షించిందిగాని, కథన 
కౌశలమూ,  ప్యాత నిర్మాణశక్తీ "పెంచలేదు. పురాణ సామ(గినే 


ళా 


చీట్ట "పేకను కలిపినట్టుగా కలుపుతూ, (వవింధ కవులు తము 
ఇం(దియాలతోకాక, పూర్వ కవుల కల్పనలు పూర్తిగొ కప్పీ 
వేసిన భావనతో చూచారు అష్టాదశ వర్ణనా లక్ష్మ ్యములను,. 
రాజనభలలో అనాడు కవులకు జరిగిన పరిక్నలు ఉ్యత్పత్తికే. 
ఆధునికయుగంలో అనగా 1910 కి తర్వాత కవుల (పతిభకు 
వూపిరి తిరిగింది. పూర్వుల కవిత్వములో (పతిభ ఏమీ లేదని 
అనడములేదు నేను. పలుకుబడి ఉ్యృత్పత్సిది. తుంగభ(దలొగా 
సెలయేళ్ళలాగా పాండిత్యపు బండల నడుమనుండి ఒదిగి ఒదిగీ 
ఏ కొంచెమో (పతిభ (పవహించినా, ఉన్నదనడానికేగాని వూగించ 
డానికి చాలలేదు.--ఆధునికులకు పాండిత్యము తక్కువ. పరి 
చయమా _ (పతిభాన్వితమగు ఆంగ్ల కవిత్వముతో, చెప్పిన ఏ 
కొంచెవ్నెనా చదువరులను పలకరించేది కావలెనని వారి ఆశ 
యము. కనుక నంపదాయము. మోసుకువచ్చిన నియమాల్ని 
ఒకటొకటీ _ జారవిడిచారూ, కావ్య రచనను సులభము చేసు 
కున్నారు. యెంకి పాటలు కొన వూపిరితో మిగిలివున్న వ్యాకరణ 
సూూతాన్ని తెంపేసి రవీందుని ఊర్వశిలాగ (పతిభా తరంగ 
గిర్ష ముప్పెన జఒంటికాలుతో నిలబడ్డాయి, (పతిభా బలమే 
యెంకి పాటల జీవము. (ఫతిభ నవనవోన్మేష శౌలినియట. 
యెంకి పాటల _ ఇతివృత్తము--దాంపత్య జీవనము--తెలుగ్పు 
కవిత్వానికి కొత్త; భావాలు కొత్త; నాయకీ నాయకులవి, వారి 
పరిసరాల సౌందర్యానివి, ఆవుని, పూలవి. (పకృతి కొత్త: ఏటి 
నురగలు నాయుడి మనస్సులాగ మరుగుతాయి. ఏటి కడుపులో తోట 
నిద పోతుందీ, వెన్నెలలో ఏరు రవల వెలుగులు నింపుకుంటుంది. 
వళ్ళంతా చెవి చేసుకుని అలికిడికి జౌనని తల విసురుతుంది దీప 
శిఖ. (పబంధాల వర్శనలొ భావాలొ తునకలు వినివిని పండిత కవుల 
మెదడు పురులు విడదీసి విడదీసి, పద్యగతితో నిస్సహాయంగా ఈడి 
గిలబడుతూ పోతూండిన తెలుగు చదువరి హృదయానికి చక్కని 
చల్మని వర్షము. యొంకిపాటలు. వీటిలోపద గుంభనపు తొషా 
మర్చాలూ సమౌసాల రామడోళ్ళూ పదాడంబరపు తూతూబాకాలూ 
వినపడవు. భాషా పొండిత్యపు "స్కై స్కేపర్ములేని పూరి ఇండ్శ 
పల్ళె ఇది. మోసెసుుపియురాలు ఆమె వివాహానికి ముందు 
చెప్పిన అమృతవాక్కులు జ్నప్పికి వస్తాయి యెంకిపాటలు తమ 


సౌందర్యాన్ని గురించి చెప్పుకుంటే. అస్ను. వాటి రచయితకు 
శుభమగునుగాక. 


యెంకిపాటల విజయముతో పాటకు కవిత్వములో 
చోటు నిలిచింది. పద్యమా పదమో ఏదయితేనేం కవికీ? అన్న 
అమృతవాక్కు అశరీర హక్కుగా వినబడింది కవులకు. కృష శా(స్ని 
గారు “ఆకులో--ఆకున్నై” అన్న గేయముతో (పారంభించారు తన 
కొవ్య రచనను. దువ్వూరి రామిరెడ్డిగారు “గాలి యడుగుల నెవరి 


భారతి 


కోపము ఓ మోహాశీలా" అవి అభిసారికను తిర్చిదిద్బేరు. విశ్వనాథ 
వారు 'ముదురాకు రాలేటి ముదిమి నాళులలోని తొడిగేటి చివు 
రాకు తాగరు సంజలలోన అకున్నైనా కానుగాా అయినచో సోకేది 
చిరుగాలి నన్ను" అని పొడుకున్నారు. తురగా వెంక్క[టామయ్యగారు 
“కష్టాలు వచ్చినా కాలమే తరిమినా కన్నీరు రాల్బకే కలుష మెరుగని 
వలీ, (పకృతి రంగస్టృల (ప్రళయ నాటకములో ఆడుటకు జంకేల 
పొడుటకు భయమేల” నని చెలిని సమాశ్వసించారూ, “ఈ మాయ 
లోకమే ఈశ్వరుని రాజ్యమా మాయవాదీ కవీ మాటబొంకోయి; 
కరకు గత్తులదాల్బు నరహంతకుల ఇంటిబానిస్నె భూదేవి పడి 
యుండె నీ వేళ ధనికునకు ద్దౌవమే దాసుడయ్యెను జూడు” మని 
అన్నికణాలు కురిపించారు. కొడవటిగంటి వెంకట సుబ్బయ్య 
“ఆగు మాగుము తెరువరీ ఆయాసభారము నపనయింపుము 
అంటూ తమ “సంధ్యారాగము సంపుటాన్ని (ప్తారంభించారు. గంగి 
రెద్దు బొంతల సౌందర్యం తోలాగ ఛందోగతి సౌందర్యంతో 
వూరేగుతూన్న పద్యానికి ధాష్కికపు పలుకుబడి పోయింది. అంత 
వరకూ పల్చిపట్టు పదాలను అనుకరించిన వరుసలలో పాటలు 
ఉవాన్నూండిన కవుకొండలా బొపిరాజు కవులు పాటని అచ్చపు 
సాహిత్యానికి వాడేరు. గురజాడ కవి సంస్కారరూపంలో (_పవేశ 
"పెట్ట నెంచిన మాతాచళ్చందస్సులూ, వ్యవహార భాషా కవిత్వ 
సారళ్యమూ అన్నవి ఈ విప్ణవంతో వోటు హక్కు సంపాదించు 
కున్నాయి. 

యెంకిపాటలకు వచ్చిన (పచారంతో కిన్నెరసాని పాటలు 
వచ్చాయి. విశ్వనాథవారి పూనికలు "పెద్ద వి బ్దైరను పద్భ, తినచ్చి 
కాబోలు ఆంధ పౌరుషం ఖండ కొవ్యాలు రచించారు. వాటికి 
నహాయ నిరాకరణోద్యమ (పోద్చలమూ ఉండిందనుకుంటాను,. 
యెంకి పాటల్ని నండూరి సుబ్బారావుగారు 
పాడేవారట. వాటికి వచ్చిన (_పచారమువల్స (ప్రాభావితుల్నె 
విశ్వనాథవారు కిన్నెరసాని పాటలు రచించారూూ సభలలో పాడేరు. 
భ(దాచలొనికి దిగువన గోదావరిలో దక్సిణపు న్నెపునుంచి కలిసే 
ఒక వాగు కిన్నెరసాని. పేరు అతి ఆకర్షవంతంగావుంది. ఈ 
"పేరునుబట్చి కథ అల్టుకుపోయారు సత్యనారాయణగారు. కోడంటి 
కమును భరించలేక పోయిందట కిన్నెరసాని, ఆమె భర్హ తల్నిని 
యేమనలేకా, కిన్నెరను సముదాయించలేకా, కళవిళ పడ్డాడట. 
కిన్నెరకు మహాకోపం వచ్చిందట. ఆవేశ హృదయంతో కిన్నెర అడ 
వులవెంట పరుగెత్తింది. భర్తపోయి ఆమెను పోవద్దని కౌగ 
రించుకొన్నాడు. ఆమె అతని కౌగిట్ళోనే కరిగి నీర్డె, వాగ్నై (పవ 
హించింది. ఆతడు ళోకించి శోకించి శిల అయినాడు” పొట 


సభలలో చక్కగా 


రూపంలో ఈ కథలేదు. ముందుచెప్పేశారు కవిగారు. కావ్యాలక 
ఈ రీతిగా ముందు కథను చెప్పేసి, తరవాత కావ్య రచన (పారం 


భించడముతో ఖండ కావ్యానికి నిండురూపము రాక, కాన్యఖండము 
అయిపోతుంది. కళకు ఉపోద్దాతవు ఎందుకూ 9 


న కిన్నెర నీరై పోయి (పవహించి నప్పటినుంచి ఆమె భర్త 
పడిన పరిదేవనమును “కిన్నెర పుట్టు కి అనీ కొంతదూరము 
“బిరబిరా నడిచి *నడవగా నడవగా" *పతి రాయివలె మారిపడి 
యున్న చోటునే విడలేక తిరిగి జల దేవతలవెంట కిన్నెరసాని 
సాగిపోవుటను, “కిన్నెర నడకలు అనీ, “కిన్నెర నృత్యమునూ, 
“కిన్నెర సంగీతమునూ తగని మోహముతో కడలిరాజు పొంగు 
టనూ “కిన్నెర దు:;ఖమునూ, “గోదావరీ సంగమమునూ పాట 
లుగా రచించారు కవిగారు. పాటలు మాతమే చదివితే అత్తగారి 
పోరూ, 'అటువంటి కాపురం బిటు చేసికొంటినిని కిన్నెర చెందిన 
వగకు కారణమూ _తెలియరావు. పాటలన్నీ జంపె వరుసలలోనే 
ఉన్నవి. ఈ గుణములో వీటికి యెంకి పాటలతో పోలిక కలదు. 


కిన్నెర నీర్డె పోయినదన్న తర్వాత కవికి, అబ్బూరి రాలు 
కృష్ణరావుగారి నదీసుందరి మనస్సులో మెదిలీలింది కాబోవు. 
కవేరుడు పెంచిన బిడ్డ కావేరి సహ్యాది నికుంజములో (పవే 
శించి నది య్మెనది. (స్తీ రూపంలో వుండినప్పుడున్నూ ఆమె 
వర్షములో మెదలకే కూర్చోడము వర్శించి, రామకృషరావు 
గారు కావ్యార్శసూచి నమర్చినారు. ఇక్కడ విశ్వనాథవారు కిన్నెర 
భర్చ పరిదేవనములో “మునుపే నీ కన్నులు గని అనుకొంటిని 
నీవు నదీవనితవు" అనిపించారూ, *ఈవు రసాకృతి వగుటను 
ఈ వ్నైఖరి పవహించితిొవనిపించి శ్చీష్షించారు. కావేరి సస్య 
లక్షి గక సాయముగా, పాపులకు క్షాళనముగా దేవేరిఅయి వచ్చిందీ” 
వనకన్యలు ఆమెకు మంగళ గీతాలు పాడేరు. ఇక్కడ కిన్నెరసానిని 
పాపము జలదేవతలువచ్చి పదపదమని బలవంత పెట్టి నడిపించారుం 
కారణము తెలియదుగాని, వనదేవతలూ పూలు కుమ్మరించారు. 
భూదేవతలు ఎదురుపోయి. దీవించారు. వాయు దేవతలు రమ్మని 
పాట పాడేరు. ఎందుకనీ? “ఒయ్యారి నడలతో” వచ్చిందని 
కాబోలు. కావేరి దేవేరిగా రావడమూ, తరులతాగుల్మములు 


పూలు జల్బడమూ రమ్యము. కిన్నెర బలవంతపు (దవీభవమున 
కూడ భూదేవతలూ, వాయు దేవతలూ సం తోషించడము రమ్యము 


కాదంటాను. కిన్నెరపాని పాటలను విశ్వనాథవారు “ఇదిగో చూడండి 
నా రచని అని మనమీద విసరినారా అనిపిస్తుంది, అట్టాటి 


దొనిలో మనకు ఇంపుగూర్చే మెరుగు తక్కువగానే ఉంటుంది, 
అశ్చర్యమేమిటే 3 


ఉత్తరాలవెనుక 


(శ్రీ అరిగే రామారావు 


(య్రరుణ ఇచ్చిన సర్జిఫికెట్సు, ఎంప్బాయిమెంటు ఎక్షేంజివాళ్ళ 
మెమో తీనుకున్సి “కాసేపు వరండాలో కూర్చోండి. మేనే 
జరుగారు రాగానే పిలుస్తాం అన్నాడు ఎకౌం మెంటు. 


ఆ కంపెనీలో పనిచేసే ఉద్యోగస్కులు మెల్టగా ఒకళ్ళ 
తర్వాత ఒకళ్ళు వస్తూన్నారు. వరండాలో కూర్చున్న అరుణను, 
ఎవరా ఈ కొత్త మొగం అన్నటుగా, వింతగా చూస్తూ లోపలి 
'కెళ్ళుతున్నారు. వీశ్ళందరిని ఎంతో కుతూహలంగా పరికిస్తూ,. 
ఎకౌంచెంటు పిలుపుకోనం ఎదురుచూస్తూ కూర్చుంది అరుణ, 
తనకు కూడ ఈ కంపెనీలో ఉద్యోగంవస్తే తాను కూడ వీళ్ళం 
దరిలాగే ఇదే 'మ్నెంకు రావాలన్నమాట! ఈ కంపెనీలోని "బ్బ ఫిస్ట 
పోన్నృకు ఎంష్భాంుమెంటు ఎక్చేంజివారు తనను డ్నెరక్చ చేశారు. 
ఈరోజు ఇంటర్‌వ్యూ. పది గంటలు దాటిపోయినా, ఇండర్‌వ్యూ 
నిమిత్తం వచ్చినది ఇప్పటివరకు తనొకర్తే కనిపిస్తోంది. చూడ 
బోతే పెద్దగా కాంపిటీషను లేనట్సనిపిస్తోందని అనుకుంది. 
'గేటుముందు అగిన రిక్నాల్నోంచి దిగి, రిక్నావానికి డబ్బులిస్తున్న 
యువతిని తన క్సాసుమేటు విజయగా గుర్తించింది అరుణ. 
విజయ కూడ ఈ కంపెనీలోనే పని చేప్తోందేమో ననుకుంది. 


విజయ మెట్ళిక్కుతూ,. వరండాలో బెంచీమీద 
కూర్చున్న అరుణను చూచి, గుర్నుపట్సి చిరునవ్వు నవ్వింది. 
అరుణకు తన స్నేహితురాలిని చూడగానే (పాణం లేచివచ్చినంత 
పనయింది. తనతోపాటు ఫస్మ్హ ఫారంనుండి ఎస్సెస్సెల్సివరకు కలసి 
చదువుకున్న తన స్నేహితురాలు విజయ స్కూలు వదిలేసిన 
రెండు సంవత్సరాల తర్వాత మళ్ళీ కనిపించటం, అదే విజయ 
ఈ కంపెనీలో పని చేస్తుండటం, ఆ కంపెనీలోని ఉద్యోగానికి 
తను ఇంటర్‌వ్యూకు రావటం--అరుణ చాల ఆశ్చర్యపడింది-- 
ఆశ్చర్యపడవలసీనంత విడ్నూరం ఏమీ లేకపోయినప్పటికి ! 


కొని విజయ తనను కాగలించుకున్నంత పనిచేసీ, “ఎన్ని 
రోజులకు కలిశాం అరూ! నీవు ఈ కంపెనీలో పని చేస్తున్నావా? 
అని అడిగినప్పుడు ఇంకా ఆశ్చర్యపడింది, 


ఇలా ఆశ్చ్ళర్యంమీద ఆశ్చర్యం వచ్చివడిన అరుణ ఎలాగో 
తేరుకుని “కాదు, ఈ కంపెనీలో 'బ్ప పిన్న పోన్టుకు ఇంటర్‌వ్యూ 
కు వచ్చాను. మరి వీవులా" అని అడిగిన దానికి-- 


లై 


“నేనూ అంతే-- అని 
ఇచ్చింది విజయ. 


చిరునవ్వుతో నమాధావం 

“అయిత్తే ఇంత ఆలస్యం చేశావేం! సర్చిసికెట్సు అవి 
ఎకౌం పెంటుకు యిచ్చిరా. నేను ఇందాకనే ఇచ్చేశాను [” 

విజయ ఆ ఎకౌంటు ఎవజో ఏవిటో నాకు తెలి 
యదు. రావోయ్‌ ఇద్చరం వెళ్వాంాే అని అరుణను తన కూడ 
లోపలికి తీసి కెళ్ళింది. 

హాలులోపలనుండి ఎకౌంబంటు సీటు దగ్గరకు మెరుపు 
తీగెల్టాగా నడచిపోతున్న వీళ్ళిద్వర్నీ గుమస్తారాయళ్ళంతా వళ్ళంతా 
కళ్ళు చేసుకుని చూశారు, 

" ఈ అమ్మాయిమలుల్నో ఏ మణి మనకు 'బ్నెపిస్టృ 
కాబోతుందో * _పేవారావు అనబడే రామారావు, తన పక్క 
సీట్యోని థీమారావునుచూచి అన్నాడు. 

భీమారావు ఎకొౌంఘైంటు పేబులు దగ్శర నిల్చున్న 
అమ్మాయిల బి. ఫి, అను (బేక్‌ పోర్షన్సును) ఒకసారి పరిశీలనా 
దృష్టితో పరికించి, “వాలుజడి అని సీరియస్‌గా అనేస, మళ్ళీ 
తన స్నెళ్ళల్మోకి తలదూర్చాడు. 


రామారావు కోపంగా, “రెండు జడలుా అన్నాడు. 


శీమారావు ఈల ఎళ్తకుండానే *వాలుజడి అని కసిగా 
అన్నాడు. 

“రెండు జడలు 

*వాలుజడి 

“అయితే చిత్తూబోకూ! 

“ఊ--చిత్తూబోకూ! 

న న్‌ న న 

పదకొండున్నర గంటలకు ఇంటర్‌వ్యూ పూర్తి అయింది, 
"బ్నపిన్టు వేకెన్సీవుంది ఒకటి. దొనికి అరుణ, విజయలు వచ్చారు. 
ఆ పోస్టు వీల్ళిద్దర్నో ఎవరో ఒకరికి రావటం ఖాయం, పన్నెండో 
తారీఖు ఉదయం పది గంటలకు ఫలితాలు చెన్పుతాము. ఆరోజు 
వచ్చి కనిపించండి అన్నారు. మొత్తానికి ఆరుణ, విజయలు తమ 
కిచ్చిన మేటరును బాగానే 'బ్నపు చేశారు. చక్కగా మ్నెపు చేశా 
మనే సంతృప్తి ఇద్బరికీవుంది. వరి ఎవరికి అజఉద్యోగం (పొప్ప్యం 
ఉన్నదో? 


శఛారతి 


“స్నేహితురాళ్ళు ఇదరూ స్కూలు సంగతులు, మిగిలిన 
తను క్సాసుమేట్సు సంగతులు చెప్పుకుంటూ రోడ్డుమీదకు 
వచ్చారు. 

“మరి నీవు ఎం. బి. బి. యన్‌. చదివి, డాక్టర్ను అవుతాను 
అనేదానివిగా విజి? (పక్కగా దూసుకుపోతున్న చిన్న కారును 
తప్పుకుంటూ అడిగింది అరుణ. 


“చదువుదావునే అనుకున్నా, చదివిందిచాలు, కాలేజి చదు 


వులు వద్చేవద్వు పెళ్ళి చేసేయ్యండని అమ్మ గొడవ పెట్టటం 
మొదలు పెట్టింది. సర్కే అన్ముపోరు పడలేక్క నాన్నగారు సమ్మం 


ధాలు వెతకటం మొదలుపెట్టారు. లాస్పి యర్‌ జబ్బుచేసీ 
నాన్నగారు పోయారు. ఇప్పుడు మామయ్య సమ్మంధాలు 


వెళుకుతున్నాడనుకో! ఇంటివద్స లేజీగా కూర్చోవటమెందుకు-- 
ఈలోపల సరదాగా ఈ ఉద్యోగంవస్పే చేదా మని వచ్చా. మరి 
నీ సంగతేమిటోయ్‌ అరు! నవ్వుతూ అడిగింది విజయ. 


*నా సంగతా? ఏముంది--ఇంట్లో అంతా చదవమన్నారు. 
కొని నాకే ఏం చదువులులే అనిపించింది. నో అన్నా. పోనీ, పెళ్ళి 
చేసికోవున్నారు. నాక్సే ఏం పెళ్ళిలెద్పూ అనిపించింది. నవల్సు, 
ప్యతికలూ చదువుతూ కూర్చోటమం కే సరదా. అలా రెండు 
సంవత్సరాలు గడచిపోయాయి. ఇంట్ళో గోళ్ళు గిళ్ళుకుంటూ, 
ఆ పుస్తకాలు చదవకపోతే పోని ఏదయినా ఉద్యోగం చెయ్యరాదా 
అని అన్నయ్య గొడవ. (నవ్వుతూ) ఏం ఉద్యోగంలే అనిపించిం 
దనుకో, అయినా చేసి చూద్దామని ఉబుసుపోక ఈ ఇంటర్‌ వ్యూకు 
వచ్చాను." 

“ఊం--మొత్తానికి అమ్మాయిగారు వేదాంతంలో పడ్డా 
రన్నమాట. కొంపదీసి ఏం జీవితమో లెద్నూ అని కృష్ణలో దూకేవు 
సుమా! చలాకీగా అరుణవీవుమీద చరుస్తూఅంది విజయ. 

చురుక్కుమన్న వీపును నిమురుకుంటూ, “నీవు స్కూలు 
విజివే! ఏం మార్చులేదు” అంది. 

“చాల మౌర్పు వచ్చిందిగాన్సి మళ్ళీ నిన్ను చూడగానే 
స్కూలు విజిని అయిపోయొ 

విజయ గొంతులో ఏదో (కొత్తదనం కనిపించిన అరుణ 
కొంటెగా, “చాల మారానంటున్నావు, కొంపదీసి అమ్మాయిగారు 
హపాహాాాయేం అనబోయేదానికి సమాధానంగా-- 

“ఏయ్‌-- అంటూ విజయ చేయి సె కెత్తింది. 

అలా మాట్మ్ళాడుకుంటూ ఇద్సరూ గవర్నరుపేట 
"సెంటరుకు వచ్చారు. ఆరుణ సత్యనారాయణపురానికె శ్నే మూడో 


నెంబరు బస్సు, విజయ గుణదలకువెళ్ళే రెండోనెంబరు బస్సు = 


ఎంతసేపటికీ “సెంటరునయివు రాలేదు. 


కూఢడబలుక్కున్నట్ను 


“మీరు నూజివీడునుండి ఎప్పుడు వచ్చేశారు” విజయ 
అడిగింది. 

“మేన్తూ మేంవచ్చి సంవత్సరం దాటింది. అన్నయ్యకు 
ఈ వూరు (టొన్సరయితే అంతా వచ్చేశాం. మరి మీరెప్పుడు 
వచ్చారు?” 

“నాన్నగారు పోయిన తర్వాత, కొన్నాళ్ళు పాటు వూరు 
మారితే అమ్ము విచారమన్నా తగ్గ తుందని మామయ్యే ఇక్కడ 
తనింటికి తీసుకువచ్చాడు” 

"స్నేహితురాళ్ళు ఇద్దరూ ఒకళ్ళ అ(డను ఒకళ్ళు తీసు 


కున్నారు. 


“ఎప్పుడయినా మా ఇంటికి రావోయ్‌ విజి. నరదాగా 


కబుర్ను చెప్పుకుందాంి అంది అరుణ. 

*ఈరోజు ఎనిమిది. పన్నెండో తారీఖున మళ్ళీ ఎలాగూ 
కలుస్తాంగాలా' 

“కలుస్తాం అనుకోలా" 


ఇంతలో మూడోనెంబరు బస్సు వచ్చింది. అరుణ బస్సు 
ఎక్కి వెళ్ళిపోయింది. విజయ రెండో నెంబరు బస్సుస్టాపు 


వయిపు నడిచింది. 


మర్నాడు అరుణకు ఒక కవరు వచ్చింది. తనకు ఉత్తరం 
ఎవరు రాశారా అనుకుంటూ కవరుచింపి ఉత్తరం బయటికి 
తీసింది. 
(ప్రయమ్మెన అరూకు! 


నిన్ను నునం ఇద్దరం కలిసిన తర్వాత, ఇంటికివచ్చి ఈ 
ఉత్తరం రాస్తున్నాను, ఇప్పుడు నేను రాయబోయే విషయాన్ని 
నిన్న మనం. కీలిసినప్పుడు నీతో చెప్పటానికి ఎన్నిసారులో 
(వయలత్నించి చెప్పలేకపోయాను. నోటిదాకవచ్చి ఆగిపోయింది. 
అర్భంలేని అభిమానం అడ్న్డువచ్చి పడింది. ఈ అర్భంలేని అభి 
మానం ఈనాటిదికాదు! స్కూలులో మన స్నేహం మొద 
లయిననాటినుంచి ఉన్నది. ఈ అభినవూనం ఎప్పటన్నుంచి ఎలా 
నాలో తావు జేసుకుందో నాకే తెలియదు. మన ఆడవాళ్ళకే 
ఈ అభిమానాలు ఎక్కువనుకుంటాను. 

మన చిన్నప్పుడు, “పండుగకు వుందు సామానులు ఏవేవి 
కాల్పొవు విజి!” అని దీపావళి పండుగ మర్నాడు నీవు అడిగినప్పుడు 
ఏమీ తీసుకురాలేదు. 
కాలుస్తుంటే చూస్తూ కూర్చున్నాను 


“ఏవీ కాలవలేదు--మానాన్న చుట్టు 


"వక్క యిళ్ళవాళ్ళు జ 
అని నిజం చెప్పటానికి ఈ అభిమానమే అడ్డు చచ్చేది. ళల 
బోలెడు కాల్బాని అని బొంకేదాన్ని! “మా నాన్న నా చిన్న 


ప్పుడే చనిపోయాడు. నాన్నవుం కే ఎంత బాగుంటుంది. ఎన్న 
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యినా కొనిపెట్ట తాడుకదూ! “మీ నాన్న మంచివాడేన్సా నీకు 
కొనుక్కోటానికి రోజూ డబ్బు లిస్తాడా? అని అమాయకంగా 
నీవు అడిగినప్పుడు--*మానాన్న నాకు డబ్బు లివ్వడు సరికదా 
నన్ను చూడగానే మండిపోతాడు. రోజూ బాగా ,తాగివచ్చి 
కొట్టి వేధించుకుతిం 
టాడు. మా నాన్ననుచూస్తే నాకు చచ్చే భయం[ి అని నిజం 
చెప్పటానికి ఈపాడు అభిమానమే అడ్డు నచ్చేది. సహజంగా 
(కూరుడయిన మా నాన్నను మంచివాడుగా భావించుకుని, 
మంచి నాన్నలు ఏవేవి చేస్తాలో, వాళ్ళ పిల్ళలను ఎలా చూస్తాలో 
వూహించుకుని, “మా నాన్న చాల మంచివాడు నా కని కొని 
పెట్టుతాడు-ాఇవి కొనిపెట్టుతాడు' అని చెప్పేదాన్ని! తర్వాత 


వూ అమ్మను బండబూతులుతిట్టి స 


అనుకునేదాన్ని--నిజం ఏం చెప్పుతే (పాణంపోతుందా ౫ ఎందు 
కిలా అబద్నాలు చెప్పటం అని. ఎప్పటికప్పుడు ఇకనయినా నిజం 
చెప్పాలి అనుకునేదాన్ని. కొన్సి అదేం ఖర్మో మనం కలుస్పేచాలు 
చెప్పుకునేదాన్ని. అందాక ఎందుకు, నిన్నమా[తం 
నిన్న నీవు కలిసినప్పుడు, నీవు నా చదువు (పసక్తి ఎత్తినప్పుడు 


గొప్పలు 


నిజం చొప్పుదాం అనుకున్నా. చన్నలేకపోయాను. మళ్ళీ నిన్ను 
చూడగానే న్కూలు విజీని అయిపోయాను అన్నాను. గుర్హుందా?ి 
వాఈ బలపొనతకు వీడవాలో, నన్వాలో నాకే అర్భం కావటం 
లేదు, 


ఇప్పుడుమూ[(తం మొ యధార్బృస్పితి అంతా చెప్పే, ని 
సభోయాన్ని అర్జించాలని నిశ్చయించుకునే ఈ ఉత్తరం రాస్తూ 
న్నాను. నాకు చిన్నప్పట్నుంచి నేను డాక్ట్రరుకోర్సు చదివి లేడీ 
డాక్టరును కొవాలని కోరిక ఉండేది. కాని నాకు ఎస్సెస్సెల్సీ 
వరకే రాసిపెట్టివుంది. అది పూర్తి అవటమే గగనవురుఎపోయింది. 
అప్పటికే (తాగుడువల్బ మానాన్న వళ్ళూ. ఇళ్ళూ 
గుల్ధయిపోయింది. ఒకసారి వళ్ళు తెలియకుండా (తొగి లారీ 
కిందపడ్డాడు. వారం రోజులు ఆసుష్మతిలో బాధపడి చని 
పోయాడు. నాన్న చనిపోయిన పార్హవిని మానుయ్య వచ్చాడు. 
ఉన్నయిల్సు తేగనమ్మి నాన్న జేసిన అప్పులుతీర్చి అమ్మనూూ 
నన్నూ తన ఇంటికి తీసుకొచ్చాడు. మేం ఇక్కడకువచ్చి ఆరు 
మామయ్యకూ. అఆన్పీపాస్తులు. ఏమీ 
లేవు. ఆయన చేస్తోన్న తొంఖ్ని రూపాయల ఉద్యోగమే ఆధారం! 
చాలి చాలని జీతం గంపెడు పిల్లలు. దానికితోడు మేం ఇదరం 


సెలలు అయిపోయింది. 


వచ్చాం. మామయ్య పిల్లల చాకిరి నేను, ఇంటికి చాకిరి అమ్ము 
పెయ్యాలి.. అత్తయ్య సాధింపులో అమ్మనూ, వన్వూ సూటి 
పోటి మాటలు అంటుంది. నేను న్కూూలుస్నెనలు వరకు చదివాను. 
నాకేదయినా ఉద్యోగంవస్తే మన తిండి మనం తిననచ్చునని 
అన్ము ఆశీ మామయ్య నుమ్మర్ని ఇక్కడకు తీసికురానటంలో 


ఉద్దేశం కూడ ఇదే! ఈ పరాయి పంచల (బతుకు, మోమయ్యకు 
భారం కొనటం్క అత్తయ్య ఎత్తి పొడువు మాటలు, ఈ గొడ్డు 
చాకిరి వీటన్ని టీముధ్య మిణుగు మిణుగువునే ఆశ ఈ 
ఉద్యోగమే! ఈ వూరు రాగానే ఎంప్బాయిమెంటు ఏక్షేంజిలో 
"పేరు. రిజిష్టరు చేయించాను. నిన్న ఈ కంపెనీలో "బ్నెపిస్ట 
ఉద్యోగానికి ఇంటర్‌వ్యూ వచ్చింది. వెయ్యి దేవుళ్ళకు మొక్కు 
కుంటూ, ఈ ఉద్యోగం నాకే రావాలని కోరుకుంటూ వచ్చాను. 
అంతేగాని, నిన్న నీతో బౌంకినట్ళు ఇంటేవర్మ్య శేజీగా ఉండట 
మెందుకని నరదాగా రాలేదు. ఈ, ఉద్యోగం కూలిపోయిన మౌ 
సంసారాన్ని నిలబెష్టే ఒకే ఒక అధిరం! మూ కడగండ్ల (బతుకు 
కొంచెవుుయినా మారాలంటే ఈ ఉద్యోగమొక్క కే ఆళ |! 





ఇదీ నా న్ఫీతి! నీవు నాకంమై ఎంతో అదృష్టృవంతు 
రాలివి, అసలు నీకు ఈ దురదృష్టృవంతురాలితో పోలిక ఏమిటి? 
నీవు గొప్పింటి బిడ్మవు. ఏ బాధలులేవు. ఏదో ఉబునుపోక 
ఉద్యోగం చెయ్యటానికి వచ్చావు. సీ్‌కు ఈ ఉద్యోగం చెయ్యవలసిన 
ఖర్మలేదు. నా విషయంలో మాతం ఇప్పు డీ ఉద్యోగం దొరకక 
పోతే మా పరిస్టితి ఎంత విషమంగా పరిణమిస్ను దో నీవే 
వూహించు. డ్నెవికంగా నా బాల్య "స్నేహితురాలివయిన నీవు 
ఈ ఉద్యోగపు పోటీలో నాకు (వత్యర్శినివిగా నిలబడ్నావు. 
ఇదీ నా అదృష్టృమే అనుకుంటా. ఎందుకంటే, నీ స్ఫానంలో వేరే 
ఇంకొకళ్ళువుం మే, వాళ్ళను ఇలా అర్జించే అవకాశం నా కుండదు. 
నీవు ఈ పోటీనుంచి విరమించుకుని, ఒక చితికిపోయిన సంసా 
రాన్ని చక్కపరచిన పుణ్యం కట్టుకో. నీ బాల్య స్నేహితురాలి 
భవిష్యత్తు అంతా నీ చేతుల్మోనేవుంది. నా క్రీ సహాయాన్ని తప్ప 
కుండా చేస్తావని నమ్ముతున్నాను, నీ హృదయం నాకు తెలుసు, 
నీవు తప్పక చేస్తావు. నీవుచేసే ఈ మేలును నా జీవితంలో 
ఎప్పటికీ మరచిపోను. 

మరొకసారి నీ సహాయ సొనుభూతులను అతిదినంగా 
అర్చిస్తూ లా నీ విజి, 

శ ణ్‌ శ జ 

ఉత్తరం చదవటం పూర్తిఆయేనరికి అరుణ కనుకొల 
కుల్మో రెండు కన్నీ టిబొట్టు నిలిచాయి. భారంగా నిట్నూర్చి 
విషాదంగా నవ్వుకుంటూ ఆ ఉత్త రాన్ని మడిచింది. 

న న షొ ౫ 

“ఏయ్‌ పెద్దమ్మడు. ఇట్టారావే. నిన్నేనే! ఈ కవరు 
తీసికెళ్ళి ఆ విజయమ్మగారికియ్‌. ఉత్తరం వచ్చిందని ఇయ్‌, 
ఎవరు రాళారా? నాకేం తెలుసు? ఆవిడగారి కెవరున్నాలో ఏమో” 


సావిట్నోంచి ఆత్తయ్య అనే మాటలు పూర్తికాకుంగానే 
"పద్దమ్మడు తెచ్చియిచ్చిన కవరు. తీనుకున్సి వణుకుతున్న చేతు 


క్ష 


భాఠతి 


లళో చింస్తి దడదడ కొట్టుకుంటున్న గుండెలతో చదవటం 
మొదలుపెట్టింది విజయ. 


విజికిలా- 


నిన్ననే కలసి ఆంత సేవు అన్ని విషయాలు మాటాడి, 
మళ్ళీ ఇవ్వాళ ఈ ఉత్తరం ఏమిటా అని ఆశ్చర్యబోకు. కొన్ని 
విషయాలు ముఖత! చెప్పలేక ఇలా ఉత్తరం ద్వారా చెప్పు 
తున్నాను. 


నీకు గుర్నుందా? వనం ఫిప్లుఫారం చతువుకున్న 
స్పుడు మనస్కూల్నో ఒకసారి 'ఆడవాళ్ళ "స్నేహాలు అనే విషయం 
మీద డిబేటు జరిగింది. ఆ డిబేటులో రాజారావనే స్కూల్‌ 
"స్పైనల్‌ స్బూడెంటు మాటాడుతూ మగవాళ్ళ ల్బో ఇద్చరు 
(ెండ్సు కలిసినప్పుడు ఎంతో సహృదయంతో నిర్మలంగా వున్న 
సంగతులు ఉన్నట్టుగా మాట్ళాడుకుంటారు. అదే ఇద్సరు ఆడ 
వాళ్ళు మాటాడుకుంటుం కే వాళ్ళమాటల్నో మనకు కనిపించేది 


గర్వం, డాంబికం, ఒకళ్ళ గొప్పలు ఒకళ్ళు చెప్పు 
కోటం -- వాళ్ళ మాటల్నో 'ఆతి మితం లేకుండా 
ఉంటుంది. ఉదాహరణకి ఒకొమె తన స్నేహితురాలు కట్టు 


కున్న _చీరనుచూచి, “బాగుందోయమ్మ! ఎంతకు కొన్నావ్‌” 
అని అడిగిందనుకొండి. ఆ చీరావు ఠపీవుని తడును 
కోకుండా *“ముప్పె_అయిదు రూపాయిలు అంటుంది. నిజానికి 
అది పన్నెండు రూపాయల చీర. పోనీ, ఆలా అని వూరుకుం 
అలాటి చీరలు ఇవ్చుడు ఎక్కడా దొరకటం 
లేదు. మ(దాసులోనే ఉంటాయిట. ఇప్పుడు అక్కడొ. దొర 


టుందా? ఉహులాి 


కటం లేదుట. ఆమధ్య మా నాన్నగారు మ దాసు వెళ్ళినప్పుడు 
ఒక కొట్లో చూశారట. ఆ కొట్నో ఇలాటివి రెండు అంటె 
రెండే ఉన్నాయట. నాకొకటి మూ అక్కయ్య కొకటి అని 
తీసికొచ్చారు. ఈ చీరలుచూచి, మా వదినె చెల్ళెలు వాళ్ళ అన్నయ్య 
మదాసు వెళ్ళున్నప్పుడు ఇలొటివే తీసుకురమ్మందిట. టాక్సీ 
మీద వూరంతా తిరిగా ఎక్కడా _ దొరకలేదట....” 
ఇలా చెప్పుకుపోతారు. నిజానికి ఆది అసలు ఏ వేలంపాట బొపతో 
ఆయివుంటుంది. వురి ఎందుకు ఆడవాళ్ళు ఇలా గొప్పలు చెప్పు 
కుంటొలో ఆర్భం కాకుండావుంది......అని, అతను అన్నప్పుడు 
మనమంతా అతడ్ని తిట్టిపోళాం, కాని, అతను అన్న మాటలో 

ళం క్‌ 
నిజంలేకపోలేదని ఇప్పుడనిపిస్తుంది. మన ఆడవాళ్ళు ఎందుకు 
గొప్పలు చెప్పుకుంటాలో నాకూ అర్భం కావటంలేదు. ఎవలో 
దాక ఎందుకు. నా విషయం తీసీకో. నామటుకు నాకు చిన్న 
తనంనుంచి ఇలా గొప్పలు చెప్పుకోటం అలవాటయిపోయింది. 


మనన్సువిప్పి వున్న యదార్శాన్ని ఎవరికీ వెప్ప బుద్చేయదు. 
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అందులోనూ ముఖ్యంగా మన 'స్నేహితురాళ్ళ దగ్గర, ఎవలోదాక 
ఎందుకు--అన్ని సంవత్సరాలు నీతో కలిసీ మెలసి చదువుకుని 
ఒకే బెంచిమీద (పక్క (పక్కన కూర్చుని, స్కూలులో 
ఉన్నంత సేపు ఒకళ్ళను ఒకళ్ళు విడవ 
కుండా ఉంటూ కూడ, ఏనాడూ నీతో నా యధార్శస్పితి 
చెప్పలేదు. నేను చెప్పేమాటలనుబట్టి, మా దొక రాయల్‌ 
ఫామిలీ అనుకొన్నావుకదూ! అవును పాపం, నేను ఏది చెప్పితే 
అది నమ్మేదానివి. మాది పెద్ప బంగళా--మాకు కారువుంది-- 
ఇంటినిండా సోఫాలు, కుర్చీలు, బొమ్మలు ఉన్నాయని చెప్పే 
దాన్నికదూ! నీవు అవన్నీ నిజమే అనుకుని, *మిఇంటికి నన్నాకసారి 
తీసికెళ్ళవోయ్‌!' అని అమాయకంగా అడిగేదానివి! నిన్ను మా 
ఇంటికి తీసి కెళ్ళితే, ఎక్కడ మా రంగు బయటపడుతుందోనని 
ఎప్పటి కప్పుడు ఏదో సాకులు చెప్పేదాన్ని. మాదొక రాయల్‌ 
ఫామిలి అనే (భాంతిని నీకు కలిగించేదాన్ని. నిజానికి వూది 
ఒక చితికిపోయిన మధ్యతరగతి కుటుంబం, మా నాన్న నా 
ఎనిమిదోయేట పోయాడు. ఉన్న రెండు ఎకరాలు అన్నయ్య 
చదువుక్కు నా చదువుకు హరించుకుపోయాయి. ఇప్పుడు అన్న 
య్యకు వంద రూపాయల జీతం. ఇందులోనే ముప్ఫై రూపా 
యల ఇంటి అడ్బె ఇన్నూ, ఈ విజయవాడ మహానగరంలో 
అన్నయ్య, వదినె అమ్ము, నేను, చెల్ళెలు, దాని తర్వాత తమ్ముడు 
(బతకాలి. ఎలా (బతకాలో నీవే ఆలోచించు! 


ఒక్కక్టృణవుయినా 


నిన్న నీ దగ్శర కోసినట్ళు నన్ను ఎవరూ కాలేజి చదువులు 
చదువ నునలేదు. పెళ్ళి చేసుకోవునలేదు--నేను వద్దు వద్బు 
అని అనాలేదు. రోజు గడవటమే కష్టృవయిపోతుం టే ఇంక 
“సశ్నేమిటి నా మొగం.......ఎస్సెస్సెల్సీవరకు చదివానుకదా, 
ఏదయినా ఉద్యోగంచేసి అన్నయ్యకు సహాయంగా ఉందామని 
ఎంప్బాయిమెంటు ఎకేళ్చంజిలో "పేరు. రిజిష్టరు. చేయించి 
"బ్నపు నేర్చుకున్నాను. విన్న ఇంటర్‌వ్యూ వచ్చింది. నీవు కలి 
కావు. నీవు ఇంటివద్ద లేజీగా ఉండటం దేనికని ఈ ఉద్యోగం 
వస్తే చేయటానికి వచ్చావు. కొన్సి నేను నా ఆశలు, మా కుటుం 
బవు భవిష్యత్తు అన్నీ దీనిమీదే నిలుపుకుని వచ్చాను. 


సీవు పెట్టే పుట్టిన దానవు. నీకు ఏ చీకూ, చింతొలేదు. 
అన్ని విధాల అదుకోగలిగిన మీ మామయ్య ఉన్నాడు. నీవు 
ఈ ఉద్యోగమే చేయాలనిలేదు. నీవు ఈ కాంపిటీషనునుండి 
విరమించుకుం ళు నాకీ ఉద్యోగం వస్తుంది. నీ చిన్ననాటి స్నేహితు 
రాలకు ఈమా(తం సహాయం చెయ్యలేవా? చేస్తావు. తప్ప 
కృండా చేస్తావు. నీ మనసు నాకు తెలుసు. 


సిగ్గు విడిచి నీకు ఇంకో విషయం చెప్పుతున్నాను. మేము 
ఉంటున్న వీథిలో ఒక మిల్ము యజమాని ఉన్నాడు. వాడికి వాణ్శి 


ఉత్తరాల వెనుక 


తగలేసేంత డబ్బువుంది. 
'బ్పవు ఇనిన్ఫట్యూటుకు 


వాడు నామీద కన్నేశాడు. నేను 
పొవాలంచి వాడి ఇంటిముందు 
నుంచే పోవాలి. వచ్చేటప్పుడు, పోయేటప్పుడు నా వంక కళ్ళతో 
(తాగేసేటట్టుగా చూస్తాడు, మూ బీదస్పితి అంతా తెలుసు 
కుని ఒకసారి ఒక ముసలమ్మతో--నేను వాడికోర్కె తీరిస్తే, 
నేవు కోరినంత డబ్బు ఇస్తానని కబురు పంపాడు. ఆ కబురు 
తెచ్చిన ముసలిదాన్ని నేను నానా తిట్బు తిట్టి, ఈ తడవ మళ్ళీ 
ఇలొటి కబుర్శుతెస్తే మా అన్న య్య తోచెప్పీ (పాణం తీయు 
స్పాను అని బెదిరించాను. చూడు విజి! మేం బీదవాళశ్ళవునేగా 
ఆ వెధవ, నేను డబ్బుకు కక్కుర్తి పడ్డాను అని అంత ధ్నెర్యం 
గా కబురు పంపాడు! 


ఈ బాధలు చాలవన్నట్ళుగా అమ్మకు ఈమధ్య టి. బి. 
వచ్చింది. వదినెకు వంటో బలం చాలక, బలపొనంవల్మ కడుపు 
తర్వాత కడుపుపోతోంది. రోజు రోజుకు దిగజారుతున్న మా 
కుటుంబంకోసం, అఖరుకు ఆ మిల్లి యజమానిగాడు చూపిన 
ఆళకు కక్కుర్తి పడవలసిన తోజు వస్తుందేమోననిపిస్తోంది 


విజి! వద విజి........వద్చు.......అలాటిరోజు. రావద్దు. 
నా కీ ఉద్యోగంవుంచె మాకు ఇంకే బాధ ఉండదు. నాకీ విస 
త్కర పరిస్శితుల్నో సహాయపడలేవా?. నన్ను ఆ పొనస్పితికి 
దిగజారనీయకు విజి! ఇంతకం మె ఎక్కువ ఇంకేం రాయను? 
ఉన్నది ఉన్నట్టు రాశాను. ఆ తర్వాత నీ యిష్య్యం. 
ఇక ఉంటాను. 
వీ అరూ. 
ల న జః గ 
పన్నెండవలతేది వచ్చింది. కాని, అరుణ, విజయలు ఇద్దరూ 
ఆ కంపెనీకి రాలేదు. ఇద్చరు దగ్గర్నుంచి కంపెనీ మేనేజరుకు 
ఉత్తరాలు వచ్చాయి. నాకీ ఉద్యోగం అక్కర్డేదు, రెండవ ఆమెకు 
ఇన్వకుని. ఆ రెండు ఉత్తరాలుచూచి అందరూ ఆశ్చర్యపోయారు. 
ఆఫీసులోని యువక కారంతా నీళ్ళు కారిపోయారు. *_పేమా 
రావు కసిగ్యా “నే నప్పుడే అనుకున్నాణాఇవి ఉద్యోగాలుచేసే 
ముఖాలు కావని-లా' అన్నాడు. 


* కాని ఆ ఉత్తరాల వెనుక ఏముందో వీళ్ళందరికి ఏం తెలుసు? 


13 


భారతి 


మన దృఢ నిశ్చయాన్ని 
మరియొక పర్యాయం 
ధృవపరచడానికి 
మంచి తరుణం ఇదే 


దురాక్రమణదారులను (ప్రఠిఘటించడానికి పున దృఢ నిశ్చయాన్ని ఈనాడు మరియొం 
సర్యాయం ధృవపరచుదాం, మీ అము త్తతను, దృఢ నిళశ్చయాన్ని సడలనీయకండి _.. 
ఏమంపే ఇది మా యుద్దం. సత్వర చళ్యకు ఇప్పుడే నడుర కట్టండి, దేశ 
"సేవకు జాతీయ సేవా సంస్పలలో ఐచ్చికముగా జేరండి త అనవసరపు ఖర్చులను తగ్గించి, 
దుబారామీద దండెత్తండి శ్రి ఆహారం, దుస్తులూ అమూల్య మైనవి. వాటిని పొడుచేయకండి 
అ కాలమూ అమూల్యమైనదే, ఎన్ని గంటలు పని చేశాం అని లెక్కపెట్టకుండా ఏమి 
సాధించొం అనే ప్రశ్నించుకోండి అ మీ బాధ్యతలను మీరు నిర్వర్హించండి. అన్ని 
విషయాలలోనూ, ఎల్లవేళలా [క్రమశిక్షణతో సర్తించండి. 


అప్రమత్తతతో 
వుండండి 


దేశ రక్షణ 
సన్నాహములో 
పాల్గొనండి 





న! 


కాటయవెముని అన్నవరదానశాసనము = 


క్‌ న్ని చరిత్రా 


౨౦శములు 


(శ్రీ తురగా కృష్ణమూర్తి 


గ్రగ్రళనంబిత 


కాటయ వేమా డ్డీకి భార్యలెందణు? 


సభువులకు బహుభార్యాత్వము నిషేధముకాదు. అది ధర్మ 
జ సమ్మతమే ! రాజకీయ ,(పాధాన్యతనుగూడ కలిగియున్నది. 


కొాటయవేమునకు మువ్వురు భార్యలున్నట్సు యిప్పటివరకు 
లభ్యముళ్నిన సొాధనసొమ్ముగి వలన _ చార్యితక పరిళోధకులంద 
రిచే నంగీకరింపబడియున్నదే ! తొత్తరమూడి శాసనమునుబట్టి 
“మల్గాంబ” లేక “'మల్శసానమ్మ'', కలువచేరు శాసనమునుబట్చి 
“దొడ్డాంబికి, అహోబల శాసనమునుబట్చి “తల్భాంబికొలు 
కాటయవేముని భార్యలని స్పష్పమ్మెనది. ఇప్పుడు పలబ్బమ్మెన 
అన్నవరదాన శాసనమునుబట్టి “అన్యమి”*కూడ కాటయవేముని 
వత్నిగా తేలిపోయినది. ఇందు “మల్గ్హాంబ” ముక్కంటిరాయని 
సోదరి, కన్నిభరాయని కూతురనియు, “అన్యమ” కువూరగిరి 
సోదరి, అనవోతు కూతురనియు. శాసనాద్యా ధారముల వలన 
రూఢియ్మెనది. ఇంక ““దొడ్డాంబికి, జననీ, జనకుల నామ 
"భేయము ేవ్వియో యించవరఠకుం దెలియరాలేదు. ““తల్హాం 
చిక విషయమ్నైగూడ నంతియే ! “*దొడ్డాంబికి' అన్యమ 
సోదరి యని సాధింప యీ వ్యాసములోనే వేరొక యెడ (సయ 
త్నించితిని. అయ్యదియే నిజమగునేని ““దొడ్డాంబికి కూడ 
కుమారగిరి సోదరి, అనవోతు కూతురు నగును. ఇక మిగిలినది 
“తల్లాంబ”. 

అన్నవరదాన శాసనము! (బచురించుచు శీ హర్ష 
వర్శనశర్మగారు. “ఈమె (అన్యము గాక మరి ముగ్గురు 
కాటయవేముని భార్యల "పేర్ము తల్గాంబికు దొడ్డాంబిక్క 
మల్సాంబిక యని గాన్పించుచున్నవి. అందు మల్మాంబిక కన్నిభ 
రాయని కుమార్తె, ముక్కంటిరాయని సోదరి యని స్టెన 
గుర్నించబడినది. విజయనగరరాజగు హరిహరరాయల కుమార్తె 
గూడ కాటయవేముని రాణి యని తెలియుచున్నది. ఈమె 
"పేరు గూడ స్పష్ట్పృముగ తెలియదు. బహుశ కుమారగిరి, 
సోదరియగు అన్యమాంబనే దొడ్డాంబ యని వ్యనహరించెడి 


ల్‌ డవాయ్యి) 


వారేమో తెలియదు. అ్నడ్హైన తల్చాంబిక విజయనగర హరి 
హరరాయల కునూర్తెగా వచ్చును), ఆని ళల్హ్టాంబిక హ 
హరరాయల కుమార్తెగా యూహ చేసినారు. వారి యూహ 
యంతవరకు సమంజసమో విచారింతము, 


స్ముపసిద్ద చార్మితక పరిశోధకులు (శీ మల్షంపల్ని 
సోమశేఖర శర్మగారు తము 6[1స30009 06 06 6661 
కచంల్రిడేం00క* అను (గంధములో క సగ ట్టంరి (66 7725 


01711 ఇజం 1 లుం 15158600, మంట 1, 
08 08 11212028262, 220064 25 2% 29 
ముంజలు 2064. 02908664 026 5600098. 
౨016...... క్రై ళరు228హఏ 85009 2661 ౧6 
0010145100 0 ౧8 01711 ₹29, 6686 16 
క్ర60612]11551000 2027276004 మెంగిర్సు ఇ 2 
12 20007 2బ్రిజ105 210202 చల్‌ €ం 600761 
చ రరంళ:ం2902ీ2మ 296 5515211200 61861065. 
కర 2020276002 5400666664 2 ఘల1ంటంక్ర 2 
567616 6ేంఈ626€ 09% 6 1212228222 కం1065... 
కం జస 20) ం6[016 6215664 ౧6 
౨6065910” 0% 2106210108 క1ంమ6ే1 3 19160585 
ఇ అ 2618000108 మంరిరి! సంలైక 1 
0%6612 10 5ళాం98€000 100561 2821056 6 
క£0ఇ108 90766 0 8 ౨2120201 5616208 
296 0€ 606 606512 112866. 26206 16 00080216 
ఇంకేం €0 00%6 €0 €60005 ఇ1ట ళు2క1- 
గ్రహ, గకడ468ా276002% 2150 ₹ఇ5 201005 €0 00006 
+0 ఖు 2క్రైక66ర696 ఇల యొఠ 12102802 108 
25 16 ఇ0414 96 10 8 2872010286 0% [ంసరేడ-, 
౪71644 €0 1276 6 *₹1212028282 వింళాం 09 153 
6166 2220256 9060 165 6౫662021 2964 1066002] 
60600165...చ 06 251286 212006 2100666 
10 9 06 6902726200 9126658 (09. మే20రే 
౪701. 2 *. 2222. 242) 0€ &1292 17602 
6641 646005 100 15 ఇలగండఉ జమ 1% 
6౭౫68664 .05 9022021 21122206 9 క్రొషాిని 
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ఛారతి 


సే15 రేజంక్రైష(6న జాజర ీీజ 10 0201286 (0 
]2629276002 806615౯” అని (వాసియున్నారు.6 


(శీయుతులు ఇండవల్సి లకీ శ్రరంజనం, (శీ బాలేందు 
శేభరంగార్భు తమ ““ఆం(ధుల చరి_త--సంసృృృతి” యను 
(గంథములో “క్రీ. ఈ 1386--90 నడుమ కాటయ 
'వేముడు రెడ్మిరాజ్యముస్టైె దండెత్తివచ్చిన విజయనగరరాజు 
రెండవ హారిహరరాయని సేనల నోడించెను. అంతట నా రాజు 
రెడ్మిరాజ్యముయొక్క బలిమిని గుర్తించి కాటయవేమునకు తన 


కుమారై “హరిహరాంబి నిచ్చి వివాహము చేసెను”, (పే. 287) 


అని యొక చోటను, “రెండవ హరిహరరాయలు (1377-- 
1404) కాలమునందు కొండవీడున కుమార గిరిరెడ్డి యు, రాజ 
మహేందవరమున కాటయ వేమారెడ్మియు. పాలనము చేసిరి. 
రెడ్డి రాజులు దెండవ హరిహరరాయనికి సామంతులుగ నుండలేదు. 
రాయలురెడ్మి (పభువుల బలిమిని గుర్తించి, తన కుమార్తె 
యగు “హరిహరాంబి ను కాటయ వేమారెడ్డి కిచ్చి వివా 
హము చేసెను”, (1. 319) అని (వాసియున్నారు. 7 


ఈస్టె రెండు (వాతలనుబట్టి విజయనగరరాజు హరి 
హరరాయలు 1 యొక్క కుమార్తె “హరిహరాంబ 
యనియు, ఆమెను హరిహరరాయలు కాటయవేమున కిచ్చి 
"పెండ్శిచేసె ననియు తేలుచున్నది. అందువలన (శీ హర్షవర్శన 
శర్మగా రభ్మిపాయపడినట్ళు కాటయవేముని భార్య, విజయ 
నగరరాజుల కుమార్తె “తల్హాంబికి గాక “హరిహరాంబో 
యగుచున్నది. అట్ట్సగుట కాటయవేమునకు అయిదుగురు 
భార్య లుండినట్ను రూఢియగుచున్నది. 8 


“పూంరీపూ రాంబ)” కాటయ వేముని 
కవూ యా? కాట(వ్రభుని కవూ౭ఇయా? 
శాప +ాం 


అల్గాడరెడ్ని వేమవరం శాసనము ననుసరించి, విజయ 
నగర (పభువు హరిహరరాయల కుమార్తె “హరిహరాంబో” 
కాటయవేముని అర్జాంగి యని (శీ మల్శంపల్సి సోమశేఖరశర్మ, 
ళీ ఖండవర్శి లక్ష్మీరంజనం, శీ బాలేందు శేఖరంగార లఅభ్మిపాయ 
పడిరనియు నది పొరబాటని (శీ హర్షవర్చనశర్మగారు వాదించు 
చున్నా రనియు నింతకుముందే తెల్పబడినది. “హరిహరాంబ” 
విజయనగర _ (_పభువు హరిహరరాయల “దాహి(త” గాని 
“*దుహితో గాదనియు, నామె అల్హ్జాడ వేమారెడ్డి యర్భాం 
గియు, కాటయవేముని కుమార్హెయు నని (శీ వేటూరి (వభా 
కరశా(స్ని, (శీ హర్షవర్చవశర్మ, (శీ చిలుకూరి పాపయ్యశా(స్పి 
గార లుట్టంకించుచుండ, తద్భిన్నముగా నూత్న సిద్దా ౦తముల 
నుపపొదించుచు6 గొంతమంది పండితులు వివదించుచున్నారు. 
అట్టి వివాదను రేపిన శ్ళోక పాఠ మిది : 


పొటతిం కాటయవేమయ క్షి తివతేకి పు(తంచకాట(పభోః 
దౌహి(తం చతురర్శ్మవీం హరిహర క్చోణిపతే శృాసితు! 


తన్నామ్నా విదితాహ్వ్సయాం హరిహరాం బాంచారుము. గాహయ 
తశ్సాణొవేమ మహేశ మల నృపతిస్సాం,మాజ్యలక్ష్హ్మాానమం!! 


ఈశానన పాఠమును యథాతథముగ నామోదించి, తొలుత 
(వచురించిన దొరగారు “*గ9ఠ 1600272820 ర12€68 
05 శీ1123727602, ఇం ఇ₹111 06 60610866 
ఫు చం వం 2288200, 266 0 262 
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1906-12౯4 63), అని (వాయుచు, విజయనగర హరిహర 
రాయల కుమార్తెను కాటయవేముని కుమారుడు కాట పభువు 
పరిణయమాడెనని అభిపాయ మిచ్చియున్నారు. దీనినిబల్బి 
కాటయవేమునకు కాట్మిపభువను నొక కుమారు డున్నట్ను 
నాతని కుమార్తెయే “హరిహరాంబో  య్మెనట్ళును, ఆమెనే 
అల్జాడ వేమారెడ్డి యుద్వాహ మాడినట్ళును తెలియనగుచున్నది. 
కాన్చి యూ శోక పాఠమున తప్పు లున్నవనియు, “పతిం 
కాటయవేమ యక్టితిపతేకి వుతంచకాట (పభోక్కి యనునది 
అపపాఠమనియు, నద్నానిని సవరించి, “పు తీం కాటయవేమ 
యక్షితిపతేకి పౌతీంకాట్యపభో8ో యని చదువుకొనవలె 
ననియు (శీ వేటూరి (పభాకరశాస్పిగారు. నిర్ధయించినారు, 








6. (శీ మల్సంపల్ని సోమశేఖరశర్మగారి యీ (వాత 
తప్పని తీ హర్షవర్శనశర్మగా  రిట్ట్ళు నుడువుచున్నారు :- 
“బహ్మ్మశీ మల్చంపల్సి సోమశీఖరశర్మగారు “33:11102220002 
10 02221286 10 12129276002 10056015” అని 
(వాయుట పారబాటుగాని లేక ము దణాఫ్టాలిత్యమనిగానియ్మె 
యుండవలెనని నా తలంపు. వారు అల్జాడరెడ్మి వేమవర శాసన 
మును (పస్తావించి దాని ఆధారముగా హరిహరరాయల 
కుమార్తెయగు హరిహరాంబ కాటయవేముని భార్య అని 
(వాసిరి. హరిహరరాయల మనుమరాలు (కూతురు కూతురు) 
హరిహరాంబగాని కూతురు హరిహరాంబ గాదు, తల్శి కూతుళ్ళ 
కిరువురకును హరిహరాంబ నామ'భేయ ముండకూడదా ?) యన్న 
అది వేరు విషయము. హరిహరరాయల మనుమరాలు అల్హ్జాడ 
వేవూరెడ్మి భార్యపేరు మాతమే '“హరిహరాంబి” యని వేమ 
వర శాసనమునుబట్టి తెలియును; కాని-హరిహరరాయల 
కుమార్తె పే రింతవరకు మనకు తెలియరాలేదు. అందులకే 
నేను “తల్టాంబి యౌనా ? అని శంకించితిని, అని (వాసి 
నారు. 

7. వారీ (వాతను (శీ సోమశేఖర శర్మగారి (వాతను 
బట్టియే (వాసియుందురని (శీ హర్షవర్శనశర్మగారి దృకఖి 
(పాయము, అట్సగునా ?ి 


8. (శీ హర్పవర్చనశర్మగారి వాదనాసరణినిబట్టి “హరిహ 
రాంబో అల్హ్జాడ వేమారెడ్డి భార్య యనియు, కాటయవేముని 
కుమార్తె యనియు, హరిహరరాయల మనుమరాలు (కూతురు 
కూతురు అనియు న్పష్ట్పృపడుచున్నది. కాని స్పై (వాతలు 
“హరిహరాంబ” కాటయవేముని భార్య యని వక్కాణించు 
చున్నవి, (శ్రీ మల్ళంపర్శి పోమశేఖరశర్మగారి (వాత (భమ 
(పమాదజనిత మమకొందువా ? 


కొటయ వేముని అన్నవరదానశాసనము = కొన్ని చర్మితాంళములు 


(పకారము “హరిహరాంబ” కాటయవేముని కుమార్తెయు, 
కాట(పభుని పౌతియునగుచున్నది. ఆమెను అల్హాడ వేమారెడ్డి 
పరిణయమాడెను. ఈవిధముగా నొకే శాసనములోని యొకే 
శకము. వలన ద్వివిధములగు _ సిద్ధాంతము లుత్పన్నమగు 
పరిస్టితి ఏర్పడినది. ఈ విషయమును గమనించియో లేక 
గమనించకనో చరిత చతురావనులు కీ. శే. (శ చిలుకూరి 
వీరభ(దరావు పంతులుగారు “మురారీ తృతీయ పంధాశ” యను 
రీతిని తవు “ఆం(ధుల చరితో లో *కాటయ వేమారెడ్డి 
(పబలుడనియు,  కుమూరగిరిరెడ్మికి  మంటతియు. సేనాపతి 
యనియు, రాజమహేం్యదవర రాజ్యమున _కధివతియున్నై 
యున్నవాడని యొరింగి యాతనితో మ్మె(తిగ నున్న యెడల 
గజపతుల వలననే హానియుం దన సాామాజ్యమునకు సంభవింప 


దని తలంచి, రాజాధిరాజ రాజవరమేశ్వరుండను బిరుదాభి 
ధానముగల హరిహర దేవరాయలు తన కొమార్తె “హరిహరాంబి 
యను వామెను కాటయ వేమారెడ్డి పు్యతుడగు కాటయ 
(వభున కిచ్చి వివాహము చేసెను. ఈ వివాహ విషయము 
అల్హ్జాడరెడ్ని కోరుమిల్ని శాసనములో వక్కాణింపబడినది”, 
(పేజి. 194) అని యుట్టంకించి యున్నారు. (శి వీరభ్యద 
రావుపంతులుగారి (వాతనుబట్టి “హరిహరాంబి కాటయ 
వేముని కుమార్తెగానిి మనుమరాలుగాని గాక కోడలే యగు 
చున్నది ! హరిహరరాయలకు దౌహి్మితి గాక దుహితయే యగు 
చున్నది. ఈ సంబంధమునే యాధారమును పురస్కరించుకొని 
(శీ పంతులుగారు నిశ్చయించిలో దురూహ్యముగా నున్నది ! 


వేమవర  శాసనములోని శ్లోకమును యధాతథముగ 
నుంచితిమేని కాటయవేమునకు “*హరిహరాంబ” మనుమరాళ్నె 
(కొడుకు కూతురు) కాట (పభువునకు కుమార్తె యగు 
చున్నది. కీ. శే. వేటూరి (పభాకరశాస్తులవారి సవరణ ననుప 
రించి యామె కాట (పభువు పౌషత, కాటయవేముని పుతి 
యగుచున్నది ! ఇందేది యదార్శ్భము ఖై 


యధామాతృకముగా శ్నోకార్జమును. న్వీకరించి “రెడ్డి 
రాజులూ” అను తమ (గంథములో శీ బ్యురా వేంకట నాంచా 
రయ్యగారు “విరభ( దారెడ్డి యన్నగారగు వేమన కాటయ 
వేమన పాతి (కాటయ పుత్రి హరిహరాంబను పరిణయ 
మాడెను, (పే. 89) యని తెల్పినారు. 


కోరుమిల్సి శాననములోని అసలు శ్నోక పాఠములో 
తప్పున్నదన్న (శీ శాస్తిగారి వాదనతోనే నేకీభవించుచు, దాని 
సవరణావసరమును గూడ గుర్తించుచు శీ చాగంటి శేషయ్య 
గొరు (శీ శాస్త్రిగారి నవరణ నమంజనము గాదని గా శీ క 
ములో రెండు తప్పు లున్నవి. '“పుుతం అను శబ్బమును 
“వ్యుత్సీం”. అనియును '“దౌహి(తం” అను శబ్బమును 
“దౌహిితీంి  అనియును, చదువవలసి యున్నది. లేనిచో 
నన్వయము కుదరక యర్బశూన్య మగును, కావున నా శబ్బము 
లను నవరించుటలోం దప్పులేదు. ఈ మార్చును చేయకుండ 
(శ్రీ చిలుకూరి. వీరభ్యదరావుగారీ శ్నోకము నుదహరించు 
టయే గాక స్పై శ్ళోకము విట్ళు వాసియున్నాోరని (స్నెన 


థె 


యుదహారించిన దానినే (వాస్రి, “యది పొరబాటు” అని వక్కా 


ణించినారు. అంతతో తృప్పి సనక (శీ శేషయ్యగారు. *హరిహ 
రాంబి హరిహరరాయల కుమార్తె గాదు దౌహితి. కాట 
(వభునకు భార్యయు గాదు. కుమార్తె. (బ. (శీ. వీరేశరింగం 
పంతులుగారు. “కాటయ వేమారెడ్డి డం వ నంవత్సర 
(పాంతమును గాలధర్మము నొందెను. ఈతని జీవిత కాలుల 
లోనే యీతని పు(తుడును, హరిహరరాయని యల్ఫుడు న్నెన 
కాటయరెడ్మి మరణము నంటదెను. ఈ వివాహమును గూర్చి 
యళ్సాడరెడ్డి కోరుమిర్సి శాసనములో నిట్టున్నది అని స్పైన 
దెల్పిన శోకమును దప్పులు సవరింపకుండ నుదహరించి 
యున్నారు. ఇదియును పొరబాటే”, యని నిష్కర్నచేయుచు 


శీ వేటూరి (చభాకరశానస్పిగారు. వెలువరించిన ఆక్టేపణలకు 
తగు నమాధానముల నొసంగి, వారి నిర్ణయములను ల్‌సి 
రాజని *హరిహరాంబో  కాటయవేముని కుమారుడు కాట 
(వభుని కుమార్తె అనియు, అల్గ్హాడరెడ్డి వేమారెడ్డి హరిహ 
రాంబ భర్త యగుట నిజమనియు నందుచే నల్మాడ వేవూ 
రెడ్మి కాటయవేముని కల్టుడు గాొడనియు, వమనుమరాలి భర్త 
యనియు హరిహరరాయలకు అల్టుడు కాట (పభువు కాని 
కొటుయవేముడు _ గాడనియు, అల్ఫా డరెడ్మి  కాటయవేముని 
కుమార్తె “అనితల్ని” ని తన రెండవ కుమారునకు, మనువు 
రాలు “హరిహరాంబ” ను 'తన పెద్ద కునూరునకు రెండన 
భార్యగను జేసికొని, అన్నదము్మ్శులలో నంతకలహములు లేకుండ 
వారించి, బాంధవ్యమును దృథపరచెనని నిర్భరించియున్నారు.9 


అల్హాడ వేమారెడ్డి కోరుమిల్సి శాసన పాఠమును చారి 
(తక పరిశోధకులు మూడు విధములుగా సవరించి నము 
న్వయపరచి, వేరువేరు నిర్ణయములు చేయుట నంభవించినది. 
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9. వేమవర శౌసనములోని అసలు శోకపాఠముగాని, 
(శీ శేషయ్యగారి సవరణను గాని ఆమోదింపనివారిలో (శీ హర్ష 
వర్షన శర్మగా రెకరు. (శీ _పభాకరశా( స్పిగారి సవరణయే 
సరియ్మెనదని వీరి అభి్మిపాయము. ఈ విషయమై (శీ శర్మ 
గారు తమ అభ్మిపాయము నిట్ళు తెలియబేయుచున్నారు. 
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రేజరం0 5ళ8క్ర6ం5ళ64 07 ౧06 1216 551] 
వ2జ002%9222 ౨౭౦౬) 6జి”. 
ఆ నిర్ణయములు పరస్పర విరుద్ధము లగుటచే విరుద్ధ సిద్దా 0 
తములు తలలెత్త సంభవించినది. కోరుమిర్మి శాసనములో 
నీ విషయమ్నె (పస్తావించు శాసన శ క మూలపాఠ మిది: 
పౌషతిం కాటయ వేమయ క్లీతిపతే! పుతంచ కాట పభోఃి 
దౌహి్యతం చతురర్మ్మవీం హరిహర క్మోణిపతేశ్ళాసితు! 
తన్నామ్నా విదితాహ యాం హరిహరాం బాంచారుమ గాహ య 
త్పాణొ వేవు వుుహొశ మల్చ్మ నృపతిస్సాం మాజ్యలక్ష్మాా 
సమం! 
ఈ పాఠము సరిగాదని కీ. శే. వేటూరి (పభాకరశ్యాస్తి 
గారు తప్పును సవరించి పాఠ్యకమ మిట్ళుండవలెనని నిర్జ 
యించినారు, 
పుతీం కాటయ వేమయ క్లితిపతే! పొటతీంచకాట (పభో 
ాహి్యతీం చతురర్థ్మవీం హరిహర క్నోణిపతేళ్ళాసితుః 
తన్నామ్నా బిదిల్టా హయాం హరిహరాం బాంచారుమ్మగాహయ 
త్పాణౌొ వేమ మజవొశ మల్మ నృపతి స్ఫాం_మాజ్యలక్ష్మ్యా సమం! 
(శీ శ్యాస్తిగారి సవరణ గూడ సరిగాదని కీ, శే. చాగంటి 
శేషయ్యగారు యీ శ్నీకములో “పుత్తంో అను శబ్బ 
మును *'పుత్తీంో అనియును “దౌహి(తం” అను శబ్బ 
మును “దౌహితీం” అనియును సవరించవలెననియు, లేనిచో 
నన్వ్నయము గుదరక యర్శశూన్యమగునని తెలుపుచు నిర్జుష 
పాఠముగా నీ (కింది శ కము నిచ్చినారు. 
పౌషతీం కాటయవేమయ క్షీ తిపతే! పుల్సించకాట (పభోఃి 
దౌహ్మితీం చతురర్థ్యవీం హరిహర న్‌ ణీ పతేశ్ళాసితుః 
తన్నామ్నా ఎదితాల్యా యాం హరిహరాం బాంచారుము (గాహయ 
త్పాణొ వేవు వుళొశ మలి నృపతి స్ఫాం_మాజ్యలక్షా శ్ర్రసమం॥! 
శీ శేషయ్యగారి సవరణతో మూడు విధములగు సవర 
ఇలు చేయబడినవి. ఈ మూడు సవరణల వలన యుత్పన్న 
మ్నెన సమస్యల స్వరూప స్వభావాదుల నిందు చర్చించుటావశ్యకము. 
శాసనములోని మూలపాఠమువలన అల్హాడరెడ్డ్మి పెద్ద 
కుమారుడగు వేమారెడ్డి కి హరిహరాంబయనునామె భార్య 
యనియు వా హారిహర్థంబ  కాటయవేమునకుం గొడుకు 
కూతురు అనియు కాటయకు గూతురనియు, చతున్సము 
(దముల నేలుచున్న హరిహర క్షోణీపతికి కూతురు కూతు 
రనియు తేలుచున్నది. (శీ వేటూరి _పభాకరశా(స్పిగా రుప 
పాదించిన సవరణవలన కాటయవేముని ప్యుతియు కాట 
(వభుని. పొ్యౌతియు. హరిహర క్నోణిపతి దౌహి_తియునగు 
హరిహరాంబను అల్జాడ _ వేమారెడ్మి పరిణయ మాడెనని 
చేలుచున్నది. కౌసనములోని _ మూలపాకము, (శ్రీ చాగంటి 
శీషయ్యగారి వవరణ పాఠము నాకే యర్చ మిచ్చుచున్నవి. కాని 


లు 


(శీ వేటూరి (వభాకరశాన్నిగారి సవరణ మొత్తముగా వంక 
వృక్నమునే మార్చివెచి “కాట్మపభుని తనయ హరిహరాంబి 
యను విషయమునకే (వమాదము తెచ్చిపెట్టుచున్నది. ఈ 
యూహ శీ శాస్తి గారికి కలుగుటకు ముఖ్య కారణము వారి 
(వాతలోనే స్ఫురించుచున్నది. *కాటయవేమునకుం గాటయ 
యను కొమరు డున్నట్నుగా నేశాసనమునందు గాని ఏ (గ్రంథ 
మునందు. గాని కానరాదు. అతడేమో బాల్యముననే చనిపోయి 
యుండవచ్చు ననుటకును గుదరదు. ఆతడు హరిహరరాయని 
అల్టుడట ! హరిహరాంబ యను కూతు గనెనట ! .....* యను 
ధోరణిలో నడచిన (శీ శ్యాస్తిగారి యూహయే వారిచే నీ 
శాసన పాఠ సవరణ నా తీరునం జేయ (పోత్సహించి, యట్టి 
)వాతల (వాయించియుండు. ననుకొనుటకు తావాసంగుచున్నది! 


హరిహరాంబ కాటయవేముని కువూర్తెగాని పౌతి 
గాదను వాదమును నిర్శరించుటకు (శీ హర్షవర్చ నశర్మగారు 
వేరొక తీరున (పయత్నించినారు. “ఈ శాసనములో “అల్జ 
నృపతిః వేవుం హరిహరాంబాం సామాజ్యలక్ష్మా్యా సమం అగా 
హయత్‌” అను అన్వయము కడు ముఖ్యమైనది. “సా మాజ్య 
లక్ష్మితో హరిహరాంబను (గహింపజేసెను' అన్ను అర్భమును 
ముఖ్యముగా (గహింపవలసి యున్నది. అటే “అన్ని తల్గా సంన్య 
ధత్తి అను పద్య పయోగములోని యర్శము గూడ ముఖ్యమని 
నా యూహ., అవి వా రిరువురును కాటయవేముని పుతికలు 
కానినాడు అసంభవము.  కాటయవేముని కొడుకుకూతుర్జె న 
పక్షమున ఆ విశేషణము అనవసరము” అని (శీ శర్మగారు 
హరిహరరాంబ కాటయవేముని కూతురని నిర్ణయించుట కొప 
పత్తికముగా _ నీ విషయములను నుద్దాటించినారు. (శీ శాస్తి 
గారు కాట్యపభుని యునికిని సందేహించి శ్మోకములో మార్పు 
చేయగా. (శీ శర్మగారు శ్మోకములోని పద్యపయోగమునకే 
(ప్రాధాన్యమిచ్చి, స్కీ శాస్పిగారి నిర్ధయమును వేరొక విధమున 
సమర్శింప జూచిరి. కాటయవేమునకు కాట్మపభువను కుమారు 
డుండెనా * యను విషయ విమర్శ (పస్తుతమునకు విరమించి 
లీ శర్మగారి అభి పాయములనుగూర్చి విమర్శింతము. 

(శ్రీ శర్మగారి అభి పాయములో అల్హాడరెడ్మి “సా మాజ్య 
లక్ష్మితో హరిహరాంబను తన కుమారుడగు వేమారెడ్డి చే 


(గహింపజేయుట హరిహరాంబ కాటయవేముని కుమార్తె 
అయిననాడే. పొసగును గాని అన్య విధమునన్నైనచో సాధ్య 
పడదు, “రాజము హేం(దవర రాజ్యము కాటయవేముని 


స్వాస గముగాన ఆతని యనంతర మా రాజ్య మాతని కుమా 
అందుచేత “అనితల్మి 


ర్హెలకే సం(కమించవలసి యున్నది. 

“హరిహరాంబిలు  కాటయవేమునకు కుమార్తెళ్నెననే గాని 
యా “సా మాజ్యలక్ట్మి వారికి సంకమించదు.  కొవున 
“హరిహరాంబి. తప్పక కాటయవేముని కుమార్తెయ్మె తీర 


వలయును. ఆ దృష్టితో చూచిన (శీ వేటూరి. (_పభాకర 
శాాస్తిగారి సవరణ అవసరమును, అర్భవంతమును”, అని (శీ 
శర్మగారి వాదన 

ఈ వాదనకీ కింది సమాధానమునిచ్చి “హరిహరాంబ 
సా్యమాజ్యిలక్షి శ్రతో కూడుకొనుట కామె కాట (వభుని పుతిక 
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కొటయ వేముని అన్నవరదానశాసనము = కొన్ని చరి తాంళములు 


య్యెనప్పుడే పొసగును కాని, కాటయవేముని వ్యుతిక య్నొనచో 
గాదని నిరూపింప యత్నింతును, 
కొాటయవేనముని కుమారుడు కొనురగిరి యనంతరము 
రాజమహేం(దవర రాజ్యముస్పైె అనితల్ని "క్ర హక్కు గలదనియ్యు 
అందులకు కారణ మా రాజ్యము అనితల్ళి మాళతామహర్ష్శి తము 
అయియుండుటయే యనియు, న్యాయముగా అనితల్మికి సంక 
మించవలసిన రాజ్యమును అల్జాడ భూపతి దురితరహిత 
చిత్తుడ్డె _ అనితలర్జికి సంకమింపజేసెననియు. నింతవరకు 
(పామాణిక చర్మితకారు. లందరును ముక్తకంఠముగ _ చాటి 
యున్నారు. అట్టి సందర్భములో “సా మాజ్యలక్షి స్‌ తో 
కూడుకొన్నది “అనితలి” గాని “*హరిహరాంబో కాదుగదా ! 
హరిహరాంబ కొాటయవేముని కూతుర్దెనను (వాదన కొర 
కంగీకరించిన) రాజమహేం(దవర రాజ్యమున _ కుత్తరాధికారిణి 
యగుటళేదు. ఆ రాజ్య మామెకు మాతామహర్శితముగాదు. 
కావున హరిహరాంబకు “సా మాజ్యలక్ట్మి” తో కూడుకొనుట 
పొసగని విషయము. కాని ,శీ శర్మగా రనినట్ళు “హరిహరాంబాం 
సా మాజ్యలక్షా ఖ్‌ నమం ఆ[గాహయత్‌” యనుదానికి అన్న 
యము కుదరినలెనన్న ఆమెకు గూడ రాజమహేం[ దవర రాజ్య 
ముస్పె “ననితల్ని” కి యెట్టి హక్కు గలదో యట్సి హక్కే 
కఠిగియుండవలెను. అదెట్టులో వివరింపవలసి యున్నది. 
కొాటయవేముడు మరణించునప్పటి కాతనికి మిగిలిన 
పుతుడు కొమరగిరి. కాట్యపభువు తండి జీవితకాలము 
లోనే మరణించియున్నాడు (ఈ విషయమును శ్రి శ్యస్తిగా 
లొప్పుకొనలేదు. (శీ శర్మగా లొప్పుకొందులో ? లేదో ౫). కావున 
రాజమహేం(దనర రాజ్యమునకు కాటయవేనుని యనంతరము 
కొమరగిరి ఉత్తరాధికారి యగుట సహజము. కాట (ప్రభువే 
(బతికియున్నచో నాతడే రాజ్యము నాాకమించి, రాజ్యపాలనాధి 


కారము. కలిగియుండెడివాడు. ఆ పరిస్పితిలో కాట (పభువు 
అనంతరము  కువూరగిరి రాజ్యమునకు వచ్చియుండవలసి 


యుండును. ఆట్టుగాకా-కొట (పభువ్వు తండికంళె ముందుగా 
దివంగతుడ్డె నందున కొటయవేముని తరువాత కొమరగిరి రాజు 
గుట తటస్టించినది. కొమరగిరికి సంతానము. లేకపోవుటచే 
నాతని సోదరుడు కాట(సభువు ప్యుతిక “హరిహరాంబ” రాజ 
మహేం(దవర సింహాసనము నధిష్క్టింప నర్హ్హరాల్డె నది. కాని 
--రాజవమహేందవర రాజ్యము “అనితర్శి” మాతా మహర్చిత 
మ్నెనందునను, కొమరగిరికి సంతానము లేనందునను, తలి 
దంగడులంబట్టి చూచిన “అనిళల్ని” ని రాజమహేం[దవర 
సింహాననమునకు నన్నిహిత వారసురాలుగా గణుతింపవలసిన పరి 
స్పితి ఏర్పడినది. న్యాయత!ఃి తండి తరువాత పుతికకు 
రావలసీన యక్కర “హరిహరాంబి” యందు (పబర్జమ్మె 
యుండ, మాతా మహర్చితముగా “అనితల్ని” కి రాజ్యము 
హక్కు యేర్పడినది. అందుచేతనే “హరిహరాంబో. స్మామాజ్య 
లక్ష్మితో కూడుకొనిన ద్దైౌనది. ఈ వివాదను విస్తృతవు కాని 
చ్చినచో సా మాజ్య స్ట్పితికి భంగము వాటిల్టునని (గ్రహించిన 
అల్లాడ భూపతి వయోబేధముల ననుసరించి “అనితల్మి” ని 
వీరభదునకు, “హరిహరాంబో ను వేను (పభువునకు ధర్మ 


వత్నులుగా న్వీకరింపంజేన, యిరువురకును రాజమహేం( దవర 
రాజ్యముస్ప్నై గల హక్కులకు సంఘర్షణ (6౦౩160 
కలుగకుండ వారించ్కి రాజ్య సుస్కిరతను తన రాజకీయ చతుర 
తతో దూరదృష్టితో, పరిజ్ఞానముతో  నిబ్బరించినాడు. 
ఈ సమన్వయమార్శ మవలంభించుటలో నిరువురకు సింహా 
సనముస్పె గల హక్కులు (దోసిపుచ్చబడలేదు ! అట్టు కాదేని 
ఆాహరిహరాంబో యే విజయనగర రాజుల దౌహీతియు, 
కాటయవేముని దుహితయు న్నెననాడు “అనితర్ని* తోబాటు 
సమానహక్షు గలదిగా నగుచున్నది. ఆ పరిస్కితిలో మాతా 
నుహర్మిత (పసక్తికంత బలముండక, బలముగలవానిదే రాజ్యము 
అను పరిస్పితి కలిగి యుండెడిది. వుహా బలవంతులగు విజయ 
నగర (పభువులు తవు పౌతియగు హరిహరాంబ పక్ష ముపూని 
“అనితర్చి” పక్ట మును (కిందుచేసి యుండెడివారు ! కుమారగిరి 
సోదరి య్నెనంతమా[తమున “అనితర్శి” కి. వేరు (పత్యేకమ్నె న 
హక్కుగాని అధికారముగాని సం(కమించి యుండదుగదా | 
కావున హరిహరాంబకు రాజమహేం[దవర రాజ్యముస్తె గల 
హక్కు నేను పేర్కొన్న విధమున సం(కమించుటచే, అల్హాడ 
రెడ్డి యొనర్చిన వ్వైవాహిక విధు లుభయతారకములుగా నుండీ 
కుట్టుంబ కలహమును వారించి, సంఘర్ష। ణను వారింప సవర్శ్భ 
వంతముళల్నె యున్నందున విజయనగర (ప్రభువుల అట్టి అధి 
కార నిరూపణ (పయత్నవున నివమగ్నులు కాలేదు. ఇంక నొక 
విశీష మున్నది. _ “అనితర్మి” కలవచేరు శాసనములో రాజ 
నుహేంసదనర రాజ్యము కాటయవేముని కుమూరుడు కొవుర 
గిరి మరణానంతరము కొంతకాలము రాజకీయ కల్నోలమునకు 
అగ్గ మె, స్వామి దోహ పరాయణులగు  కున్వపతుల _ దుష్ట 
చింతల బిక్కి ఆటమటించినట్ళు సూచింపబడినది. ఈనూచన 
నేనుప్నెన వివరించినవివాదకు నంబంధించినద్దె కూడనుండవచ్చును. 


ఈవిధమ.గా (శీ శర్మగారి అభిిపాయమున. కనుగుణ 
ముగా *హరిహరాంబి కు స్మామాజ్యలక్ట్మి చొప్పడిన విధా 
నము వివరింపబడినది గాన శాసన శ్ళోకములో నుదహరింప 
బడిన “స్మా మాజ్య లక్ష్మాాసవుంి”” యను విశేషము “హరిహ 
రాంబ” కాట (పభువు కుమార్తె య్మెననాడే యర్శ్హవంతవుగు 
చుండుటచే. “హరిహరాంబ”. కాటయువేచునకు కుమార్తె 
టై ననాడే “సా మాజ్య అకా [సవం యను పద (పయో 
గము సార్భ క వుగుననియు లీనిచో కాదను శీ శర్మగారి వాద 
నకు వ్యాఘాత వేర్పడుచున్నది. అందుచే “హరిహరాంబ” 
కాటయవేముని పోతి, కాట (పభుని పుతి. యను యర్శము 
వచ్చు సవరణతో నున్న ళ్‌ క పాఠవే సరియగునని యెంచుకో 
వలసీ యుండును. అందుచే (శీ శీపయ్యగారి. సవవణ సమంజ 
సవే యని స్పష్క్టసదుచున్చుడ్‌ అ విధిని కాటయవేమునకు 
కాట (పభువను కొనుగం డొక డుండి యుండెననుట స్పష్ట 
మగుచున్నది ! ఈ యదాగము.. నొప్పుకొన నిచ్చగింపని శీ 


శాస్పిగారు.. శాసన శ్ళేకములో తప్పు _లున్చవని, వారి 
యూహకు. సరిపోవు తెరంగున శాసన _పాఠమును సవరించి 


అయో ఏయ స్పితి కల్సించినారు! కాటయవేముని మునువురాలగు 
“హరిహరాంబ”నుఆతని కుమార్తెగా నిర్ధ్యయింస సాహసించినారు! 





విజయలక్ష్య 
ఆలి ఇ 


కి. శే. చిలకమ ర్తి 


లక్ష్మీనరనింహకవి 


“విజయలమ్మీ" లమ్మ్మీ నరనింహకవి చరమదశలో (వాయ నారంభించి పూ ర్షిచేయని 
నవ అయినప్పటిక్కి తెలుగు (వజకు తెలియవలసీనది. ఈ నవలను మాకు (పకటిం 
చుట కిచ్చిన వారిలల్లుడు శీ పీ. వి, దీపీతులుగారికి మా వందనములు, భా, సం.] 


హ్పగా్వ్వము గోదావరీ మండలములో చేరినదియ్నె (పస్తు 
తము. పళ్చివుు గోదావరి మండలములో చేరినదియ్మె, నరసా 
పురమును. చిన్న పట్పణము గలదు. ఇది పశ్చిమ గోదావరీ 
మండలములో దక్తిణ దిగ్భాగమున బంగాళాఖాతనును "పేరు 
గల తూర్పు సము(దమునకు మూడు (కోసుల దూరములో 
నున్నది. దీని (వక్కనే గోదావరీ నదీ శాఖయ్నె న వశిష్మానది 
పారుచున్నది. ఇది యంతర్వేది వద్చ నము(దములో గలియు 
చున్నది. నము(దమున కంత దగ్గరగా నుండుటచే గోదావరీ 
జలము పొనయోగ్యముగాక  నుప్పగా నుండును. పండుగలు 
పర్వములు వచ్చినప్పుడు పురజనులు చుట్టు(పక్కల (గొ 
ముల జనులు వచ్చి పుణ్యము నిమిత్తమ్మ్నా యిందు స్నానము 
చేయుచుందురు. ఊరు (పక్కనే నది యుండినను పుర 
జనులకు మంచినీటి సౌకర్యనులేదు. ఆ (గొనువానులకు మంచి 
నీళ్ళకు కాలువయే యాధారము. రాజమహేంద్రవరము గోదా 
వరి నుండీ నరసాపురము వరకు గోదావరిమీద ఆనకట్ట 
కట్టి, న కాటను దొరగారు పెద్ద కాలువను (తవ్వించిరి. ఈ 
కొలువ నరసొపురమునుండి మొగలితుజ్జు వరకు (పవహించు 
చున్నది. ఈ కాలునవల్మి ఎన్ని వేల ఎకరముల భూమియో 
సాగు చేయబడుచున్నది. ఈ మంచినీటి కాలువవల్సి నరసా 
పురము తొలూకాలోని చవి?శిపజ్షిలుగ నున్న భూములు సార 
వంతముళల్నె. తగ పండుచున్నవి. ఈ కాలువయే నరసాపుర 
వాసుల వుంచినీళ్ళకు ముఖ్యాధారము. నరసాపురములో వంచి 
నీళ్ళ చెరువులు లేవు. మంచినీళ్ళ నూతులు సకృతుగా నచ్చ 
టచ్చట నున్నవి. సామాన్యముగ దొడ్గలో నున్న నూతులలోని 
నీరుప్పగానే యుండును. పురవాసులు వేసవికొాలములో కాలువ 
కట్టీ వేయబడినప్పుడు మంచినీళ్ళ నూతులలోని నీరు బెప్పించు 
కొని వాడుకొందురు. ఈ కాలువమీద రాజమహేం.దవరము 
నుండి బాటసారుల యుపయోగము కొరకు రహదారి పడ 
వలు నరసొపురను సరకు నచ్చుచుండును, ఈ వగవలు బాట 


సారుల నెక్కీంచుకొని పోవుటయేగాక ధాన్యము మొదల్నెన 
సరుకులను గొనిపోవుచుండుటచే వాణిజ్యమునకు మిక్కిలి 
యుపకరించుచున్నవి. పడమటి గోదావరీ ముండలములో వాణిజ్య 
మునకు ముఖ్య స్టా నమ్మెన _ పాలకొల్మ నరసాపురమునకు 
మూడు (కోనుల దూరములో నున్నది, పాలకొలు నుండి 
నరసాపవురమునకును _నరసావురమునుండి  _మొగరితుజ్జునకును 


డింగీలను ేరుగలిగిన చిన్న నానలు బాటసొరులను సరకులను 
తీసుకొని పోవుచుండును. నరసొపురమునకు మొగలితుక్ఞు 


మూడు (కోనుల దూరము, అది కలిదిండివారను యింటి 
"పేరు గల క్ష్యతియ (పభువులి యధికారము (కింద నుండెను. 
ఈ కలిదిండి రాజులు మొగలితుజ్తు రాజధానిగ జేసీకొన్సి 
నరసొవురము, తణుకు, భివువరవము మొదలగు తాలూకాలను 
చాలకారము. పరిపాలించి యంతర్వేది మొదలగు స్థృలములలో 
దేవాలయములను గట్టించి పండితులను పోషించి యనేక 
(బాహ్మణులకు, మాన్యములిచ్చి (పఖ్యాతి. గాంచిరి.. ఉత్తర 
సర్కారులలో విజయనగరమున (శీ పూసపాటి రాజులును "పెద్దా 
పురమున వత్సవాయి వంశస్సు; లయిన (వభువులును మొగలి 
తుజ్డులో కలిదిండి వంశస్త్సుల్నెన రాజులును గొప్ప నంస్త్నా 
నాధిపతుల్నె యుండిరి. కాలవశమున మొగరితుక్డు సంస్కా న 
మును దొరతనమువారు తను రాజ్యములో గలుపుకొని యా 
రాజులకు (పస్తుతము పింఛను నిచ్చుచున్నారు. మొగలి 
తుజ్లులో గొప్ప మట్టికోట యున్నది. అది (వన్మతన్సు 
శిథిలావన్సృలో నున్నది. ఆయినను జూచువారికి దాని పూర్వపు 
శీలి ఇరియకపోదు. 


నరసొపుర 


రాజోలు 


గోదావరికి వడమటిన్నె పున మున్నది. 
తూర్పుదెనను సివకోడు, తాటిపాక్క మొదలగు 
(పదేశము. లున్నవి. పూర్వ మీ ,(పదేశములు నరసాపురము 
తాలూకాలోనివే గాని సౌకర్యము. నిమిత్తము దొరతనమువారు 
నరసాపురము తాలూకాలోనుండి వీటిని తీసివేసి అవులావురము 
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తొలూకొలోని కొన్ని (గామములు గలిపి రాజోలు తాలూకా 
వేర్పాటు చేసిరి. అందుచేతనే పూర్వము నరసాపురము తాలూ 
కాలో చేరిన యంతర్వేది (పస్తుతము రాజోలు తాలూకాలో 
నున్నది, గోదావరిమీద నంతర్వేది మొదలు నటు రాజోలు 
వరకు నావలు "స్వేచ్చుగ తిరిగి బాటసారుల (పయాణములకును, 
నరుకుల ఎగుమతి" దిగుమతులకును నుపకరించుచున్నవి. ఇటీ 
వల గవర్నమెంటువా రొక పొగ నావను గూడ వేసిరి. 


అంతర్వేదిలో సంవత్సరము మాఘ శుద్ద 
దశమినాడును యేకాదళినాడును యచటి (పధాన దెవత 
మైన (శీ నరసింహస్వామివారికి వింక్కిలి వ్వైభంముతో కళ్యా 
ణాది మహోత్సవములు జరుగుచుండును. ఆ తిరునాళ్ళకు వేల 
కొలది జనులు పలు తావుల నుండి వచ్చి స్వామిని "సీవింతురు. 
నరసొపురము చెన్నపట్టణము కంకి మిక్కిలి చిన్న పట్టృణమె 
నను యిది చరి తాత్మకవ్నైన పట్టణమె ! ఏలయన నరసా 
పురములో గోదావరీ తీరవముందు మాధవాయిపాలె వును చిన్న 
"పేట గలదు. అది పూర్వము కంయె నిపుడ. మిక్కిలి చిన్నదిగ 
నున్నది, ఏవున నది చాలవరకు నదీపాతవ్నైె పోయినది. అది 
యుచ్భ్చుదశలో నున్నప్పుడు. విశేషముగ నచట బట్టల నేత 
జరుగుచుండెడిది. కుంభిని యను పేరుగల తూర్పు 


ఇండియా కంపెనీవారు. వర్తకము నిమిత్తవు హిందూ 
బేశవు వచ్చి తూర్పు సమ్ముద తీరమున చెన్నపట్టణము, 


మచిలీపట్ట ణము, విశాఖ పట్టణము మొదలగు స్థలములలో 
వర్షకశాలలు నిర్మించుకొని బాహుళ్యముగ వ్యాపారము చేయు 
చున్న రోజులలో మాూధవాయిపాఠెములో గూడ నొక వర్షక 
కాలను నిర్మించుకొని వ్యాపారమును విరివిగ జేయుచుండెడి 
వారు. నరసొపురములో గొంత భాగదు (పాత యూరుగ 
నున్నది. దానింజేర్చి కాలువయొడ్నున క్నెలరు. దొరగారి పేర 
నొక పేట కట్టబడెను. _దానింజేరియె  మాధవాయిపాలె 
ముండెను. నరసాపురములో పూర్వరు సబు కలెక్టరుగారి కచేరీ 
యుండెడిది, కొంతకాలవ్నెన తరువాత దానిని సబు కలెక్టరు 
స్టానముగ దీసివేసి డిప్యూటీ కలెక్టరు స్టానముగ జేసి నరసా 
పురము, భీవువరవు తాలూకా లాడెవ్యూటీ కలెక్టరు యధి 
కారములో_ బెట్టిరి. 


(పతి 


1905 సంవత్సరమున జిల్భాల మార్పు జరిగినపుడు 


క ర జ్య 
జెవ్యూటీ కలక్ట్రరు స్మానముగ దీసివేసి వరల సబు కలక్ట్రరు 
స్టానముగ జేసీ నరసొపురము, తణుకు తాలూకాలు రెంటిని 


సబు కలెక్ట రుగారి యధికారమున నుంచిరె. 


నరసొపురములో _ 'స్నెలరు స్వాస్కూలను నొక 
యున్నత పాఠశాల గలదు. ఈ పొఠశాలా భవనమును మరి 


కొన్ని భవనములును వర్షకము నిమిత్తమై అకుచటికి వచ్చిన 
డచ్చివారి భవనములని జనులు ఛెప్పుదురున. ఈ "పేటలో 
సర్కారు స్టాపించిన వ్వెద్యశాల యొకటి గలదు. సె పా 
శాలతోబాటు. మిషనువారు స్నాపించిన యున్నత పాఠశాల 
గూడ నుండెడిది. ఆ పాఠశాలకు పూర్వము జాన్‌ విలియవ్‌ 
బీరు. దొరగారని "పేరుగల క్నెస్తవవుత బోధకుడా 
కాలమున (పధానాచార్యుడుగ నుండి మిక్కిలి సొమర్శ ముతో 
నడువుచుండెను. నరసాపురములో  మొదటినుండియు 
మునసబుకో ర్హుండెను. దాని నా_శయించుకొని న్యాయవాదు 
లనేకులు 'బ్నెలరు "పేటలో నివసించుచుండిరి. నరసాపురము 
నివాసయోగ్యమ్మెన (గామము. (పతిదినము సమీపమున నున్న 
రుస్నుంబాదాయను (గొమమునుండియు చుట్టుపక్కల 
(గౌనుములనుండియు కూరలు విరివిగ వచ్చుచుండెను. అక్కడ 
నొక బజారు గూడ గలదు. ఇటీవల నిడదవోలు నుండి నరసొ 
పురమునకు ఇనుపదారి వేయబడెను. (పతిదినము ర్వైలుబండ్భు 
వచ్చుచు. పోవుచుండును. కాబట్టి (పయాణమ౫ చేయువారి 
కిందువలన నధిక సౌకర్యములు గలిగినవి. 


రెండవ [పకరణము 


నరసాపురము కోర్టులో బనిచేయు న్యాయవాదు లనే 
కులు గలరు. వారిలో ముఖ్యుడు 1860 సంవత్సర (పాంత 
మున నొకడు గలడు. ఆచంట రామేశమని యాతనిపేరు. మొట్ట 
మొదట రామేశముగారి నివాసస్ట్రానము నరసాపురవు తాలూ 
కాలో చేరిన యాచంట గామము. అఆచంటలో దేవునిపేరు 
రామేశ్వరస్వామి యగుటచే యచటి నివాసులు తరుచుగ తము 
కుమాళ్ళకు రామేశమని, రామేశ్వరుడని "పేరు పెట్టుకొను 


జిలా 
ళా 


చుందురు. రామేశముగారి తంటడిపేరు నాగభూషణముగారు. 
తంగడిగారు పూర్వాచార పరాయణు డగుటచే రామేశముగారు 
గూడ పూర్వాచార సం(పదాయములోనే పెరిగి భారత భాగ 
వతములు చదువనేర్చి_ యోగ్యమ్నైన న్నైదిక సాం్యవదాయ 
ములో పెరిగినందున చిన్నతనమునందు తంటడిగారి. (పోతా 
హముమీద నమక చముకములు, దశ శొంతులు, పురుష 
సూక్త్తృము, మంతపుష్పము మొదలగువాటిని నేర్చుకుని శుద్ధ 
వ్చెదికునివలె నుండెడివాడు. తం[(డిగారు తక్కిన నియోగుల 
వలె మీసములు పెంచుకొనక తీయించివే! యనుదినమును 
(పాతఃి కాలమున స్నానముచేసి విభూతి "పెండికట్ట్ళు "పెట్టుకొని 
సంధ్యావందనముజేసికొని (బహ్మయబజ్డ ము, పితృతర్పణము జేసీ 
కొని పార్చివవూజ జేసుకొని రెండు రళొములవేళ భోజనము 
చేయుదురు. రామేశముగారికి గూడ తం(డిగారి యలవాటులే 


యబ్బిను, 


2] 


ఛారతి 


ఇరువది నంవత్సరములు వచ్చిన తరువాత రామేశము 
గౌరు న్యాయవాది వృత్తిలో (పవేశింపదలచి రాజముహేంటద 
వరము వెళ్ళి యచ్చట జిల్లా కోర్టులో పనిచేయుచున్న నొక 
న్యాయవాది యొద్బ్చ జేరి పని నేర్చుకొని తెనుగులో వీడరు 
పరీక్ష యందు. కృతార్ముడె యచటి వుండల న్యాయాధిపతి 
యొద్ద. ప్లీడరు పట్టా పుచ్చుకొని పిమ్మట నరసాపురము 
వెళ్ళి యచట న్యాయవాదిగ పనిచేయ జొచ్చిను. 


రామేశముగారు. మిక్కిలి గడుసువారు. (బతుకుతెరు 
వెరిగినవారు. తం డిగారివలె నీయనగూడ (పాతికాలమున 
కాలువలో స్నానముచేసి విభూతి ధరించి, సంధ్యావందనము 
చేసికొని ప్పీడరుగ రికి తగినట్టు ఒక తివాచీమీద గూర్చుండి 
సందుగ పెళ్ళై ముందు పెట్టు కొని గుమాస్తాను ఎడవు 
(పక్కను గూర్చుండపెట్టుకొని కోర్టు పనిమీద వచ్చిన పెద్ద 
మనుష్యులతోను, సాక్నలతోను వారి మనసు రంజిల్మనట్ను 
మాట్టాడుచుందురు. రావేశముగారు స్వలాభ పరాయణుడు, 
న్యాయవాద వృత్తిలో దనకు మిక్కిలి ఉన్నత పదవి గలుగు 
టకు నేయే యుపాయములు గొవలెన్సో నేయే పన్నుగడలు 
పన్నవలెనో నవి యెల్ల బాగుగా నెరుగును. నరసాపురము 
కోర్టు వారి యధికారము (కింద నరసాపురము, భీవువరము 
తాలూకాలు రెండు నుండెడివి. వేసవికాలములోన), శీత 
కాలములోను కోర్టు కట్టి వేసినపుడు రామేశముగా రింటివద్బ 
వృధాగా కూర్చుండక రెండు తాలూకాలలోను గల ముఖ్య 
(పదేశములకు వెళ్ళి యచట నున్న "పెద్ద మనుష్యులను జూచి 
ఏవో కొన్ని కోతలుకోసి శుష్కషపియములు జెప్పి వారికి తన 
మీద నభివమానము గలుగునట్ళు వ్యాణ్యములు తన వద్చకే 
పంపునట్టు గట్టి పని చేసి వచ్చుచుండును. (పతి పెద్ద 


(గామమునందు తన పక్టమున పనిచేయునట్చి ఏజంటుల 
నేర్తాటు చేయుచుండును, ఎవరె న వ్యాజము దాఖలు చేయు 
రా ఒన్‌ వ్యాజ్యి 


టకు తన యొద్ద క్ర వచ్చి ఫ్‌జా నిర్ణయించుకున్న పక్టృమున 
“సరి సర్కి మీయొద్భ ఫీజు ఖండించి పుచ్చుకొందునా ? మీకును 
నూకును గల "స్నేహము నిన్నటిదా ? మొన్నటిదా ? మీరు 
వకాల్హనామౌా (వాసియిచ్చి కాగితములు గువూస్తా చేతికిచ్చి 


వెళ్ళుడు. అస్నె పని నేను చూచుకొందును. '(వతివాదుల 
యొద్వ నుండి మీ ఖర్చులు వసూల్నెన తరువాత ఫీజు మాట 


చూడవచ్చును. నేనే ముగుదును. మీరేమగుదురు” అని తాత్కా 
లిక (పియములు. గొన్ని చెప్పి వారిని పంపుచుండును. ఫీజు 
"స్నెతము ఇంత యని కోరని న్యాయవాది రామేశముగారు 
తప్స నెవ్వరు నుండరనియు, దవు కొయన మిక్కిలి 


యాప్తృమి[(తుడనియు భావించుకొనుచు వారు వెళ్ళు చుందురు. 
సాక్నలు వచ్చినవ్వుడు వారిలో నెవ్వ రెవ్వ రేవేవి చెప్పవలెనో 
, నూకు! న 


యా విషయము లన్నియు వారిచేత గట్టిగా పలికించి వర్శింప 
జేసి రామేశముగారు. పొ శాలలో నుపాధ్యాయుడు _ పిల్లలకు 
బోధించినట్న్ళు _ బోధించుచుండును. కాబట్టి తీయనీటికి 
చేప లెక్కినట్టు రామేశముగారి యొద్భకు మిక్కిలి యిష్ట 
ముతో పార్టీలు వచ్చుచుందురు. కాలదోషవు పట్టిన (పోమి 
శరీ నోట్కున్న పక్ట్మమున వీల్నెనట్ళు వాటిని సవరించి తారీ 
ఖులు దిద్చి కాలదోషము బాధ లేకుండ వానిని దాఖలు చేయు 
చుండును, 


దీనికొక ఉదాహరణము చెప్పవచ్చును. ఒక పెద్ద 
మనుష్యుడు కాలదోషము పట్టిన నోటు దీసికొని వచ్చి “దీని 
కేమి యుపాయముండి ఇ పంతులుగారు అని యడిగెను. 
వెంటనే రామేశముగారు గుమాస్తాను పిలిచి నోటు (వాసీన 
తారీఖుమీద ఇంత సిరాను బోసి తన్నితే పడినట్టు నోటు 
మీద నాలుగ్జెదు చోట్స సిరా బందులు వేయమని యాజ్మా 
పించెను. గుమొస్త్టా చిరకాలమునుండి రామేశముగొరి యొద్బ 
మాయలన్నియు.  నేర్చుకున్నవాడే గనుక వెంటనే యాపని 
జేసెను. కాగితము గొంతసేపు రావేశముగా రెండలో బెట్టించి 
సిరా ఎండిపోయిన తరువాత కాగితము కోర్మ్చుకు దీసికొని 
వెళ్ళి వ్యాజ్యము దాఖలు జేసిరి, (పతివాది యానోటు కాల 
దోషము పట్టినదని వాదించెను. రామేశవుగారు కోర్టువారితో 
నిట్లు మనవి చేసుకొనిరి. *“*ఏలినవా రీ విషయమున న్యాయము 
చిత్తగించవలెను. ఈ నోటు సొమ్ము హరింపవలెనని దురు 
ద్నేశ్యముతో తారీఖుమీద (పమాదమున సిరా బడి యది కన 
బడుటలేదు. గనుక (పతివాది కాలదోషము పట్టినదని దొంగ 


వాదన చేయుచున్నాడు” అని చెప్పి కూర్చుండిరి. మునసబు 
గారంతికరణశుద్విగల మనుష్య డగుటచే నది కాలదోషము 


పట్టిన దన్నచో వాది కపకారము జరుగును, పట్ట లేదన్నచో 
(పతివాది. కపకారము. జరుగును, ఏమి చేయుదునని విచా 
రించుచు దీని సత్య మేలాగున తేలునండీ యని న్యాయ 
వాదుల నడిగెను. అప్పుడు (పతివాది పక్షమున వాదించు 
చున్న న్యాయవాది నిలుచుండి కోర్టువారితో నిట్ను వవవి 
చేసెను. 


“నోటు కాగితము. వెనుక పక్కనుండి చిత్సగింపుడు, 
దాని నత్యము. దేలును” అని చెప్పగానే మునసబుగారా కాగిత 
మును తిరుగవేసి వెనుకనుండి తారీఖు చూచెను. ఆ(పక్క 
సిరా బడినప్పటికి చూచువారికి రెండవ (పక్కనుండి నిజన్నెన 
తేదీ కనబడుచుండెను. మునసబుగారా కాగితము తక్కిన 
న్యాయవాదులకు గూడ జూొపెను. ఆ తారీఖు (వతివాది చెప్పీ 
నట్టు కాలదోషము. పళ్ళైను. అప్పుడు ముననబుగారు చేతి 
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విజయలక్ష్మీ 


తోని కరము బల్సమీద బడన్నెచి యిట్సునిరి, “రామేళశము 
గారూ 1! మీరు న్యాయవాదులమవి "పేరు "పెట్టుకున్నందుకు 
న్యాయము బలికి న్యాయమే వాదించి, కోర్టువారికి సహాయము 
చేయవలెను గొని యీవిధముగా న్యాయ విచారణ కర్షల 
కండ్లలో దుమ్ము పోస్కి మాచే తప్పు తీర్చు లిప్పించిి మమ్ము 
లను నరకకూపములో బడ(దోయ యత్నించుట ధర్మమా ! 
నూతా శిశువు లుండగ మధ్య మంథతసాని గండ మన్నట్కు 
సార్టీలు ప్లీడరు నుండగ మధ్య మేమా నరకమునకు బోవల 
సిన వారము ?” అని కోర్టు వారు కొంచము కతీనముగ మంద 
లింపగ రామేశముగారు “నారాయణ ! నారాయణ, యిందు 
నేనేదోషము. నెరుగనండి. పిల్ణవాడు సిరాబుడ్ని చూడక 
తన్నగా నోటుమీద సిరా బడినదని తెచ్చి ార్టీ నా కిచ్చినాడండి. 
యతనిమాట నమ్మి నేను దాఖలు చేసినాను. ఇంతకం కే 
నేనేపాపము నెరుగను. గాయ్యతి సాక్టి 1 నే వెరిగిన పక్టమున 
నిటువంటి పొడుపని ఏలినవారి యొద్చనే జేయుదునా గ 
న్యాయవాది పార్టీ యేది జెప్పిన నది నమ్మి పనిజేయవలసీన 
వాదే గొని లోపల దూరి ఇటువంటి వూయలుదెలుసుకొన 
గలడా 2 


ఆ మాటలు విని మరి యేమియు ననక మునసబు 
గారు (వతివాది పక్ట్మృమునం దీర్పు నిచ్చిరి. రామేశముగారు 
(దవ్యమే. (పధానముగ జూచుకొనెడి మనుష్యుడు గావున ఎటు 
వంటి నిరాధారవ్నెన వ్యాజ్యము తన దగ్గరకు వచ్చినను నది 
లాభములేని దని పార్టీతో జెప్ప “యిది నెో 
వచ్చును” అని చెప్పే కోర్చు లో దాఖలు చేయుచుందురు. 
తనకు వకాల్లనావా నిచ్చినవాడు చెడిపోయిన పక్టమున్య మున 
సబుగారు మట్టి తలవాడు. నేను చేసిన వాద నాయన కర్శము 
కాలేదనియో, మునసబుగారు లంచము పుచ్చుకున్నారనియో 
లేక సిఫార్సు విన్నారనియో, ఏవో వంకలు చెప్పి పార్టీ మనస్ప 
శాంతింపజేయుచుందురు.  రామేశముగారు. ఫీజు పార్టీల 
యొద్ద. మొదట నిర్శయించుకొనకపోయినను చిట్ట్రచివ 
రకు రావలసిన ఫీజు కంళు నెక్కువగానే లాగుచుండును. 
వ్యాజ్యము._ నెగ్గి నపుడు, నేను కష్టపడి పని చేసినాను. నా 
కిందులోం గొంత బహుమానము రావలయును, మారు మాట 
చెప్పక నేదో. గొంత పొమ్ము నీయమని లాగుచుందురు. 
రామేశముగారు. పూర్వాచార కవచను వేసికొన్నారు. కనుక 
దాని కనుగుణముగ (శీరామునవమికి వసంతనవరా(తులనియు, 
విజయదశమికి దేవీ నవర్మాతులనియు. సంవత్సరమునకు 
శం డుత్చవములు జీయుచుందురు. ఇందుక్త్షైె. రామేశముగారు 
సొంత సొమ్ము ఇర్భు పెట్టరు. ఈ యుళత్సవములు రాకమున్న 


రామేశముగారు భాగ్యవంతుల్నె వ పార్టీల వాహ్వానింతురు. వారు 
వచ్చినపుడు రిక్త హస్తములతో రాక ఏవో కొన్ని సరకులను 
దిసికొని వత్తురు. ఒకరు నేయి బంవుదురు, ఒకరు పాలు 
బంపుదురు, ఒకరు పెరుగు బంపుదురు, ఒకరు 
బంపుదురు, మరియొకడు మినుగులు బంపునుు వేరొకడు 
“పెసలు సమర్చించును, మరికొందరు కాయకూరలు, ఆరటి 
యాకులు బంపుదురు. ఈవిధముగా రావేశముగారు దన చేతి 
డబ్బు రూపాయ్య్మెనను పడకుండ తొమ్మిది రోజులు (బాహ్మ 
ణులకు మంచిమంచి పిండివంటలతో గూడ భోజనము పెట్టి 
వూర్వాచార పరాయణులలో రావేశముగారి వంటివాడు లేడని 
(వఖ్యాతి పొందుచుండును. సంతర్పణములు చేయుటలో రావ్సే 
శముగారీ యొద్చ నొక విధమ్నెన లక్టణము గలదు. రేపు 
నంతర్చణ మనగ వెనుకటి రాతి యే వంట (బాహ్మణులను 
తనయింట పండుకొన బెట్టుకొని తెల్లవారుజామున లేప్తి తెల్సి 
వారు నప్పటికే వంటలు చేయించును, రావేశముగారియింట 
నెప్పుడు సంతర్పణమ్మానను నుదయమున _పదిగంటలతోపు 
ననే వంటలుగావలెను. ఎంతెంత సంతర్పణముల్ని నను రామే 
శముగారు కచేరీ కాలస్యముగ వెళ్ళరు. ఆయన భోజనముచేసి 
తాంబూలము వేసుకొని కోర్టు తీయువేళకు నందరికంళి 
ముందుగవెళ్ళి కోర్టులో గూర్చుందురు. ఈ ఏర్పాటుజూచి 
తక్కిన న్యాయవాదులు పురజనులు మిక్కిలి యాళ్ళర్య పడుచుం 
దురు. ఆయన సంతర్పణముల నింకొక గొప్పతనముగూడ 
గలదు. లోకములోజరుగు సంతర్పణములలో సామాన్వముగ 
ఆెండుకూరలుు పప్పు ధప్పళము, నేదో పిండివంటయును 
నుండును. రామేశముగారింటి సంతర్పణములలో పదికూరలు, 


కందులు 


పప్పుదవ్పళము కొన్ని పచ్చళ్ళు, .పీండివంటలునుండును. కలుపు 
కొనుటకు సృలములేనట్ళు విస్త్యరినిండ లెక్కలేనన్ని వస్త్టవులు 
వడ్మింతురు. పార్టీలకు సుఖకరమెన మరియొక లక్షణము 
రామేశముగారి యొద్చ గలదు. 


ఆయన 
దీర్చుకొని విభూతి పెట్టుకొని యిల్ము వెడలి స్వ(్మగావముమున నా దిన 
మున నెవరి వ్యాజ్యములు విచారణ జరుగునో వారియిండ్లకు 


బోయి. వారినిలేపి “అయ్యా 1 నేడు మొ వ్యాజ్యము విచారణ 
సంటబెట్న కుని 


తెల్టివారు జామునలేచి కాల్యకృత్యముఠలను 


జరుగును. మోొరు పెందలకడె సొక్న లను 
మా ఇంటికిరండు.*”” అని వారలను హెచ్చరించుచుండును. 
ఆందుచేత పార్టీలు నునసని రామేశముగారు స్వంతపనిలాగున 
జూచుకొని ఎంతో (శద్చచేయుదురు, అనిమురియుచుందురు. 
ఈ కారణముచేతనే కోర్టు పనియున్న _నెక్కువమంది తవు 
వకాల్హనామాలు. రామేశముగారికే ఇచ్చుచుందురు. రామేశవకి 
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ఛారతి 


గారికీ న్యాయవాదివృత్తివల్ణ ధనమెక్కునగా దొరుకుచుండును. 
అంచములు వుచ్చుకొను ముననబులువచ్చినపక్టృ మున దానే వార్కి 
లంచము లిస్పించును. అందువలన కొంతలాభము తనకు 
గల్గును, ఆ దినములలో భూములు మిక్కిలి చౌకగా దొరుకుచుం 
డెను గావున రామేశనుగారేశుట రెండెకరములో, మూడెకర 


ములో భూములు కొనుచుండిరి. అదిగాక నాజరు 'స్నేహముచేసి 
వారికి ఏదో ముట్టజెప్పి, కోర్చువారివల్డ జప్పు చేయబడి 


వేలనునకు వచ్చిన భూములు నాజరు వేలమువేయునపుడు కొనువా 
రెవ్వరు లేకుండగాబేస్తీ చౌకగా తనకు చేలోకువగానున్న వారిపేర 
చేలము పాడించి సిమ్ముట తనపేరనే (నవాయించుకొనుచుందురు. 
పార్లీలు _ సాక్సులబత్తైవులు కట్లునపుడు కొలదిముందికి 
రు లు క! లు 
మూతవే.  సమనులుచేయించి తక్కినసొమ్ము పెళ్ళిలో 
స లు 
వేసుకొనును. సొక్నలకు సరిగా నమను అందలేదేవుని పార్టీలు 
అడిగినపుడు కోర్చుగుమాస్తాలు సమనులసొమ్ము హరింతురు, 
వారు సర్కారు నౌకర్ము గట్టిగానడుగుటకు వీలులేదు, నిలువ 


ద్‌సి యడిగినపక్ష మున వారు మనపనులు చెడగొట్టుదురు. 
తన తాబేదారులను నొక్కి యడిగినవక్టమున ముననబుగారికి 


గూడ మనమిద కోపమువచ్చును. అందుచేత నోరెత్డుటకు 
వీలులేదు అని నమాధానముచెప్పుదురు. ఎక్కువ వెలయిచ్చి 
భూములు కొన్నప్పుడు భాగ్యవంతుల్సె న పార్టీ లయొద్ద్హకు తన 


గుమాస్తానుబంప,  రెండువందలోో మూడువందలో బదులు 
తెప్పీంతురు. రామేశముగారు బదులుతీర్చిన పాపమునపోరు. వారి 


వ్యవహారములు తనకడకు _ వచ్చినప్పుడు తనకు రావలసిన ఫీజు 
(క్రిందనో, బహుమానము కిందనో ఇతర వ్యయముల,కిందనో 
ఖర్చుషవాసి _ చిర్మిగవ్వయ్య్మెన వారికీయకుండ _ దాటిపోవు 
చుందురు. 

సంతర్పణముల _ నిమిత్తము పార్టీ లు బంపిన సరకులు 
కందులు, పెసలు, మినుములు, బెల్లము, మొదల్తె నవి సంతర్చ 
ణముచేయగా సంవత్సరమునకు నరిపోవునవి మిగులును. అది 
గాక నడువునడువు పార్టీలు వచ్చినపుడు కొబ్బరికాయలు, నేయి 


బంపుమని _ చెప్పుచుందురు. అందుచేత రామేశముగారింట 
నెల్ఫసరకులు పుష్కలముగా నుండును, ఒకప్పుడు రామేళము 


గారు. చిన్న తమాషా చేయుచుందురు. పార్టీ ఎవ్వర్నెన తను 
యొద్వకువచ్చి మా గుమాస్తాగారు. మా పని ఆలస్యముగా 
చేయుచున్నారని చెప్పినపుడు లేనికోపము తెచ్చుకొని మండిపడి 
చివాట్ళుసెట్టి కొట్టి నంతపనిచేసి ఇట్టనును. “ఏవుయ్యో |! 
గుమొస్తా నాకీ పార్టీముఖ్యుడుు ఆయనపని ఆలస్యముచేసితివా 
నిన్ను పనిలోనుండి తీసివేసెదను. ఎవ్వరివిషయమ్మెన తప్పుచేసి 
నను క్షమింతును గాని వీరి వవషయముళో తప్పుచేసీన వక్ట్రమువ 
నిన్ను క్షమించను.” ఈ కేకలువిని తన్నిమిత్తన్నై  రామేశను 


గారు మొమోటములేక గువుస్తాను చివాట్టు పెట్టినా రనియు 
వారికి తనయెడల మిక్కిరి (పేవుయు గౌరవమును కలవనియు 
సంతోషించి వెళ్ళుచుందురు. పార్టీ వెళ్ళిన తరువాత గువూస్తాను 
బిలిచి “అయ్యా ౩? మారు మనసులో నేవియు అనుకొనకండి. 
పార్టీలను సంతోషపెట్టటక్షై నే నట్టంటినిగాని నాకు మొమిద 
నిజముగా కోపములేదు. అని రామేశముగారప్పుడప్పుడు. చిన్న 
నాటక మౌొడుచుందురు. ఇవియన్నియు. రామేశనుగారి వృద్శిక 
హేతువులు. 


మూవడ (పకరణము 


రామేశముగారి సంసారస్ఫితి కొంత చెప్పవలయును 
కుమారుడు వ్లీడరు వృత్తికిరాకమును'పే నాలుగ్జె దేళ్ళ (కిందట 
నాగభూషణముగారు కుమారునకు వివాహ పయత్నము చేయ 


జొచ్చిరి.  నాగభూషణముగొరు మంచి సాంపదాయములోని 
వారు గనుకను రమూరమి పదిఎకరములు భూమిగలవారు గను 
కను చాలామంది తమతమ కన్యలనిచ్చెదమని వళ్ళిరి. పీల్ళ చక్కగా 
లేదని కొన్ని సంబంధములును, సాం(పదాయము మంచిదికాదని 
కొన్ని సంబంధములును,వరదక్టణ తగినంతలేదని కొన్ని సంబంధము 
లును సతీపతులాలోచించి నిరాకరించిరి. ఎట్టకేలకు దొడ్డి 
పట్ల నివాసుల్నైన తల్గాపగడ రామచం(దయ్యగారి కుమార్తె 
యైన కనకదుర్గమ్మను వివాహముచేయుటక్షె. నాగభూష, 
ణముగారు నిశ్చయించిరి. ఈ సంబంధము నాగభూషణము 
గారి భార్యయైన రత్నమ్మగారి కంతయిషృముగాలేదు. కనక 
దుర్గమ్మకు మెల్టకన్ను, కాని నాగభూషణముగారి కాసంబంధం 
మిక్కిలి యిష్టము, కారణమేమన నాగభూషణముగారు మిక్కిలి 


గడునువారు. రామచం[దయ్యగారికి ప్యుతసంతానములేదు. 
కనకదుర్న మ్మయొక్కర్తెయే రామచంటదయ్యగారి సంతానము, 
విశేషించి రామచం[(దయ్యగార్కి దొడ్మిపట్ట లో రమారమి 
పు శ్చైడుభూమియున్నది. అందుకొంత కొబ్బరితోట, తక్కిన 
భూమి ధాన్యముపండునది. మచం[(దయ్యగారి అనంతర 
మున భూమియంతయు తనకోడలికే వచ్చునని యాశపడి 
నాగభూషణముగారు  మెల్బకన్నున్నదన్నమాట _ లెక్కసేయక్క 
నది యదృష్ట్టవు మెల్టయని భార్యకు నచ్చవెప్పి యామెను 
నొడంబరచి యా సంబంధము నిశ్చయించెను, . 
రామచం(దయ్యగారు "పెండ్శికుమారునిజాచికొని సంబంధము 
మంచిదేనని సంతసించిరి. ఆ సంవత్పరము మాఘమాసములో 
వివాహము జరిగించుటకు నిశ్చయించుకొని తాంబూలములు 
పుచ్చుకొనిరి. నిశ్చయింపబడిన మూహుర్హమునాటికి రామ 
చం(దయ్యగారి కెక్కడనుండియో పురుడు వచ్చుటచేత వివా 
హము ఆగిపోయి. ఫొల్తుణశుద్దమంధు అయ్యెను. రత్నమ్మ 


లక 


విజయలక్ష్మీ 


గారి పుట్టినింటివారు చాలామంది వచ్చిరి. నాగభూషణముగారి 
జ్నాతుల్నెన ఆచంటవారుగూడ పలువురు వివాహమునకు వచ్చిరి. 
రత్నమ్మగారు మొదటినుండియు తన యన్నగారి కుమార్తెయ్మెన 
(తిపురసుందరమ్మను తన కుమారునకు చేసుకొనవలెనని సంక 
ల్పించినది. కొనివారు భూమి కట్నముగా నీయలేనివారగుటచే నాగ 
భూషణముగా రా సంబంధము నిరాకరించిరి. రళ్నమ్మగారి 
పుట్టేనింటివారింటిపేరు గాదెవారు. వారిది మంచిలి నివాస 
స్థానము. తన మేనకోడలిని జేసికొననందుకు రత్నమ్మగారు వివా 
హము జరిగిన న్లైదు దినములు మొగము చిన్నబుచ్చుకొని యుం 
డెనేగాన్తి  నాగభూషణముగారివలె మిక్కిరి యుత్సాహముతో 
లేదు. కాని యామె గంభీరమ్మేన స్వభావముగలది గనుక మనో 
విచారము 'స్పెకి (పతిఫరించకుండ మిక్కిరి జ్యూగత్తగనే వర్షిం 
చెను. నాగభూషణముగారు. సదసృమునాడు సంస్కారులకు 
'రెక్కచాపులిచ్చిరి. కొందరు పండితులకు తలకిక రూపాయ 
నిచ్చిరి. దొడ్నిమోద పెద్దవారికి తలకొక యర్శరూపాయయు 
చిన్నలకు తలకొక పావలాయు సంభావనలిచ్చిరి. నాగభూషణము 
గారు వివాహముచాలా బాగుగా చేసిరని వాడుకపడెను. రామ 
చం(దయ్యగారును "పెండ్లివారిని మిక్కిలి గౌరవించి అయిద్ధ 
దినములు వచ్చిన (బాహ్మణులకు పిండివంటలతో మృషా ౨ 
న్నము పెట్టిరి. నాగభూషణముగారు. కోడలికి రమారమి ఎని 
మిది వందలరూపాయల నగలున్తు మంచి పట్టుచీరయు పెట్టిరి. 
రామచం(దయ్యగారు తమయల్సున కలుకపొన్చుమోద నొక 
కాశ్మీరు శాలువ తెప్పించి గప్పిరి. అదిగాక మగ పెండ్శివారితో 
వచ్చిన బందుగుల కందరకు వస్త 9ములనిచ్చిరి. సెండ్శివారు 
చాల సంతసించిరి. మనుగుడుపులుగూడ నుభయుల గృహములలో 


నభిపాయబేధములు లేకుండ సలక్ష్మముగా జరిగెను... వివాహ 
మ్నెన రెండుసంవత్సరాలకే రామేశముగారు రాజమహేం[ద 


వరమువెళ్ళి గొప్ప న్యాయవాదియొడ్ద పనినేర్చుకొని తరువాత 
ప్టీడరు పరీక్ష యందు కృతార్చుడయ్యెను. వివాహమైన మూడు 
సంవత్సరములకు కనకదుర్హ మ్మ పెద్ద దియ్మైె కాపురమునకు వచ్చె 
ను. వచ్చినతరువాత నామె చిన్నపిల్హ, యిల్భుసరిగ దిద్బు కొనలేదని 
నాగభూషణముగారు, వితంతున్నై తన ఇంటనున్న రాజమ్మయను 
తన చెల్లెలిని రామేశముగారికి భార్యకును నుపచారము చేయుటకు 
పంపెను. రాజమ్మ రెండుసారులు వంటచేసిపెట్టి చక్కగా 
వంటచేయుట _ కనకదుర్శ మ్మకు నేర్పి ఒక నంవత్సరముండి 
వెళ్ళిపోయెను. కనకదుర్నమ్మ సరిగా వంటచేయుట నేర్చుకొని, 
భర్తృ సేవయందు మిక్కిలి జాగరూకత కల్సి, మగని మనసు 
రబజింపచేయుచు. నిరుగుపొరుగు పడతులచేత దుర్శ్నమ్మ చాల 
మంచియిల్హాలవి "పేరుపొందునట్ను కాపురము చేయుచుండెను. 
ఆరంభములో రామేళశముగార్కి న్యాయవాదవృత్తిలో దన 


కుటుంబమునకు గావలసిన సొమ్ము దొరకకపోవుటచేత నాగభూష 
ణఇముగారు నడుము నడుమ నరపాపురమువచ్చి చూచ్చి యింటికి 
వెళ్ళి. నెలనెలకు గావలసిన బియ్యము, కందులు మొదల్సె న 
సరకులును, వారమునకొక అరవీశ నేయయు బంపుచుండిరి. 
అందుచేత రామేశముగారు తనవృత్తిలో తగినపాొమ్ము దొరుకు 
వరకు నొకరివద్దకు బదులునకు బోవక నిర్విచారముగా గాల 
శ్హేపము చేయుచుండిరి. రామచం(దయ్యగారు గూడ తన 
కుమార్తెకు గావలసిన చీరలు, రవికెలు, దుప్పట్టు, వాడుకొనుటకు 
కొంత సొమ్ము నిచ్చుచుండిరి, కాబట్టి కనకదుర్శమ్మ తనకు 
కావలసిన పువ్వులు, పండు మొదల్సెనవి గొనుటకు మగనివి 
పీడించక య 'కేచళ్భముగా తం[ డియిచ్చినసామ్ము వాడుకొను 
చుండెను. 


రామచం[దయ్యగారు పుటతికన్వు జామాతను చూచుటకు 
పలుమార్శు నరసాపురము వచ్చుచుండిరి. కాని రామేశముగారి 
యింట నెన్నడు భోజనముచేయుటలేదు. మరియొక బంధువుల 
ఇంటనో, మి(తుల గృహమందో, పూటకూళ్ళ ఇంటనో భుజించి 
పోవుచుండిరి. ఊరులో స్వపుతియుండగ్య వారింటికి వెళ్ళక 
మరియొకచోట యేల భోజనముచేయుచున్నారని ఎవలోయడు 
రామచం(దయ్యగారిట్ళు (పత్యుత్తరమిచ్చిరి, *కూత్రు 
నకు నంతానము, ముఖ్యముగా పుతసంతానము కరఠిగినదాక 
జామాత గృహమున మామగారు భోజనముచేయుట పెద్దల 
సంపదాయముకాదు. ఆ శిషాచారము ననుసరించియే నేను 
మా పిల్ణగారింట భోజనముచేయుటలేదు. కాని పిల్ణమిాదగాని 
తంటడిగారు వచ్చినపుడు 


గగ 


1! 


యల్మునిమిోదగాని కోపముచేతగాదు. 
కనకదుర్న మ్మ “బాబయ్యా = నరసాపురములో కూరలు మొద 
లైన సమస్త వస్తువులు దొరకుచున్నవి గాని వజ్బిగ మంచిది 
దారుకుటలేదు,  గొల్బమజ్షిగ వాసన్య _ అదిమిక్కిలి పుల్టగా 
నుండును. గొల్హలు మేకపాలో గొ జైపాలో తోడుపెట్టి 
తెచ్చెదరు అని (పసంగవశమున నొకసారి యనగా, మౌ 
యింట రెండుగేదెలుు రెండావులునున్నవి. 'గేదెన్సో యావునో 


మోకు బంపుదునా యని యల నడిగెను. "గేదెను 
పట్ట; ఇఅములో మేపుట కష్టమని, మంచియావునే బంపుడని 
రామేశనుగారు కోరిరి. రామచం(దయ్యగారు దొడ్డిపట్ట 


వెళ్ళి పూటకు నూనెడు పాలిచ్చునట్టి మంచియావును తనపాలేరు 
ద్వారా బంపిరి. ఆది పోటులు తన్నులులేని గంగిగోవు. వియ్యం 
కుడు తన కునూరున కొవును తోలి ెట్టినాడని నాగభూష 
ణముగారు. బండెడు వట్సిగడ్మీ బంపిరి, రామేశముగారుకూడ 
పచ్చిగడ్డి, చిట్టు; తవుడు మొదల్నె, నవిపెట్టి యౌావును జాగ 


“ త్తగా. రక్టించుచుండిరి. కనకదుర్నమ్మయు. రామేశముగారును 


జీ లప్‌ 


భారతి 


చిక్కనిమణ్మిగ్‌  నొకపూటను,  “ెరుగొకపూటను బోసికొని 
పహోయిగా భుబించుచుండిరి. తంగడిగారు పంపినగడ్మి అయిపోయిన 
తరువాత రామేశముగారు తనకు పరిచయమున్న సపెద్పర్నె తుల 
"పేర్మవాసి . సంవత్సరము పొడుగునా గడ్డి తెప్పించుకొనుచుం 
డిరి. అందుచేత గోవు మంచిమేతకల్ని చెడిపోక చక్కగానుండెను. 


రామేశముగారు (శవుముగ _ మంచికాతాలు సంపా 
దించిరి. పాలకొల్టులోనున్న గొప్పకోముట్న గుమాస్తాల యొద్దకు 
తన గువాస్తాను బంపి వారియజమానుల కాతాలు తనయొద్బ్న 
బెట్టించువుని కోరిరి. కొందరు పూర్వపు న్యాయవాదుల వలన 
నేరమేమియు లేనపుడు తవుకాతాలను వారివద్పనుండి ఇతరుల 
'కేలయాయవలెనని రావేశముగారి కోరిక నిరాకరించిరి. (కొత్త 
యొక వింతయగుటచే. గొందరు తవు కాతాలను రావేశము 
గారికిచ్చిరి. సంబలదీవిలో మిక్కిలి గొప్పగ్భృహస్కుళ్ని న చెన్నా 
(పగడవారి కొతాలు రామేశముగారి వశమ్నెపోయెను. ఈ విధము 
గానే తాటిపాక్క నగరము, శివకోడు మొదలగుచోటులలోనున్న 
గొప్ప గృహన్ముల నా_శయించి రామేశముగారు వారికాతాలు 
గూడ తవుకడకు. దెప్పించుకొనిరి. మొత్తముమోద రామేశము 
గారి వల్శమునుపటి న్యాయవాదులకు కొంతరాబడి తగ్గి పోయెను. 
అ కారణమున వారిలో అనేకులకు రామేశముగారిమోద నయి 
ష్ట్టృము గలిగెను. స్పెకివమూటలొడుచున్నను 
మనసులో నసూయ గలిగెను, _ వృత్తిలో దెలివితేటలవల్సగాక 
మవాయోపాయములవల్మ _ రామేశముగారు వృద్ధిలోకి వచ్చు 
చుండుటచే ఆయనకంత మంచిపేరు లేకపోయెను. 


వారి కందరకు 


ఆ కాలమున నిప్పటివలె లారిపోర్టులు లేవు. ఉన్నను 
న్యాయవాదులని పేరుపెట్టుకున్న వారెవ్వరికి నింగ్సీషురాదు. 
కనుక వానింజూచి వాదనచేయువారెవృరులేరు. ఇంగ్సీషు వీడ 
ర్శకురాదు, మునసబులకురాదు. వకీళ్ళ వాదనలు తెనుగులోనే. 
మునసబులతీర్పు తెనుగులోనే. మునసబు కోర్టువాట లెక్క 
యేమి, జిల్హాకోర్చులో న్యాయాధిపతి దొరగార్జె నను వకీళ్ళ 
వాదనలు సాక్ష్మల సాక్ట ్యములు తెలుగులోనే జరుగుచుండెడివి. 
ఆట్టయిన దొరగారికి వీరివాదనలు దెలియుమెట్లందురేమో ? 
దొరగారి మాటలు సాక్షలకు న్యాయవాదులకు చెప్పుటకును 
న్యాయవాదుల యొక్కయు, సాక్న లయొక్కయు 
దొరగారికి చెప్పుటకును “దుబాస్తీ అనగ” (టౌన్సులేటరు” 


యొకడుండెడివాడు. అందుచేత వ్యవహరవము సరళముగా నడిచి 
పోవుచుండెడిది. అక్కడ గవర్నమెంటు వ్లీడరుగూడ దెనుగు 


లోనే వాదముచేసెడివాడు, కొందరు న్యాయాధిపతులకు తెను 
కుర కొంత' (పవేశముండెడిది. కుమారుడు న్యాయవాదిగ 


వూటలు 


26 


నుండి పేరు సంపొదించుచున్నపుడు కన్నులారాజూచి యానం 
దింపవలెనని రామేశముగారి తల్సియ్మెన రత్నమ్మగారికి వేడుక 
గలుగ ఆవె యొకసారి నరసాపురమువచ్చి కొడుకుదగ్గర వెల 
దినములుండెను. ఆ దినములలో నాగణభూషణముగారి వంరక్ష్మ 
ణము. చెల్చెల్నెన రాజమ్మ చేయుచుండెను. అత్త గార్కి వినయ 
విఖేయతలుగల్ని కనకదుర్నమ్మ (శద్దాభక్తులతో నుపచారము 
చేసెను. తనయన్నకుమార్తెను _దనకుమారునకిచ్చి పెండ్మి 
చేనుకొను భాగ్యము గలుగలేదని రత్నమ్మగారు మొదటగొంత 
విచారించినను, కోడలియొక్క భక్తి (పపత్తులు చూచిన తరు 
వాత మనసులో నెట్టి విచారమునులేక కోడలిని తనకూతురు 
వలెనే జూచుకొనసాగెను. అత్తకోడం(డకు మనసులో 
నేవిధమ్నెన పుట్టలేదు. అత్తగారి కేమిలోపము 
జరుగునోయని కోడలు వునసులో భయపడుచు నుపచారము 
చేసెను. కోడలేమి కషపడునోయని శంకించుచు. నామెకు 
(శవుయగు పనులు చెప్పక అత్తగారు కాలక్టేపము చేయు 
చుండెను. తనతర్శి యు, భార్యయు స్పోకమత్యముగల్ని గహ 


కృత్యముల నెరవేర్చుకొనుట జూచి రామేశముగారు తలి న్వగా 
మము. వెళ్ళదలుచుకొన్నపుడు, మంచిమంచి చీరలు గొనియిచ్చి 


యావెకు పదిరూపాయలు రొక్కమిచ్చి గౌరవించి పంసెను. 
కొడుకును కోడలునుచేసిన మర్యాదకు రత్నమ్మగారు మిక్కిలి 
సంతోషించి ఆచంట వెళ్ళినతరువాత బందుగులతోను, నిరుగు 
పొరుగు అమ్ములక్కలతోను, తనకోడలి సుగుణములు చెప్పుచు 
వచ్చెను. సుపుతులగన్న తల్టుల యానంద మిట్టిదేగదా ? 


స్పర్ష లు 


కాల మొక్కరీతి గడువదుగదా గ్‌ రత్నమ్మగారు స్వగా 
వుము వెళ్ళిన /నెలదినములకు నాగభూషణముగారికి జబ్బు 
చేసెను. ఇరువది దినములు ఆయనకు జ్వరముకాసెను. అప్పటి 
కాయన కరువది సంవత్సరములు వయసుదాటుటచే మందులు 
సరిగా పనిచేయలేదు రామేశముగారికి దర్శి వర్తమాన మంపుటచే 
రామేశముగారు భార్యను వెంటబెట్టుకొని యాచంట వెళ్ళిరి. 
పుుతుడు  వెళ్ళునప్పటికి జనకుని స్పితి మారిపోయెను. 
జ్వరముచేత నాగభూషణముగారికి సంధించెను. కొడుకువచ్చిన 


సంగతియే ఆయన యెరుగడు. ముంచముమిీదనుండి లేచి పరు 
'గెత్తసాగెను. పట్టు కొనుట మిక్కిలి కషమాయెను. ఆయన 


జబ్బుమాటవిని, మంచిలినుండి రళ్నమ్మగారి అన్ఫదమ్ములు 
వచ్చిరి. జృరముకాయ నారంభించిన నిరువదియ్నె దవ దినమున 


నాగభూషణముగారు  పరమపదించిరి. రామేశముగారు జనకుని 
నిర్యాణమునకు మిక్కిలి విచారించి యధావిధిగా నుత్తర (క్రియలు 
చేసిరి. గోదానము మొదలగు దశదానములు చేసిరి. | నశేషం ] 


కోణార్వూ 
శ్రీ బొడ్డు బాపిరాజు 


(కోణార్కలోని సూర్య దేవాలయము కళింగశిల్పుల కళ్యాపతిభకు కన్నాకు. గాంగవంశీకు 2న 
మొదటి నరసింహదేవుడు క్షేతివ శతాబ్దిలో దండెత్తిన మహమ్మదీయరాజును మార్కొని జయించి 
విజయాంఠముగా దీనిని నిర్మించినాడు. రాజభోగముల రాణించిన ఈదేవమందిరము నేడు స్వామి 
శళూన్యమై భగ్నావశిష్టమైయుండియు. దేశదేశాల కళాయ్యాతికులను తన శిల్పసొందర్యముతో 
ముగ్భులనుచేయుచున్నది.] 


వైిఫుల బలగర్వితుడు మేచ్భ విభుని వీర 
పారసిచమూ ధ్యాంతముళ్త్‌ పారదోలి 
(వబలు నరసిరిహ రాజమౌా ర్హాండునకును , 
జగదపూర్వ దిగ్విజయాంక మగుచు నిచట 
చించెనే ఉత్కళ కళారవిందమధువు 1 


పీర్మశీ నరసింహ బేవుని యళోవి శాంతి శేవామ్ము, (పా 
_క్రీరాంభోనిధి దరృణోత్క ళపురం ధీఫాల విన్య స్థ క 
స్తూరీశేఖ అనల్ప శిల్బమణి పాధో రాశి, భాసర్టదథా 
శారంబై చెలువారు సౌథనిది యర్క_స్వామి యాస్థానమౌా ! 


ఫ్లుతగతితో పదాతిదళముల్‌ మునుముందుగ సాహిణీలు రా 
హుతులును మావతుల్‌ మదగజోత్క_రముల్‌ పరివారమెల్ల రా 
నతివలతోడ వచ్చి నరనాథుడు త్య దథ స_ఫ్టమా మహో 

(వత మొనరించి పాయసము పరిచిన పుణ్యవసుంధ రాంకముల్‌ 


ఇవి తురంగములు కా వింద ధనుప్కాంతం 
లేడు వారము లందగిం చెగాక 

అవి రథాంగములు కా వల సీతాసినపత 
ముల శరన్మాసముల్‌ పొలిచెగాక 
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థభారతి 


ఇవి షృతములు "కావు దివసాబ్బదళములు 
జాములెన్మిదియు పొనంగగాక 

అవి గోపురములు "కావ భంకపములై న 
ఉదయా స్తగిరులు చెల్యొంచెగాక 

అసమచతుర శకళోణ విన్యాసశోభ 

నా పదాంచలనిఖర శీల్చాంతర మిది 

మందిరము కాదు దినకరస్యందనంబు 

వ మహాశిల్సి స్వప్న సరోమరాళి 1 


మ త్తగజమ్ములో సమరమార్షతురంగములో విలాసినీ 

నృ త్తములో మృదంగతరుణీ మురళీ మృదుపాణులోల తా 
వృ త్తములో సమ స్తమొక వ్షి భమమున్‌ కలిగిం చునిట్టి లో 
కోత్తర శిల్స కావ్యరసికుండు నృపుండత జెంత ధన్యుడో! 


పలికింతువే ముగ్ధభావగీతము లొక్క 
ఫణితి ఏణా పాణివైన తన్వి? 
వ మనోపహారునకై యీ కింగుకచాాయ 
నిలిచి నిరిపింతు వలఎరుబోణి? 
సీ మృదంగ _ఇావ్య నినదమ్ము లే విలా 
సినిలా స్య వేళ (మోగినవి రమణి? 
అభిసర త్త 6 రను పొదాంగదం బూజడెనో 
నవరించుకానుచుంటి వవనళతాని.? 
(ప్రియుని మెప్పించు వై నేత చవెలయు పొంళ₹ళు 
శ్రీల నద్దమ్ముళొని చూతువే లతాంగి 1 
మూ స్థపతులే మహా యోగ మహివము మిమ్ము 
మలచిరో శిల్పము లనంగ మనసనురాదు? 


మదగజములార! రణజయోన్మాద లి 
శ్యతువీరుని వా స్త్పపాశమున మెలిచి 
చంపనుంకింతుజే చాలు సంగరమున 
చిత్తుగా నోడి రిపులు పర్వె త్తినారు. 
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కోణార్క 


చాణ, తూణీర సంబద్ధ పార్మ్వ్యయుగము 

య్య్మాాసుసజ్జిత జవనాశ్వ మే. తురుష్క 

గర్వ నిర్వాపణార్థమ్మ్గు కదలునోయి 

సాహిాణీ! పల్కవది రవాస్యంబా వమొ? 
చనవున ాక్సృ యూనిధి యజ స సహ్మసతరంగ కంఠని 
స్వ్వనముల స్ముపభౌతములు పల్క_గ గాంగనఆేం ద సుందరీ 
జన నయనాబ్బమాలికలు స్వామికి పూవుల శాటిగాగ వె 
ప్ర్‌న యలనాటిగాథ లెరిగింప రె కుడ్య శిలావిలాసినుల్‌ | 
మలచిన పద్మరాగమణి మంజరులౌచు (పభాత భాస్కరో 
జ్వల కిరణమ్ముు లయ్యుదయ వార్జి తరఠిగ తురఠలగ వాహన 
మ్ములు దిగివచ్చి స్వాామిగుడిమోసల సొాగిలి పోవ్రృునంట, ఆ 
చెలవము లిప్వుడున్‌ గల వె జీర్ణదథా (వభుళూన్యమూ ర్తికిన్‌ ? 


నేవాభాప సమాగ తోత్కళ సతీనీమంత కాళ్ళీర శే 

ఖావ క్లాంకిత పాదపంకజ రుచి టఆౌంతంబ్యు (పత్య్యూహ పూ 
జూ విశాంత శుభ సర్టనంబునగు ఛాయా బేఏ శుద్ధాంత మ 
కా విద్ధంబయి చూచుమిన్నుల పునస్తా దగిన ఎవిచెం 


లీల మృణాల సూత నిభశేఖల శిల్ప నిచోళ మా చతు 
శ్భాలిక హావభావరస సంపద నుత్కళ రాజనర్హకీ 
జాల మననమౌా (పతిభ చాటిన చోటిది ఛభగ్నశీర్షమై 
వేలుచునో పురాస్ము ఫలాలు భీకర కాల మహాధ్వరమ్మునన్‌. 
లమర' స్వామికి నిత్యభోగములు గూర్చు 
ఈ మహానస మవని పర్యంకమందు 
కుములుచున్నది అస్థిభారముగ మిగిలి, 
లో గొనునో మిమున్‌ సకలలోక సుభా శుభయోగ నిర్ణ యో 
ద్యోగసల దురక్ష శాఫలము లో గవాబేవతలార! పాప మా 
భోగములె్న పోయినవిపో పట్రహనాయకుడే (వవానిమై 
యేీగెన్సు దిక్కు మొక్కు. కలదించుక మో ఫనియీ నయము శ్రే! 
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ఇఛాఠ తి 


గంధగజకుంభ వదళనో గావయులగచు 
ఉఊజ్వారరతుకులా మృోం_దమ్ములార! 
మమ్ము తప్పించుకానుచు పాదమ్ము చాాపె 
నిచట దురదృష్ట మెట్లు-___న్నిదించి నాఆెళి 


అనఘుం డా మతనుత్తు జెవ్వశో కుఠకారాగమ్ములన్‌ శిల్ప నం 
దనమందారము సూర్యృమందిరము భగ్న (పాయముం జీేసియున్‌ 
చనడొో వ యపరాధముల్‌ సలిపె నీ వెలాంగనా ణి? శాం 
చన హోరన్లన వాస్త మన్తక శిరోజ(న్తీ) విలుంటాకమున్‌ 
బానరింపన్‌ చవమురించు కన్ను లసహిష్టు (శొౌర్య మూహించినన్‌, 


కలవు కథ లెన్నా్వా కృష్ణయ్య కన్న ళొడుకు 
సాంబుడు తపిసింై రుజూవీముకి 

గాంచి, యాదిత్యునిట (శతిష్టాంచె నంట 

వ యుగమునాటి మాటలో యివి యటంచు 
పరివాసింపకుమిోా యవిశా్యాస బుద్ధి! 


పొారపజెనంటపో స్థపతి పుంగవుడే గుణ కారముందొ, గో 
పురము ఘటింసగాక, మరి భూపతి యీమనునో యటలచులో 
వెరపున నుండ లెక్క _ సరిపెట్టి యమర్చిన బాలశిల్సి త 

ద్వర సుతుడంట వ్‌శుత కథాంశము లెంత వమనోవారను తో! 


ముతవాం కారులు నేచ్చభూపకుల యున్మాద (కుధాజూల శా 
చవూతిమయై పోయెను సుందరాలయములిన్నోో,__- బేవతల్‌ లోకవం 
దితులవ్వారి మనీదు వాకీళుల వైద్‌లైరిపో భారత 

తీతియం చెల్లెడ నిన్తై, చక్కదన మే 'చేటయ్యెనో పీటికిన్‌! 


నిలిపె తొలుదొ లను కళింగచేత గాంగ 
కులుడు 'బేవేర్యదవర్మ మూ అతెలుగపనీవు 
నరస వెల్లి నాదిత్యుని, అతడు కూడ 
“వచనా ణాంక కా? దంష్టి)కలలోన 
నలిగి తలదాగ్శి వలిగె పునః (పోసి 
కలదొ కోణార్క_! సీ జూతకమున శుభము. 


వెం 


కోణార్క-_ 


రసికుడు రాజకేఖరుని రంజనళో, వారి దర్శనార్థి మా 

నస పరిశుద్ధ భావతులనము శ్రనకే, మరిదృష్టి దోపమున్‌ 
పొసగక యుంటకో, అసలు పుట్టిన బుద్ధియొ నీకు శిల్సి! తా 
మనణగనణ మ్మ్గలింప (తపమాలియు జగతి గండరించి నా 
వసదు లనంగ సంగర రహాః కృతు లివి సుధార నంబులో 
విసములు...త్వద్యశో భువన విస్తృత గ్‌తి కష శుతుల్‌ సుమో, 


కమసీయ నిర్మాణగతి విలతుణముగా తరళించు వాస్తు సౌందర్యమునకు 
గోపురాంతరనీమ చూపుల విందుగా (పత్యత మగు సాలభంజికలకు. 
అం౫పళ౦ల బెడమిక యలవోక నతిలోక కల్పనల్‌ చూపించు శిల్పములకు 
చాతాతప విరోధి ఘూతము శ్ర)కు మైచి చెలువేదు భగ్నావెీపములకు 

ఒకటి శాదని యొకటి వేరొకటి గాగ 

చూచినదె చూచి సం భమ వీచి మునిగి 

పీరని పిపాస చూపుతో తిరుగు మనసు 

అంబుజ్మాగ (భమద్బ్చంభరంబు వోలె. 


మాణిక్య శీయార మకుటకుండల శోభ 
మందస్మి తాస్య సంపద వహింప 
రమ్యుమా క్రికహార రత్నసూ[త శ్రీలు 
విపులవత్సన్సీమ విందు నేయ 
ఖండి తాబ్బమృణాల కలిత శుభాంగుళి 
వరదము. దాంకిత కరములలర 
కనక కాంచిదావము ఘటిత కా *ఆకేయము న 
ఆజూను కటిభోగ మై చెలఠిగ 
(శ్రీ చరణ పీఠ8కను సమానీనుడైన 
అరుణసారథి తోడ సప్తాశ్వ దివ్య 
రథముమై నిల్చి సూర్వనా రాయణుండు 
సతులమువ్వురిగూడి సామౌశ్కరఠించు 
నిలయ పశ్చిమ దెగ్భి త్తి నిండుకరుణ! 


తె 


భారతి. 





ఆది అత్యావళ్యం. మీకు జీవిత ఖీమా అవసరం. 
అనుమానాలకు, ఆలోచనలకు, ఆలస్యానికి సమయం 
మించిపోయింది. జీవిత ఖీమా రక్షణ లేకుండా మీరు 

'మీ కుటుంబం ఒక్క రోజుకూడ ఉండటానికి లేదు. 

'చేశం తన రక్షణ కృష్‌కి జీవిత భీమాద్వారా మీ పొదుపు 
“సొమ్ములు లేకుండా వుండకూడదు. వీమాత్రం ల. 
వృథా కొలయాపన చెయ్యక ఎల్‌.బి.సి. , 

ఏజెంటును కల్పుకోండి. మో ఆవనరాలకు తగిన త్రి 
పట్టాను అతడు ఏర్పరుస్తాడు. వెంటనే మాట్లాడండి. శకుభస్య 
శీఘ్రం - మోక్కు మో కుటుంబానికి, మో దేశానికి. 
ఆలోచన ఆచరణకు శత్రువు. 


జీవిత బీమాకు 


ప్రతిగా మరొకటి లేదు 
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అవి 
శ్రమెంద్రునిడ 


న్‌ 


శోపదెిశ కు 


(శ్రీ పమిడిపాటి వెంకటరమణ 


స్షేమేం్యదుడనునరికి భారతీయ సాహిత్య _ పరిచయ 
మున్న వారందరికీ అతని జాచిత్య విచారచర్చ వెంటనే స్ఫురణకు 
వచ్చును. కావ్యాత్మ స్వరూపచర్చా మహోద్యవుచరి తలో జౌచిత్య 
(వస్మానమున కతడాచార్యపీళము. అట్టని అతడు కావ్యతత్త 
(దపష్పుల్నూ న అఆలంకారికుడు మా(తముకాదు రమ్యకవిత్వ 
(నవషల్పయును. సమకాలిక సమాజరక్త నాడులలో చొచ్చుకొని 
పోయి అందలి విషవ్యాసప్తి నిర్మూలనకు అమృత తుందిల రచనా 
నిర్మాణముతో అతడు నాటి సాహిత్యముననేకాదు భారతీయ 
సొంఘిక పరిణావమానసరమున వెలయు సాహిత్యమునందంతటను 
విశిష్టృస్తాన మధిషి అంచినాడు. ఆ సమాజపు విశ్వరూపమును 
నిండు కళ్ళతో దర్శించి లేఖినీ ముఖమున దానిని గంథీరముగా 
పునర్భన పునీతమొనర్చిన వాడతడు. 


సరస్వతీ దరహాస చాలనములకు ఆ కరమ్నెన కాశ్మీర 
సీమలో శీ శ. 990--1065 నం. ల నడువు అభినవ 
గుప్పృపాదుని శిష్యుడుగా అనంతదేవ భూపాల సన్మూనితుడున్నె 
వాసి కెక్కినవాడు స్టేమేం(దుడు. అత పూర్వమున్న సంస్కృత 
వాప్మాయమును పూర్తి గాజుట్టీ సువిశాలవ్నెన సాహిత్యానుభవ 
మును గడించినాడు. అంతేకాదు. లోకముయొక్క మంచి చెడ్డ 
_ లను లోతుగా పరిశీలించినాడు. ఆ శారదా పీఠ్మపాంగణ రంగ 
వల్శికలుగా విషయ వ్వైవిధ్యముతో ముప్పది (గ్రంథములు రచించి 
నాడు. అందు సంస్కృతమున _ అధిక్షేప వాష్కాయమునకు 
అధ్యక్టస్మా పన వమలంకరించు కొావ్యములొకటికాదు రెండుకాదు 
ఆయిదున్నవి. అవి దర్ప్వదళనఘు, కళావివాసము, సమయమాతృక, 
నర్మమాల, దేశోపదేశవు. ఈ కావ్యములలో సంఘములోని 
కుళ్ళునంతటిని జలకడిగి విడిచినాడు. లోకమునెడ అతని 
చూపు సింహావలోకనము. పోల్టుంతన మతనివాక్కు రాము 
బాణము, అతని విమర్శ అధిక్షేప కేవలము తర గ్రాకర్కశమును 


ఆగుటకాదది హితోపదేశపేశలమును. అది మానవ స్వభావమును 
మూలసుంట స్పృశించినదగుట కవికాంత దర్శనుడగుట, 


తదేశ పరిమితమును తాత్కాలికమునుగాక సార్వదేశిక సార్వ 
యి 


కారిక (వతివత్తి యు కలిగి యున్నది. అందుకొన్ని తాత్కాలికా 
చార పరిమితముల్నెన (_పకరణనులున్నను అటనతడు నూనసిక 


(వవృత్తీని విశాల దృషిితో చి(తించిన వాడగుట అవి అభి 
(పాయ నిర పేక ముగా ఆప్వాదవీయములే. జకాచిత్య విచార 


రూపమగు (పజ ఆతనికి సంస్కారసిద్య ము వివేచనా బద మును 
శా యా! [హా 
ఐనది. అది దెంతటి నికిత వినుర్శకును నికష రేఖ. 
(వకృత మాతని దేళోపదేశము. 
అది 
ఇత్యుద్చేశ నిర్చేశనేన వివిధం యత్కించి దుక్తం వుయా 
తత్పర్వం స్మితకారణం సహృదయాః శృణ్వన్నుసంతఃక్ష ణవ్‌ు 
క్త మేం[దః (పణితం కరోతి నపటు ర్నో కోప హాసేస్యలం 
కింత్యే షవ్యపదేశత! (పతిపదం దేశోపదేశ! కృతః 


అభి(పాయములు, వానికి తగిన నిదర్శనములతో 
వర్డి 'పబడినదిది. అన సంస్కరణ కవసరన్నెన ఆచారముల, 
సమ్య గభిపాయముల నిర్తూసించి నిదర్శన పూర్వకముగ నిర 
సింతునని చెప్పుకొనుట. అవి అన్నియు సహృదయులచే నవ్వ 
దగినవి అని అట్టని కేవలము లోకముచే నవ్వబడుటకు మా(తమే 
కాదు అందలి (పతిపదమును ఉపదేశ వ్యపదేశమ్మెనదే. అశ్చ 
దేశోపదేశమును క్సేవేం్యదుడు రచించినాడు. లోకమున 
కుపదేశదృషిల (పధానమగుట దానిపేరే దిగంబరముగ చెప్పు 
చున్నది. ఆది(పముఖము. అనుషంగికము, రచనావనరమున 
ఉర్మీసహల్నీనకముగ  హృదయమూగి _ ఉపదేశోపచయమున 
కుపకరణము హాస్యము. ఇది నేరుగా సాంఘిక విమర్శగాని వ్యక్తి 
విమర్శగాని చేయుటకు (పతి రచయితయు (గ్రహించు ఉపకర 
ణమే. అయితే ఏ రచయిత అయినను కొంతవివేచన కలవాడయిన 
ఉపదేశములకేమి  తెగచేయవచ్చును, ను ఆచరించు 
విషయ ఇతరులను అచరింపచేయునట్ను న్న 
కాని ఉద్చిష్టు (పయోజనము పండుపండదు. అట్టే రచనవలన 
ఉపదేశమునకును బరువు, సూక్ట్మ త నిశితత్వములు అలవడును. 
ఆన ఉపదేశోపయుతవ్మెన  రచనచేయుట అతిసామాన్య విష 
యమే కాని అది కవితాస్మాయి నందుకొనుటకు-- అన పళితృ 
హృదయ,గాహకమగుట--- కవిరచనొ వెదగ్హ ?ము వ్యంగ్య 
వ్వెచి(తీచి.తతవ్మెన రవ్యభావన. ఇలాఇలొ కవికి కావలసీన నర్వ 
లక్షణాలు ఉండవలయును. వ్యంగ్య (పధానవ్నె. ఉపదేశ 
బోధకమగుటకు రచనలో హాస్యమవసరమేకాని పర్యవసానములో 
కరుణమున్నకాని ఆహాస్యము అనుకున్చంతగా ఉపదేశమును నాట 
లేదు. ఆ విషయమును. గుర్డించినవాడే క్షేమేంటదుడు. కాని 


మెట్ను; న్నను 


ఠ్‌ తికి 


ఛారలీ 


ముఖ్యముగా (పయోజనముళఅు వోస్యము ఉవదేశములు అవియ్‌ 
పరిపరి చెప్పును, 


దేశోపదేశ (పారంభముననే రమ్యకల్పనతో రచవ ఉద్చేశ 
మును మార్గమును ఫలమును నిర్చే కించినాడు. జయజయ 
నినాదములతో కావ్య నాయికా నాయకులకు సుస్వాగతము ఇప్పి 
నాడు, 
జయంతి వేశ్యా వ్యసనా(భవిద్యుతో 
జయంతి కాటిల్యకలా నటావిటా!ి 
జయంత్యజ్య నం జనవృక్టీ పాొతినీ 
(వకృష మాయాతటినీచ కుటనీ. 
వ్యసనమను ఆకాశమునకు పౌదామిని అయిన వేళ్యకు, 
కుటిల కళానటుడు విటునకు, ఎల్లప్పుడూ. జనులను వృక్ట్మ 
ములను కూల్చునట్టి వూచి వంటి బిడ్మయిన కుట్టనికిని 
జయము. ఆ ప్యాతలను వర్ష సంబంధి వస్త సంచయముతో 
పోల్చి వర్ష వర్శన కూడ (గంథారంభమున చేయుట 
చక్కని అర్హస్పూర్హి, భావ వికసన్క కవిసమయ సంయోజన 
అంత కన్నిటికీ మించి అత్మ పయోజనము వ్యంగ్య మర్యా 
దతో. చెప్పుట అనునవి అన్నియు రమ్య మాధుర్యముతో 
గూడు కట్టినవి. వర్ష (పయోజనము కళ్మలక్షాళన, స్వాదు 
నస్యావాపన, సంవర్షనములు మూడును ఈ (గంథమువలన 
నఫలములని సూచన. వేశ్యాదుల దురాచార ఫలితమ్నెన సమాజ 
సంకటములను వర్షము కశ్మలము నెట్టు కడిగివేయునో ఇది 
అట్టు తుడిచివేయును. ఆ సమాజము నిర్మలమ్మెన పిదపనే 
సవ్య సన్యములనాటి వానికి సదాచార దోహద (కియలతో నిర్మల 
సమాజ నిర్మాణమునకు ఈ లంథభ ముపకరణ మనుట సూచన. 
వినాశమార్దానుయాయమ్మెన రచనే కాక నిర్మాణక్ట్రమమ్మెన 
ఉద్బేశములతో కూడినదని తాత్పర్యము. ఆ వర్ష వర్మ నతోనే 
కవిత్వము పుష్పవతి య్నెనది. అట్టు (పయోజనమును రమ్య 
వర్శనతో సూచించి పిదప స్పష్టముగా 
యేదంబ మాయామయ దోష లేశ లిప్తాన మేతా్యన్పతి కోపి 
యత్నః 
కిం త్వేష హానవ్యపదేశ యుక్తృయా దేళోపదేశకి (కియతే 


వుయాద్య 
హాసేన లబ్బతో అత్యన్నవ్‌ నదోషేషు(పవర్హతే 


జనన్తదుపకారాయ మమాయం స్వయ ముద్యమః, 


అని చెప్పినాడు. తమ తప్పులకు లజ్జించి సరిదిద్బు 
కొనవలయునని దృష్టి, స్వెన పేర్కొనబడిన వ్యభిచార 
మూలక పాతలే కాక నాటి అతిబాల్య వృద్ద వివాహముల 
' వంటి ఆచారములు ఇఖలుడు కదర్యుడు వంటి సమాజ కంట 


కులు, అధ్యయనము. పేరున దూరదేశములనుండి వచ్చిన 
విద్యార్ములు చేయు. దుండగములు మొదలగు వారిదురాచార 
పరంపరా వ్యాప్తినరణి నిశితముగ విరసించినాడు. అతవిదే 
అయిన ఒక రచవ నర్మమాలలో 


హాసాయాతీత కాయస్సృ చరితం కర్న మీరితకి 
కరోతి తత్పసంగేన దురాచార విడంబనవ్‌ు. 
((వథమ పరిహాసము. 6) 
అనియు, 
సుజన వినోదాయోంచితా వన్య సిద్దయౌొ 
కథయతి ఫలభూతం సర్వ లోకోపదేశవ్‌). 
(తృతీయ పరిహాసము, 214) 


అనియు చెప్పినాడు. హాస్యము సుజనుల కొరకు, వివ 
ఉపదేశములు దుర్జ్హ నులకు అట. సుజనుల హాసమువలన 
లజ్బితుల్ళైె జనులు దోషమున ,(పవర్షింపకుండుటవలన జను 
లందర కుపకారమునకు తాను రచించితినను స్పై ళ్న్‌క విషయ 
మిట సమన్వయము చేయవలయును. నర్మమాల కూడ నిట్టి 
రచనమే కాని అట (పముఖముగ సమాజ కంటకుల్దె న కాయ 
సన్నుల నిరసనమే అగుట దురాచార విడంబనము తత్పసంగమున 
జరిగినదిగాని ఈ రచనలో అట్బుకాక ఉన్న ఎనిమిది ఉపదేశము 
లలో నేడు దుర్మన విషయ విన్యాసితములును చివరది మిగి 
లిన దుర్ముఖుల (వకీర్ణ మగుట దురాచార నిరసన (వస్తుత 
ముగను (పసంగవశమునను సాగినది. 


ర్శన్క 


నాటి సంఘమున సెరిగిన ముళ్ళను, వానిని దులిపి 
వేయు టకు క్చేమేం(దుని (వయత్నములను_ తెలిసికొనుట 
కొక్కొక్క. ఉపేదేశమును. చెప్పిన విషయములు క్షోప్పు వివే 
చనతో-- 


మొట్టమొదటి ఉపదేశము సర్వ వ్యాపకమ్మెన ఇల 
స్వభావ సమున్మీలన సముత్పాటనలు. ఖల స్వభావము సర్వ 
దురాచారముల బీజ భూతముగ వ్యాపించి యుండుటచే దానిని 
(వ(పథమమున చెపుటయు పిదప ఒక్కొక్కరే లోక కంట 
కుల చెపుటయు చివర మిగిలినవారి నందర (గుచ్చెత్తుటలో 
మొత్తము. (గంథమునకు స్మకమాను(కమణిక ఏర్పడినది. ఖల 
స్వభావమును నర్వ వ్యావపక మనుటకు చూడుడు భగవద్నీ తలో 
(పసిద్ద మ్నైన భగవత్సర్వాంతర్యామిత్వమును చెప్పు, 


సర్వత! హపాణిపాదం తత్సర్వతోటక్టి శిరోముఖం 
సర్వతశుతి మల్మో'కే సర్వ మావృత్య తిష్టతి 
(1 3:14) 
అను శో క భాగమును (గహించి 


జె 


క్షేమేంధ్రుని దేళోపదేశము 


ఖల! సుజనప్పైెశున్యే సర్వతోటాక్టి శితోముఖ॥ః 
సర్వతః (శుతిమాంలోకే సర్వ మావృత్య తిష్పతి 


అని అంటించినాడు. ఎంతో గొప్ప విషయములను అత్యల్ప 
మైన విషయములతో పోల్చి వాని అల్పత్వమును సుస్పష్టృముగ 
చూడగలుగునట్ను చేయుట వ్యంగ్య విమర్శలో ఒక పద్ధతి, 


ఖల శబ్బమునకు శ్టేమేం్యదు డొక (కొత్త వ్యుత్చ 
త్తిని చూపించినాడు. *ఖి అన ఖచి(తమును “లి అన లఘు 
వును చెప్పునట. అన లఘువు అయికూడ మహాత్ముల మధ్యలో 
ఘుణమువలె నిముషములో కొండెము పుట్టించి వ్యాపింప 
చేయుటయందు మాయావి అగుట అతడు ఖలుడాయెనట. 
(1:16) ఎత్తుగడలోనే ఉలూఖలము (టోలు) వంటి ఖలు 
నకు నమస్కారమని వ్యంగృ్యముగ (పారంభించినాడు. ఉలూఖ 
సంబంధి విషయములతో పోల్చి వాని కర్కశత్వ నిరూపణమే 
కాక్క వందనసమర్చణ ఖలునకు ఉలూఖమునకు కూడ చేయుట 
ఈతడు (పతి ఉపదేశమునను అనుసరించిన రమ్య వ్యంగ్య 
మర్యాదకు (పారంభము. ఇక ఆ ఖలుడు శ్యతుమి(తుల యెడ 
సమవర్షి. మానాపమానములలో నిశ్చలుడు, వృత్తి చేదనములో 
అభ్యాసము కలవాడు అయిన నిర్వాణదీక్టి తుని వంటి అద్వంద్వు 
డని శ్శీషయుతముగ విమర్శించినాడు, ఖల స్వభావ విమర్శనలో 
చాలవరకు వీని అల్పత్వమును స్పష్క్పృపరచుటకు ఉత్తమ విషయ 
ములతో గొని, (సిద్ద విషయములతో గాని శ్చీషను - నంఘ 
టించి విమర్శించినాడు. అతడు అశని (పిడుగు) అయి కూడ 
శని ఆయెనట. అతడు స్వగుణోదరణమున శేషుడు పరనిందలో 
వాకృతి. ఇక జఘనముతోవానిని పోల్చి, 


లజ్బావ్యనన నమ్మోహ హేశునా కామకారిణా 
కోనామ జఘనే న్నెవ ఖలేన నఖలీకృతః 


అని నిర్శజ్బను సిగ్గు వచ్చునట్ళు చెప్పుట రమ్యము. 

9జి క. లా గ్ర 
సిగ్గు విషయముననే జఘనములో పోలిక ఆతని జౌచిత్య విచా 
రమునకు చక్కని సంచారము. ఆఖభలులయందును మూర్థి ఖలు 
నకు పండితభిలునకు ఉపమాన (వయోగములో తారతమ్య నిరూ 


పణ చూడుడు, 


భన్నదంత ఇవవ్యాల!ి (శేయాన్‌ మూకీ ఖలోవరవ్‌) 
పక్ట్యవానివ కృష్ణాహిర్నత్యేవ ఖల పండిత8, 


సండూూడిన వ్యాలమువలె మూర్కఖలుడు శీయుడే 
అయినను పండితఖలుడు 'రక్కలువచ్చిన నల్శ (తాచు వంటి 
వాడట. దుర్మనత్వము సమర్శృమ్నెననే లోకకంటక మనుట. 
ఆని న్వభావమును నమాహరముచేసి చివర 


భృకుటి కుటిల దృష్మ్టిర్హాతు రన్న ్యవనృష్క్టి 
రన లవమదలిప్పృ! (పౌథవాదాను లిప్త! 
సదసి కుటిలదోప్నె ర్హుర్తనఃి సజ్ననానావ్‌్‌ 
శా య౧౧౫ి జి 
మలినయతి యళొంసి సార కైలాస భాంసి. 
అని చెప్పినాడు. 


రెండవ ఉపదేశము లోభి విషయము, ఇతడును నవు 
(సగ్రాయా పురస్కృతుడు. వ్యక్తుల విమర్శన చేయుటలో 
వారు సంఘముమీద చూపు పభావమునకు కారణమ్నెనవారి 
మనస్తృత్వమును లేనిదానిని కూడ 
స్పష్పృముగ అర్భము చేసుకొనవలయును. దానికి కవిత్వాపాద 
నకు చక్కని ఉపవూన (పయోగము అవసరము. తోభిట 
“విముఖా! సతతవ్‌) యాంతి శ్మశానాదివ బాంధవి” అట. వాడు 
బాంధవ్యులకు విముఖత వలన శ్మశానవుట, శ్మశానమువలె 
చొరరానివాడు, చొర సాహసించినను నిషృలమ్నెనవాడు అని. 
లోభి అనగనే ధనసంచయనము వాని జీవిత 
వానికి ధన్య భూమి, దార గృహములు జన్మ సంచితములట, 


(పభావ సంబంధము 


లక్ష గ్ట్వమని కదా, 
య్‌ 


ధనం భూమి గృహం దారాకి సర్వథా జన్మ సంచితవ్‌ు 

పరార్శమేవ పర్యంతే కదర్యన్య జినస్యచ.” 

అన్నిటినీ జన్మసంచితములవలె చూచుటచే వానికి వేని 
మీదను (పేవు లేదనుట దానిచే ఆతడు జినతుల్యుడట. ఇక 
ఎత్తిపొడుపుగా “కోటన్య సదృశోదాతా' అనినాడు. వాని లోభ 
మెంతవరకు పోయినదన చివరకు బట్టకట్టుకొనుటకును ఇమ్క్టు 
పడక చర్మవసనుడే ఆయెనట. అన దిగంబరుడే అని (చర్మవస 
నత్వముతో శివునకు శ్నీష చేయబడినది.) ఇక వాని వాలకము 
ఆతిథులు ఇంటికి వచ్చినప్పుడే చూడవలె. ఎన్ని లబ్బలను 
ఎంత చక్కగ వర్శించెనో, యాదృచ్చికముగ వచ్చిన స్వజను 
లను చూచి భార్యతో కలహించి ఆ సాకుతో అనశన (వతమును 
పూనుటతో ఎంత సిగ్గు లేనివాడు కూడ ఆ ఇంట్లో ఉండడుగా 

కదర్యశి స్వజనం దృష్ట్వా యదృచ్చోపన తం గే 
కరోతిదార కలహ వ్యాజే నా నశన (వతవ్‌ఎ. 

ఆ వచ్చినవారిని కుశల(పశ్న వేయకుండుకే కాదు, వారు 
పలుకరించినను వినడుట. ఎక్కడ పలుకరించిన ఆలోజుకు తన 
యించ్శో తడియ. పెట్టు దురేమో అని భయము, వాని 
ఇంటికీ నిర్వచనము 


అచుల్నీపాక మస్మీర మసుఖం నిర్మనంచ యత్‌ 
యదుత్సవ కథాపొనం తత్కదర్భ గృహం విదు!ి, 


మొదట ఇల్టుచూచి తర్వాత ఇంట్ళోవారిని చూడ 
మనినట్ళు మరి వారిని చూడకటయే పోవచ్చునవి. వానికి (కొద్ద 
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భాశతి:. 


విషయముగాని ఉత్ప్చవ విషయముగాని వచ్చినపుడు ఏ నూతక 
మంటుకొనినదవియోో ఏ రోగము తగులుకొనె ననియో సాకు 
చెప్పి ఇర్చు మానునట. ఇక అటువంటి వాని రసికత విష 
యము నాన్యతోదర్శము. సంగీతమునకు నాట్యమునకు అది 
చచ్చిన శవము, సొంత గాదెలలో ధాన్యము ముక్కిపోయినన 
అమ్మక ఎప్పుడెప్పుడు కరవు వచ్చునా అని నిరీక్టించు చుండునట 
అట్టి లోభము వానికే కాక సంఘమునకు నష్టమని మాన 
వలెనని, 

మొన్న మొన్నటి వరకు బహిరంగ రహస్యముగ వ్యవసా 
వ్యవసాయమున _సాగుచుండిన వ్యభిచార కూలంకషల వేశ్యల 
(పవర్షన సామాన్యముగ పలువురు రచయితలచే తూర్పార పట్ట 
బడినది, అదేమి దాని మూల బలమో గాని దాదొపు అది 
మొదలుపెట్టి నప్పటినుండి ఇప్పటివరకు. దానిని నిరసించువారు 
కలరు కాని మొన్న వరకు దాని పెచ్చు రేగినట్ళు కన్పించదు. 
ఇక దానికి మన రచయితల కున్న సంబంధము చెప్పుకొనవలె 
నన్న, వారి రచన పకితకు దానిప్పె అసహ్యము వుట్టించ్చ 
నట్టుండవలయును గాని ఆ (గంథమును చదివిన వేశ్య నాశించున 
ట్భుండరాదు, అట్మయిన ఉద్చేశించిన (పయోజనము సాధింప 
బడకపోగా స్పెపెచ్చు ఆ రగులుచున్న మంటలో మరొక కళ్ళె 
"ెట్టినట్ను, మహానుభావులు కొందరు రచయితలు ఏ కాము 
కతాాపకోపము స్పెకి తట్టినదో అట్టి రచనలు విమర్శల 


"పేరిట చేసినవారున్నారు. ఇక మన శ్ఫే మేం(దుడు ఏ విషయ 
మును పట్ట కొనినను తన జొచిత్య (పస్కానమునకు కంట 


కము ల్నెనను లెక్కింపక అటనట ఆస్టీలములు వాడినను తన 
అసలు (పయోజనము మాటతము దెబ్బతినకుండ సొంఘిక వ్యవ 
స్కృకే చీడపురుగుల్నెన వేశ్యలను నిరసించినాడు. సామాన్యముగా 
(ప్రాచీనుల రచనలలో వేశ్యా నిరసన చేసిరన్న అట దుష్ట 
వేళలు పరామర్శింపబడి రనవలయునే కాని వారు వేశ్యా వ్యవ 
స్మృనే నిందించినవారుకారు. నేడు వేళ్యా నిరనన చేయుట 
అసలు వ్యవన్శృ మీదనే. వేశ్యకు ఆదిలో నమప్కారము. 


అర్భలుబ్న మతిపౌఠొం చి(తాలంకార హారిణీవ్‌) 
(పౌళౌం వాణీ మివకవేః స్వచ్చృందాంబంధకీం నుము!, 


అని (పణమిల్మినాడు సరిగా కవితావాణి లక్షణము 
లన్నియు నిరికించి శ్నేషలో, అర్హలోభము, (పౌఢి రచన చితా 
లంకొరాలు కలది, స్వేచ్చ కలది అయిన కవివాణి వంటిదట 
వేశ్య. అట్టి వేశ్యకు ఎవ్వనిమీద కూడ అనురాగ ముండ 
దనుటకు యోగినితో ర్మీషించ్చి 


న్స అహోరాగ వినిర్ముక్నా నిష్కామా కామచారిణీ 
న్వధ్యానశీలా గణికా యోగినీవ గుణోంభఖుతా. 


అనురాగమును' వదలివేసినది, కామము లేనిది, ఇచ్చ వచ్చి 
వట్ళు తిరుగునదిి అత్మధ్యాన స్వభావము కలది అయిన గణక 
యోగినివలె గుణయుత. అమె ధనార్వనకు చేయు దు(ష్పవర్ష 
నను అబ్బా ఎన్ని గుణములని చేయు. వెటకారము. నేరుగా 
విమర్శించిన దానికంళి. గుండెకు చుర కత్తిపోటువలె తగు 
లును, ఇక పుష్పాపచయమువలె వీరు రక్నాపచయమును 
చేయుట, మృత్ఫుబుద్ధివలె కురలనుండి ముది వగ్గుల వరకు 
ఎట్టి పక్షపాతములేక ఆదరింతురట, అప్పుడును యంత 
ములచే నటించు బొమ్మ లుండెనేమో, అట్టు ఆ యంత 
పు(తికలవలె వీరును నటించుదురట. ఇక వారు చేయు 
మోసములొ అనుస్యూతములు, ఈమె (పథమ పుష్పిణి నీకే 
మొదట దక్కినదని (పాత పరిచారాలను కూడ పంవుచున్నా 
రట. రసాభాసకు వేశ్య (పథమ లక్ట్మ్య్యము. ఆమె బహు 
సక్తిని పలువురు కవులు ఎంత్‌ అసహ్యముగ వర్శించిరి కాని 
క్హేమేంటదుని మెరుగు చూపినవా రరుదు. వేశ్యట ఓ వంద 
మంది. విటులను కటికి కట్టివేసుకొన్సి దారినబోయే (పతి 
దానయ్యచేత సీల్చబడిన నోరు కలడ్దె, న్హీ 'వెయ్యి మందిచే 
మర్చింపబడిన స్హృనాల కలిగిఉన్నదట. 


కటిర్విట శత్నెర్బ్భృష్ప్టా పాంథపీతోద్టైతం ముఖం 
స్తనౌ సహ్మసమృదిళే" యస్యా! కస్యాస్తు సానిజా, 
ఆమె అందము కొరకు పడు తాప్ట్యతయము చక్కగ 
చురకవఠె విమర్శించినాడు. _ దానిని కాపాడుకొనుటకు తెగ 
మంచి తిండి తినుటయే కాక ఎవరి దిష్క్టి తగులకుండుటకు 
నూటఒక్క ఆభరణాలు ధరించునట. ముసలితొార 
అయినను కు(రవలె (పవర్తించునట. ఇట్టు అది వేయు వేషాలు 
ఎన్ని ఉన్నవో అన్నిటిని దుయ్యబట్టినాడు. వేశ్యా విషయములో 
విశేషాంశములు లేకపోయినను విశిష్ట వ్యంగ్య రచనారీతి సునిశిత 
పరశుుపాయ నిరసన ఉన్నవి. 


అసలు 


తరువాతి ఉపదేశము ఆ వేళ్ళలకు రాయబారి అయిన 
కుట్టనీ విషయ విన్యస్తృము. ఆమె అసహృ స్వరూపము, (పజల 
మోసగించి ఆ రెంపిలోనికి దించు నేర్పు, ఉద్దేశ నిర్చేశాలతో 
వర్ణింపబడినది. అనాటి (పజలకు కుట్టనీపీడ వేశ్యాపీడ వలెనే 
విపరీతముగ నుండినట్సు తోచును. దామోదర మిథశుడు కూడ 
కుట్ట నీ మతమని ఒక (పత్యేక (గంథమును రచించెను. అయితే 
అది శా స్తృమా(త కథనము, ఇది అ(స్తృ్మపాయ రచన 
ఆమెట దేవేం్యదుని రాజ్యము నపహరించుటకును దక్త్య, (బహ్మ 
హత్యవలె శివునకును భయము కలిగించు నంతటిది, ఆ రాముడు 
ఆ కృమ్ముడు కీ ఇద్చరు ,న్నీలను చంపినారుగాని విశ్వకంటకి 
అయిన. కుట్టని నెంధుకు వధించరనుకొనినాడు. ఇక అమె 


తళ 


క్షేమేందద్రుని దేళోవదేశము 


నిత్యకర్మలో జాొంబవంతునకు జ్యేష్ట అట. అన జాంబ 
వంతుడు ఒక్క రామాయణమునే చూచిన ఈమె రామాయణ 
సహ్య సాణాం పాక్టి ణీ కథమన్యథా అనినాడు ఇక నేటి కొందం 
వలె నాడు కుట్టనులు పుణ్యతీర్థ సేవ సేరిట నిధులు (పోగు 
చేసి చివరకు ఏ (పక్క వూరికో వెళ్ళివచ్చి ఆ పుణ్యతీర్చము 
పోయి వచ్చితిమని మోసగించుచుండిరట. దినచర్య రామా 
యణ మహాకాండలో  సవత్నులమధ్య పోరుపెట్క్బుటవంటివి 
ఆమె అలవాటు అనంతములు, అప్పటినుండి ఇంచుమించు. వేశ్య 
ఉన్న (గంథములం దంతట ఆమెగాన్కి ఆమెకు మారుగ వేళ్యమాత 
గాని వాకిలి ముంగిట సాక్షాత్కరింతురు. 


పిదప ఉపదేశము. "స్ప్యెర విహారధీరులగు విటుల కలాప 
ఖండనముగ మూర్తి కట్టినది, విటులను మర్కటములతో 
కపట నటులతో, యోగులతో, శకటముతో, (గహ గమన 
ముతో పోల్చి అవగుణాలన్నిటినీ వ్యక్తీకరించినాడు. వారు దెబ్బలు 
తిన్నను పోని కుక్కలవలె వేశ్య ఇంటి చూరు దొరకి 
నను పట్టి (వేలాడుచు,ు అవకాశము దొరికిన పున (పవే 
శము చేయుచుండిరట ఒక వరుసలో. 
వికారాలు విపులముగ అన్ని వాలకములతో వర్ణింపబడినవి. 
సొంత తల్మిని మానధనుల్నెన ఆ విటు లట కుంభదాసి యని 
చప్పికొనిరట. 


ఇక వాని అకార 


= = = సబినే నజనీం పురః 
మమేయం కుంభదాసీతి వక్తి మానధనోవిట!.” 


ఆ విటపండితులు అప్పుచేసి నేయి (తాగు పద్ద, తిలో 


ఇంట భార్యల బాధించి విదేశాలకు పోవుచుండిరట. 


అట్మా బహిరంగ వ్యాపారాలను ఖండించి. తరువాత 
విద్యార్భుల్నె కాశ్మీరదేశ విశ్వవిద్యాలయమునకు వచ్చిన గౌడు 
లను వారి (పవర్హ, నను నిశితముగ పరామర్శించినాడు. వారు 
స్వగేశమునుండి వచ్చునపుడు కాల కంకాళములవలె నున్నవారు 
అక్కడి వాతొావరణమునకు తెగ బలిసి భయంకరులగు చుండి 
రట. ఆ డ్జెశికులు (వత్యభష్టృల్ని వ్యసనము లలవాటు చేయు 
చుండిరని, 

“భాటీః పృచ్య్ళృతి వేశ్యానావ్‌ ద్యూతవ్‌) పృచళ్ళితి నిర్జితవ్‌ఏ 

మాంసం సంప్పచ్భ్ళృతి భోజ్యే (వతభిన్నేషు ద్నెశిక॥ి.” 

ఇక వారి చదువు. ఓంకార స్వస్తి శబ్బములు. సరిగా 
పలుకుట రాకయే సతంజలి మహాభాష్యమును తర్క వీమాంస 
కాస్త్హాద్యయనము (పారంభించుచుండిరట. మొలకు చురకత్తి 
తగిలించి కిరు చేయుచుండ నడచి 
పోయెడివారట. సేలగా చేత పట్టుకొని లతను (తివ్పుచు 


చెప్పులు శబ్బము 


వానా వికారము లోడుచూ పాయం నమయములందు. వేళ్యా 
గృహములకు. దాపున ఉను వీథులలో "బీచ్‌ తిరిగేవారట. ఇది 
ఇట్టుండ వూరుమీద పడి రండ లెచట నున్నారో వెతకి వెతకి 
వారి తం,డిపేరు కనుగొని ఇల్టుచేరి స్మృతభోజన విశేషము 
లను ముగ్బులవలె ఆ పర్మస్పీలకు చెప్పి నవ్వించుచు దగ్గర 
విశ్వాసము. కుదురునట్సు సేవించుచున్నారట. స్టృతపు పిండి 
వంటలను నెమ్మది నెమ్మదిగా అనుపుదేవతల్నెన వేశ్యలకు 
న్నై వేద్య మర్చించు. చుండిరట. వారి దగ్గరనుండి డబ్బు 
లాగుటకు భ్యటాజులవంటి కవులు వారి గొప్పలను కీర్తిం 
తురు. వారు అధికారులమని పేరుతో వణిజులకడ కొద్చి 
డబ్బుకు ఎక్కువ వస్తువు కావలెనని బాధ సెట్టుచున్నారట. 
అప్పటికే కావలసినంత కశ్మలము విద్యార్భు లలోను విద్యా 
భ్యాసములోను ఏర్పడినది. ఇంత  నిశితముగ (గంథముల 
కెక్కుటకు అప్పటి ఆ (బహ్మచారుల (ప్రవర్తన పట్టణముల 
కెంత గగ్మోలు పుట్చించినదో. ఆ తరువాత 16, 17 శతాబ్బ్వ 
ములలోను విద్యాధ్యయనములోని చీడను వేంకటాధ్వరి కూడ 
నీశితముగ _నిరసించినాడు విశ్వగుణాదర్శములో. అప్పటినుండి 
ఇప్పటివరకు మన విశ్వవిద్యాలయ విద్యార్థుల పవర్హనలో 
ఎంత ఉన్నతముగ చెప్పుకొన జూచినను కరుడుకంపు కావలసి 
నంత లేకపోలేదు. 


ఏడవ ఉపదేశము అతి బాల్య వృద్ద వివాహమునకు 
సంబంధించిన ఒక చక్కని (పహసన్యపాయ కావ్యరచన 
ముసలి వయసులో  యౌవనళారిని, అనా_ఘాత పుష్పమూ 
అయిన కన్యను వివాహమాడి దాని (పవర్హనకు రేగిన సుళ్ళలో 
గిలగిల కొట్టుకొన్న ఒక వృద్ముని మానసిక పరివర్తన రమ్య 
భణితమ్మెనది. అతడు  వివాహవ్నెన వనితను చూడుడు. 


నుమ: పుష్పవతీం కాంతాం యౌవన శౌలినీవ్‌ఎ 
పురుష స్పర్శరహితాం శ్వభజాతాం లతామివ. 


ఇక వాడామెను లోభి సంపదవఠె, ఆశించుచుండెనట. 
జనులు నవ్వి పరలోకార్చ ము వివాహము చేసికొనుచున్నాడని 
వ్యంగ్యముగ వ్యాఖ్యానించిరి. (వివాహం పరలోకార్దం కలోత్యేష 
విచకళ్ళణ!) ఆ పిల్హను ఇంత ముదుసలికా ఇచ్చుట అని ఇంట్లో - 


జ్ప్‌చ్రి పెట్టీ, నట్టున్నది. ఆ పిల్ట్ణయు ఏడ్చుచు నిలబడి సమౌశ్వ _ " 


సించుచు. ఆమె తంగడి అన్నాడుట అకాలముగ వచ్చిన... 
ముసలితనమే కాని మరొకటి కాదు. సెళ్ళికొడుకు చాల డబ్బు 
కలవాడు అని ఆశలు పెట్ట చు, 


అకాలే జరయా పు(తి వ్యాప్తోటలయం ధనినాంవరః 
ఇతివృద్ద! పితా_బూతే తనయా మశువర్షిణివ్‌. 


తై 


ల 


భాళకతి 


వివాహము నిర్ణ యమ్మెనది.. ఆ మునరఠీనే చేసికొనక 
తప్పినది కాదు. పండువంటి ఆమెను కోతిలా పరిగహించు 
చున్నాడని వివాహ నందర్భములో క్లేమేం(దుని ఆశీర్వచన 
స్వస్తి వాక్యము 
ఆలంబ్య కన్యా మంజర్యా వివాహేపాణి పల్గవవ్‌ఎ 
వృద్దఃి కుచఫల న్యస్తృవదనో వానరాయతే. 


వివాహములో మంజరి వంటి కన్య యొక్క పాణి 
పల్ఫవమును ఆలంబనముగ "స్పె కుచఫలాల కొరకు ఆశించు 
చున్నదట ఆ వృద్ద వానరము. వీని బాధ ఇట్టుండ ఆమెయో 
వీని (పక్క చూడకపోయిన పోయె మొదటలోనే ఆ పెళ్ళికి 
వచ్చిన కురకారు మీదనే చూపవు లగించినదట. వీనితో 


ఆమెకు సుఖము మానె ఆతని శయ్య వథ్య శిలవలె నుండెనట్న 


వధూర్వలోత్సవాయాత తరుణన్యస్తృలోచనా 
నోప సర్పతి వృదస్య శయ్యాం వథ్య శిలామివ 


ఇక అబ్బ అతని శృంగారము ఆలాలాపూర్మ్మ వదనముతో ఆ 
కర్మకాండ ఎంత అసహ్యముగ నుండెనో సుభగముగ వర్ణించి 
నాడు. ఆ ముసలిత్వక్కుతో నుండుటకు సిగ్గుపడి అమె మొదటి 
నుండియేక్నాం తోపీవలె తయార్డెనది. నీవు నాకు తండి తాతవు 
కావలసినవానివి. ఎందుకు సిగ్గు పడవని ముఖముమీదనే అడిగివేసిన 
దట. అట్సనుచున్నవ్పటికీ వూడిన దంతాలతో చొల్లు కార్చుచు 
ఆమెను శయనానికి యాచించుచున్నాడుట. పాముకాటుకు 
దెబ్బతిన్నవాడివలె ఆమె ఆ యింటికి ఈ ఇంటికి పరుగిడు 
చుండ మరల _ బంధువులు తెచ్చి వానికి అప్పగించుటయు 
ఆమె ఛండాలునియొక్క స్పర్శవలె భయపడుచు. తనను 
రక్టించుకొనుచున్నది. ఇక అమె వ్యభిచారకొాండ అనాహతము,. 
వాని మనస్తత్వము ఆ సందర్భములో బాగుగా చిషతింప 
బడినవి. ఈమెను సంతృప్పిసరచుటకు వాడు అనేక బాధలకు 
లోన్డెనాడు, శక్తిని పుంజించుకొనుటకు ఆసవాదులను సేవించు 
చున్నాడు. శక్తికొరకు వాజీకరణ యోగము చేసిన అది అతి 
సారరోగమునకు దారితీసినది. వీని పరిస్టితి ఇట్టుండ ఆమె 
ఉన్నట్టుండి అతని దగ్గర చేరినదట. దానికి కారణము. 


గర్భిణీ పరబీజేన వృదృస్యోత్సవకారిణః 
దదాత్యనుజ్నాం సతతం పొద సంవాహనే వధూ. 

ఆ పరబీజమువలన మీ బిడ్నపుట్టిన ఆ పుతుని మంత 
ణోత్సవములో నీ లు నృత్యము చేయుచు ఇటు పాడు 
చున్నారట, మఘుణముచే తొలవబడిన తరువునకు కూడ మరల 
అంకురము కలిగినదని వ్యకరచనలో పొడిరి. 


ఘుణజగ్బన్య దగ్బన్య తరోర్హాతోయ మంకురః 
ఇతిబువాణా వృద్ధ్భస్య (చన్ఫత్యంత్యుత్సవే(స్నియ!. 
ఇట్టి అతని అవసానకాలము ఆమెకు సుఖ(పదమే అయి 
ఆమె సెట్టు బాధలక్కు బందిపోటునలె ధనముక్షైె అమె 
పీడించుట లివి అన్నియు. వానికి కలిగించిన బాధను స్పష్ట 
వ్యక్తితో యువతిని చేసుకొనిన ముసలికి సిగ్గు వచ్చునట్ళు 
రచించినాడు. ఈరీతిగ ఒక కథను చెప్పినట్టు చెప్పి చివరకు 
అతి బాల్యవృద్ద వివాహమువలన వృద్దుని బాధను ఇట్సు 
మనవి చేసినాడు. 
విరత సురత శక్తిః స్పర్శమా (త్హెకభక్తి! 
నిశినిశిత వచోభిర్భర్హ మానో గృహిణ్యా 
భుజ భుజగ నిబద్ధం స్వక్ష్తయే వృద్ధ యక్టృఃి 
సుభగభగ నిధానం రక్టతిన్యస్తృహన్న 8. 
అని కొంత అసహ్యముగనే చెప్పినను సిగు వచ్చునట్ను 
చెప్పినాడు, దానివలన ఫలితములను చూచి చీదరించుకొని 
సంస్కరణాభిలాషతో రచించిన ఈ ఖండిక రమ్యముగ సాగినది. 
ఈ దురాచారము నాటినుండియు మొన్న మొన్నటివరకు విపరీత 
ముగ వీరవిహారము చేసినది. ఇక ఆ వస్తువును (గహించి 
రచించుటలో [కొత్తదనమును చూపుటయే కాక క్షమేం 
(దుడు. దానికి తన కవితాపీయూష పోసి చక్కని ఖండికగా 
చించినాడు. వా రిద్వరకు "పేర్గు పెట్టీ రచించిన అది జరి ' 
గిన ఒక చిన్న కథ అయిడఉండెడిది. ఆ రచనలోను వివాహ 
నిశ్చయమాది చివర వరకు అటు ముసలివానికి ఇటు యున 
తికి. జరుగుచు వచ్చిన మానసిక పరివర్తన, వారి తాప 
(తయములను సహజ రమ్యముగ వర్ష్మి ంచినాడు, (గంథమున 
నితర ఖండిక' లొక యెత్తు మానసిక పరామర్శలోనిది యొక 
ఎత్తు, దానికి తోడు అతని వ్యంగ్య వ్యాఖ్యానము నంస్మర 
ణోన్ముఖ మైనది. 
తుది ఉపదేశము “ఏకత సంక్షిప్తధియా (పకీర్మ 
జనవర్శనవ్‌ఎ' ఇందులో లోక కంటకుల్టిన వ్యక్తుల (పన 
ర్హ్హన మనో (ప్రవృత్తి డాంబికము మొదలగువానిని చెలగినాడు. 
అందు గురువు, దివిరుడుు గురుసురతముతో పవితమ్మెన కుల 
వధువు, భట్టుడుు వణీజుడు, కవి _ధాతువాది ద్యూత 
కరుడు, బుర్శిగొనుడు, గురుభక్తుడు, వ్పెణికుడుు న్నైద్యుడు, 
నిరుటుడు, పండితుడు, లేఖకుడు, శివయోగి, రండలు ఉన్నారు. 
వీరన్న వీరునాటి సంఘములో ముక్కిన పురుగులు, వారి 
విషయము లన్నియు అఘు వివేచనకు అధిక్టపసంగము లగుట 


రమ్య రచితములగు ఒక రిద్సరి విషయము మా(తము చెప్పుట 
వసరము, 


తెకి 


క్షేమేంద్రుని దేళోప దేశము 


వారందరు గురువుగారి కడకు వచ్చి తమ అభిప్రాయ 
ముల వెళ్ళబుచ్చి ఆయనవలన తగు దీక్టీతుల్నె చనిరట. అప్పటి 
దొంగ గురువుల వ్యవహారమును ఖండించినాడు. ఒక కావ్య 
'హేవాకి కొంచెము సంప్కారము కలవాడ్నె కూడ సారస్వత 
మం(తార్జియ్మె గురువును దర్శించెనట. ఆ కవి, 


అజ్బాత ధాతులింగం ముఖకూణన ముల్బణ మపక్వవ్‌ఎ 
అజ్వరమివ వమతి కవి! శోకం కృటొత్సహ (పాళ్నా!. 


అట్టికు కవుల నిరసించినాడుు ఇక హృదయకొనుల్నెన 
ధూర్హులు న్నెద్యుల్నె. పిడుగులవలె నిధానములమీద పడుచున్నా 
రట. వాక్య సమన్వయపొనులు, లింగమును మరచి మాటాడు 
టచే. నపుంసక (పకృతులు అయిన పండితులు దూషింప 
బడిరీ. దొంగలెక్కలు చూపి (గామాలను (మింగ (పయ 
త్నించుచుండిన దివిరులు, గురువుగారి సంసేవనలో ఆత్మ 
పొవిత్యమును పొందిన రండలు, వేషాడంబరములో లోకుల 
మోనగించు శ వకాపాలికాదులు విమర్శింపబడిరి. 


మొత్తముమీద ఇంతమందిని దుయ్యబట్టటయే కాక 
అ తిట్టిన తిట్టును (కమ పద్దతిలో అనుపూర్వితో తిట్టి 
నాడు. కేవల ముపదేశమే కాక కావ్యత్వదృష్టి కూడ కలదన్న 
మాట. 


(గంథమునకు '(వతిపాదకములు అందలి 
చక్కని ధ్వని, రచన ఉపమాన పురస్సరమగు కవితా స్క్యురణ, 
హాస కుసువు వికస్వరము, వానికి చక్కని శ్నెలీ సంయోజన 
మొదలగునవి. అందు వ్యంగ్య రచనలో చమత్కార చం(దికా 
కిరణ సంయోజన కన్పించును. అతడు ,తన కవి కంశాభరణ 
ములో (4వ అధ్యాయము) చెప్పుకొనిన దశవిధ చమత్కార 
ములును ఇందు నిరూపింప వచ్చును. (అవిచారిత రవము 
ణీయ... విచారిత రమణీయ, సమస్త సూక్త వ్యాప్తి, 
సూక్టె్యాకదేశ దృక్‌ శబ్బగత! శబ్బార్భగత!, అలంకారగత! రస 
గత! (పభ్యాత వృత్తగతశ్చ) అయితే అందు శబ్బార్హగత (పధా 
నముల్నెన శ్మీషధ్వనులే విశేష ముపయుక్ష్మ మ్మెనవి. అవీ హాస్య 
రపాది గత చమత్కారములును (గంథోత్కష్పుతకు కారణ 
ములు, వృద్దుని పత నివుం తణోత్సవములో 
వాట్యము చేయుచు. గొనము చేసిన వ్యంగ్య వాక్యము కురు 
"సేనతో కుట్ట్బనిని పోల్చి చెప్పిన పద్యము, విటుని పాప్యగహ 
ములతో పోల్చి చెప్పిన శ్ణికము, వివాహం పరలోకార్హం కరో 
త్యేష విచక్షణ! అన్నమాట ఉదాహరణీ యములు. మృదున్నెన 
హాస్యమునకు అల్బత్వ నిరూపణకు ఉత్త ములతో అల్పులను 
పోల్చుటయు, భగవద్నీతాది (పసిద్ధ శ్ళోకములను సంద 


కావ్యత్వ 


నీ లు 


ర్భానుసారముగ అతుకుటయు క్టేమేంటదువి వ్యంగ్య రచనా 
(వ్యకియలో (వత్యేకతలు. భగవద్సీత శోకమును కొంచెము 
మార్చి ఖలునకు సర్వాంతర్యామిత్వము నంటగట్టు నది సప్పెన 
ఉక్తృము. అట్టిదే మరియొకటి. లోభి రాతి ధనభయము 
వలన నిిదించకయు. దానిచే పగలు ని(దించునను. విషయ 
మును సంయమిని గూర్చి భగవద్లీతలో చెప్పిన 


యా నిశా సర్వభూతానాం తస్యాం జాగర్తి సంయమీ 
యస్యాం జా(గతి భూతాని సా నిశాపశ్యతో మునేః 
(2:69) 
అను శోకమును ఇట తెచ్చి అతికించినాడు. ఇట్టు 
ళ్ళీకములకు ళ్నోకములు తెచ్చుట అటుంచి అనేక భావములను 
(పసిద్బములను సమయానుగుణముగ సంఘటించును. ఇక ఒక 
అల్స్బ విషయమునుగానిి అసహ్య విషయమును గాని ఏదో ఒక 
"పెద్ద సద్విషయమును నిర్వచించినట్టు చేయబూనుకొన్న ఒక 
రకవ్నెన హాస్యమునకు కారణవమగును. అట్టి రచనమును చేసి 
నాడు " శ్లేమేం్యదుడు లోభి గృహము మొదలగువానిని నిర్వ 
చించుటలో. 


అల్పత్వస్ఫూూర్హికి వ్యంగ్య మెంత సాయము చేయునో 
ఉపమా [_పయోగమును మరియొక విధముగ అంత సాయ 
మును చేయును. అది కవితా బీజవముయము, మృదుభావన. 
రమ్య కల్పనకు (పాణము. ఇట్టి రచన (గంథ మంతట విశే 
షము కలదు. మూర్థ్రఖలుడు కోరలు తీసిన పాము, పండిత 
ఖలుడు రెక్కలు వచ్చిన కృషాసర్భము అనుట చక్కని ఉదా 
హరణ. ముసలి భర్హతోడి శయ్య వధ్యశిల వంటిదట, ఆ 
యువతిని గూర్చి చెప్పుచు, 


పీనస్తనోరు జఘనా జీర్మవీణోప మాక్చతి 
తరుణీం సంస్ప శన్వ ఏడ్బ: శుష్యూ ప్యాయాతి 
శుష్కతావ్‌ు. 
భావ (పభావితములే కాక (పాచీన (వసిద్దాంశములనం 
అంగారిగీ సమన్వయముతో నుపమించట వంటిది కురు "స్పెన్య 


ముతో కుట్టనిని పోల్చుట మొదువానియందు 
నగును. 


చూడ 


ఇట్టి వ్యంగ్య హాన్యము నసుజనుల కెట్టు హృద్యవ్నె 
కుజనాల కుపదేశోపయుక్తృమగుచున్నదనినాడో అత డనలేదు 
గావి కరుణమును అంతటి (పయోజనమును పాధించును. 
కుజనుల దృష్క్స్‌్యం దుంచుకొని రచించిన, అసలు హవాన్యము 
కంయఘట కూడ కరుణ మెక్కువ ఉపయోగపడగలదు. విరసింప 
బడువాని పరిణామములో చివర కాతడు విషాదాంతమును పొందె 
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ఛాఠతి 


ననుట అటు ఉపదేశము పృదయగత మగుటయు ఇటు 
ఉత్కృష్ట కొవ్యత్వ స్టితియు. రెండును సమకూరును. 
ఆ స్పూర్తిని గమనించినవాడే శక్హేమేందుడు. వృద్ద భార్యా 
వర్శనలో వృడ్డుని పరిణామము విషాదాంత మయినది. ముఖ్య 
ముగ సార్వకా€ిక దుర్విషయ ఖండనము కంట ఇది సామా 
బిక దురాచార నిర్మూలన విషయములో బాగుగ పనిచేయను 
పలువురు ఇరల కవులు హాస్యమునకు పరిమితము చేసికొనిరి, 
కాన అవి కుజరుల వునమును కదలింపలేక పోయినవి. వృద్దుని 
చివరకు, 


క్వ కియత్కిం తవాస్తీ త్రి కంఠ(పాష్తార్భ బీవితవ్‌ 
వృద్ధం చౌరమివా 'భ్యేత్యధనం పృచళ్భతి గేహినీ. 


వరకు తీసికొనివెళ్ళి ఆ పరిస్ఫితిలోను పీడింపబడినట్సు 
చేసినాడు. ఇక (పతి ఉపదేశమునందును అనుషంగికముగ 
ఆ దుర్శనులవలన వారికే. కలుగు నష్టృములను స్పష్క్టము 
చేయుచుండునా. తమ (పవర్హనమువలన సంఘమునకు నష్ట 
మనిన వినుటకం'మె తనకీ నష్పమనిన వినుటయు దానివలన 
ఫలితము కొంత ఎక్కువగ నుండవచ్చును. అందు మనస్తృత్వ 
నిరూపణశక్తి అధికముగ నుండవలయును అది పటువుగ నున్న 
వాడే న్హేమేంటదుడు. 


వీని అన్నిటికి తోడు రమ్య క్నాలీ సంయోజన, (వసిద్ద 
సదములనే చమత్కారముగ వాడుట కాక అవసరమునకు 
-తాత్కొలికముగ దేశ పదములను కూడ వాడినాడు. అట్టని 
అతడే “దేశభాషాపడ్డెర్మిిశ మధునా (కియజేమయా” అని 
చెప్పుకొనినాడు. అయితే ఆ పదములు ఆ కాళ్మీరదేశ సంబం 
ధులే అయినను తదితరులు చదువునప్పుడు బాధ కలిగించు 


నవి మౌాతము కొవు. దివిరుడు వంటివి ఉన్నను అవి సందర్భ 


సంవాదు లగుట తేలికగ అవగతము లగును. 


అటనట అను పాసయుతమ్మెన శ్ఞైలిని వాడినను అది 
తాత్కొాలికము అటనట (పయోజనోద్నిష్టమును. (గంథ 
మంతయు సరళముగ్యా సున్నితముగా పాగిపోయినది. ఏ భావ 
మును వ్యక్తీ కరించుటకును అన్నయ క్షిష్టృతే లేని అతని పద 
సంయోజన సమర్భ్య మ్నెనది. అతని అలంకారముల పహడకమును 
జాచిత్యయుతచ్నెనది. (గంథభమంతట వ్యాపించిన అతని ఆత్మ 
జౌచిత్యము. అటనట అశ్మీలయుతమ్మెనను మొక్కవోయినది 
కాదు, ఆ పదముల మార్చిడి బాగుండును గాని అవి కొన్ని 
చోట్ల శ్చీషలో మరుగుపడినవి.. మరికొన్నిచోట్స 
స్ఫూర్తికి ఆకరము ల్మెనవి అగుట ఫరవాలేదు. అట్టి రచన 
వలన అసహ్యము పుట్టునట్నున్న మంచిదే. కాని అకర్షణ 


అసహ్య 


మా్యతము జరుగరాదు. పఠిత నా లొంపిలోనికి దించిన అసలు 
(పయోజనము. (భష మెనట్సే, అటనట నర్మమాలలో 
ఈ దోషము కొంత స్యృుటమెన దనవచ్చునేమా గాని ఇట 
మా్యతము జౌచిత్యయుతమే అనవలయును. 

మొత్తముమీద, సంఘ దృష్న్టి కొరవడిన కాలములో 
కేవల మూహి జగత్తులో నాయికా నాయకుల భ్నెరవ తంత 
వర్గ్శనలో కవులు ధ్యానము నిల్చిన కాలములో, ఇక కొంత 
కాలమునకు సంస్కృత వాజ్మాయ (వభ వాలిపోవునన్న కోల 
ములో, సంఘ మనేక దురాచార పరంపరాస్పితికి మూలమ్మె 
జిడ్చుదేరి అసహ్యమగుచుండిన కాలములో ఆ లోపముల నన్నిటికి 
గొడ్డలిపెట్టు  పెట్టుచు హృద్య కవిత్వశాద్వలముగ వెలసిన 
క్టేమేం్యదుని , ఇట్టి నాలుగు కావ్యములలో నీ దేశోపనేశము 
సుకృతి. 


క్ష0 


రా 
9౪ 


వ్‌శ్స ర్‌ 


జి 
వ గ్య 


కానందుడు 


భ్రీయస్వీ జోగారావు 


[వివేకొనందు డొక మహా (పవతశ్తగా జగద్వి[శుతుడు. కాని యొక కవిగా అత డింకను 
తగినంతగ లోకముచే గుర్హింపబడినట్లు లేమ. ఎందరో మహానుభావు లాతని ఘనత వెలుగెత్తి 
చాటుచున్నారు. కవు లాతని చర్మితమును, పద్యములు, పాటలును గట్టి పాడుచున్నారు, పతి 
కలు వ్యాసములు పరశ్శతముగా (పచురించుచున్నవి. ఎన్నో విశేషములను గొంతు చించుకొని 
'ఘోషించుచున్న దాకాశవాణి. కొని యెవ్వరు నాతని కవిత్వపు టుబు సెత్తుకొన్నట్లు కానరాదు. 
అది గమనించిన నా హృదయము పొందిన నిర్వేదమే యీ వ్యాసావతరణమునకు కౌరణము.] 


ద్ర యనగా సామాన్యపు కవి కాడు వివేకానందుడు. నువి 
శాల విశ్వకావ్య సృష్నికర్పయ్నె, తన నృష్ట్వినే తన 
తర్శిగ్యు తన శక్తినే (పియవల్శభగా భావించి పరవశుడ్డెన పర 
మేశ్వరుని హృదయ వుధుకోశమున మధురస్పందనములు 
పొంది భక్తి (వణయ భావసొరభ మానంద వురందముగా పరి 
వర్తన చెందినవేళ అం దనువణువున కూటస్టృవుగు స్వాదాత్మ 
నాత్మసాక్టి గ భావించి అనుభవించి వాాగూపమున బాహిరించిన 
మహాకవి యతడు. అతని (పతి శోకము జననాంతర సౌహృద 
పరిపాకము. (పతి గీతిక (సాజ్బ హృదయ (పియదూతిక. (పతి 

పద్యము. సద్యోహృద్యవు, సహృదయ న్నె వేద్యము. 
రాం య0ష6ే 9465 క్‌ంంయు. 165 లేం1ష86 
5060800 

గగ 060 18000108 యగేంజ£5 145 0౯625; 

సగం 06 ౨50641 195 954064 €0 16 
1000956 469 

(1626 0165 100164 ఆహ 0656” 
అని యొకచో స్వామి వక్కణ. మెజిపువచ్చి తన గుండెను 
తాకినపుడు మేఘు డమోఘశక్తి (పదర్శించును. అట్టడుగున 
మథింపబడినపుడు  మహాత్ముల్ప 
వేదశిఖల వంటి భావములు వెల్వరింతురు. అట్ము వెల్ప్వడినదే 
వివేకానందుని కవిత. ఆ కవితలో అతని అనుభవ రసాయన 


పరివుళమే అతని వాక్కు. ఆ పరివుళశముయొక్క చిక్కణ 
పాకమే పాఠకుని యనుభవము. 


మట్ళు దాక ఆత్మానుభవము 


పాక్పళ్చిమ (పావీన నవీన సంస్కృతి (పస్ట్రానము 
లందు. సొహృద సేతువులు నిర్మించుటక్షె తూర్పున ఉద 
యుంచిన వముహానుభావు డతడు. 
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పాశ్చాత్యులకు భారతీయమ్మెన ఆధ్యాత్మిక సందేశము 


వినిపించుటక్నె అవతరించిన ఆదిశంకరుడని యొక అభి 
యుక్స్ననని వక్కణ. 

ఒక పరవుహంస దర్శనమునకు వ్యాఖ్యాన వుతని 
బీవితవు. 


విశ్వకవి రవీం(దుని గీతాంజరి కంచ ముందుగా 
పాశ్చాత్య (పపంచమునకు జొపనిషదమ్నెన భారతీయ కావ్య 
వాణిని (శావ్యముగా వినిపించిన దాతని లేఖిని. 

విశ్వవీణా శుభ(శుతులలో (పతిధ్వనించిన దతని కవిత. 


మహర్ష్చుల కవిత్వమునకును, మహాకవుల బుషిత్వమున 
కును మధ్య సేతు వాతని భావన. 


అత డెన్నో వ్యాసములు (వాసెను, ఉపన్యాసము లొస 
'గెన్సు కాని అన్నిటికన్న మిన్న కాంతాసమ్మితమ్నైన కావ్యోప 
దేశము. 


నరేందు డన్నది దేహ్మపదాతలగు జననీ జనకులు 
చేసిన నామకరణము. వివేకానందు డన్నది ఆధ్యాత్మిక దర్శన 
(వదాతయగు గురుదేవుడు పెట్టిన పేరు. ఆ పేరే అతనికి 
"పేరుతెచ్చినద్సి మైనది. 
మేధోపపన్నమ్మెన _ వివేకముతో_ బాహిరిర్ని హృదయ గమ్య 
మైన ఆనందముగా  పర్యవసించునదే ఉత్తమమైన కవిత్వ 
మైనా, ఉన్నతమ్మెన తత్తమ్మానా. అట్టి కవిత్వ తత్త్వము 
తొత్తి్విక కవిత్వము ఉభయకూలములుగా సాగిపోయిన దతని 
భావ కూలంకష. ఒక్కొక్కచో ఆ కవిత్వము, తత్త్వము విడ 
దీయరాని పొత్తు గలిగి త్వమేవాజహ వునుకొన్నవి. 


అతని నాశయించి తౌ నన్వర్భ్య 


క్షే 


భారతి 


అతని కవిత యంతయు అఆరువదిట్నైదు పుటల 
(గ్రంథము. ముప్పది మూడు ఖండికలు. రెండు మొత 
మనువొదములు. ఎనిమిది ఆయన మాతృభాషయ్మెన వంగము 


నన్సు నాలుగు సంస్కృతమున ఒకటి హిందీలో, కడమ 


వన్నియు ఆంగ్గమునను రచింపబడినవి. ఆ నాలుగు భాషలు 
నాయనకు కరబదరములు. (గ్రంథ పరిమాణ వుతి స్వల్ప 
వ్నెనది కాని కవిత దొ డ్నది. దానికేగాని తగిన సంస్క ఎతవు 
వాలకను _ వేసితిమేని ఏ ఉపనిషత్తులలో నుండియో ఒక 
ఆర్నహృదయము తొంగిచూచు చున్నట్టుండును. అన్నియు 
ముక్షృ(పాయ రచనములే కాని అన్నింటిని వెన్నంటియున్న 


నొక భావధార వాని కేక సూయతతను 


ఆధ్యాత్మికవుగు 
ఫఘటించుచున్నది. 
భక్తియు తత్త్వము నొంట బట్టి న మహాభాగులు కవి 
తము. చెప్పునస్పుడు తావే. సద్య! పర నిర్వృతి నందుట 
తటస్మించు. చుండును. అట్టిచో పాఠకులకు వారి వాక్కొక 
మహోపదేశమునలె భాసించును. భవ్య కవితావేశముతో వారు 
తత్త్వమును భావించి చెప్పునపు డది సహృదయులకు సద్య! 
పర నిర్వ్భ్యృతి. గల్శించుచుండును. ఇది. 35010 
ఫెం6ం( ని హృదయదఘ్నముగా అనుభవించినవారి 'కెల్ళి 
నువిదితము. కబీరు, మీరాబాయి, తులసీదాస్‌ తుకారావ్‌, 
అన్నమయ్య, త్యాగయ్య, సూఫీ కవులు మొదలగువారి కవిత 
యీ కోవకు చెందునట్టిది. నా నుట్టుకు నాకు వివేకానందు 
నిది ఖలీల్‌ జిిబాన్‌ కవితా తత్త్వమునకు సన్నిహిత మెనదిగా 
తోచును. పరమార్శమున భగవంతుని (పియబంధువులగు నీ 
యందరి కనిత యందును నే కొంతయో సాదృశ్యము గోచ 
రించుచునే యుండును, కాని యది ఒకరిని చూచి యొక 
రనుకరించుటవల్య నేర్పడినది కాదు. అందరి కవితలును స్వగ 
తముల్సే వేని కవి స్వతం(తములే. అందరు నేక్షెక దిన్యధావమ 
తీర్చయాతికు లగుటయే. ఆ సాదృశ్యమునకు కారణము. 


“కావ్యం యశసే అర్భ కృతే వ్యవహారవిదే శివేతరక్ట తయే 
సద్యశపర నిర్వ ఎతయే కాంతా సమ్మిత తయోప దేశయుజే.” 


అని ముమ్మటుడు కావ్య (పయోజనములను దెల్పినాడు. ఈ పరి 
గణనమున అతడు (ప్రాధాన్యాతృథముమ్మను (తమమును 
పాటించినట్ళు తోచదు. కావ్యమును సంత వస్తువు చేయ 
దలచుకొన్న వారికా (శవుమే ఉపాదేయము. కావచ్చును కాని 
ఆలంకారిక దృష్న్టితో చూచిన సద్యశిపర నిర్బృతిని (పధాన 
ఫలముగా చెప్పవలెను. ఆర్షదృష్న్టితో చూచిన అటునుండి 
*యిటా[కమ మంతయు. తిరుగబడును. అట్టి చో కాంతా 


నమ్మితమ్మెన యుపదేశము (పధాన ఫలమగును. మన స్వామి 
కవిత ఆ ఫల స్వామ్యమును డక్కగొన్నది. 


(వకృళతమా వుహానుభావుని కవిత నంతంత మొత 
ముగ నా చేతన్నెనంత సమీక్టీంతును, కవిత్వమును సమీక్షిం 
చట యనగా ఆ కవి భావమును అనుభవమును మనదిగా 
చేసికొనుటకు (వయత్నించుటయే. 


ఆయన పట్టుబట్టి కవితా లతాంగితో చెయిముట్న 
సరసము చేయువాడు కాడు. ఆమెయే తన్ను వలచి అల 
వోకగా ఆగమేఘాలస్పైె వచ్చినచో మరి యాగడు, ఒకపరి 
1895 సం. న న్యూయార్కులో సహ సద్వీపోద్యానములో 
తన అధ్యాత్మిక శిక్టణ శిబిరములో స్వామి యొకనాడు శిష్య 
లకు సన్యాసా(శవు (పాశస్త ము గూర్చి అందలి ఆనందాను 
భవమును గూర్చి ఉపన్యాన మిచ్చుచుండెను, ఉపన్యసించు 
చున్నవాడు హళాత్తుగ లేని యొక్కడు నెక్కడికో వెడలి 
పోయెను. ఒకించుకసే స్పెనదో లేదో ఒక ఉజ్వల సంగీతక 
మాతనికి లేఖినీిముఖ విని సుతమ్మెనది. అదే “ఓం తత్‌ సత్‌” 
అను వుకుటముతో వెలసీన “సన్యాసీ పాట అందలి కొన్ని 
పంక్షలు ; 


ళా ఇం 8 20661 6 5002 21 
6 168 010 
పం 05, ౪306 ఇందేత 6200206 00414 


6761 16401; 
1 0100210 062765, 204 8౭11665 01 


1016516 61669, 

₹ససే0ం5క6 0210 0 5180 శంక 1056 01 
ఇ₹62100 09 2006 

6286 10 0062; ₹0656 
101164 ౧6 5620 

0 1007166866, హల, 204 501155 0 
*011075 ఏంట, 

5108 318౯9 ౧2౯9016, 52292512 సం161 54? 
“౦౫ గౌోజ€ 526 0%”... 


మేలుకొలుపు మౌ పాటను! లోకపు వాసన తాకజాలని 
కామౌర్చ యశ! కాంక్టల యూర్పుల సడి వినిపించని 


సచ్చిదానంద ,తివేణీ సంగమ తీరమందలి 
ఏ దూర దూర గిరి గహ్వరమో, ఏ మహా గహన గర్భమో 
(వసవించిన పాటను 


తారస్ట్రాయి నాలపింపుము థీరనన్యాని [ఈం తత్ప్సదోమ్మని 
తారస్థాయి నాలపింపును ధీరసన్యాసి న. 


601164” 6761 


ఈ పాట పుట్టపూల్వోత్తరములను గమనించితిమేని 
యిది స్వామియొక్క ఆంతరస్నాయువులలోని అనుభవపు టాక 


శై 


విశ్వళవి "వి వేకానందుడు 


ప్మిక వికన్వరతయే. కర్మకయమ్నె. శాశ్వతముగా ఆత్మ,బంధ 
మోచనము పొందినపుడు దాని స్ఫితి యెట్ను ండునో విశదీక 
రించుచులో' మ 06 1) 259 &ీ11 600౧6, 1016 త11ే1ం 
41 ఒగ్రడ్రి 1199;11807 4006 జ 0262” అని “సర్వం 
ఖల్విదం (బహ, శ్రై ఆనందో (బహ్మేతి, అహం (బహ్మాస్మితత్త సమసి” 
అను మహానాక్యముల పరమార్శము మన మహర్షుల జీవన సూక్త 
మునకు వ్యాఖ్యాన మనిపించునట్సు రచించినా డీ పాటను. 


“కాళీవమాతి యన్న కవితా ఖండమును కాశ్మీర 
యా్యతలో రచించినాడు. నిశ్వముయొక్క విశాలత్వమును నున 
చర్మ చక్నవులకే గోచరింపజేయునట్సి  వమహిమాలయము 
హివాలయము.. అ మపొధర మధ్య పదేశమున (పకృతి రమణీ 
రమణీయ రంగన్థృలమువలి నున్నది కదా కాశ్మీరము. అచట 
పరాశక్తి సర్వాంగీణ దివ్య పరిష్వంగమున తా నొక పసిపాపడ్డె 
పోయి ఆమె మాతృత్వ మాధుర్యమును చూరగాని కొట్టీ న 
'కేరంతయే ఆ గీతము : 


రమ్ము తల్మీ రమ్ము, రానమ్మ తల్నీ ! 
చుక్కలు సురిగిను, మబ్బులు (కమ్మెను 
గీపెళ్ళెను చీకటి కీకారణ్యము | 

గర్జించిన సుడిగాలి లోపల 

"ఘోషించెను వెరి యాత్మలు వేవేలు 

వేళ్ళతో సెల్ఫగిలి ఊళ్ళ నూడ్చెను వృక్చాలు ! 
అడుగో సాగరుడు కొండ పొడువున ేచి 
'కెరటొల కేలుసాచి ఆకస మంటగ నారాటంపడు! 
అదిగో ఒక వికారపు మెజుపు జాడలో 

వేనవేలు మృత్యువు (క్రీనీడలు తారాడును! రమ్ము, 


భయము నీ పేరు లయము నిశ్వాసమ్ము 
ఆటు కదలిన నిటు కదలిన నీ యడుగది 
(పపంచమున కొక (వళయము 

కాలస్వరూపిణీ || సర్యోపశమనీ ! రమ్ము 


అని యిట్యామె నావాహనచేసి _చివరికి-'*ఎవడు క్షేశమును 
(ేమించునోో, చావును కావిలించుకొనునోో (పళయ లయతో 
నర్హించునో వాని కడకు వచ్చును తల్సి” అని తీర్మానించును. 
కాళి యనగా ఆతని యుద్చేశమున ఎక్కడో ది 'ేశ్చరమున 
నున్న మూ డడుగుల మూల వి([గహము కాదు. ముల్మో క 
ముల తల్సియ్మెన మూంశక్తి మాహేశ్వరి. ఆమెను “కాలమూ” 
యని సంబోధించుట సాభిపాయము. ఆమె సేరి కదొక వ్యాభా 
నము. ఈ జగన్మాతృదర్శన మవాయనకు గురు(పసాదము. ఈ 


గీతను. (వాయునవు డాతని యావేశను. పరకోటి ముట్టి 


పరవళశుడె (కింద పడిపోయెనని కాశ్మీరయా[తలో ఆతని ననుస 
రించిన సోదరి, నివేదిత వా(కుచ్చినది. ఆ జగబ్బనని విశ్వలిల 
నభివర్శించుచు స్వామి మరియొక గీతమునంలా 


“0 80ష2006 జ 5110108 5286 

52ఇ7 10016 020 16 00114 €611; 

ఇగ 0 1మంఇ5, ౪026 9061 జండ ₹0అ 

06 సెశ్‌ంలు68 002163 ఆ [0962 
అని యన్న మాటలు స్వామికిని వర్తించును. అవును ఆ తల్ని 
యెప్పు డెప్పు డే యాత్మను తన సింహాసనముగా చేసికొనునో 
ఎవరి కెరుక ! వివేకానందుని దర్శనము విశాలమ్నెనది. ఎంత 
విశాలవ్నెన దనగా ఆతడు చెప్పగలిగిన దానికంటే నెక్కు 
న్నైనది. ఆత డెన్నో విషయములు మనకు చెప్పినాడు. కతి 
పయ పద్యముల నతిశయార్శ్చముగా కవిత చెప్పినాడు. అయి 
నను అంతకంటె ఆతని దర్శనమే ఘనమ్మెన దనగా విశ్వాం 
చలమును దాటిపోయిన దాయన భావనా విహంగము. 


+ ఆత్మ తత్త్వము గూర్చి ఆత్మ సాక్షాత్కారము పొందిన 
మహాయోగి అతని (పవచన మెట్టుండునో చూడుడు : 


361016 06 549, 6 00%, 6 92500 

36016 (16 56219 01 00౧669 66, 

64026 6ం9 రసం 124 16 030 

1 ౪725, 1 జి 2964 స ౪7111 06. 
ఆత్మయొక్క నిత్యత్వము నాత్మపత్యయముతో, ఆత్మానుభవ 
ముతో నెంత పొందికగా చెప్పినాడు ! ఇళ్ళే “08 8008 01 
06 హౌ£6ఈ” అను నా గీతవముంతట ఆ భావనయు సము(దమును 
జేరు మహానదివల్కె పరమాత్మను జేరుట కారటపడు బీవాత్మవలె 
పరువులెత్తినది. ఆ భావనతో శ్చైలిపందెను చజిచినది. వమూయా 
స్వరూపమునుగూర్చి చెప్పుచు స్వామి--' 18 250607, వేట్‌? 
50160% 020206 8180160 9061! 1007 0906 
01211 02౯ 1! 2౧ (1అ” అని ఆవిద్యావరణమును తన (జ్రీడగా 
గుర్తించి “ఆహం, బళ్మాస్మి యని నిక్కచ్చిగా వక్కాణించిన స్వామి 
విశ్వాసము(పశంసనీయవ్నె నది. ఇట్టి సూత పాయష్నాన నూక్త 
రచన మతని జిహ్వకు న్నైసర్సి కకుణము, 


(వబుడ్ద భారత మనుగీతమున *ట౨౦6 ౧౧0168 
జళిజకం |! 09 51669 16 ₹15, 006 4620, 10 
0518 996 116 206997, 396 ౪150 10119. 6?66 
శం! 7151009 61౯1088 *6ఈ**” అని యిట్లు (పజోధాత్మ 


ర 
నే 


కముగ వెల్వడిన ఆవధులులేని దేశభక్నా | వేశవశంవవందవ్నై 
అఆతనివాణి తదుపరి వున జాతీ యోద్యమమున (వతిధ్వనించినది. 


అయితే. పక్షపాత _(_పహతముగాని దాయన చూపది 
విశ్వవిశాలమ్మెనది. “216 ౮౫6 12 శీ11 __అనగా అనేక 


శ౦ 


ఛాఠళతి 


త్వమున ఏకత్యమును, _ ఈ విశ్వన్నెవిధ్య పరిణాహమున 

కూటన్మృము నేక్సెకమునగు అత్మరూపమును గుర్షి ంచినట్టైది. 
ఒక గీతమునాలా 

ీర656 296 13 4210164 [0009 068016 

66, 

పటంంటంలి చం, ₹06%68 5661634 భం 

*ం1 6౦4? 

ఇగ710 10765 211 61085, 140046 ఉం 

ం€0%, 

6 ఏరేం6డే 195 ఇ01050109198 0696 19 

(606. 


అని సర్వభూతాంత రాత్ముడగు పరమేశ్వరుని స్వరూప 
మును దర్శించినాడు స్వామి. నురియొక గీతమున అజ్మానుల 
నుద్చేశించి-ా - 
పీళల [00161 గం. ౨681606 6 1178 
6ంఠి, 
తళ. ౨18 ఘంం008 2651606009 ₹1€ 
₹01ంటి 06 ఇ01116 19 1111, 
12 246 10281020 
3312640775, 
020 1624 ఇ1006 10 8069 206 66211619, 
ఘు ₹0౯5010, 06 09197 1919016! 
౨62% 211 ౦౦61 164019! 
అని జీవుడే దేవుడను తన (పగాణ్‌ విశ్వాసమును పున 
రుద్దాటించినాడు. ఎక్కడపట్సిన నక్కడ అతని కవిత ఆత్మా 
(శయ ఫక్కికవ్మె అందలి సంగీత మద్దె్వ్యెత భానధారాపాత 
మూపాత వుధురవ్మ్నె వునగుండెలు తాకుచుండును. ఈ వువో 
సిద్ధి పొందుట కాయన యొన్నిపాట్ళు పడినాడని ! 


సస 116 6 


“01668028 6769 1166 [0% 6212108 మరింళా- 
16666, 

1 1276 డేం౪?0€6464 1218 909 ఉేజ9 0% 621001 
కొం 6 926 011076, 6౪9 29 096 
25206 

1 276 0501ల 0141066 26 51260975 1106- 
1689; 

హంక 6118100, మఖ? 016669 1276 1 
5081౬ 

సండే 10 [ంషం62108-62765, 0 €౯6౧౫2- 
ఓ100-88042065; 

2లిరే 00068 52096 
౨౬612౧9, 

లీలడే పేంళారు&ంి? రజ78 1276 1 0253664 02 
210! 


ఏ 6 6జఖుక్రంం 


పౌ6ల6ే1659, 01464 11 299, ఇ ౨0 
౧055653109, 

పౌం661082 పంది ఉం0£ 10 శేంం: 09 ౪712౯ 
6919806 0214 0108, 

రం గజము వ[0%ల ఇర ౧202543ఏ 
ఇ₹7612 06; 

ఇట్ళు జ్యానముకోసవు తన (బతుకునే పణమొడ్శి 
(ేమకోసము పిచ్చివానివలె నిర్నీవపు నీడలలో తారాడి, విశ్వా 
సముకోసము. వివిధ మతవీథులలో కొండగుహలలో శ్మశాన 
నృండిలములలో భాగీరథీ (ప్రముఖ పుణ్యనదీ తీరములలో వెదు 
నొకబిచ్చగాడ్డె పలుకరించు దిక్కులేక చేత 
"స్పెసాలేక చింపిరి బట్ట లతో ఎక్కుగుమ్మము. దిగు గుమ్ముముగా 


కాడి వాడవాడల 


తిరుగులాడి తిరిపమెత్తి కాసంత యదృష్ట్పము తెచ్చిపెట్టు 
నొక కవళముతినుచు, తన కకోరసాధనలో దేహయష్షి 


ళు 
విరుగుచూపినను నరకుసేయక ఆయన _ సాధించిన 
యేమిటి ? మనకిచ్చిన సందేశమేమిటి ? 


సంపద 


ఉ1[?8060, 16964,  ₹111 కం ౧09 
6251 €0 066, 


1 1276 కంఉంిరే 10 ౧ 16 ణం ల 
51016006. 

ళషం6664 0 ౪2769, 10 198 70101 01 
116 

గర66 18 006 6007 6 €2ఓ68 20053 
06 562, 


09064125 0£€ ౪088010 ౦౦1001 0£ 0162061. 
5016306, ౧121105000), 53756609 72166. 
1064520606, పంక6551003, జడ 16 
116 
11 656 26 ఢేం1491003 01 6 0106, 

1076 షేంళళాటజలిం 6 0906 12, 16 
5016 165416, 
“అవధారు మితమా అనధారు. నా మనసులోని మాట 
చెప్పెదను. ఇది యా జీవితమున నా కంతుపట్టిన యొక పరవు 
సత్యము. భంగాకులమ్నెన భయంకర _ జీవితావర్హమున ఒకే 
యొక నావ భవసాగర తారకవ్మెనది గలదు. వివిధ పూజా విధాన 
ములు, (పాణాయావుము, శాస్తృములు వేదాంతము, త్యాగము, 
సంపన్నత మున్నగున వన్నియు చిత్తవి(భాంతులు మా(తమ, 
(పేమ యన్న దొక్క'టే తారకమం[తము. అదే మన ఏక్నెక 
సంపద.””-- ఇదే వివేకానందుడుగాని వెనుకటి మహర్షులుగాని 

సాధించిన దాని సారాంశము, మన కందజేసిన దివ్య సందేశము, 


శిమ్యలయెడ స్వామి. చిత్త మెట్టుండునో చూడుడు. 
సోదరి నివేదిత నాశీర్వదించుచులాతల్ళి హృదయము, వీరుని 


శశ 


విశ్వకవి వి వేఠానందుడు 


నంకల్పము, దక్షిణానిల సౌగంధృము, అర్య యబ్బ వేదికలందలి 
పావి్యత్యము శక్తిలాఇవి యన్నియు నీవి. ఇవేకాదు కడచన్న 
మహామభావులు కలలో గూడ ఎరుగని నెన్నెన్నో నీవి కాగలవు. 
నీవు భావి భారత ప్యుతునకు అనుగు చెలికత్తె వగుదువు” 
అని వా(కుచ్చినాడు. మరియొక శిష్యురాలు ఒక అమెరికా 
అమ్మాయికి జాబు (వాయుచు అమె నుద్దేశించియే కం 
2మి క?వ1 9 710169 అను పేర మూడు పద్యములు 
(వాని పంపినాడుా'“పేరిన మంచునేల నీ పొనువుగాన్సీ వలి 
గాడుపు నీ మేలి ముసుగవనీ, నిను ఫలుకరించుట కొక 
నేస్తము లేకపోనీ, నీ పరిమళము నిరర్శకముగానీ, (ేమే భంగ 
పడనీ చెడే జయించన్సీ నీ సుకుమార సుమ స్వభావము వీడకు, 
అ్యపార్జితముగ, అసీమముగ నీ సౌరభమును (పసరింపుము” 
అని. చిత్సగించితిరా ఇట తత్త వము కవిత్వము నెటు 
పెనన్నె చుకొన్నవో |! ఇట్సే [19 12 18 6006,” 
“గీ ఏ008 1 8108 [0 1066 *, “*తీ04ే 166 307202 
2006 10616)” అను గీతములందును అద్భుతముగ అతని 
కవితాత్మ (పతిధ్బనించినది. అందు వమూడవదానినుండి కొన్ని 
పంక్ను లనువదింతును చూడుడు : 


అవి పూవు, లావుని వలపుటావిరి వావిరి వుధువులు! 
అవి తుమ్మెదల రొదలు, కమ్మ తేనెలు దిమ్మ (తావి దిగంత 
గగన 
వీధుల నవి (తేచిన దివ్య గొంధర్వము (తేనుపులు ! 
అవి వెన్నల) లమృతాంధసులు పుడమి నడికొప్పుపయి 
చిలుకరించిన చిర్నగవు సోనలు ! 
అవి కమ్మ తమె శ్రైరలు, తనువు సోకిన యంత ముడుతవారిన 
పురాస్మృతుల నపుడ కనుల కళ్ళెదుట నిలబెట్మ 
తెరలు ! 
ఆవి సెలయేటి గలగల లపషరనల గుసగుసలు |! 
ఆవి సరసు, లముల కములాననాలోకనకుతూహల దోహల 
(భమ్యద్భృమరకుల సంకులములు | 
అవి రయురిపాతము, లొపాత వుధుర సంగీతములు 
గిరిదరీకుహర (పతిధ్వనిత స్వరసంహితలు ! 
అవి కోయిలల తీయతీయని పాటలు, 
వనరమా వసంతుల శోభనపు వాయనములు! 
అవిగవిగో రవి కిరణమ్ములు, దివ్య చ్చెటతికు డొకడు దిన్చి 
గంతముల 
'పాగ్యదిశీఖర (పాంగణమ్మున నుండి రచి 
యించినట్సివి రంగవల్శికలు | 


కీఫ్‌ 


ఆహో! (పకృతి యొక చితశాల | 


(వకటికృత భావలీల ! 
త్త శ ని తే 
అంబరమున పొదవి, వేఘాడంబరమున పొదలి 
ఆభంకషవ్నె, కువలయ కూలంకషమ్నె 
అ శౌవకొశ సర్వంకషమ్నె 


ఏ(2680601 జ901 0790696110 2906 
0006? ౧౭౧1041489 200141 
67902061 


8 1[14గ4షీ 1] 


+ వ1206 01 54011020౧109 : 
647 03౪9090 60660 94 కెర్‌ జ623-1. 
. 58106101౧7 01 19 ౧౪౬౦|[04(109 : 
71% 01 7613 వేశ్‌ంవ0 
. వయమ!6౯'= [206 ; 
671 9. 226321%218008 
ష2ట008110: 1260120 
గీయేరే?855: 5&7, 70290 66 
56661, కేర్‌ రేక షం కే. 
*, కఇ90118061౯ 9 షణం ; 
5౯; క. 2602715008 


ఏ2౧021&110: 1060180 
డీరేరే?895 ; (45 20076) 


, 6౪6110౯9 1206); 
9౯1 6. 520004 £/8920 
2౧002114 1060120 


తీఠిరేక689. 29, 60080916౯5 [026 
తీరే?జ5 126083. 28, 


గజరుఈః 296 26685969 01 (6017161818 
ఇలం ౦ఇఖ౨ి [018 58౪5302065 2200 ౧8౯1088 
0౯ 9026-10186౯3 10164108 076 (29 
096 ౧6౯ 06291 01 €08 (012) 0221121, 
మడికి పికి ౦05% 6686౬ 


కేక. ర, స22థీవీ8 క28360 29, 06౦2016౯”5 
20264, తీర9?25, 


₹1264528- 28, 
ద కకక, 5. క్‌ష2రడ18 8082000082 0ం 
త గల క. క8ర6ం84802 [20 00 


4. కీల, 5. 44048018 8వఏ ర& 7, ౫02000 
ఆపం(67 5066౬ 
కెర్‌ 2629-11, 


1, ఏ. మ2డ0282713002, 0627609 ర6012౯6 
యజ 6 1౯601208 క1790 20676 276 
గాం6 [00606951 0£ 1? ఓ£00716626 226 


5. గింత గ గి! 51%గీ, 


5189820156 0[ పడని! 1:9045 


06116 


1-3-1963 





భొాతతి 


అదిగో అశనిపాత నిర్నోషము ! గీతాశుతి నుద్దోషించిన జగద్దు రుడు శికృష్ణుడే నేడు (శీరావ 
పరాభూత పంచభూత కృష్ము డ్నెనాడట 1! నిజముగా పరమహంన దొడ్డవాడే. వివేకా 
సంఘర్షణ పరిచేషము |! నందుని గురుభక్తి మరీ దొడ్గది. ఈ మందా.కాంత రచ 


అదిగో ఆకాశపు రాకాసి 
కారు మొయిలు నల్స (దావి (కిన 
కాలకూట విష కషాయమ్ము చీకటి ! 


అదిగో (పళయ రుంరూ. ప్రభంజనస్వామి 
కాలమేఘపు మీసము దువ్వి 

చేసిన వికటాట్టృహాసము శంపాలత ! 

ఆవి కడరి తరగలు, 

నురుగులు (కక్కుచు నుజికలువేయుచునుప్పరమం టి 
యుణుములు (పసవించిన కెరటమ్ముల "కేరింతలు! 


గడగడ వడకెను దడదడ లాడెను 
"ఫెళ్ళున విరిగెను పెల్టలు రేగెను 
కొండలు (మింగెను కోనలు (మింగెను 
లోలో (కుంగెను భూలోకం 
నేలను దొలుచుక జ్వాలలు రేగెను 
హాహా! (వకృతి యొక నాట్యశాల ! 
(పకటీకృత (పళయవేళ ! 


కాళి తాండవ కరాళ 1 
న నః న శ 


ఈ గీతమున జగబ్బనని నృత్యమునకు భక్తుడు చేయు 
రంగన్థృల సబ్బీకరణము విషయము. సృష్మిగతమ్నెన అవన 
లందలి (పథాన ద్ద్జె వవిధ్యమును (వతియోగి సంఘటనము 
ద్వారా నిసర్న రవుణీయముగా నిరూపించినాడు విశ్వకవి. ఈ గీత 
మున వాగర్చములకు పట్టి న యోగవుది యొక గొప్ప అద్ద్వెత 
సిద్ది. ఆ శబ్బములు కచళ్ళఫీ శుళులు, భావములు (బహ్మాను 
భవనములు, 


ఇక స్వామి రచన సంస్కృతమున నెట్ట సొగినదో 
యొక మెతుకు పట్ట చూతవుు : 


గురుచేవుడు (శీ రావుకృష్ట పరవముహంసను గూర్చి-- 
“స్పృద్బీకృత్య (పళయకలితం వాహవోత్మం మహాన్నవ్‌ఎ 
హత్వారా(తిం (పకృతి సహజా మన్న తావి(సమి, శాన్‌) 

గీతం శాంతం వుధురవుపి య సింహనాదం జగర్మ 
సోఅయం జాత: (వథీత పురుషో రామకృష్ట 
సి్వదానవ్‌ఎ” 
అనగా నాడు కురుక్త్హే్యేత రణరంగ (పళయ ఘోషలను న్నబ్బ 
మొనర్చి, అవిద్యాంధకారవము నణచి, (పళశౌంత వముధురముగ 


శక్‌ 


నయు మిక్కిలి చక్కనిది. ఆసలు స్వామి వ్యాసంగము విశాల 
వ్నెనది. గీర్వాణవాణి కతని రసనా(గ మొక రంగస్బృలను. 


అతని ఆనువాదముల నొకపరి పలుకరింతవు : 
1. శంకరుని నిర్వాణ షట్కము నుండి : 
“మనోబుద్ద హజ్‌ ర చిత్తాని నాహవ్‌ 
న (ళోతు న జిహ్వా నచ (ఘాణనే తవ్‌) 
న చ వ్యోవు భూమిర్న్షతేజో న వాయు 
ర్చిదానందరూప శ్శివోటహం శివోటహవ్‌ు.” 


అనువాదము ; 


2 36106 భం విడ, 0౯ 16 


6611604, 0౯ 6 680" 0906 1064-54, 


1 ఇటు ౨61161 6 పేంకి”, పెం? 6 60%20- 


జ65 01 *1%16 సంర”. 

1 20 6146 ఏ6 560565 0% 62౯008, 
+2566, 8086115 0౫౯ 518%, 

పం 21921 టం యం ౧16 ఆజ, 6 
16 6 211 

ం5€6006 శీల501016, మమింళ 16686 తీసీ+ 
501166 294 ౨1189 ఉలం౦1106, 


120 ౨6, క 20 6. 
2. నానదీయ సూక్తృమునుండి (బుగ్వేద, వుం.౫ 


సూ, 129) : 


“నా సదాసీన్నో సదాసీ త్తదానీవ్‌ 
నా నీ్యదజో నో వ్యోమూ పరేయత్‌ 
కి మావరీవఃి కుహకస్య శర్మ 

న్నంభః కివమాసీ ద్మహనం గథిరన్‌.” 


అనువాదము : 


“స్ష్యా[866006 ౪29 ౨౦€ లు, 208 901- 
6౫11506006. 

రంల ఇంలేడే ౪725 ౨01, ౧6 910 69004 
ఇజ5 616061. 

026 ౧0076౯64 06 9156? 0 ₹ఇ%౦0గు 
ఇఇ5క 26 2 

7026 ౪728 10 6 రేం005 08 61౧0653 
10%? 


సంస్క లాంగ్లములు రెండింటను స్వతంటతముగ 


కవిత చెప్పగలవాడు వివేకానందుడు. తన వునసులో సె రెండు 


రులు. 


విశ్వకవి వివేకానందుడు 


రచనల (పతిబింబములను చూచినాడు. అమూల తత్త వము 
నామూల చూడము తరచినవాడు. అతని యనువాద మనవద్య 
ముగా చతుర్యసముగా సాగుటలో నాశళ్చర్య మేముండును ? 
ఆ యనువాద మనువాద మనిపింపదు. ఆతని క్నెలి యెప్పట్టవ 
ఆ(సయత్న వనోజ్బముగా నుండును, అది భవ్య భావాశ్వమునకు 
కశాచాలనము, చాపల్యమునకు ఖలీనము. 


వివేకానందు డనగా వట్సి తాత్సి్వకుడు కాడు. ఉత్తవు 
తపస్వి, _ నిర్వికల్వసమాధినిమ్ముడ్నె _““రవిలేని శశిలేని రాకాసి 
రాతిలో విశ్వబింబచ్చా యను, అహం (పత్యయమున వికసించిన 
ఆకాశమును శూన్యమున శూన్యము లీనమ్నెన అనిర్వచనీయ 
స్పి తిని” దర్శించిన (దష్క్టం అవాజ్‌ ానసగోచరవుగు ఆద్యమగు 
అవ్వక్షా వననను దర్శించిన యొక వముహరి (వవచించిన నా 

అతి య యె 

నదీయ సూక్తముతోపాటు తన సొంత గొంతుకతో నొక 
సృష్టి సూక్తృమును పఠించినవాడు. సృష్టి కవతల నున్న నిత్య 
సూర్యోదయమును కనుగొన్నవాడు, 


ఎవడు. విశ్వ శేయ! కాముడ్డె విశ్వవీణా గానమున తన 
కంఠ[శుతి మేళవించున్తో ఎవని భావన లోకమును లోగొని 
ఆకనపుటంచున. కేకినలు గొట్టునో, ఎవడీ విశ్వ వృక్షమున 
ఆత్మబీజమును దాని శక్తిని దర్శింపగలడో, ఎవని కవితకు కాల 
దోషము పట్టదో వాడు విశ్వకవి. వివేకానందు డచ్చముగా నొక 
విశ్వకవి. 


శ 


ఆ విశ్వకవి పఠించిన శాంతి నూక్తముతో నీ వ్యానవు 
నకు స్వస్తి చెప్పెదను-ా 
అహో ! మహాంధకొరమున 
నది యొక నుహస్సారము) ! 
మిరువిట్ను గొలుపు మెజుపున 
మనలెడి (క్రీనీడ యది ! 
అది సుఖముకొదు కాదు దు;ఖము 
ఆ మధ్యన మవన్శ్య | 
అది రేయికాదు పవలు కొదు 
రెండింటికి పన్నిన సూ(తము | 
ఆది వుుధుర సంగీతవు మధ్య విరామము 
చూడని సౌందర్యము, పాడని సంగీతము 
నిండు జన్మలు రెండింటి నడీమి "పెన్నిద్దుర యది 
'రెండు మహా వర్తముల మధ్య నిండిన నిస్తృబ్బత 
అటు నిటు నృష్ష్టికి అంచులు సవరించిన అవ్యక్షస్పితి 
చిత్త నిత్య స్చి త నిశ్చలకాంతి 
చింతా నిరంతర జీవితాధ్వ విశౌంతి 
అది యేమిటి ?* అది యేమిటి ? 
శౌంతికదా ! శాంతి కదా! 
సిద్పిర్భవతువే సదా! 


జం తత్సత్‌ 


బం గశైశవ జం. 


ఫ్రీ టి. వి. యం. అయ్యవారు 
"తెలి కన్నుంగవ మూసి లేనిదుర చాం, దీస్ని గగండస్తం) 
యె టాలంభి ఖ్‌ 
ముల (గొందళ్కు.లు లాన్యమాడ చిజునవ్వుల్‌ న వ్వ్యెదేలా శిళూ ! 
పులకిం చెన్‌ దను వెల్ల నీ నగవు సాంపుల్‌ జూడ___నిదించు వ 
న్నెల జావిల్లివి-నిన్ను పాసి చన లేనే లేను వో్యమాకృతిన్‌. 


పొ త్తిలిలో స్మిత _పసవముల్‌ విరబూచెడి కల్పవల్లి! నిన్‌ 
మెత్తని పూలతేరిపయి నిర్జరబ్బందము ,తిప్వునా!. (పియో 
దాత్త రసార్ష్ర గీతికలం దన్పుదురా సురరామ లింపు త 
ళ్క-త్తగ వేల్ప్చుమాకుల సుమోజ్వల వాసన ఏీచునా! కలన్‌. 


చివురుం జేతులనె త్తి పిల్తువుకదా! న్నేహమ్ముతో నిత్యమున్‌ 
నవశీతాంగు మయూఖ కందళములన్‌ -న వ్య పసూన చ్భటా 
సవపానాగత చంచరీకముల-.భూ జ్మాగమ్ము లందాడు ప 

తి వితానమ్ముల--వ చ్చెనా యవి కలన్‌ (ీడింప సీతో నిటన్‌. 


సీవు చూచు చ్మితమ్ములం-నీవ్రు వినెడి 
దివ్వగీతమ్ములను నేను శేవలంతినె 
మత్క_వి త్వాధ్యమున కెట్లు? మధుర పైక 
“రావరుచి తీవ రుంరూనిలముల కబ్బు. 
ధవళ దుకూలపల్ల వగత ౦బయి లోలపదాబ్ద కింకిణీ 
రవమయి.మందహాన రుచిరంబగు నీ సుకుమారమూ ర్తివై; 


భవమిది.మౌా కిటన్‌ గల క వారి శయాను నొయారమున్‌ -దృగు 
త్పవముగం చెచ్చెడిన్‌ స్మృృతిపధంబున కన్వవామోస్తనంధయా ! 


కక్‌ 


ముళశ్తకిరిటం 


“హవీస్‌ " 


కులాధవరావు స్నెళ్ళు మూస్కి లేచి నిలబడ్డాడు. 

ఉదయం తమ్మిదిన్నర ఐంది. మలో అరగంటలో ఆఫీ 
సుకి పోవాలి, (కితంరోజు సాయంతం ఐదింటివరకూ ఇంటర్వ్యూ 
పని సరిపోయింది. ఆ పూట సంతకాలు చెయ్యవలసిన కాయి 
తాలూ, ఇంటర్య్వూ చేసినవారి. తాలూకు రిపోర్డూ--అది 
ఈరోజు పూర్తిచేయాలి. మాధవరావుకు ఆ ఇంటర్వ్యూ ళల్ఫు 
కుంటే చిన్నగా నవ్వు వచ్చింది. 

కొద్దిగా 

చదువుకుంటున్నన్నాళ్ళ్లూ (పతివాడికీ భువి బంగారు మలా 
మౌ వేసిన పూలబాటలాగా కనిపిస్తుంది--డి(గీ చేతికి రావటం 
తరువాయి. ఉద్యోగాలు వెతుక్కుంటూ వస్తాయనే (భమతో ల 


ఆ తరువాత కథ (పారంభమ్నె నాక, నిరాశ నిస్పృహ కలగటం 
(పారంభిస్తాయి. సాధారణంగా అవి ఉండవలసిన (లేక ఉండ 
దగిన) దానికం మొ ఎక్కువ మోతాదులో ఉంటాయి. ఖాయంగా 
జరుగుతుందన్న పని కాకపోవటంవల్మ్య కలిగే నిరాశ, ఆ నమ్మకం 
లేకుండా చేసిందానివల్శ కలిగే దానికన్నా, ఎక్కువకదా! 


మాధవరావుకి పదేళ్శ్యకితం తన జీవితం గుర్డు కొచ్చింది. 
అప్పుడు తాను వట్టి బి. కాం. అద్దెనా డింకీలు పల్టీ కీలతో 
ఐందనిపించాడు. అంకే దండయా[తలవల్శకాదు. ముందు 
చూపుకన్నా, వర్పమాన నుఖాలమీదే ధ్యాస ఎక్కువ ఉండే 
తం డికిపు శ్నే తనయుడి బాధ అది. యాచనచేతకాక, అది 
లేక గడవక ఆత్మ విశ్వాసం చావక, అది అహంకారంగా ఇత 
రులచేత అనిపించుకో బడటంలో ఉన్న తమొషా అది. తమాషాయే 
మరి. తన చదువు అలాగే సాగింది. ఐతే అందులో-ాతన విష 
యంలో ఒక్క సుగుణం ఏమిటీ అంశే తన తలి భీరువు 
కాదు. తనను అలా కానివ్వలేదు. 

ఆ తరువాత ఉదో ్యగాన్వేషణా (వకరణం (ప్రారంభ 
మెంది. తనకు ఎలాంటి సిఫార్సులూలేవు. ఉద్యోగార్హృతలలో 
అతి ముఖ్యమ్నెన ఆ క్వాలిఫికేషన్‌ తనకు లేకపోవడం సమస్యను 
మరింత భయంకరం చేసింది. చివరికి కేవలం అదృష్టవశాత్తూ 
ఒక బిటిష్‌ కంపెనీతో గుమాస్తా ఉద్యోగం దొరికింది. 

ఆ తర్వాత పెల్ళింది. జీవితం కొంత పాఫీగానే నడు 
స్తున్నా ఆఫీసులో గొడవలు మనసును కల్మోలం చేసేవి, 
అంతా కట్‌ తోట్‌ కాంపీటీషన్‌. ఎవరికివారు. స్ట అధికారి 
(ప్రాపకం సంపాదించి, పెద్ద పీటకోసం ఆరాటపడడం, ఆ వయ 
త్నంలో ఇతరులమీద లేనిపోని చాడ్సీలు. నిజానికి అవన్నీ పట్చించు 
కోవలసిన అవసరం తనకేమీలేదు. తను పట్టించుకువేవాడుకాదు 
కూడా. ఐతేనేం” అందరిచేతా వంగి వంగి సలొములు చేయించు 


విచారం కలిగింది కూడా. 


కుంటున్న ఆఫీసరుకి తాను ముభావంగా ఉండటం నచ్చిందికాదు. 
ఏదో రకంగా “పగ తీర్చుకునే (పయత్నం చేసేవాడు. అప్పుడూ 
అదృష్టృమే తనను కాపాడింది. హెడ్‌ ఆఫీసు మరీ అంత తెలివి 
తక్కువదికాదు. రాబర్భ్స్‌సన్‌ దొర మానేజింగ్‌ డ్చెరెక్టర్‌-- 
తనం పే ఎందుకో అభిమానం చూపీంచిచేవాడు, ఆయన చలవ 
వల్శనే తన (శమ ఫలించి ఈనాడు (బాంచి మానేజర్జె నాడు. 
అందుకు ఎన్ని విమర్శలు? ఎదురుగా అనకపోయినా చాటున 
“మూల. విరాట్టు నే పట్టాడు గురూ లాంటి మాటలు అను 
కునేవారు తము (పయత్నం ఫలించకపోయిన వారందరూ. తనకు 
వారందరిమీదా జాలివేసేది. తాను జీవితంలో నేర్చుకున్నది, 
అమ్మ నేర్చింది ఒక్కటే పాఠం. అనందానికి విజయానికి 
“షార్ట్‌ కట్‌*లు లేవు. 

"అందుకే. తనకు ఈ హోదా. రాగానే ఒక్కళే 
నిశ్చయం చేసుకున్నాడు. నిజంగా అర్హతఉన్నవారికి తనతోచిన 
సహాయం చేయాలి. ఆ సంగతి విన్న అమ్మా, కమలా చాలా 
ఆనందించారు. కమల అన్నది కూడా “అందరూ మీలొంటివారే 
ఐతే దేశం ఎంత బొగుపడిపోను ?* అని. తాను గర్వించాడు. తనకు 
లో మే లేదని ఆనందించాడు, 

“ఏమిటి ఆలోచిస్తూ నుంచున్నారు ? భోజనానికి రారా?” 
అన్న భార్య మాట విని వెనక్కు తిరిగాడు మాధవరావు, కమలు 
మాధవరావు నిలుచున్నచోటికి వెనగ్గా ఉన్న గోడమీది ఫోటోను 
చూస్తి “ఏమిటో పెళ్ళి ఫోటో పరిశీలిస్తున్నారు?” అన్నది 
సగం సిగ్గుతో, సగం కొంటెగా, 

మాధవరావు నవ్వి, “మధుర స్మృతుల అన్నాడు 
ఆమెను దగరకు తీసుకుంటూ. 


“ఇవాళ ఆఫీను లేదేమిటి”” అన్నది కమల. 


మాధవరావు ఉరలిక్కిపడ్డట్టు, ““జొనౌను, తొందరగా 
వడి ౦చవమను అమ్మని” అన్నాడు స్టా ండుమీద తువాల అందు 
కుంటూ. 

“అంతా సిద్దంగానేఉంది. మీరు రావటమే తరువాయి. 

భోజనం చేస్తుండగా పార్వతమ్మ అన్నది: “మీ మామయ్య, 
అబ్బాయా సాయంకాలమే. వెళ్ళిపోతారుట నాయనా! అబ్బాయి 
ఉద్యోగం సంగతి ఏం చేశావు?” అని, మాధవరావు నోటి దగ్గర 
చెయ్యి ఒక్కక్టృణం ఆగింది, ఆ తర్వాత అతనా ముద్ద మిఇగి 
“ఇవాళ ఉత్తరం రాస్తున్నాను” అన్నాడు (కీగంట కమలవంక 
చూన్తూ, 

“ఏదో వాళ్ళు నీమీద ఆశ "పెట్టకు వచ్చారా” అతనూ 
పరాయివాడుకాదు. స్వయానా కమల పినతం[డి. ఐనవాళ్ళం 
ఒకళ్ళ కొకళ్ళం చేసుకోకపోతే ఎవరు చేస్తారు?” 


డె క్షి. 


కారలతి 


మాధవరావు తటపటాయింపులో పడ్డాడు. అతనికి 
చెప్పాలని ఉన్న నిజం ఆడవాళ్ళిద్వ రికీ నచ్చకపోవచ్చు. 


కొడుకు సందేహం గమనించలేదు పార్వతమ్మగారు. 
“అబ్బాయి బుద్ది మంతుళ్ళాగే ఉన్నాడు. ఆ ఉద్యొగం కాస్తా 
దొరికితే వో ఇంటివాడొతాడు” అన్నది, 


“దొరక్కపోతే కాడా? అనుకున్నాడు మాధవరావు 
అమామ స్నెకి అందామనుకుని “ఎందుకొచ్చిన రభస?” అని 
మానేశాడు, తన పినమామగారు పేదరికంతో అల్హాడిపోవటం 
లేదు. లక్ట్మలకి లక్ట్మలు లేకపోవచ్చునుగాని, జా(గత్తగా చూసు 
కుం రెండు తరాలకి సరిపోయే అసి ఉన్నది. ఒక్కడే 
కొడుకు. అతనూ అంత వయసుమీరిపోయినవాడేమీకాదు. 
ఈ ఉద్యోగం రాకపోయినా అతనికి పెద్ద ఇబ్బంది కలుగదు. 


“ఆ అబ్బాయికి ఇమ్మని 
పార్వతమ శగారు తిరిగి. 

“అలా రాయటానికి వీల్ళేదమ్మా. వచ్చిన వాళ్ళందర్నీ 
(పశ్నలు అడిగాంకదా? వాటినిబట్టి మార్కులు వేశాం, ఆస్నెన 
వాళ్ళ క్వాలిఫి కేషన్నూూ, నడవడి సర్టిఫికెట్లూ ఉంటాయికదా? 
అవన్నీ హెడ్‌ ఆఫీసుకి పంపిస్తున్నానివాళ, వాళ్ళు ఎవర్ని తీసుకో 
మం శే వాళ్ళని తీసుకుంటాను అన్నాడు, 


“నీ చేతిలో ఏమీ లేదన్నమాట ”” అన్నది పార్వతమ్మగారు 
కించిత్‌ నిరాశగా. 

“అదేగా చెప్పేది!” 
కడుక్కుంటూ. 

గదిలో కోటు తొడుక్కుండుండగా లోపలకు వచ్చింది 
కమల _ వక్కపొడి డబ్బా తీసుకుని. మాధవరావుకి ఆమెవంక 
చూసే. ధ్నెర్యం లేకపోయింది. వక్కపొడి ఎటోచూస్తూ 
అందుకుని, బల్జృమీది "స్నెళ్ళు తీసుకున్నాడు. గబగబా బ్నెటికి 
రాబోయి, “చూడండి” అన్న.కమల పిలుపుతో గుమ్మం దగ్గర 
ఆగిపోయాడు. 
“ఐతే సుందరానికిఆ ఉద్యోగం రాదన్నమా కేగా ”” అన్న 
ఆమె గొంతులో మార్చవమూ, లాలనా లేవు. చాలా పొడిగా 


రాస్తున్నావుగా ౫” అన్నది 


అన్నాడు మాధవరావు చేతులు 


దామె, 
ఉన్నది. 
“ఆ మాట నేననలేదు” అన్నాడు మాధవరావు పిరికిగా, 


ఈ మా(తందానికి ఎవరు అబద్దా లాౌడమన్నారు౨ 


మాధవరావు కీ సారి మాట ధాటీగానే వచ్చింది. “రాబ 
ర్చ్‌సన్‌గారు కాది ప్పుడు జనరల్‌ మానేజరు, ఆయన ఆర్నెల్మ 
కిందకే. రిశ్నుర్డె నాడు” అన్నాడు. 

కమల _ఒక్కక్సణం ఏమీ అనలేదు. ఆ తర్వాత, “సరే! 
మీరు అధికారులు. బాబాయితోటి ఈ సంగతి చెప్పమన్నారా?” 
అన్నది. 

మాధవరావు గడియారంవంక చూసీ, *నాకు ఇబృమౌ 
తోంది" అని జవాబివ్వకుండా వీథిలోకి వచ్చేశాడు. 


రిక్నాఎక్కి కూచున్న తర్వాత మాధవరానుకి కించిత్‌ 
పశ్చాత్తాపం లాంటిది కలిగింది. కమలతో తాను మొరటుగా 
(పవర్షించాడు.. తన వాళ్ళకి సాయం చెయ్యలేదన్న బాధతో 
ఆమె కొంత కటువుగా మాట్మాడితే మాట్మాడి ఉండవచ్చు 
గాకు అందుకు తా నలా (పవర్షించటం ఏమంత మంచిది? 
మాధవరావు మలో ఆలోచనరాగా తనను తాను వోదార్చు 
కున్నాడు. సాయింగతం ఇంటికివెళ్ళి కమాషణ కోరుకుం కే 
సరిపోతుంది. కమల చాలా మంచిది! 

రిక్నా అఫీసు దగ్గర ఆగింది. మాధవరావును చూసి 
బ్నైట నిలబడి కబుర్ధాడుకుంటూన్న గుమొస్తాలంతా నిళ్శబ్బంగా 
లోపలకు వెళ్ళిపోయారు. మాధవరావు, మౌనంగా లోపలికి 
పోయాడు. తన సిటులో కూచున్నాక ప్యూన్‌ని పిలిచి “రామా 
రావుగార్నిలొ రమ్మను” అన్నాడు. రెండు. నిమిషాల తర్వాత 
రామారావు లోపలకు వచ్చాడు. 

“రెండు ఉత్తరాలు చెబుతాను. (వాసుకోండి”* అన్నాడు. 

రామారావు తలవూపి కలమూ, కాయితం అందుకున్నాడు. 

ఉత్తరాలు చెప్పటం అయింతర్వాత “రంగారావుగారు 
వూర్చించి వచ్చినట్ళ, న్నాడే?ో అన్నాడు మాధవరావు. 

రామారావు చిన్నగా నవ్వి, “నిన్న సాయింటతం వచ్చాడు” 
అన్నాడు. 

“ఏమిటి విశీషాలుఇ 

రామారావు మాధవరావు భావం అర్భ్భం చేసుకుని “హెడ్‌ 
ఆఫీసులో మీ గురించి ఏవో గుస గుసలు (పారంభమ్నైనా 
యట. (టాన్సఫర్‌ అలాంటి దేదో జరుగుతుం దనుకుంటున్నా 


రుటి అన్నాడు. 

“ఎవరు చెప్పార్హ ౫ 

“అతన్నో ఎవరు చెబుతారండి?”* అన్నాడు రామారావు 
నవ్వి. 

మాధవరావు నవ్వి వూరు కున్నాడు. 

ఉత్తరాలు స్నెప్‌ చెయ్యటం ఐపోయాక రామారావు 
వెళ్ళిపోయాడు. వారం రోజుల్నుంచీ  స్నెపిస్టృ సెలవులో 


ఉన్నది. ఆఫీసులో రహస్యాలు కాపాడగలవాడు రామారావు ఒక్కడే 
నని నమ్మకం ఉండటంచేత, అతనిచేత ఉత్తరాలు స్నెప్‌ 
చేయిస్తున్నాడు మాధవరావు. “ఈ కాన్న దానికి ఎంత రభస 
అనుకున్నాడు మాధవరావు. ఆ రంగారావుకి తన సొమ్మేదో పోయి 
నట్టు బెంగ. అందుకే "సెలవు "పెడతానం కే వెంటనే శాంక్షన్‌ 
చేశాడు తను. అతను హెడ్‌ అఫీవ్‌కి పోయివచ్చాడు! 

ఉత్తరాలు సరిచూసీ, సంతకాలు పెడుతూండగా 
బం(టోతు లోపలకువచ్చి, “సుదర్శనంగారట మీ కోనం వచ్చా 
రయ్యా” అన్నాడు. మాధవరావు తలెత్తి “రమ్మను” అన్నాడు, 

నిముషం తర్వాత సుదర్శనంగారు లోపలకు వచ్చారు. 
కూచుంటూనే, “జౌొనుగానీ ఇంత పెద్ద ఆఫీసు కనీసం నీ 
రూమ్మెనా ఏర్‌ కండిషన్‌ చేయించలేదేమోయ్‌ ”” అన్నాడు. 

“నా ఒంటికి పడదండి. అందుకని నేనే వద్చన్నానుూ 
అని ఆయన అవస్థృచూసి తానే ఫొను వేశాడు మాధవరావు, 


క్‌6 


ముళ్లకిరీటం౦ 


కొన్న పాణం తెప్పరిల్భాక, “అన్నట్ము బ్నెట కారు 
లేదు. ఇంటికి పంపించారా?ో అన్నాడు సుదర్శనంగారు తిరిగి, 

“గ్గారేజ్‌ కి పంపించాను. చిన్న రిపేలొచ్చింది 

సుదర్శనంగారు ఒక్క క్షణం వూరుకుని, “నిన్ను చూస్తూ 
ఉంటే చాలా సంతోషంగా  ఉంటుందోయ్‌ మాధవరావూ! 
కష్టపడ్డావు. స్పెకొచ్చావు. ఐతే ఒకటి. కష్టృపడ్డవారంతా స్పై 
కొస్తున్నారా? నీ మంచితనం, పరోపకారబుద్చీ నిన్ను స్పెకి 
తెచ్చాయి. ఏముంటావు అన్నాడు. 

“అంతా మీ చలవ 


“అదేవున్నమాట ఆ మాటకొస్తే నేను చేసిన సాయం 
ఏవుంది? వేలిచ్చానా? లక్ట్టలిచ్చానా?ి” మాధవరావు చిన్నగా 
నవ్వి వూరుకున్నాడు. 

కోనీ సంగతి అప్పు డప్పుడు మొ ఇంటిది కూడా 
అంటూ ఉంటుంది. పొదున్న్నే నీ సంగతి వచ్చింది. నిన్న ఇంట 
ర్య్వ్యూ్యూకి నా మేనల్భుడు కూడా వచ్చాడుగా? వాడికి నువ్వు 
ఉద్యోగం ఇస్తావో లేదోనని తాపష్థతయం. అతనంత కృతఘ్నుడు 
కాడులే అని వూరుకోబెట్టాను. పోనీ వాడ్డెనా వాజ అయితే 
నువ్వు అనుమానిస్తావు, నిక్టేపంగా బి. యే. పాసయ్యాడు. 
తెలివి గలవాడు. ఏవుంటావ్‌ *” 

మాధవరావు ఏమీ అనలేదు. 

సుదర్శనంగారు. బల్జమీదఉన్న _ ఉత్తరాలవంక (కీగంట 
చూస్తూ, “హెడ్‌ అఫీస్‌ కన్ఫర్మేషను ఎప్పుడొస్తుందో?” 
అన్నాడు, 

“వారం లోజుల్నెనా పడుతుంది” అన్నాడు మాధవ 
రావు. 

“అబ్బా? ఐతే వారంవరకూ మావాడు గోళ్ళు గిళ్ళు 
కుంటూ కూచోవలసిందేనంటావు? అన్నట్టు అడగటం వర 
చాను, జీతం ఎంతుంటుంది 

“అర్హతానర్హ్హతర్ని బట్టి ఉంటుంది” 

సుదర్శనంగారి కనుబొమలు ముడిపడ్డాయి. *అం కేల 
అన్నాడు. 

“క్వారిఫికేషన్నూ ఆదీ చూస్తారుగదా? నిన్నటి ఇంట 
ర్వూ మార్కులు చూస్తారు. దాన్నిబట్టి జీతం నిర్ణయిస్తారు” 

“అలాగా?” అన్నా డాయన గంభీరంగా. 

మాధవరావు ఆయనలో కలిగిన మార్పు నర్శం చేను 
కున్నాడు. నిజానికి తను ఎవర్ని సెలెక్ట్‌ చేశాడో, చెప్పవలసిన 
అగత్యంలేదు. చెప్పకూడదు కూడా. ఆమాట మొహాన కొట్టి 
నట్టు చెప్పటం తన చాత కావటంలేదు. సుదర్శనంగారు తన 
చదువుకి కొంత సాయం చేశాడు. ఆసాయం ఏ పరిస్పితుత్నో 
చేశాడో అని తర్కించటం అనవసరం. వ్యాపారం చేసుకునే 
వాడికి లక వ్యావర్హులుంటాయి. అందువల్న _ విసుగుదల కల 
గటం కూడా సహజమే. స్పెగా బిచ్చగాడికి ఎంచే హక్కులేదు. 

సుదర్శనంగారు. లేచి నిలబడి, “వస్తాను మాధవరావు. 
పానం నీకు లక్ష పనులుంటాయి. ఇదివరకిటివాడివికాదుగా ఆఫీ 


సరువాయె. ఎంతమందితోనో మొహమొటాలు, 
టాయి. వస్తాను. అన్నాడు. 

మాధవరావు లేని నవ్వు తెచ్చుకుని, లేచి నిలబడి “మంచిది 
ఉంటాను”. అన్నాడు చేతులు జోడిస్తూ. 

తుమ్మల్నో పొద్చూకినట్ళుగా ఐన మొహంతో సుద 


శనులు ఉం 


రృనంగారు. వెళ్ళిపోయాడు. మాధవరావు కుర్చీలో కూల 
బడ్డాడు. ప్యూన్‌ టపా తీసుకొచ్చి బల్లమీద పెట్టి వెళ్ళి 
పోయాడు. ఒక్కొక్కటి తీసి చదువుతూ మనః క్షే శాన్ని 


దూరం చేసుకో యత్నించసాగాడు మాధవరావు, అన్నీ ఎక్క 
డెక్కటినుంచో వచ్చిన ఆర్హర్భు. అన్నింటినీ పరిశీలించిన తరు 
వాత చివరి కవరు చింపాడు మాధవరావు. అది తనకు వ్యక్తి 
గతంగా (వాసింది, రాజమం(డినుంచి వచ్చింది, మాధవ 
రావుకు ఆ ఉత్తరంలోని దస్తూరి పరిచితమే. అందులో ఏ 
మంటుందో అతనికి తెలుసు. ఐనా చదివాడు. 
(పేయవ్నెన మాధవరావుకు, 

ఇక్కడ _ వేవుంతా క్ర్తేమం. నువ్వూ, కవుల్కా వదినా 
కులాసా అనుకుంటాను. వారం లోజుల[కితం నీ కొక ఉత్తరం 
(వాళౌను. దానికి జవాబు రాలేదు. బహుశా పని ఒత్తిడి 
మూలాన రాసి ఉండవనుకుంటున్నాను. 

మావాడు అక్కడికి ఇంటర్వ్యూ ్యకి వచ్చిన సంగతి నీకు 
తెలుసుగదా౫. వాడు స్వతహాగా _ భిడియస్తుడు. నలుగురితో 
కలిసి మెలిసి తిరగలేనివాడు. అందుచేత మీ ఇంటో ఒక్క 
పూస్నెనా భోంచేయకుండా తిరిగి వచ్చేశాడు. నువ్వు దానికి 
బాధపడకు. కమలన్సీ వదిన్నీ బాధ పడవద్నని చెప్పు, ఏడాది 
పాటు వా ఇంటో మీ రిద్దరూ ఉన్నారు. ఆలాంటిది ఒక్క 
పూట మా వాడికి నువ్వు భోజనం పెట్టనంటావా? 


మావాడు ఇంటర్యూ సంగతేమీ (ఎలా జరిగిందో 
ఏమిటో) నాతో చెప్పలేదు. ఎలా సమాధానాలు. చెప్పాడో 
ఏమో? చెపితినికదా భిడియస్తుడని” నాక్షెతే బెంగలేదు. 
ఎలాగూ అపాయింటింగ్‌ అధారిటీ నువ్వేకదా? 

పిన్ని నిన్ను అడిగానని చెప్పమన్నది. పిల్చి అంతా కులాసా, 
నీ క్టేమం తెలియపరున్తూూ ఉత్తరం (వాయి, 

ఆశీస్సులతో 
నీ బాబాయి రమణమూర్తి 

మాధవరావు “బావుంది” అనుకున్నాడు. 

అంతా ఆలోచిస్తుంటే నవ్వాలో ఏడవాలో తోచకుండా 
ఉన్ఫది తనకి. అందరికీ ఆ ఉద్యోగం కావాలి. అందరూ. కాస్తో 
కూస్తో _ వెనకాలవున్స వాళ్ళు. తల్చుకుంటే మలో ఉద్యోగం 
సంపాయించుకోగలరు. ఆ తల్చుకోవటమే ఎందుకు శరీరాయాసం 
హాయిగా వున వాడుండగా* అని కాబోలు ఉద్బేశ్యం! 

బాబాయి. (వాసిన ఉత్తరంలో “భిడియస్తు" డన్చమాట 
నవ్వు తెప్పించింది మాధవరావుకి. ఎవరి పిల్లలు వారికి ముదు. 
అడిగిన (చశ్నలో నూటికి పదింటికి జవాబుచెప్పి ఆ పదింటిలో 
ఎనిమిదింటిని బొందితోనే క్షైలాసం పంపించిన 'భిడియస్తుణ్ని” 


క్‌! 


ఛారలి 


ఎలాగ ఉద్యోగంలో తీసుకోవటం? మాటాడిన (పతి ఇంగ్లీషు 
వాక్యంలోనూ ఆ భాషమీద గౌరవం ఉన్నవార్ని నూతిలో దూకి 
చావాలనిపించే వ్వైదుష్యమే. డ్మిగీ అంటూ ఉంటుంది. అత్తి 
సరు మార్కులుకన్నా ఎక్కువే వస్తాయి కూడా, నిజ స్వరూ 
పంమా(తం అలా ఉంటుంది. 


ఇంటర్వ్యూ లో వేసే (పశ్నలూ అంతంత మా(తంగానే 
ఉంటాయి. ఐతే వాటి వెనకాతలిది అభివృద్ని (పెజెన్స్‌ ఆప్‌ 
వ్నెడ్‌నీ, చురుకుదనాన్ని పరీక్షించాలన్న ఆశయమే. ఒకా నొక 
కంపెనీలో గుమాస్తా పని చెయ్య దల్పుకున్నవాడికి “సహారా అనేది 
టిబెట్బలోని యాతా స్పృలంి అని తెలిస్తే (ప్రమాదం ఏపీ 
లేదేమోకాన్మీ అంతచక్కగా పాఠాలు వంటబట్చించుకున్నవాడు 
ఈనాడు చేయవలసినపనిమీద ధ్యాస ఉంచుతాడని నమ్మటం 
ఎలొగ? డి(గీలు మార్కులుకన్నా చురుకుదనం ముఖ్యమనుకునే 
కంపెనీ తమది. అలాంటి పుంభావ సరస్వతులకి జాగా యివ్వ 
లేకపోవటం తన తప్పా? ్ట 


మాధవరావుకి ఆ కురవాడు. గుర్డ్హు కొచ్చాడు. అతని 
"పేరు సుందర శివరావుట, వయసులో చాలా పిన్నవాడులా 
కనిపించాడు. స్కూలు స్నెనల్‌ పాసయి స్నెప్‌ర్హె టింగ్‌, 
షార్ట్‌హాండూ పాస్టెనాడు. చాలా చురుగ్నా చూడంగానే 
ఆకర్షించే వాడిలాగా కనిపించాడు, బి. యే.ల్హూ బి.కాం.లూ 
చెప్పలేకపోయిన వశ్న్శో చాలొవాటికి సమాధానాలు 
చెప్పాడు. అతను "పేదవాడన్నది స్పష్టం. అంత చిన్న వయస్సు 
లోనే పొట్ట పోషించుకునే (పయత్నం చేయవలసి వచ్చినం 
దుకు అతనేమీ బాధపడినట్ను కనిపించలేదు. జీవితంలోని ఒడు 
దుడుకులను ఒడ్డునుంచి చూడగల ఆత్మ విశ్చాసం గోచ 
రించింది అతనిలో. అన్నింటికిమించి అతను ఎవరి సిఫార్సులూ 
తీసుకురాలేదు. 

అతని హావ భావాలూ ఆకర్షణా తనని మోసగించ 
కుండా చాలా జా(గత్త పడ్డాడు మాధవరావు. మొహం రాయిలా 
చేసేసి (పశ్న లడిగాడు. అతనూ రిజర్వుడుగానే నమాధా 
నాలు. చెప్పాడు. మరీ లేత కుురాడని తప్ప, అతన్ని ఉద్యోగం 
లోకి తీనుకోకపోవటానికి కారణం ఏమీ కన్పించలేదు మాధవ 
రావుకి, 

"బలిఫోన్‌ మోత మాధవరావు ఆలోచనలకి అంత 
రాయం కలిగించింది. రిసీవర్‌ అందుకుని, “హలో” అన్నాడు 
మాధవరావు. 

అవతలి గొంతు ఎవరిదో గుర్తించడం అసాధ్యమేమీ 
కాలేదు మాధవరావుకి. చ్చెర్మన్‌ మల్టపరాజుగారు. ఈయన 
కాండిడేటు కూడా ఉన్నాడా? అనుకున్నాడు మాధవరావు. ఆ 
అనువూనంతో మలో శంక కూడా కలిగింది. మల్శృపరాజుగారు 
తనను ఎన్నో విధాల ఆదుకున్నాడు. తను ఈ కంపెనీలో 
చేరటానికి సాయం చేసింది కూడా ఆయనే. ఆయవమాట 
కాదనవలసి వస్తుందా? తన నిర్ధయం లెవు చేయబడి మలో 
కణంలో టపాకి పోనున్నది. ఐనా గొంతు తడి చేనుకుని, “నమ 
స్కారమండీ” అన్నాడు. _ 


“ఆ! ఏమీలేదోయ్‌! మొన్న నువ్వు పంపించిన వాటికి 
బిల్లు రాలేదు, డబ్బు పంపిద్దామని ఫోన్‌ చేశాను” అన్నా 
ఉడాయవ, 

బతుకుజీవుడా అనుకున్నాడు మాధవరావు. “దాని 
దేముందిలెండి? సాయింటతం అటు వచ్చినప్పుడు తెస్తాను” 
అన్నాడు, 


భ్‌ 


కీసరలి! జట ఏమిటి. విశేషాలు? నిన్న నేవో ఇంట 
ర్వ్య్యూలు జరిగాయటగా 2” 
+ళజ్ఞ్వ్వ్రాక్ష్మ* 


“మా వాళ్ళకు(రా డొకడున్నా లే, మంచివాడు. నిన్న 
ఇంటర్యూ కొచ్చాడు. వాడు చెబితే తెలిసింది......... 
ఉంటాను” అని పోన్‌ పట్చిశా డాయన. 


ఈ వార మరింత బాధాకరంగాఉంది అనుకున్నాడు 
మాధవరావు. అయితే ఆయన తాలూకు వాడెవడో ఉన్నాడన్న 
మాట. ఎవరో తెలిస్తే బాగుండును. తెరిస్తేమాాతం తా 
నిప్పు డేం చేస్తాడు? చేసిన నిర్ధయం మార్చటం సాధ్యమా? 
మరి తన అభివృద్దికి కారకుడ్డెన వ్యక్తి మాట నిలబెట్టాద్నా? 
తన అధికారంలో వేలు పెట్టడం ఇష్టం లేకన్నే మల్శృపరాజుగారు 
అలా నిర్ధిప్త్రంగా ఉన్నా డన్హుది స్పష 0. అందుకు తాను బదులేం 
చేశాడు? 


మాధవరావుకి తాను ఉద్యోగంలో చేరనున్న రోజు 
గుర్తు కొచ్చింది. తాను ఇంటర్వూ లో నెగ్గు తాననే ద్దైర్యంగా 
ఉన్నాడు. మల్ధ్ఞపరాజుగార్ని తాను ఏ సహాయమూ అర్జించ 
లేదు. అమ్మమా[తం ఏదో మాటల సందర్భంలో ఆయనతో 
అన్నదిట. బంధువ్నై నందుకు ఆయన సాయంచేయతల పెట్టాడు, 
కొని ఆయనకూ ఒకరిదగ్గర చేయి చాచే అలవాటు లేదు. 
అందుకోసం ఏం చేశాడు? ఆలోజు తనను ఇంటికి పిలిపించి 
తన సత్తా ఏదో మాటల సందర్భం అన్నటుగా పరీక్ష చేశాడు. 
ఆ తర్వాత ఆయనకు అంతకుముందే పరిచయమున్న కంపెనీ 
మానేజర్‌తో మాట్మాడాడు. ఏం మాట్ళాడాడో ఐతే తనకు 
తెలీదు. ఉద్యోగం వచ్చింతరువాత “ఇదంతా వీ చలవే నని నమస్క 
రించబోతే “అదేం లేదేయ్‌! ఆయనే నిన్ను సెలెక్టు చేశాడు 
అన్నాడు, 


అలాంటివాడు మల్మృపరాజుగారు. మరి ఆయనకు కృతణ్ఞ త 
తెల్పుకోవటం తన విధికదా? తన అభిప్రాయం మార్చుకుం మే... 


మాధవరావు ఏ నిర్ణయానికి రాలేకపోయాడు. ఆలో 
చనలు మార్చుకునేందుపు కొంతసేపు స్పెళ్ళు తిరగేశాడు. 
వచ్చిన ఆర్జర్థ్శను డిస్పాచింగ్‌ క్షర్కుకు పంపించాడు. అదంతా 
అయేసరికి లంచ్‌ ్నెన్నెంది. మాధవరావు మామూలు 
(వకారం ట్‌ తెప్పించుకు తాగి తన రూవ్‌ులోనుంచి బ్చెటికి 
వచ్చాడు. ఆఫీసరు అనే గౌరవంతో అంతా మాటలు ఆఅసేసీ 
తమ. పనులు తాము చూసుకోసాగారు. ఒక్కపారి ఆఫీసంతా 
కలయ దిరీగి, తిరిగి తనసిటుకొచ్చి కూచున్నాడు మాధవరావు, 
మనను కాన్నంత తేలిక పడినక్కంది. 


త్‌2 


ముళ్ల్ళ్లకిరీటం౦ 


వులో గంట గడిచింది. 

సని చూసుకుంటున్నాడన్న మాళకేగాని మాధవరావు 
మనసంతా మల్శపరాజుగారి తరపు కురవాడిమీదికే లాగసాగింది. 
అత నెవర్నె ఉంటాడో అతని వూహ కందటంలేదు. ఉన్న 
ఒక్క ఉద్యోగానికే డజనుమంది వచ్చారు. ఆ డజనుమందీ 
తాను ఏరినవాళ్ళు. అందులో ఆ సుందర శివరావు ఒక్కడుతప్ప 
మిగతా వారందరూ. అనర్హు లుగానే కనిపించారు తనకి. ఒక 
వేళ 
ఇహ తనకు 


అతనే మల్మపరాజుగారి తాలూకేమో? అలాఐతే 
ఏ బెంగాలేదు. అతనని ఎలా? 
మిగతా _వాళ్ళల్భో ఎవర్నె ఉంటారు అని కొంతసేపు ఆలో 


ఇద్చరు ముగ్గురు తప్ప అందరికీ ఏవో 
యు క. 


కాని, 


చించాడు. వాళ్ళలో 
9 ఈ 
సిఫార్సు లున్నాయి. లేని ముగ్గు ల్నో ఆ కురవాడుపోతే మిగి 


-ఖళలో ఇ 
లిన ఇద్దరూ ఈ వూరివారుకాదు. వాళ్ళలోనే ఒకడ్డె ఉంటాడా: 


వూధవరావు నుదుట పట్ట న చెమట తుడుచుకుం 
టుండగా బంటోతు లోపలకొచ్చి, శ్‌ మామయ్యగారట 
వచ్చారుసార్‌” అన్నాడు మాధవరావుకి మొదట ఆ మాట 


అర్జం కాలేదు. “ఎవరూ ౨” అన్నాడు. 
నం మావుయ్యగారట” 


మాధవరావు “చ్మితంగానే ఉందే! ఈయనింకా వూరు 
పోలేదా? అనుకుని, “రమ్మను అన్నాడు స్నెలు మూస్తూ, 

రాజారావుగారు లోపలకువచ్చి “పాపం నిన్ను డిస్పర్బ్‌ 
చేసినట్టున్నానే?”” అన్నాడు నవ్వుతూ. 

మాధవరావు పినమామగారి మొహం ఉషారుగానే ఉండ 


టం గమనించి, “అదేంలేదు. ఏమిటిలా వచ్చారు? అన్నాడు. 
రాజారావుగారు కూచుని, “ఏంలేదు. సాయిం[తం అయి 

దింటి 

అన్నాడు. 


బండికి వెళ్ళిపోతున్నాను. చెప్పిపోదామని వచ్చాను 
మాధవరావు తలవంచుకుని, “క్టమించండి మావయ్యా! 
మీకు సాయం చెయ్యలేకపోయాను” అన్నాడు. 


రాజారావుగారు నవ్వి, “అలాగంటా వేమిటోయ్‌! నే 
నందుకేవీ బాధపడటంలేదు. కాని, నీ మనసులోని మాట 
నా దగ్నర కూడా దాచుకున్నావే అని బాధపడుతున్నాను. మనలో 
మనకి రహస్యాల్ని తే ఎలాగ?” అన్నాడు. 

మాధవరావుకి పీనమామగారి మాటలు అబ్బురంగా 
తోచిన్నె. తనింతవరకూ ఆయన్ని అపార్బం చేసుకున్నాడా? 
ఈమా(తం విశాల హృదయం లేకపోయిందా కమలకి? 


“ఇందాక ఆ రంగారావుగారు కనిపించాడు. అతని మావు 
గారు ద్వారా అతను నాకు కాస్త పరిచయం. అతనే చెప్పాడు అసలు 


సంగతి.” అని జేబులోంచి ఆయిదు వందనోట్ళు తీశాడు రాజా 
రావుగారు. “ఓ 'స్నేహితుడుం పే అడిగి పట్టుకొచ్చాను. ఇంద 
ఇది తీసుకుని ఆ (టాన్సిన్సర్‌' రేడియో కొనుక్కో చ్చెర్మన్‌ 
గారికేం? పదవిలో ఉన్నవాడు. ఎవడి కాళ్ళో పట్టుకుని ఉద్యో 
గం వేయించుకోగలడు” అన్నాడు. మాధవరావుకి ఆయన చెబు 
తున్నదంతా అయోమయంగానే ఉన్నది. కొద్చి క్టృణాలదాకా 
౧ యి 

అతనినోట మాట రాలేదు. ఆ తర్వాత “ఎందుకీ డబ్బు ౩” 
అన్నాడు. 

“టాన్సిన్సరు కావాలనుకుంటున్నావుటగా 2” 
“ఎవరు. చెప్పారు?” 


*“అతనేనోయ్‌! రంగారావని ఇక్కడ పని చేయటంలా? 
అతను?" 


గుమాస్తా రంగారావు. తాను (టౌన్సిస్టరు. కొను 
కుందామనుకుంటున్నట్టు, ఆయనతో చెప్పటం ఏమిటో 


అర్జం కాలేదు మొదట  మాధవరావుకి. అర్భం ఐనాక శరీర 

మంతా కోపంతో అసహ్యంతో దహించుకుపోయింది. “గుడ్‌ 

గాడ్‌!” అన్నాడు కోపావేశంవల్సృ కలిగిన దిగ్భమతో. 
రాజారావుగారు నోట్బు బల్లమీద పెట్టబోయాడు. 


మాధవరావు ఆయనవంకా నిరసనగా 
చూస్తి “దయచేసి మీరు వెళ్ళండి” అన్నాడు. 


వాటివంకా 


రాజారావుగారులేచ్హి “అలాగే. పాపం నువ్వు ఎంత పని 


చూసుకోవాలో........వస్తాను” అన్నాడు కదలబోతూ. 

“ఆ డబ్బు కూడా తీసుకువెళ్ళండి” అన్నాడు మాధవ 
రావు కర్కశంగానే. 

“లదేంణ 


వన్న లడక్క ముందు తీసుకు వెళ్ళండి” అన్నాడు. 
మాధవరావు మరింత కఠినంగా. 

రాజారావు _ తెల్బ్టబోయాడు. ముఖం పాలిపోయింది. 
విధిలేక డబ్బు తీసుకు వెళ్ళిపోయాడు. 

మాధవరావు నిస్సత్తువగా కుర్చీలో చేరగిలబడిపోయాడు. 
అతనికి రంగారావుమీద్ధా పినమావమమీదా పట్టరాని (కోధం 
కలుగుతున్నది. ఎంత రాస్కెల్సు వీళ్ళు! ఏం చెయ్యాలి వీళ్ళని? 
మామగారి అభిపాయంలోని న్నైచ్యం ఎంత జుగుప్పాకరం? 
ఛీ! ఛీ! 

ఆ షాక్‌నించి స్పిమితపడటానికి చాలాసేపు పట్టింది 
మాధవరావుకి. అతని జీవితంలో అతను ఘోరావమానం పొంది 
నట్టుగా బాధపడటం అదే మొదటిసారి. నాగరిక జీవితంలో 
కరడు కట్టు కుపోయిన మోసం, కుత్సితం అతని స్వవ్న జగత్తు 


ఠర్‌తి 


ఛారతి 


క్రగాభులనే కదిలించి వేసింది. అన్నింటిమీదా, అందరిమీదా 
వట్టారౌని కసి ెల్ళుబక పాగింది. 

బం(టోతు లోపలకొచ్చి డిస్పాచింగ్‌ కర్కు పంపిన 
ఇన్‌వాయిస్‌లు బదల్శమీదపెట్ట్సి “అన్నీ 'బ్నెపు చేసేశారుసార్‌ [2 
అన్నప్పుడు ఇహలోకంలోకి వచ్చాడు మాధవరావు. 

ఒకటి చెండు చూసీ మూడోది తీసుకున్న మాధవ 
రావు కళ్ళకి అందులోని తప్పులు భూతాల్హాగా కనిపించాయి, 
“ఆయన్ని. రమ్మను 

బం(టోతువెళ్ళి అ గుమౌస్తాను పిల్చుకొచ్చాడు. 


అన్నాడు. 


“ఏమిటండీ ఈ యిన్‌వాయిన్‌లు! ఒళ్ళు దగ్గర పెట్టు 
కునే కొడుతున్నారా ౫” 

ఆ గుమాస్తా మాధవరావు నూటల్ళో (కొత్తదనానికి 
చకితుడ్డె, “తప్పులున్నాయాసార్‌ అన్నాడు, 

“లేకపోతే సరసాలొడుతున్నానా? 
చేసే బదులు మానుకుం కే మంచిది” 


మందమతిగా పన్ను 
ళా 


“మళ్ళీ కొడతానులెండి” 

“మళ్ళీ కొట్బట మేమిటండీ మళ్ళీ? ఇదేం ఆఫీసా? 
మార్కెట్టా ర 

గుమాస్తా కీసారి కష్టం వేసింది. 

“ఎందుకుసార్‌ అలా మాట్మాడుతారు?” 

మాధవరావు ఇన్‌వాయిస్‌లు అతని ముఖాన విసిరికొట్టి, 
“యూ మీన్‌ టు ఆర్నూ్యూ విత్‌మీ? గకూట్‌!” అన్నాడు తార 
స్తా యిలో, 

గుమాస్తా తను చేసిన కాస్తంత తప్పుకి, ఏనాడూ 
మాట్టాడని మనేజర్‌గారు ఎందుకింత రెచ్చిపోయాడో అర్భం 
గాక్క నేలమీద చిందర వందరగా పడిఉన్న ఇన్‌వాయిస్‌లను ఏరు 
కుని మ్మెరి మొహంతో స్వింగ్‌ డోర్‌ తలుపు తెరిచి, అక్కడ 
నిలబడిఉన్న _ వ్యక్తినిచూసి మరింత కంగారు పడిపోయి. “గుడ్‌ 


మార్నింగ్‌ సార్‌” అన్నాడు ఆయనవంకా, మానేజర్‌ గారివంకా 
చూస్తూ, 

ఆయన లోపలకొచ్చి “మీ రిక వెళ్ళండి” అన్నాడు 
ఇంగ్లీషులో. 

గుమొప్తా వెళ్ళిపోయాడు. 


మాధవరావు ఆయన్ను చూడగానే నిర్హాంతపోయి లేచి 
నిలుచున్నాడు. వందల వెళ్ళ దూరంలోఉన్న జనరల్‌ మానే 
జరు ముందుగా తెలియబరచకుండా హళొత్తుగా రానటం 
*ఆతనికి అగమ్యగోచరం అనిపించింది. 


ర్‌కీ 


జనరల్‌ నూనేజర్‌ గారుమా్య తం “గుడ్‌ మార్నింగ్‌ 
మిష్టర్‌ మాధవరావ్‌” అన్నాడు చిరునవ్వు ముఖంతో. అప్పటికి 
తేరుకున్న మాధనరావు “రండి రండి” అన్నాడు సగౌరవంగా 
ఆయనవచ్చి. కుర్చీలో కూచున్నాడు. కొద్పి కణాల 
దాకా ఇద్చర్నో ఎవరూ ఏపీ మాట్టాడలేదు. మూధవరావుకి 
ఆయనెందుకు ఉన్నట్టుండి వూడిపడ్డాడో ఎంత ఆలోచించినా 
అర్భం కావటంలేదు. 
“ఏమిటి హటాత్తుగా వచ్చారు?” అన్నాడు చివరికి, 
నవ్వి * అలా వద్దా వనే” అని *ఎలా ఉంది ఆఫీసు 
వర్చ్క? క్రనెల "సేల్చు ఫిగర్‌ ఎంత” అన్నా డాయన. 
వమాధవరావు స్నెలు తీసి ఆయనముందు పడేసి లెద ర్‌ 
తెప్పించి చూపించాడు. ఆయన మౌనంగా పరిశీలించటం 
ముగించి, *'వెరీగుడ్‌ (పోటగెన్‌”. అన్నాడు. 
ప్యూను లెడర్‌లు తీసుకు వెళ్ళిపోయారు. 
నిన్నటి ఇంటర్వ్యూ రిపోర్టు తయారు చేశారా? 
అన్నా డాయన తిరిగి. 
“చేశాను” అని రిపోర్టు ఆయనముందు పెట్టాడు 
మాధవరావు. 
ఆయనవి తీసుకుని ఒక్కక్షణం మౌనంగా కూచుండి 
పోయాడు. ఆ తర్వాత “మీ కొక విషయం చెప్పవలసి వచ్చి 
నందుకు చాలా విచారిస్తున్నాను మాధవరావు! మీమీద ఈమధ్య 
హెడ్‌ ఆఫీస్‌కి చాలా రిపోర్టు లొచ్చాయి. నబార్చి నేట్స్‌ని చాలా 
అవమానకరంగా చూస్తున్నారుట. మీరు రాబర్బ్‌సన్‌గారి అభి 
మానం సంపాదించుకున్నవారు. వారి కీ విషయం తెలిస్తే 
ఎంత బాధ సడతారు. ఆయన మీమీద ఉంచిన నమ్మకాన్ని 
మీరు వమ్ము చెయ్యకూడదు. స్పెగా అది మన కంపెనీ గౌరవ 
(పళిష్యలకు భంగకరం” అన్నాడు గంభీరంగా. 
మౌాధవరావు ముఖం పాలిపోయింది. 
జనరల్‌ మానేజర్‌గారు రిపోర్టు అమూలా(గం చదివి, 
“ఐతే మీరు ఎన్‌,సుందర శివరావు అనే అతన్ని సెలెక్టు చేశా 
రన్ఫమాట?” అన్నాడు. 
కర్లైనండ్తి” 
“మిగతా వారిలో కామర్స్‌ (గాడ్యుయేట్క్ను కూడా 
ఉన్నట్టు; న్నారు? 
“ఇంటర్వూ లో వారెవరూ వెగ్గ లేదు” 
“అంతేనా? ఈ కుర వాడికి ఎవరిద్దెనా ఘాస్నెన 
రికమెండేషన్‌ ఉన్నదా?” 


ముళ్ల్ళకిరీటం 


మాధవరావు నీరుకారిపోయాడు. _ (పొద్పుటేనుంచీ 
జరుగుతున్న _సంఘర్షణకి పరాకాష్ట యిది. జనరల్‌ మానే 
జర్‌గారు యూరోపియన్‌. కటువుగా మూరక్థ్రంగా మాటాడే 
రకంకాదు. అలాంటివాడు అంతటివూట అనటం ఆతనికి 
తల కొశ్ళుసినట్టుగా ఉన్నది. మనసు విరిగిపోయింది. ఆతనికి 
ఈ ఉత్తరాల వెనకనున్న ఆసామీ తెలియకపోలేదు. అతన్ని 
ఏమీ అనుకోలేకపోయాడు. 

“ఏమిటి ఆలోచిస్తున్నారు” అన్నా డాయన తిరిగి. 

“ఏమ్సీలేదు........ అత నొక్కడేనండి రికమెండేషన్‌ లేని 
వాడు” అన్నాడు మాధవరావు. 


ఆయన మాధవరావువంక సూటిగాచూసి, “నిజంగా 


లేదా?” అన్నాడు. 
“లేదు” అన్నాడు మాధవరావు ధృథంగా. 
ఆయన ఒక్కక్షణం వూరుకుని *చూడండి మిస్టర్‌ 


మాధవరావు! సిఫార్సుల్లో ఉద్యోగా లివటం మన ఆచారం 
కాదు. ఆతని కెవరి సిఫార్బూ లేదంటున్నారు. నా కది రుజువు 
కావాలి" అన్నాడు. 


ఏం చెయ్యమంటారు ?” 


ఆయన ఒక్క నిముషం ఆలోచించ్చి “ఆతని కీ వూళో 
తెలిసిన గొప్ప వాళి వర్నెనా ఉన్నారా?” అన్నాడు. 


అన్నాడు వూధవరావు. 


“నాకు తెలియదు” 


జనరల్‌ మానేజర్‌గారు ఆలోచనతో పడ్డాడు. ఆయనకి 
స్పెవారి తాఖీదు కనక ఈ (పళ్నలన్నీ ఆడగక తప్పటంలేదు. 
కాని ఇంతవరకూ వచ్చాక వెనక్కి తిరిగిపోవటం ఎలాగ? 


రెండు. నిమిషాలు గడిచాయి. " 


ఫోను గణగణ మోగింది. మాధవరావు అందుకోజటో 
తుండగా జనరల్‌ మానేజరే అందుకుని “హలో” అన్నాడు. 

అవతలినించి గొంతు వినిపించింది. 
“నేనోయ్‌ మల్శపరాజును. సాయిం[తం ఒకసారి మా ఇంటికి 
రాగలవా” అన్నాడు. 


మల్ళపరాజుగారి 


జనరల్‌ మౌనేజర్‌గారు మౌత్‌ పీస్‌ మూసి “మల్నపరాజు 
గారం పే ఎవరు?” అన్నాడు. 

“ఈ వూరి చ్చెర్మన్‌గారు” అన్నాడు. 

*ఆల్రాగా” అని రిసీవర్‌ అందించా డాయన మాధవ 
రావుకి. 

మాధవరావు, “హలో! _ ఏవిటండీ[ అన్నాడు. 

మల్శృపరాజుగారు ఇందాక అన్నదే తిరిగి చెప్ప, *ము రెవ 
రన్నా ఉన్నారా అక్కడ” అన్నాడు. 


జనరల్‌ మానేజర్‌ గారని చెప్పాడు మాధవరావు. 


మల్గృపరాజుగారు. “అలాగా?” అన్నాడు. 

నూధవరావు *“ఉంటానండిి అని ఫోన్‌ పెళ్చెయ్య 
బోయి, జనరల్‌ మానేజర్‌గారి "స్పెగ చూసి, “ఏమిటి?” 
అన్నాడు. 


“ఆయన తరపున కు(రవా డెవర్నెనా వచ్చారేమో 
అడుగు” 

“వచ్చాడు” అన్నాడు నూధవరావు. 

“అతని పేరేవిటి?” 

మాధవరావు ఫోనులో అదే (వశ్న అడిగాడు. 


మల్గృపరాజుగారు ఒక్కక్షణం తటపటాయించి చివరికి 
చెప్పాడు: *““అతనిపేరు ఎన్‌. సుందర శివరావోయ్‌”* అని. 


ఆంధ్రయ క్ష్‌ గాన వాజ్బయచరిత్ర 


(శ్రీ రాధాకృష్ణళర్మ 


అక్ష 
(౨5 రఘుపతి వెంకటరత్నం పరిశోధన పద కాంకితము 

ఆంధ విశ్వ కళాపరిష (త్పకాశితమునగు నీ పరిశోధన (గంథ 
మును రచియించినవారు డా, యస్వీ జోగారావుగారు. ఇది రెండు 
భాగముల బృహ ద్న ౦థము. 372 పుటలుగల మొదటి భాగము 
నందు యక్థగానోత్పత్సియు, అది (కవు (కమముగ పరిణతి 


చెందిన కితియు తెలుపబడినవి. రెండవ భాగమున 502 పుటలు 
గలవు. యక్ష్మగాన కవులను గురించియు, వారి రచనలను గురిం 
చియు ఈ భాగమున చెప్పబడినది. కాగా ఆంధ యక్షగాన 
వాజ్మయ చరితమునకు సంబంధించిన వినరనులను తెలిసీ 
కొనుట కీ (గ్రంథము తోడ్పడు ననుటలో సందేహములేదు. బహు 
(గ్రంథములు, ప(తికలను పరిశీలించి, ఆ యా వివరములను 'సేక 
రించి, వానిని (గంథనసృము చేసిన రచయిత కృషిని కొనియాడ 
నగును. కాని యక్మగాన వాజ్మాయమునందలి భాషా విశీషములు 
మొదలగువానిని _ తెలిసికొనుట కీ _బృహ్మద్నంథము అంతగా 
తోడ్చడదని 'పేర్కొనుటకు విచారించుచున్నాను. యక్షగాన 
వాద్మాయ చర్మిత తోపాటు, ఆ వాబ్మాయమునందలి విశేషములను 


కూడ _ తెలిపియున్నచో ఈ గంథమునకు విలువ మరింత 
కఠిగి యుండెడిది. ఈ (పయత్నము కొంతవరకు అయిదవ, 
అరన  యనుబంధములలో చేయబడినది, ఈ రెండేకాక, 
విగిలిన యనుబంధములు కూడ ఈ (గంథమున కలంకార 
(పాయముళల్నె యున్నవని నుడువ నగును. 


(శీయుతులు పంచాగ్నుల _ ఆదినారాయణశా(న్ని, 
వేటూరి పభాకరశా[స్తి (పభృతులు యక్ష గానమునకు 
సంబంధించిన "పెక్కు నూతనాంశములు తెలియజేసి పరిశోధ 
కులకు మహోపకార మెంనర్చిన విషయము సాహిత్య జిజ్మా 
సువులకు తెలిసినదే. కాని పర్యాప్త మగు పరిశీలనము మాతము 


జరగలేదు. పొలకురికి సోమనాథుడు, (శీనాథుడు మున్నగువారు 
ఇతరసాహిత్య (వ్యకియల తోపాటు యక్సృ గానమును కూడ ఉదహ 
రించుటచే, యక్షగానము (ప్రాచీన మయిన దనుట నిర్వివాదము. 
కాని ఆ నాళ్ళలో యక్ష్మగానమును ప్ప యర్శ్భమున_ వారు వ్యవహ 
రించిరో మనకు స్పష్టముగ తెలియరాలేదు. 


కీ శు 15 వ శతాబ్బమున జీవించిన (పోలుగంటి 
చెన్నకొరి (పథమాంధ యక్ష్మగానకవియనియు, అతని పౌభర 
చరితము (వ పథమ యక్ష గొనమని యు మన పండితులు 
"పేర్కానుచున్నారు.. కాని సౌభర చరితమును తిలకించు నద్భ 
ష్పృము మాత్రము మనకు నేటికిని కలుగలేదు. చకపవురి రాఘ 
వార్యుని వివనారాయణ చరిత తెనుగున వెలనిన రెండవ 
యక్టృగౌనమని (శీ జోగారావు ఊహించుచున్నారు. ఇది తాళ 


దళ (గంథకు. మదరాసు (ప్రాచ్య లివిత పుస్తక ఖాండాగార 
వున గలదు. దీని నెంబరు 1939. దీనిని గురించి భాండా 
గారమువారి కేటలాగులో ఇట్లు (వాయబడినది. (701 7111 
1910) “రర అ2రు6 0! 06 24008 19 001 
[0064 1 లు 0430 16 18 మరం 016 
జర 6 ₹45 2 61501016, 0 గం064124 
0466297200 4071.7 (గంథకర్త కొన్ని యుపపత్హులు చూపి 
ఈ యక్షగానము చ(కపురి రాఘవార్యుని కృతషమ్శా యుండు 
నని తలచుచున్నారు.. కాని దొడ్యయాచాగ్యు నాదేశ 
(పకారమే రాఘవాచార్యు డా కథ నీ యక్షగాన రూపమున 
వెలయించియుండెనేమో! ఇవి యన్నియు. నిర్హి యములుకావు” 
అని (గంథకర్త యే నుడువుటచే, తగినంత సాక్ష్యము లభించు 
నంతవరకు ఈ యూహ ఊహగానే పరిగణింపబడును. కనుక 
మనకు _తెలియనచ్చినంతనరకు కందుకూరి రు దకవి సంత 
రించిన న్ముగీవ విజయమే తొలి తెలుగు యక్షగానము. 


ర దకవి రీ శ. 1568 [ప్రాంతముల వాండేని, 
కొంత తర్వాతి వాడేని కాగలడు” అని పంజిత (పభాకరులు 
వేటూరివారు "సెలవిచ్చినారు. కాని రుదకవి అష దిగ జము 
ఒకడని శీ నిడుదవోలు వేంకటరావుగారు._ విశ్చసీంచు 
చున్నారు. (చూడుడు: ఆంధప తీక మన్మథ సంవత్సరాది సంచిక్క 


లలో 


పుటలు 73-79), యక్టృ గానములు నన్నయాదుల కాలమున 
ఉన్నవనుటకు (పబలాధారములు కానరావననియు, కురవంజి 
అను నొక దేశి న్బత్య విశేషము యక్ట్మ గానమునకు మాతృక అనియు 
వేటూరివారి యభిప్రాయము. పంచాగ్నులవారేమో జకుగ౧ల 
వారి పాటలు యక్షగానము అనిరి. బౌమ్మలాటల వరిణావువే 
యక్ష గానమని _ డా. నేలటూరి వేంకట రమణయ్యగారి యభి 
(పాయము. యక్షగాన మనగా హరికథయని కొందరు పేర్కొ 
నిర. ఇటుల ఈ విషయమ్మె పండితులలో అభిపాయ "భేద 
ములు గలవు. కనుకనే కాబోలు (శీ జోగారావుగారు యక్ష 


గాన మనగా ఇదిమిత్భమని పేర్కొనలేక “స్కూలముగా యక్ష 
గానము నీనా డిట్సు నిర్వచింపవచ్చుో ననుచు ఇటుల నిర్వ 


చించిరి. 


“యక్ష గానము నం దితి వృత్త మెట్సిడె నం గావచ్చును, 
రచనా(ప్యక్రియ _ (శవ్యముగాని దృశ్యముగాని కావచ్చును. ఏ 
(వ్యకియయండద్నెన గీతిధర శ్రము విహితము,. అందు రాగ తాళము 
లలో నొక దానికిగాని రెండింటికింగాని. తగు (పాధాన్యముగల 


రచనా విశేషములు (రేకు, దరువు, పదము, కీర్తన మొ.) ద్విపద 
(మంజరియును), పద్యములు (జాత్యుపజాతి వృత్తములు, అర్హ 


క్‌ 


ఆంధయక్షగాన చర్విత 


పద్యములు, సం. శ్య్నోకములును), వచనము (నంధి (వయోజ 
నాత శ్రకముగాని సంవాదాత్మకముగాని, వర్శనాత్మకమ్మె నను 
గాందగును. చూర్చికలు, విన్నపములు మొ. గద్య (పశేదములు) 
నుండదగును. ఏలాది గీత (ప్రబంధ విశషముల (వయోగ మె చి 
కము” (పథమ భాగము, పు. 215). 


ఈ నిర్వచనము పరిశీలింపదగినదే! అయినను పయి అభి 
(పాయములవళె, ఈ నిర్వ్భచనము కూడ అభి(పాయ భేదనులకు 
తా వాసగుచున్నది. 


యక్ష్మగాన నిర్వచనము “స్తూలముగా' చేయబడుటచే 
కాబోలు, నాటకములు కూడ యక్టృగానములుగా పరిగణింప 
బడినవి. ఇట్యొనర్చుట నరికాదని తోచుచున్నది. ఏలయన 
కవులు తాము యక్ష గానములు (వాయుచున్నామనియు, నాటు 
కవఎఎలు (వాయుచున్నామనియు స్పష్టముగా "పేర్కొనగా, 
అవి యన్సియు యక్షగానములే యని నేడు మనము తలచుట 


సమంజసము కాదేమో! మన పూర్వులు రచించిన నాటకములు 
కూడ మనకు యక్ష్మగానములుగా తోచవచ్చును, నేటి కాలపు 
పద్యమయ నాటకములను భావికాలపు విమర్శకులు, నాటక 
ములు కావని పేర్కొనినచో, అది ఎంత అసమంజసముగా 
నుండునో, అటులనే (ప్రాచీనులు తాము నాటకములని భావించిన 
రచనములను వునము నేడు నాటకములు కావనుట కూడ అంత 
అసవముంజసముగ నుండునని సవినయమగు మనవి, మన (ప్రాచీనులు 
వెలయించిన నాటక రచనలలో నాటకాంశను తక్కువగా నుండును 
గొక్క లేదా నాటకాంశమే లేదని విమర్శకులు కొందరు నుడువు 
దురుగాక, దేశకాల పరిస్థితులలో వార్పు లేర్పడు కొలది, మన అభి 
రుచులలోను విలువలలోను మార్పులు తప్పక _ఏర్పడుచునే 
యుండును. అంతమూ(తమున ఒకనాటి సత్యమును తారు 
మారు చేయుట భావము కాదేమో ఆ కాలపు వారికి అవి 
నాటకములుగా ఉండెను కాబోలు. లేకున్న, ఆ కవులు వానిని 
నాటకములనియు, యక్ష్మగానమం అనియు. విడి విడీగా పేర్కొ 
నరుగదా, కనుక సూక్ట్మ ష్మాముగా పరిశీలించినచో, ఆ నార్ళలోనే 
యక్ట్మగాన నాటకములు విభిన్న సౌహిత్య (వ్మకి్‌య లనుభావము 
కవులతో వ్యాస్వృమ్మైె యుండెనని స్పష్టమగుచున్నది. ఈ సంద 
రృమున మదరాసు విశ్వ నిద్యాలయమువారు (పకటించిన దక్టిణ 
దేశీయాం(ధ వాజ్‌ శయమునుండి కొన్ని వాక్యముల నిట 
నుదాహరించుచున్నాను. (కర్త: (శీ నిడుదవోలు వేంకటరావు, 
ద్వితీయ ము(దణము, 196960) “యక్షగానము, నాటకము 
భిన్న రచనా(ప(కియళల్సెనను, దక్టిణ దేశమున్క తంజావూరిలో 
వాయక మహార్యాష్టృ పరిపాలనలో యక్షగాన రచన యపార 
ముగా నభివృద్ధి నందినదని సాహితీ చారి తక విమర్శకు లెల్ల 
రును వాసి యున్నారు త దక్టిణాం్యధ వాజ్మయమునకు 
(పత్యేకత నాపాదించినవి దృశ్య కావ్యముళల్నెన నాటకములేగాని, 
(శవ్యములగు “యక్ష గానము”లు కావని తేటపడుచున్చది.....” 
(పుటలు:--18--40,. 


ఆచార్య ష్స్‌ సాంబమూర్తి గారు యక్త గానములను 


గురించి. (పస్తావించుచు *మ2118ఏ282028, 66001- 


౨64 2€2%ఓ25 224 ౨ప28272629614 స2(21%క 
269 211 2౦6 ౨11028” అని పే ర్కొనిరి. 
(చూడుడు : వై!277 = కేస గ38ం పుటలు :--13--16,.) 


కనుక కిరాత విలాసము, కృష్ణలీలా విలాసము, గంగా 
పార్వతీ సంవాదనఎ మొదలగు నాటకములము యక్షగానసులుగా 
(శీ జోగార వుగారుపరిగణించుటలోని సామంజస్యమును సహృద 
యులు పరిశీలింపగోరెదను. ఈ విషయము వారిదృష్టిని అంతగా 
ఆకర్షింపకపోవుట శోచనీయము. ఇది పరిళోధన (గంథమగు 
టచే దీనిని గురించి ఇంత (వాయవలసి వచ్చినది. మరి కొన్ని 
టిని కూడ మనవి చేయుచున్నాను. 


(1) కొన్ని రచనలను. గురించి (గంథకర్త తెలియ 
జేసిన వివరములందు సమ[గత లోపించినది. ఉదాహరణము 
నకు శహాజీకృతమగు _శంకరపల్నకి "సేవా (పబంధమును పరిశీ 
రింతము. (ద్వితీయ భాగము, పు. 298--.299). ఇది తొలు 
దొలుత (క్రీ శ. 1896లో ము(దణ భాగ్యము నందెను. సుప 
సిద్ద వాగ్శే యకారులయిన సుబ్బరామ దీక్సితులు దీని పరిష్క 
ర్హృలు. అటుపిమ్మట 1955 వనం.న ఆచార్య సాంబమూర్తి 
గారు దీనిని కడు రమ్యముగ ము[దించినారు. ఇటుల ఈ రచ 
నము రెండుసార్భు ము(దింపబడినను, (గంథకర్త ఈ యంశ 
ముల నుదహారింపక్క తంజావూరు సరస్వతీ మహలు కేటలాగు 
నెంబరునే పేర్కొనుటవలన ఇది అము, దితమేమో అను నంశ 
యము పాఠకునికి కలుగును. 


(2) గోపాల విలాసము. పాకనాటి గణపతిరెడ్డి రచన 
యని (గంథకర్ష పేర్కానుటలో తొందరపాటు కనిపించు 
చున్నది. బలమయిన సాక శ్రము. లభించునంతవరకు ఇది గణపతి 
రెడ్మి కృతమని నుడువుటకు వీలుపడదు. ము(దిత్యపతినిబట్టి 
(గంథకర్త గోపాల విలానము గణపతిరెడ్డి రచనమని పేర్కొ 
నెను. కాని ముదిత (పతిలో అవతారీకా భాగములేదు. (గంథాం 
తమున కవి వంశావతార ద్విపద గలదని తెలియుచున్నది. 


మదరాసు (ప్రాచ్య లిఖిత పున్నక భాండాగారమువారు (పక 
టించిన “యక్ష గానములు--దండకములు" కేటలాగులో (సంపు 





ఇ యన్‌ య యనా యనా యనమల యయా ననన ల 


*ఉభ కిరంజని*! 


అాానాహి 
అష్టపది? తరంగములు, ఆధ్యాత్మ రామాయణ 
కిర్రనాదులు స్వర తాళ గుజుతులతో గల 
సంగీత (గంథము. వెల రు. 1-25న. పై! 
(పిన్సిపొల్‌, 


5.1.5. సంగీత కళాకాల, 
నరసాపురం, ప- గో. జిల్లా 


న్వికాతయనాన దక. ల యనా .యన మనల యనా .నతలయన వనాని. 


(వతులకు: 


'తోవిన్‌ తనన యూ “మా వా వనన ఎ 
నయిన శన. శయయమో.మన (వనాల నన. శన... 


రి క్‌! 


ఛారతి 


టము 6) 2094--97 పుటలలో కృష్ణవిలానరును రచనను 
(నెం. 1863) గురించి కొన్ని వివరములు తెలుపబడినవి. కొన్ని 
టిని మా్యతము. ఇట ఉదాహరించుచున్నాను. 


“అసమ్మగము, తుదివట్టు కొంచెము తక్కువేమా! 
(వాత మంచిది. తప్పులున్నవి. క్వైథి్య్యము కలదు. (గంథ 
పొతము లంతగాలేవు. 


కృష్ణ విలాసమని "పేరుగల ఈ యక్ట్రగానమున భాగవత 
దశమస్కంధమునం గలు కృష్ణలీలలు వర్శితముల్నెనవి. ఇందు 
ఏలలు, దరువులు, (తిభంగులు, అర్భ చం(దికలుు అలో నేరేళ్ళు, 
గొబ్బిళ్ళు, వెన్నెల పదములు మొదలగు అం(ధదేశ రచనలు కొన్ని 
గలవు. (గంథకర్త వెన్నముద్ద గణపతి "పెద్వకవి ళల? 


క, నడవడి గలిగిన యప్పుడె 
పడయంవలె విష్మృభక్తి పదిలుండప్నెతే 
విడువకు కృష్ణని చరితలు 
కడు వేడుక వెన్నముద్చ గణపతి పెద్నా హీ 


(గంథకర్త పేర్కొనిన గోపాల విలాసమునందలి నిన్న 
యము (ద్వితీయ భాగము, పు. 94-95) కృష్ణ విలాస (గంథ 
విషయమునకు ఎంతమా(తము భిన్నముగాలేదు, కనుక గోపాల 
విలాస మనునది కృష్ణవిలాసమునకు నామాంతరమనియు, కర్ష 
గణపతిరెడ్డి కొాడనియు, వెన్నముద్ద గణపతి పెద్ద అనియు తెలియు 
చున్నది, “అసమ్మగము, తుదిపట్టు కొంచెము తక్కువేమో* 
అను వాక్యములనుబట్టి ము(దిత (పతిలో చివరగల కవి వంశౌవ 
తార ద్విపద (పక్టిప్ప మనుటలో సందేహములేదు. 


డా. జోగారావుగారు గణపతి పెద్ద విషయవ్నె "యక్ష 
గాన కవులు--ఒక విమర్శ అను నొక వ్యాసమును 1955 
ఏ[ ఫిల్‌ భారతిలో చర్చ చేసినారు. ఈ వ్యాసమును (పస్తుత 
(గంథమునందలి న్వీయ వ్యాసముల జాబితాలో ఉదహరించి 
నారు, (పుట ద్వి. భా. ఉఓ99) కాని గణపతిపెద్ద విషయమును 
గొని కృష విలాస విషయమునుగానిగణపతిరెడ్ని కర్షృృత్వ 
మును నిర్ణయించునప్పుడు చెప్పకనోవుట శోచనీయము. ఈ 
విషయాదికము. (గంథకర్తకు తెలియనిదికాదు. కనుక గోపాల 
విలాసము పాకనాటి గణపతిరెడ్ని రచన మనుట నమంజసము 
కాదు. మదరాసు (ప్రాచ్య లిఖిత పుస్తక భాండాగారమువారి 


ఠక్‌కి 


కేటలాగునుబట్టి చూచిన, ఇది గణవతిరెడ్డి రచన కొదనిమా(తము 
స్పష మగుచున్నది. దీనిని గంథకర్న _పరిశీలింపలేదేమో అను 
నంళయము. కలుగుచున్నది. 


(3) ఇటులనే “రామాయణము (బొలకాండము) కర్తృ 
త్వ విషయమున కూడ (గంథకర్త తొాందరపడెనని చెప్పవలసి 
యున్నది. (ద్వి. భా. పుటలు 319--20.) 


హోసూరు. వాస్తవ్యులు, పరిశోధకులునగు ,శీ కె. యన్‌. 
కోదండరామయ్యగారు. పయి. (గంథమును రచియించినది 
హోసూరి పాకమ్మ అనియు, అన్నదానము వేంకటాంబ (పక 
టన కర్హి అనియు ఒక వ్యాసమున నిరూపించినారు. కాని వేంక 
టాంబయే ఈ రామాయణమును రచియించెనని (గంథకర్త తెలి 
యదేసిరి. ము(దిత _పతులముఖ ప్మతములమీద నున్న యంశ 
ములే సత్య సంపూర్ణము లనుకొనుటవలన దొరలిన పొరపాటిది! 
రంగనాథ రామాయణ కర్ష్భృత్వ విషయమ్మె పండిత లోక 
మున _అభ్మిపాయ "భేదములుగలవను _ సంగతి (గంథకర్హకు 
తెలిసినదే. కనుక ,పాచీన _గంథములను గురించి నిర్ణయములు 
చేయునప్పడు తొందరపాటు తగదని మనవి చేయుచున్నాను 


(4ఉ) “యావదాం(ధ వాబ్మయమునను బహుముఖ వ్నైవి 
ధ్యమును, వ్నెశిష్ట్య్యమును గఠిగి విశాల పాహిత్య శాఖగా విల 
సిర్గిన (ప్యకియ యక్షగాన మొక్కటియే”. ఇది నిజమే, 
అయినను ఒక్క యక్టృగానముతప్ప కడమ శాఖలన్నియు ఇతర 
భాషా వాబ్మియములనుండి (గహింపబడినట్ళు "పేర్కొనుట 
సమంజసముగాదు. “ఉదాహరణ (ప్మకియ గూడ నిందుల 
కపవాద మగునేమో!” అని (గంథకర్త తమ సంశయమును 
వెలిబుచ్చినారు. పండితులెల్లరు (పబంధము, ఉదాహరణము-ా- 
ఈ రెండును. తెలుగు సాహిత్యమున వెలసిన స్వతం[త శాఖలని 
అంగీకరించిన యంశము సర్వ విదితమే. కాగా వీనివలె యక్ష 
గానము కూడ స్వతంతమయినశొఖి అని "పేర్కొనియున్నచో 
సముచితముగ నుండి యుండెడిది. 


ఇట్టి వే మరికొన్ని కలవు. 


ఇది పరిశోధన (గంథమగుటవలన ఈ _విషయాదికము 
(వాయవలసి వచ్చినది. అంతేకాని 'హసించు దృష్టితో మాాతము 
కాదు. వీనిని సహృదయులు పరిశీరింప గోరెదను. 


“నృ త్య ర త్న తక 


థీ నే, కృష్ణమూర్తి 


ర్ర్‌శెకతీయ కాలమున ఆం(ధదేశమున నాట్యకళ రాజపోష 
ణచే వృద్ధి చెందెను, నాట్య మభ్యసించి అభినయించువారికి, 

వాద్యాది కుతప (పయోగవేత్తలకు భూ గృహదానము లిచ్చి 
నట్టు ధర్మసాగర్క చేబోలు, మల్కొపుర శాసనములే అక్షర 
మగు తార్కాణములు. (పతాపరు(దకాలమున మాచల్చేవియను 
(వఖ్యాత అభినేేతి యుండినట్టు (కీడాభిరామ వీథి నాటకమున 
కలదు. కామ విభుని మొచెర్ణ _ రాజ్యమున కంజలోచనయను 
నర్వకి నృత్య మొనర్చినట్టు పల్నాటి వీర చరి్మితమందు గలదు. 
నేటి విజయవాడలో శివాలయమున మాచల్చేవియను నర్హ 
కియుు ఆమెకు నాట్యము నేర్చుచున్నట్సు నాట్యాచార్యుని (పతి 
వులతో నున్న శాసనము కలదు. 

ఇట్మి కళాపోషణగల వాతావరణ స్పీ తులలో మహా సామా 
జ్యాధిపతియగు గణపతిదేవుని శ బావమరది, గజసాహిణియగు 
అయ్యవంశజుగ్నెన జాయ సేనాపతి “నృత్య రత్నావళి, “సంగీత 
రత్నావళి యను పుస్తకముల (వాయుట సమంజసమగు 
కళావ్యాప్తి యయ్యెను. ఈనాటి కులీన కుల(స్తీలు ఈ విద్యను 
నేర్చుటయే.  కానవచ్చుచున్నదిగాని పురాతన _ పుస్తకముల 
చదివి అందు నిబిడ్తికృతమ్మెన సంపదాయముల గుర్నెరిగి 
కళా వ్యాపకముచేయు యత్నములు మృగ్యములు. సరి రాలేని 
పాశ్చాత్య పోకడల నేటి కళాకారులు మి్యశమమునచేసిి, సంకర 
యుతముగ నృత్య (వదర్శనముల విరివిగా లోకమున వ్యాప్తి 
చేయుచున్నారు. ఇందులకు ముఖ్య కారణము (పేక్టకులకు 
ఈ నృత్య శాస్త మపరిచితముగా నుండుటయే! అక్షరాస్యులు 
'హెచ్చగుకొలది పురాతన శా(స్తృములు, కళా (పసంగ కావ్య 
ములు విరివిగా చదువ వలసిన యుగ కాలమున మనమున్నామొ. 
ఇట్టి శాస్త పరిచయము. నాగరికతా చిహ్నము, మాటుననున్న 
కళారత్న విషయముల వెలికిదీసి, (వభుత్వాధిపత్యమున ప్మాపింప 
బడిన కళొసంస్థృలు అనతి కాలముననే ఈ కళా విస్తారము 
చేయవలసియున్నవి. (పజలకు కళావిద్యయందు అభిమానము 
'హెచ్చగు కార్యకమముల పథకమార్శ ముల నడుపవలసి యున్నది. 

వృత్య రత్నావళి (వాత పుస్తకము తెనుగు, (గంథ లిపు 
లలో. చెండు (పతులు తంజాపురమున కలవు, దానిని పరిష్క 
రించి (పచురించు కాలము రానున్నది. 

తెనుగు లిపియందు గల పుస్తకముల తప్పు లనేకములు 
కలవు. తప్పులన్నియు (వాయసగానివి తాటియాకుల ధ్వంసము 
చేయు (కిమి కీటకములవి. 

(గంథారంభమున జాయసేనాని నృత్య (పయోగము 
వ న్యేతములు నిషృయోజనములని కవిత్వమున వర్థ్మిం 


శో. కల్హార్దె రనవాప్త చంద కిరణాళ్ళీ ప్మెర లబ్బాంబుద్దే! 
సవ చాతక్టే రళికుల్నె ర్మ్నపాప్ప పుష్టాసన్నై! 
సామ్యా పన్నదశా మమూని దధతే న్మేతాణియేషాంపుర! 
శశ్చన్నావ తరంత్యుదార సుషమాన్ఫత్త (పయోగ్యకమా!॥! 
(ఏ న్మేతముల ఎదుట తరచుగా నళ్యధిక శోభావంతము 
లగు నృత్య (పయోగ్మకమములు భాసింవవో, అట్టి న్యళముల 
చం(ద కిరణముల చూడని కటవలతోడదిన్వు మేఘములను చూడని 
చాతకములతో, అ్యపాప్న పుష్పాసవములగు అ€ి కిలములతో 
సామ్యమును చెందుచున్నవి.) 

ఈ నృత్యమును పంచభూళఆములయొక్కు 
మ్నెన స్పందనమని కవి ఉగ్గడింబెను. 
ళో, క్ట్‌తౌరక్త్యం ఛాయా ఫలనముదికే వీచిలలిత 0 

శిథిన్యర్చికి (పేంభా సహజగతి వ్వైచిిత్య మనిలే 

తటి(త్కీడా వ్యోమ్నీత్యతుల సుభగః పంచ సుపరః 

(పవి ష్యూోభూతేషు పభవతిహి నృత్తస్య మహిమా! 

(సాటిలేని ళోభగల నృత్యమహిమ పంచభూతముల యందును 
(వవేశించి యొప్పుచున్నది.) 

ఎట్లన? 

భూమియందు. రక్తృచ్చాయా. ఫలన రూపమునను()) 
ఉదకమున  లఠీత తరంగయుతముగను, అగ్నీయందు జ్వాలా 
(ేంలిణ విధముగను, వాయువున సహజగతి న్నైెచి(త్యముల 
తోడను, అకాశమున తటి(త్కీడతోను నృత్యము భాసించు 
చున్నది. 

శ్యకుడు జయంతుని ఐరావతాది గజముల'స్పె యధి 
కొరిగ నుంచినట్టు, బావయగు శీ గణపతి సార్చభ్‌ "ముడు జాయ 
"సేనానిని గజసాహిణిగా నియమించెను. జాయ సేనాని అకౌమా 
రాది స్వామి భక్తి పరాయణుడు. రాజునకు చిత్త క్లైరవ 
కౌముదివలె (పకాశించునట్కు నృత్యరత్నావళిని రచించెను, 

మునివాజ్‌ నర్హకీ నూనం 

వర్శనాంగ్బైెక్‌ మనోహర్షెః 

కలోతి శా(స్త్హరం గేస్మిన్‌ 

పశ్య నృత్తమతిస్కుటం !! 

(భరతముని వాణియను నర్తకి, మనోహరములగు వర్మ 
నాంగములతో శాస్త (నృత్య రత్నావళి) రంగన్థలమున స్కుట 
ముగ నృత్య మొనర్చుచున్నది. వీక్టి అపుము) 

న నం జు న 


వ్యక్ష్త్తృరూప 





శ జాయప సేనాని తోబుట్ళుువులగు నారాంబ, సేరాంబలు 
గణపతిదేవుని భర్చగా చేకొనిరి. 


ఠ్‌0 


భాఠతి 


ఈ నాట్యశ్వాన్నము. న్నైవన్వత మన్వంతరనున, (లేతా 
యుగ కాలమున పురందరాదులు. పితామహునాద్బ కేగి “దృశ్యం 
సర్వంచ_ సర్వేషాం ఇచ్చామి (క్రీడనీయకం' అని (వళ్షింపగా, 
తి నాల్గు మోములుగల విధాత సర్వవేద సారముగ్క పార్వవర్శిక 
మ్నెన నాట్య వేదమును సృజించి తన మనసిజుడ్డెన భరతు 
నకు నేర్చెను. మానవులకు ఆంగికాదులయందుగల సౌష్యవ 
చాతుర్యములను తెలిసికొని భరతముని శొండిల్యాది ప్యుత 
శతమునకు పయోగార్హతను చేకూర్చెను. ఇంద ధ్వజోత్చవ 
సమయమున రసా్యాశయంచతద్‌చ్హే యం, వాక్యార్జాభి నయా 
రృకమగ్కు ఈ కళ (పదర్శింపబడెను. అభినయము (పయోగ 
సమయమున అర్భ్య మును పొమూజికుల కభిముఖముగా తెచ్చు 
నదియ్మె వర్శిల్ళు చున్నది. (వథమాధ్యాయమున శాఖా అంకుర 
నృత్త ,. నేపథ్య్‌ (పుస్త; భూషణ, అంగరచన, సజీవ పరికల్పిత) 
సాత్విక లొస్యాంగముల (చిితపద భావికములతో చేర్చి) తాండవము 
లను విషయముల లక్ష కణములు తెల్పబడినవి. : అంగ నిరూపణ 
మనునది రండవ అధ్యాయము. ఇందు అంగములగు శిరస్సు, 

(అసంయుత, సంయుత, నృత్త్రములు, వక్షస్థలము 
వ సములు, కటి పాదములును; (వత్యంగములగు, నీవము 
కుక్సి, పృష్య + ఊరువులు, జంఘ జానువులును; ఉపాంగములగు 
విలోచన (భూ, నాసు ఓ, కపోల, చిబుకముల, వివిధభంగులు 
వాటి (పయోగములు వర్మీంపబడినవి. ఇంకను పాదాంగుళ 
ముల, అంగుష్యముల గూర్చి నిర్వచింపబడినది. 


మూడవ అధ్యాయమున “చారి. (భూ అకాళ) స్టానక, 
మండలములగూర్చి వర్శనములు గలవు, ఈ అధ్యాయ (పారంభ 
మున చెప్పబోవు వస్తు వివరముల సూచించు ము(దాలంకార 
శోభితమగు _ శ్ఞోకము శ్ఞాఘనీయమ్నైె యున్నది. 

శో. లీలోల్హ సచ్చాషగతి పబంధా 
మృగీప్పుతో ద్యద్భ మరీ మనోజ్న్ఞా ౯ 
సస్యం దితాబ్బా ౦ జనితో రుళోభా 
వక్ష్యామి చారీం వనరాజితుల్యం!! 

ఇందు చాషగతి, మృగప్వుత, ఉత్సందిత్క జనిత మొదలగు 
భూచారీ పశంస యున్నది. (భమరీయను ఆకాశచారీ సూచ 
నయు గలదు. 

ఈ “చారో. (పసంగ కథనము వనరాజితో సమానమని 
కవి సంకల్పించెను. ఆ చారీవనము. పాల పిట్టల (చాషగతి) గతుల 
తోను, మృగీప్పు తములచే చెదరిన తుమ్మెదల మనోహరతతోను, 
అచ్చటి సెలయేళ్ళ యందు తామర పుష్ప సంతతులతోను, కల్ని 
శోభను జనింపచేయుచున్నది. 


ఈ చారీ (పశంస ముగించునపుడు కవి: 
చరిత మివ సురాజ్ఞాం యుక్త దండాభిరావుం 
గిరిజ మివభుజంగ (తాసితా లోకనీయం 

జలద మివచ విద్యుద్‌ (భాంత మ, శాన్నలక్ష్మీ 
వ్యరచయ దిహ చారీ లక్ష్మణం జాయనార్య! |! 


శే, 


ఏ 


ఇందు ఆకాశచారులగు “భుజంగ (తౌసిత, మ్‌ 
(భాంతములు సూచింపబడినవి. 


ఈ చారీ లక్షణ కథనము ధర్మ పరిపాలనముచేయః 
రాజ చరితములవల్కె గిరులస్నె పుట్టిన తరువుల చెంతనున్న 
భుజంగములు (తాసమును గూర్చు రమృతన్ను మేఘములు 
విద్యు_త్భాంతమును గూర్చుచు, అ శౌన్న లక్తీ శ్‌ శోభాయ 
మానముగ నుండును. 


న వ వో సా 


జాయ సేనుడు భరతుని నాట్య శాస్త మునకు ఆది 
గురువుగా స్వీకరించెను. నాట్య శాాస్తమందలి శ్మోక 
ములు, తాను (గంథ రచన మొనర్చునప్పుడు చెంత నున్న టే 
విశదమగుచున్నది. భరతుడు చెప్పనివి కొన్ని తాను చెప్పెను, 
కొన్ని విషయములందు భరతు డట్ళు, చెప్పుటకు, చెప్పకుండు 
టకు కారణముల చెప్పెను. భరతుని నాట్య శాస్త మేగాక్క 
కీర్తిధరుని _ కావ్యమునుగూర్చి,_ అందలి విషయములగూర్చి 
పలుమారు పేర్కెనెను. 


ఈ  గజసాహిణి 13 వ శతాబ్చి వాడగుటచే శారబ్శ 
దేవునికి సమీప కాలమున నుండెను. కాని ఈతని కావ్యము వ్యాఖ్యా 
నములకు గురికాలేదేమో? ఇతని తరువాత వచ్చిన సింగభూపా 
లుడు, కల్ఫినాథుడు, సంగీత రత్నాకరమునే వ్యాఖ్యానించిరి. జాయ 
"సేనాని కథనము. శారజ్య దేవుని విషయావిష్కరణము సామ్య 
మును బొందుచున్నవి. 

-" జూోయసేనాని సంస్కృృతమందు. సిద్సహస్ను డగుటయే 
గాక్క కవిత్వ పోకడలు పొటింపగల విద్వాంసుడు. ఇతని కాల 
మున నాట్యకళ విరివిగా రాజపోషణ కల్సి యుండుట విదితము. 
సార్వ" ముని మెస్పించుటకే, అనాటి నృత్యకళా | పయోగము 


_లన్సు శాషస్త్పృమున నిబంధించి కావ్యమును రచించెను. పూర్వ 


(గంథములందు పొటించని, వర్షింపని. నూతన విషయము 
రిందు గలవు, ఇతని (గంథమునగల న్బత్త నృత్య భంగిమలు 
ఆనాటి శిల్చులకు దోహదమిచ్చి (మంటల నర్హకీ బేర 
ముల సృష్మ్టించుటకుపకరించి యుండును. రామప్ప దేవాలయ 
మందలి నృత్యపతిమలు ఈ కావ్యమందలి లక్షణ వర్మ ములకు 
సరివచ్చు నను విషయము శోధింపతగిన కార్యా కావ్యా న్వేషణము. 
రామప్ప దేవళమేకాదు. కాకతీయ కాలమున (పతిషి ంచి, జీర్మో 
దృరణ_ గావించిన దేవాయతనములందలి నృత్య (పతిమల 
నన్నిటిని అన్వేషించి పరిశీలించి సమన్వయ మొనర్చదగును. 


నృత్య రత్నావళియందలి వర్ణ నములను ఈ (కింది 
(గంథములతో పోల్చి చూడవలయును. 

1. భరత నాట్య శాస్తృము. 2. 
కరము. 3. భరతార్థవము. 


సంగీత రత్నా 
4. నాట్యశాస్తృ సంగహము. 
5. భరతసారము. 6. హస్తముక్నావళి. 7. హస్త రత్నా 
వళి. 6, సంగీత నారాయణము. 9. హస్త అధ్యాయము. 
(7 8,9 అము దితములు.) 


చారీస్థానక, మండలములు 


నర్హకిగాన్తి నర్హకుడుగాని 
ఉపాంగముల వివిధ భంగులందు 


"కేవలము అంగ | పత్స్వంగ 
ట్య 
(వసారించిన మా[తమున 


ఉనృ త్య ర 


నృత్తముగాని కన నృళ్యముగావి పూర్మముగ (పయోగింపబడదు. 
ఇవి చేయుటకు నర్హకి ఒకేచోటున యుండిన చాలును. కాని 
నృత్యమున శరీర చలన మౌవశ్యకము. ఈ చలనము తాళమాన 
లయములతో ఏక సూత నిబద్బ్భ కార్యకమమువలె మేళ 
వింపవలయును. అంగముల విన్యాసములతో కలిసి పాదచలన 
మును ముందునకో వెనుకకో, (పక్కలకో, చరించుటచే రంగ 
న్పలమే స్పందించుచున్నదాయను భాంతి సహృదయుల హ్పద 
యములందు కలుగును. ఈ (పయోగము చూచువారికి లోచనా 
నందమేగాక, వాద్య (పసారములచే. (శవం సుఖమును గూర్చును. 
మానవుల శరీరావయవ సంపుటీకరణము పూర్వ వాసవల (పత్రి 
నిధ్యముచే నిబిజీకృతమ్మె యున్న తత్త ములు, “పాధారణీ” 
కృతయుక్తమ్మాన నృత్య (పయోగముచే రేకెత్తి అహ్హాద మోద 
ములనందును. కేవల రూప శబ్బములు ఈ నృత్యమున పరా 
కాష్ట నొందును. అందుచేతనే భరతాచార్యుడు:-- 
త్య తోచ్చతే నఖల్వర్భం కంచి నృత్త మ పేక్టతే 
కింతు శుభం జ నయతిత్యతో నృత్తం (పవర్షితుం 
(పాయేణ సర్వ లోకస్య నృత్త మిష్టం స్వభావతః 
మాంగల్య మితికృత్వాచ వృత్త మే తత్పకీర్తి తవ్‌). 
భా. నా, శా ౪ 269, 270. 
ఈ నృత్త, నృత్య (పదర్శనము _ అనిర్వచనీయమగు 
శోభను మానసికానందమును గూర్చును. మంగళకరములగును. 
*వారి విషయమును గూర్చి చెప్పుచు, భరతాచార్యుని 
వలెనే దీని లక్షణమును కటినుండి పాదములవరకుగల అంగ 
ఉపాొంగ చేష్టలే, చారి యని జాయసేనాని చెప్పెను. ఇందు 
పాద జంఘ ఊరువుల విన్యాసములు సామానముగా చేయవల 
యును. 


పాదములతో భూమి ఎక్కువగా స్స ఎరీంచుచు, (పయో 
గించు. విన్యాసములు పదియారు (16) భూచారులనియు, 
భూమికి స్పైన (తగలక చేయునవి ఆకాశచారులు పదియారు 
(16) యని నృత్య రత్నావళియందు వర్మింపబడినవి. భరతుని 
నాట్య శాస్పృమున, శారబ్న దేవుని సంగీత రత్నాకరము నను నిశళే 
చారీ లక్టణములు వర్శింపబడినవి. శ 

(వతి చారీ చలనమునకు పునాది వంటిది “*సమపాది 
భూచారి. ఇందు పాదములను ఒకటి తరువాత మరొకటిని 
పార్షిి భాగములచేర్చి నిలచియుండవలెను. (నతి “చారి (వయో 
గించుటకుముందు ఈ సమపాద భూచారి చేయనగును. ఇట్ళు 
పదియారు భూచారి వర్శనములు కలవు. ఇతర (గంథము 
లందు. చెప్పని విశేషములు కొన్ని జాయసేనాని రచనయందు 
గలవు. జాయసేనాని * నితి యను భూచారికే “ముసలఘట్టి 
కా యను నామాంతరమున్నట్ను చెప్పెను. ఈ నామమును 
దేశీ నాట్యవిదులు సపెట్టినట్ళు తెలిపెను. కొన్ని చారుల "పేరు 
లకు అర్భమును నిర్వచించెను. “శకటాస్యి మన బండిని ముందు 
నకు జరుపుటయని శారణ్ఞదేవుని నిర్వచనముతో జాయ 
"సేనాని యన్వయమును సరిపోవుచున్నది. అర్చితయను భూచారి 
అకృణమును చెప్పుచు, నర్హకి ముందు వెనుకలకు పోవలెనని కీర్షి 
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త్నావళ€) 


ధరుని వర్శనమును_ స్వీకరించినట్ళు తెలిపెను. సమోత్సారిత 
మత్తల్మీయను భూచారినిగూర్చి చెప్పుచు జాయసేనాని దానికి 
మళ్తపాదమను నామాంతర మున్నట్ను తెల్పెను, విద్యు దాం 
తమను ఆకాశచారినిగూర్చి వివరించి ఈ చారీ (పయోగము 
“లక్ష్య ఊతి దుష్కరా యని (వాసెను. ఇందు పాదము యొక్క 
పృష్యమును ఎనుకగా స్పెకెత్తి శిరస్సును స్పృశించి ఆకాలిని 
వ్యావర్హము చేయనగును. సుశిక్టితుల్నెన కుళలురే ఈ విద్యు 
(దాబ్బంతమును. చక్కగా చేయుదురని జాయసేనాని మళము,. 


ఈ చారీ [_పయోగములతో హస్తములను సుందర 
ముగా చాలనము చేయనగును. పాదములు నేలస్టె స్థిరముగా 
నుండునపుడు హస్తృములను అర్భ చం(దయుతముగా కటి భాగ 
మున నుంచవలెను. ఈ రూపమున నర్హకి సుందరముగా 
నుండును, 


స్థానకములు 


చారీ (ఉపయోగములు కొన్ని చేర్చి శరీరమును అంగ 
నిన్యాసములతో చేర్చిన స్టానకములగును. ఈ స్టానకములు 
$ ఆలుగా విభజింపబడినవి. ఇవి దేవతాధిష్థానములు. ఇవిగాక, 
నీ స్మానకములని కొన్ని వర్శింపబడినవి. _ భరతాచార్యుడు 
చెప్సనివి శారజ్న దేవుడు ఏడు స్తీ స్టానకములనే చెప్పెను. 
కాని జాయసేనాని || (పోన్నసమను ఎనిమిదవ దాని గూర్చియు 
వరి చెను 

సమపాదతలా(గాభ్యా మంగుళీనాం తల్చెరపి 

ఆయతీ కృత్యగా(తం చేన్నిస్కే స్యా త్వ్పోన్ననం తదా 

నాసికా ద్వయ సేతోచే దూర్భ్వ్వతా మంతరీక్ట ణే 

(పాంశు (పాష్య (పమాణస్య ఫలాదేఃి (గహణాదిషు8. 





జే నృత్తము, నృత్యములు సమానార్భకములుగా నెంచ 
బడినవి. 

+ భూచారులు:ల(1) సమషాద (2) స్పితావర్హ (3) జనిత 
(శుస్యందిత (5) అపస్యందిత (6) బద్దా(7) శకటాస్య (8) విచ్యవ 
(9) ఏలాకాటక్రీడిత (10) చాషగతి (11) ఉత్సందిత (12) 
అడ్జితా (13) సమోత్సారిత మత్తల్నీ (14) మత్తర్మీ( (15) 
అధ్యర్చితా (16) ఊరూద్వృృత్త, 

ఆకాశచారులు:--(1) అతి(కాన్న (2) అప కాన్న (39) 
పార్శ్వ(కాన్న (4) సూచీ (రొమృగప్పుత (6) భుజంగ్యతాసిత 
(7) అలాత (8) నూపురపాదిక (9) అక్షిప్ప (10) (భమరీ 
(11) దండపాద (12) విద్యు.ద్భాంత (13) ఊర్జ్చ జాను 
(14 ఉద్వ్భృత్త 15) దోలపాద (36) అవిద్దా. 

న్‌ స్టానకములు:--(1) వష్ట్యవ (2) సమపాద (39) వైశాఖ 
(4) మండల (5) అలీథ (6) (పత్యాలీథ. 
(సీ స్మానకములు:-(1) అయత (2) అవపొత్స 
(3) అశ్చ(కాన్న (4) గతాగతం (5) వలితం (6) మోటితం 
(7) వినివర్షితం (8) (పొన్ననవ్‌. 


ఛాళశ్‌ 


సమపాద తలా(గములస్నైె నిలచి శరీరమును పొడవు 
చేసిన (పోన్నస (స్తీ చారీ లక్మణమగును. ముఖముస్నె కెత్తు 
నపుడు నాసికా వుటముల (నాసికాద్వయ) 'స్పె నుండు 
"సేతువు (011686 01 6 1086) ను స్పెకెత్తుట. ఇది 
అంతరిక్టమును చూచుట, వృక్నా(గఫలముల కోయుటయందు 
(పయోగార్హము. 


మ౦ండలములు 


మండలముల  విభాగమును వరి చుచు, నృత్య రత్నా 
వళి రచించిన కవి శేఖరుడు ఈ ట్రింది శ్నోకములతో (సారం 
భించెను. 


విచ్మిత భూషా లలిత తాంగ యష్క్టి 
సావర్హఫాల (భమరాలకా భా 

సం కాన్న కాంతి ర్విహృతాభిరావు 
నిరూప్యతే మండల రాజి రామా. 


మండల రాజి యను (స్తీ వర్శ్మింపబడుచున్నది. ఆ నుంద 
రాంగి.. విచ్యిత భూషణములచే, లలీతమగు అంగయషి కల్తి 
ఫాలమున సం(కమించిన (వాలిన) వంకరలుగల ముంగురుల 
కాంతి కర్ని విహారమున మనోహారిణిగా నున్నది. ఇందు “విహృత' 
(ప యోగముచే అభిసారిక సూచితము. 


(భమర్క, దండపాద (అంగయష్టి విహృత, సం,కాన్నీ 
మొదలగు పదముల లేక వాటి అర్భ నుర్భణముళో సె శక 
మున ము,(దాలంకారము సంధింవబీడినది. 


మండలములును * భూమండలములు పదియుగా + ఆకాశ 
మండలములు పదియుగా విభబింపబడినవి. వీటి (పయోగము 
లలో ఒక్కొక్కదానిలో వివిధ చారులు కలసి యుండును. 
దక్టిణ వామపాదములు (కమముగా లక్ష్మణ నిర్మీతముగా (సా 
రిళతము లగును. 

మండలముల పయోగ మెల్ల గ్ధప్పుడును వాద్య శబ్ద సము 
లతో అయ మొనర్చబడ్కి మనోహరమగు రూప శబ్బ ములు 
(పధానేం (చియములకు, (శవలేం (దియములకు మోదము 
గూర్చును. ఈ విషయ వర్త ర్థృనమునుకవి ఇటు పరి సమా 
ప్ప్వము చేసెను. 

అవర్హ (నాన్న ౦ లలితం విచితం 

ఆస్కందితం (కాన్న విధిం దధానన్‌) 

ఇత్య (బవీన్మండల లక్ష శ్రుతీ 

తురంగ తుల్యం గజ స్నెన్యనాథ!ి, 


ఇందు శ్నేషయుతమగు ము(దాలంకారము గలదు. 
చక్కని సుశీయుతుడగు. గజి "స్నెన్యనాథుడు తురంగముల 
వంటి మండల లక్షణములను _ ఇట్ళు (పవచించెను. గుర 
ములు మంచి శుభ(పదములగు సుడులుగల్ని  రిలితన్మె విచి 
(తముగా అస్కందన మొనర్చునవి. ఈ మండల లక్ష్రణములును 
తురంగ గతులు గలవి. 


దేశీ స్థానకములు 
బేళశీకరణములు : లేంచిక, అలగ్క స్పర్శ; 


లాస్యాంగములు 
నృత్య రత్నావలీ _కావ్యమందలి షపో్కోమాధ్యాయమును 
అవిష్కరించుచుు జాయసేనాని డ్నైవ (పార్భన మిట్సు చేసెను. 
వందే యీ కంఠ మండ్థారం 
య్యత గౌరీ స్త్వనోద్శమః 
ధత్తే విశ్వఫల వ్యక్షై 
(పథమ స్తబక (శియం. 
అర్భ నారీశ్వరుడగు (6090991 01 9102810) 
(శీ కంతుడను కోర్కెల తీర్చు మందార కల్పవృక్ష మునకు సమ 
స్కరించుచున్నాను. (అపుణ్య తరువున) గౌరీ స్తృనోద్ద మము 
విశ్వ ఫలాభివ్యక్తి కొరకై _పథమమ్మెన పూల గుత్తివలె శోభను 
ధరించును. 
కావ్యకర్త తాను, బెప్పబోవు స! వస్తవును 
(ప్రౌథవారాంగనవలె వర్జించెను. 


భాషావేష విభూషట్న రనుగుత్నో 'స్నె_స్పె్రర్మనో 
హారిభి! 
నానా దేశ (వ) రుచీన్‌ విదగ్బ పురుషా నావర్మయంతీ 
గుల! 


భూపొల్ళిరుస లాలితా బహుకల్నె! (పధేవ వారాంగనా 

దేశీ సంపతి దంతి "స్టెన్య పతినా సొం(దాదరం వర్శ తే, 

అను గుణములునుు మనోహరములునగు ఆ యా భాషా 
వేష భూషణముల చేతను, గుణముల చేతను, వివిధ (పాంతము 
లకు జెందిన విదగ్శ పురుషుల నాకర్షించుచు, కళొ కోవిదు 
లగు భూప్తాలురచే లాలింపబడు (పొఢ వారాంగనవలె దేశీ 
(నృత్యము) ఇపుడు గజసాహిఖిచే నత్యాదరముతో వర్థింపబడు 
చున్నది. 

జ ౫ న గ 

జొయ సేనాని ఇట్టుపకమించి కావ్య రచనా కాల 
మును, కృతిపతినిగూర్చి రమళోయముగా వర్శించెను. 

ఇదానీం భారతే వరే 

కాలే వ్వైవస్వతాంతరే 





౫ భూవుండలములు:--- (1) భమర్క (2) ఆస్కందిత 
లేక అన్సందిత (3) పిష్యకుట్ట (4) చాషగతి (5) అడ్మిత ల్‌(6ి 
ఏలకా (శ్రీడిత (7) అధ్యర్న (8్రఅవర్త (9) శకటాన్య (10) 
సమోత్సారిత. 

4 అకొశమండలములు:--- (1) సూచీవిద్ద (2) అతి 
(కొన్న (3) దండపొద (4) అలాతక (5) వివ్యిత (6) విహృత 
(7)వామవిద్భలావామబంధ (8) లలిత సంచార (9) (కాన్న 
(10) లలిత. 
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“నృత్యరత్నానళి 


కలౌ యాతేషు వర్చేషు 
౫ భూత బొణాన్ని పొగర్నెః 
మితే ష్వానంద సముజ్జే బ్సే 
జిగదానందదాయిని 
శశ్చత్కువల యోల్సాని 
యశః (పాలేయలోచిషి షః 
(కీ. శ 1255 జగదానంద దాయకమగు ఆనంద సంవ 
తృరమున మహారాజాధిరాజగు ఈ గణపతి చ(కవర్షి సము(ద 
మునే మేఖలగాగల ఈ భూమిని బొహుబలముతో రక్టించు 
చుండగా 
“'యాదేశీ వర్తతే లోకే 
సాస్మాభిః కథ్యతేస్రుటం 
ఏ దేశీ నృత్యము లోకమున వ్యాప్హిగా నున్నడో, అద్నా 
నిని (ఈ కావ్యమును నాచే సు్రృటముగా వర్ణ్మింపబడుచున్నది, 
కృతిభర్హ కాకతి గణపతి చ్మకవర్షి. ఆ రాజన్యుడు 
(వతాప తపన (పౌఢి 
తాపితా రాతి మానసే 
శతు (పాణానిలాహార 
క్త్‌బ కాక్నేయ కోరగే, 
విిశాణన పయ: పూర 
నిర్వూత కఠి కల్మషే 
త్యాగధిక్కత రాధేయ 
కామ'భేను సుర్యదుమే. 
రూప లావణ్య సౌభాగ్య 
న్మపథ మకరథధ్వజే 
తర్య తితయ విజ్ఞాన 
మహస్తృత్త ్వ విశారదే, 
మౌర్గ దేశీ విభాగ న్య 
వివేచన విచక్న లే 
వుహా రాజాధిరాజేస్మిన్‌ 
గణపత్య వనీశ్వరే. 
సముుద వేఖలా మేనాం 
బహునా రక్షతి కమాన్‌ 
యలు యె 
యాదేశీ వర్షతే లోకే 
సాస్మాభి! కథ్యతే స్రుటం. 
(1) కువలయమునకు (భూమండలమునకు) ఉల్హ్లాసకర 
మగు కీర్తియను వెన్నెల కలవాడు. 
(2) (వతాప మనెడి నూర్యుని (పౌఢిమచే తసింప 
చేయబడిన శతు మానసము కలవాడు. 
(3) శ్యతువుల (పాణవాయువులను ఆహారము గొను 
టచే మదించి ఖడ్గ మనెడి ఉరగము కలవాడు. 
(4) దాన జలముచే కడిగి వేయబడిన కఠి కల్మషము 
కలవాడు. 


(5) త్యాగముచే ధిక్కరింపబడిన కర్ణ కామేవు, 
కల్పవృక్టృ ములు కలవాడు. 

(6) రూప లావణ్య సొభాగ్యములచే మన్మథుని పోలిన 
వాడు. 

(7) తౌర్యతిక మహత్సుల నెరింగిన విశారదుడు. 

(8) మార్గదేశి నృత్య విభాగముల _ వివేచనమున విచక్మ్మ 
లబుడుం 


ఈ అష గుణ సంపన్నుడగు కృతి భర్తను జాయ 
జీనాని తన కావ్యమునకు చేకూర్చెను. 


ఈ దేశీ నృత్వ మనగా లక్షణ మిటి దని ఈ (కింది వి 
ముగ న న. న; ళ్‌ స్త ( స్ట 

భవంతి ధరణీపాలా: 

(పాయేణాభినవ (పియాః 
అతస్తృత్పీతయేద్యాపి 

యద్య దుత్సాద్యతే నవం 
నృత్త తత్త న్మృృతం దేశీ 

తత్త దేశాను సారత. 
భూతవ్‌ు శా స్తృముఖాత్‌ శ్జేయం 

భవిష్యం నావగద్యతే 

భవన్ని రూపణం (న్న) యస్మాత్‌ 

నృత్యం దేశీతి సంజ్హితం. 

*““ధరణి పాలురు సహజముగా అభినవ (సియులు, కావున 
వారి పీతిక్సైె నేటికిని (1255 8&--]0) వివిధ దేశానుసార 
ముగ యే యే నృత్యము నవ నవముగా నుత్పాదింపబడుచున్నదో 
అయ్యది దేశీయని పిలువబడుచున్నది. 

పూర్వమున వృడ్చి చెందిన నృత్యమును శాన్నములందు 
నిబంధింపబడినందున తద్వారా తాలిసికొనవచ్చును. రాబోవు 
కాలమునాటి కళను గూర్చి చెప్పుట నంభవింపదు. ఈనాడు 
(సమకాలిక (పపంచమునం0) దేశమున వ్యాప్తి నొందియుండు దేశీ 
నృత్యమును నిరూపించెదను.” 

ఈ కృతి విచ్చిన 1255 తీ--) ఆనంద సంవత్సరము 
కాకతి వంశ _చరి,తలో (శేష్యమ్నెనది. చరి.తకారులు 
125క4--1256 నాటి శౌసనముల పరిశీలించి, గణపతిదేవుడు 


తన రాజధానిని హనుమకొండనుండ్కి ఏకశిలా నగరమునకు మార్చి 
వట్ళు తెల్పియున్నారు. ఆ శుభ సంవత్సరము 125త్రొజీ.... 
దిగా ఈ కృతి కాలమునుబట్సి దృణ్‌ పరచవచ్చును. . ఏకశిలా 
నగరమును సా్యమౌజ్య ముఖ్య స్కానముగా స్తా పిర్మ్థు; మంగళ 





* భూతక5్‌ చాణజర్‌, అన్ని=తె పాగర్జె 8 =త్తీ=ర్‌ 534, 
ఈ సంఖ్యను విధిదాయకముగా త4తైర్‌5్‌ యని తెలిసికొనవల 
యును. నేటికి కకియుగము 5063 అనగా ౪708 నం. వూర్వము 
1963--708*]1255 &. €. కొవ్య రచనా కాలము. 
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భారతి 


కరమగు నమయమున నృత్య రత్నావళికి రాజభర్తతో కళ్యా 
ణము (పొప్తి చెను, 
వ న జ న 

ఆ నాటికే (1210--1247 తీ) “సంగీత రత్నా 
కర (గంథమును సోథలుని తనయుడగు సారబ్షే దేవుడు 
రచించెనని తెలియుచున్నది. అందు ఏడవ అధ్యాయము నృత్య 
విషయా విష్కరణము, ఈ కవి దేవగికిరి యాదవుల (ప్రభు 
పోషణ యందుండెను. జాయసేనాని పౌథలుడును, భరతముని 
కీర్చిధరుల (ప్రాచీన (గంథముల తరచి చూచినట్కు వారి కావ్య 
మందలి రచనయే తెల్పుచున్నది. దేశీ నృత్యమును గూర్చి సారిజ్ఞ్మ 
దేవుడు విపులముగా వర్శింపలేదు. స్నాలీపులాకముగనే కుప్ప 
ముగా స్పృృశించినట్ను తెలియుచున్నది. (గంథ విస్తీర ఖ్రిచే 
సంక్షిప్పము చేసితినని '(వాసికొనెను కాని సంగీత రత్నాకర 
మందలి చేన్‌ నృత్య విభాగమును చదివిన (గంథకర్త తన జీవి 
తమున సెక్కు దేశీ న్బత్య (వదర్శనముల వీక్టి ంచినట్ము 
లేదు. 


కాని కాకతి రాజ్య గజసాహిణి దేశి నృత్య విశీషవముల 

ఆసాంతముగ, విరివిగా వీక్షించి, ముందు కొాలమువారికి అదేశీ 

నృత్య వ్యాసంగముల క్షైవసము చేయుటక్షె ఆ కళాఖండముల, 

శాస్తృమున నిబంధించినట్ను నృత్య రత్నావళి రచనచే దృథుుగు 

చున్నది. ఇంతయేగాక్క నర్హ క్రీ నర్హక్క సంగీత వాద్య విద్వాంసు 

లకుభూ, గృహ దొనము రిచ్చినట్ళు శాసన లిఖితములున్నవి. 
న న వ న 


ఈ సంచమాధ్యాయమున (1)* దేశీ స్టానకములు ఇరు 
వదిఠెండు. (2) అంచిత కరణములు పదునాలుగు. (3) ఆలగ 
ములు నాలుగు. (4) లోహడీీలు ఎనిమిది. ( ర్స్‌ దర్ప సరణములు 
మూడు. (6) కపాలాది స్పర్శములు నాల్ను (7) దేశీ లాస్యాంగములు 
ముప్పదిమూడు, (8) తాళయుక్తమగు గతుల గూర్చి వివరణో 
"పేశ్రవుగు వర్శనము గలదు. 


దేశీ స్ట్టానకముల వివరము రెండు రత్నాకరములందును, 
నాట్య శాస్త సం[గహ (గంథమునందును సమానము. జాయ 
"సేనాని “*(వాత్యపతి యందు ఒకటినుండి పదివంకు లక్తణ 
ములు కానరావు. 


1 అంచిత కరణములన నటివ్షుత మొనర్చుట. నర్షకి 
సమముగా నిలచ్చి ఎగిరి భూవమిపె న నిలచుట. ఈ ఉప్ము త కరణ 
ముల పదునాల్నును జాయసే సేనాని పూర్తిగా వర్ష ంచెను. 
(నేటికి లభ్యమ్నె న తెనుగు లిపి (పతియందు ( కేశ తంగుష్మ 
బద్దాంచిత, లక్షణము లుప్త్రమ్నె నది.) (9) లంకాదాహాంచిత, (1 బి 
బలబిద్భాంచితముల లక్షణములు (వాత లోపముచే సవ్యమగు 


వర్శము నిచ్చుటలేదు. సొఢలుడు 1 మండి 4, 6, 8, 10 ఆంచి 
తములను మా(తము, నూతనముగ సవుపాడాంచితమును చేర్చి 
లక్షణముల పేళ్కొనెను, 

ర్తి నాలు అఆఅగములు. 

ఎగురుట, కూర్చొనుట, మొగ్గ వేయుట మొదలగు 
విన్యాస పూరితములు. ఇరువది సంవత్సరములకు పూర్వము మేజు 
వాణలలో కళావంత కులజులు ఈ నృత్య (సయోగముల (వద 
ర్శించు చుంచెడివారు. 

8 ఎనిమిది లోహడీలు, 

ఇందును మొగ్గ వాలుట్క, ఎగెరి నలు దిక్కులకు తిరుగుట 
మొదలగు విన్యాసము లొనర్భ్చు నృత్యము, ఇందు వి_ష్కాంత 
లక్షణము (వాత్మపతియందు మృగ్యము. 

త్తే దర్ప సరణములు మూడు, ర్‌ స్పర్మములు. నాలుగు 
లక్షణ రహితముగ నామమా(తముగ సూచింపబడినవి. ఇవి “సంగీత 
రత్నాకర'ముందు గలవు. సారజ్ఞ దేవుడు, అంచితముల, అలగ 
ముఠ్క లోహడీల్క, సరణముల, స్పర్శల, కొన్నింటినే చెప్పి (భమ 
రములచేర్చి ముప్పది యారింటిని వర్ణించెను. 


౫ (1) సమపాద, (2) పరావృత్త, (3) స్వస్తిక, (4) 
వృషభాసన, (5) (బాహ్మ, (6) నవువ, న. శ్న్వెవ, (8) గారుడ 
(9) సంహత, (10) ప్వ్య్నూనతం (లేదు, (11) వర్చమాన,, 
(12) కూర్మాసన, (13) నంద్యావర్హ, (14) చతుర్యశ, (15) 
పార్ష్మ్మిపార్శ్యగత, (3 6) ఏకజానువత, (1 7) పార్శ్మివిద్ద, (16) 
ఏకపాద ,(19) నాగేబంధ, (20సమసూచీ, ( 2) విషవసూలీ; 
(22) ఖండసూచీ. 

1. అంచితం. (2) కర్షర్యంచితం. (3) 'భ్నె రవాంచితం, 
(4) ఏకపాదాంచితం. (5) క్లే్యతాంచితం. (6) స్కంధాంచితం. 
(౮) లోహిబ్యంచితం, (8) దండ (పమాణాంచితం. (9) లంకా 
దాహాంచితం. (10) (భాంత పాదాంచితం. (1 క్ర అంగుష్ట బద్దాం 
చితం. (12) బఠి బద్డాంచితం. (13) అలగాంచితం. (14) సమ 
కర్షర్యంచితం. 

2, అలగములు (1) అలగం, (2) కూర్మాలగ, (3) 
ఊర్జా్వాలగ (4) అంతరాలగ. 

3, (1) లోహత్తీ (2) కర్షరీ లోహడీీ (3) సమ 
కర్షరీ లోహత్సీ, (4) బొాహుబంధ (బద్దా్రా, (5) చితాఖ్య, (6) 
ఏకపాద, (7) చతుర్మఖి, (8) విష్కాంత. 

త (౦) దర్పనరణ, (2) జలశయన, (3) నాగబంధ. 

ర్‌, స్పర్శములు:--( 1) కపాల స్పర్శన, (9 సూచ్యం 
తము, (3) మత్స ్యకరణము, (4) కరస్పర్శ. 





న! 





లేఖలు 





పొంచాల బాభ్రవ్యుడు 


(శీ ల్యస్తిగారి లేఖ (పచురణ అఆలస్యమ్మెనది. అందువల 
(శీ శర్మగారి సమాధానము. తెప్పించి రెండూ. (పచురిస్త 
సం" 


న్నాము, ఎాభాం 


ఉభాగ్రల్రి సంపాదకులకు 


ఆర్యా! 
1963 జనవరినెల భారతిలో పాంచాల--బా భవ్యుడను 
వ్యాసమును (శీ దువ్వూరి జగన్నాథశర్మగారు (వాసినదానిని 


చూచి చాలా సంతోషించితిని. (కొత్త విషయమును వెలువ 
రించినందులకు మువ్వురు 
బా(భవ్యులలో నిసాంచాల బాలభవ్యుని గుర్తించుటకు వలయు 
బాభవ్య లింజ్హ ఇందులో లేకుండుట చాలా విచారమును 
కలర్సించినది. అర్హ గత కర్పలలోనివాండే ఈ పాంచాల బాభవ్యు 


దేల కారాదో నాకు బోధపడలేదు. హంస కిరణావళ్యాది (గంథ 
కర్తయగు బా(భవ్యుం డవధూతల్నై  యుండియూ బా(భవ్య 
నామమునే ఏల స్వీకరించె ననుట మలొక్క సందేహము. వామ 
'కేశ్వర తం(తాంతర్హ తముగా హంసకిరణావళీత్యాది (గంథకర్త 
యనుటయూ నొక విచి( తముగానే యున్నది. వామకేశ్వర 


శీ శర్మగా రభివందనీ యులు. 


తంతము నీ బాభవ్యుండు శ్‌సెనా ౨ అంతర్హత మనగా నర్భ 
వేమి? 84 తం(తములలో 
(ప్రాచీనము, * దానిలో నీ బాభవ్యుం 
డెక్కడ ” మరియు చిత్య్చూర్యాలోక కార్యకర్షగా (శీ శర్మగారీ 
యవధూత బా(భవ్యుని 
నదియూ. లేనిదియూ తెలియదు. అది యెచ్చట దొరుకునో 
కూడ తెలుపర్డెరి. బా(భవ్యులు మువ్వురను నిరూపణమున 
"స్పై విషయమును శీ శర్మగారు తెల్పియుండినచో చాల 
బాగుండెడిది. దయచేసి తొల్పగలందులకు (పార్చించువాండ. 
కాక్షేయా పంచమకార (పవక్షగా నీయవధూత బా(భవ్యుని 


వామకేశ్వర తంతము ఆతి 
సు పసిద్పము. అట్టి 


"పేర్కొన్నారు. ఆ కావ్య మచ్చువడి 


పేర్కొన్నారు. పంచమకారముల నీతండు (చవచించె ననుటయూ 
పొసగకున్నది. అందులకు (తిపులోప నిషదాది వ్నెదిక వాజ్మ 


యము. వీరమ రామకల్ప నూ[తములు కాళి ద్యుపనిషత్తులు 
తదితర తంతములు పెక్కు లున్నవి. వాని నీ యనధూత 


బా్యభవ్యుడే పవచించె  ననుటయు యుక్తిసహముగా లేదు. 
“శబ్బాదీన్‌ విషయాన్యన్యే ఇం(దియాన్నిషు జుహ్వతి” ఇత్యాది 
గితా వాక్యములు పరళ్ళతముల్నెన _ బుగ్యజురాదిళ్ళ్చతిచయ 


రి శక్‌ 


నిగదితసూక్తృములు "స్పె విషయమును (పవచించినవి కాని అవ 
ధూతబా(భవ్యుడే (వవచించ ననుట వింతగా యున్నది. 

ఇం పాంచాల బాలభవ్యుని కాల విచారము ఆకున కందక 
పోకకు పొందక అటు నవ్యముగాక ఇటు (పాచీనముగాక ఏదీ 
తేల్చక అయోమయములో పొంచాల బా భవ్యుని కాలమును 
వదలినందులకు చింత గల్నినది. తార్నీయ వురుషార్బ పతి 
పాదక (గంథము లెన్నియో నశించినవి. తత్సరణియూ సొం[ప 
దాయ (భష బవేషెనది? ఉన్న (గ్రంథములు నిరాదృతముళ్థె 
నశించుచున్నవి. ఇట్టి దుర్గతి ఆర్వ విజ్ఞానముకు పట్టి చిరకాల 
వ్నెనది. పాశ్చాత్య పండితుల చరి(తానుసరణము మనకు పరి 
పాటి' ద్నెనపుడు గో(తకర్తలు కూడా చాలా అర్వాచీనులే 
యగుదురు. ' ఇట్టి సందేహము లెన్నియో ఈ పొంచాల 


బా(భవ్యవ్యానమును చదివినవారికి కల్గు నుగాక. (శీ శర్మగారు 
వాత్సా గయనుండు స్మరించిన బా భవ్వుగడాది అవధూత బాభ 


వ్యుడి వరకుంగల్యతయము్నై మరొకతూరి విపులముగా వ్యాన 


మును (వాసి బాభవ్య్యతయ నిరూపణ మొనర్చి లోకమున 
కుపకారము కల్సింపగలందులకె (పార్హించుచున్నాను, వ్యాస 
చతుష్టయము కాళిదొసాష్మాదశము బాభవ్య[తయము ఇత్యా 
దులు వ్యానరూపేణా రావలె. ఇంతకూ వీరి వ్యాసమువలవ 
ొత్త విషయములు తెలిసినందులకు చాల సంతోషము. 
నా సందేహములు సరిగా యున్నచో భారతి లేఖలలో 
రించ గోరెద. 


(కల్యాణదుక్ష ౦) 


((పచు 


ఆర 

గే వాసు దేవశాత్రీ, 
ఉభాగ్రవ్రిి సంపాదకులకు 
ఆర్యా! 

శి గొల్హా పిన్ని వాసుదేవశ్యాస్తి గారు భారతికి రెండు 
వ్యాసములను నీ నొక వ్యాసమునందిచ్చినాను. 
మా ఇరువురి వ్యాసములందును గూడ విషయ్యము--బాభ 
వ్యానుస్మరణమే 1! అయినను పయి రఠీతిగానా 'హ్యనములోని 
వివిధాంశములను లీ శాస్పిగా రధిక్తేపింపంబూనిరి, బాభవ్యుని 
కాల విచారమును ఆకున కందక పోకకు సొందక అయి -[-ఏదీ 


తేల్చకఅయోమయముగా -1-వదిలినందులకు (శీ శాషన్సులవారికి 
చింత కల్ని నదట 1! బా(భవ్యువి గూర్చి వారు (వాసిన రెండు 
వ్యానమురిలో కాల విచార (ఫనక్తి ఏల లేకపోయెనో ! కొన్ని 


(వాసిరి. 


ఖా 


యువవళ్తులు. నేను పలికి భారతాహవాత్పూర్వ మించుకా- 
పూర్వుండయి.  యుండవలెను--ఈ పాంచాల బా భవ్యుండని 
సూచింపం గల్నితిని. నేను (వాసినది నరికాదని వారు ఖండింప 
వచ్చును. (కొత్త నిర్ణయము న్నైనను చేయవచ్చును. లేదా 
విపుల హృదయాభియోగముండి. నేను (వాసీన దానిని బాగుగా 
పరకొయించి అవునని చెప్పవచ్చును. చింత కల్సి నదని --అకాశం 
కిం (పయోజనవ్‌ఎ-- 


అర్నగో(త కర్త లలోనివాండే ఈ పాంచాల బా్యభవ్యుం డేల 
కారాదో (శీ శ్నాసిగారికి బోధపడలేదంట |! గో తకర్త బ్యాభ 
వ్యుండు విశ్వామి త గణమునాండు. కొామాగవము సూ(తకర్పృదయ్మెన 
బా(భవ్యుయ కాళ్యప గణములోనివాండు. బుగ్వేద మహర్నియగు 
పంచాలుండు బుగ్వేదమందు అలింగనాది చళుష్ప షిని పలికి 
యున్నాండు., పంచాల గో తికుండయిన బా(భవ్యుండు కూడ అదే 
చతుష్టృష్మిని తన (గ్రంథమందు. విశదీకరించి యున్నాండు. 
ఈ పంచాల బాాభవ్యు లిరువురికిని గో[(త సమ్మెక్యత కలదు. 
ఇందుకు నేను నా వ్యాసములో 


1. పంచాలేన మహర్షిణా బుగ్వేదే చతుష్పష్మి 
ర్నిగదితా--- 

2. బాాభవ్యేణా పి పొంచాలేన స్వకృతే పొంపయోగికాధి 
కరే ఆలింగనా దయ ఉక్నా!-- 

3.. దృయోరప్యేక గో(త నిమిత్త సమా ఖ్యేన పాంచా 
లేన నిగదనాత్‌ సంబంధోస్తి-- 

ఇట్టు ఇం (దపాదవివృత్తినుండి యుగ్గ డించిచూపితిని. ఐనను 
వ్పెశ్వామిత గణములోని బాభవ్యుండే--కాళ్యప గణన్నృ పాంచాల 
బొరభవ్యుండని యేల అనుకోరాదు ? అని (శీ శాస్తిగారు పలుకు 
చున్నారే---ఇదీ వింత |! ఇంతమా(తము బోధపడకుండు కు 
కాదుాపాంచాల బాభవ్యుని కామాగమసూ(త (గంథము ఏ 
(సమాణములోనిదో కూడ ,శీ శా్వస్పిగారికి బోధపడినట్సులేదు. 
“తదేవతు పునరధ్యర్భశతేన -1-పాంచాల! సంచిక్సేపి” అని-1- 
*ఏ్టిద్ర అధ్యాయములచే డెబ్బది అధికరణముల (కింద బా(భ 
వ్యుడు కొమ తంటతమును రచించెనని వాత్స్యాయనుడు చెప్పీ 
యున్నాడు.”-- 18 వుట. 1962 మార్చి భారతి. 
అని తీ శాాస్తిగారు (పకటించినారు. వాత్సా ్యయనుండు చెప్పి 
నది--బా(భవ్య రచనము డెబ్బది అధికరణములని కాదు. ఏదే 
అధికారణములని---ఏబది అధ్యాయములని కాదు--నూట యేబది 
అధ్యాయములని, 


ఇంకలాకాశ్యపలావిశ్వామి.త ఈ రెండు గణములలోని 


భిన్న వురుషులు--ఇరువురు . బాభవ్యు లుండుగా శీ శాస్తి 
గారు--తమకు “దొరికిన హంస కిరణావళి యను ఒకానొక 


రతి 


(పాచీవ తంటత (గంథమునుండి మువ్పదిరెండు. శ్నోకములు -(- 
బాభవ్యునివిగా పేర్కొనబడినవి”. “మూడు ళ్ళోకముల లి 
సరికొత్తగా _ గావ్పించుచున్నది గదా ! ఇంచుమించు వేదాంత 
శా స్తృములోని పదములకు పొహిత్య రచనా రీతులకును ఇంద్వ 
లోని నూతీకృత పద్బతికిని గల పామరన్యమును లాక్టణికు 
లగు ఫండితులు గమనింపగలరు”*--అని (వాయుచు ఇంకొక 
నవీనుండు మూడవ స్మరదర్శన బా(భవ్యుని వారే బ్నైలుపరచినారు. 
ఇందుమీదట నేను “ఇంకొక బాభవ్యుండు స్మరదర్శనా నుష్టృ ప్‌ 
శ్యోక ద్వా వింశత్‌ కర్ష. పాంచాలుడు కాడు. వామకేశ్వర తంతా 
ర్నతముగ హంసకిరణావళీత్యాది ఖండకావ్య (పళేత్క శాక్తేయ 
పంచ మకారాది (పవక్త్య, చిత్‌ నూర్యాలోక కావ్యకర్త ఒక యవ 
ధూతి అని (వాసీనాను. “వామదేవాఖ్య మతంతూపాసనా 
విథ్‌””అని న్మరదర్శనము. శాక్షృము. పాంచాల బాభవ్యుని గూర్చి 
నేను (వాసిన వ్యాసములో పాంచాలుండు కానట్టే బా(భవ్యుని 
గూర్చి ఇంతకం బె అధిక (పసంగ ముండుట వ్యాస (పొథిమను 
చెరచును, ఐనను ఇంచుక-లావాంగదల్నును, , ఈ స్మరదర్శన 
బాభవ్యుండు--అవధూత = విదండి-ఇంతియ కాదు. సదం 
డియ్మె తరువాత విదండియ్మై మరల సదండియ్మెన ధీశాలి, 
తురీయా(శమమునకుం బూర్వము-ాసుధాకర ద్వివేది ఇత్యాది 
పండితుల సన్నిధిని బోధశాలియ్మై నాతండు--సర్వజ్ఞకల్పుం డనం 
బరగిన మహా పండితుండు--శాక్తేయ తం(తములను అవలీ 
లగా సమన్వయింపగల్ని న యాతండు-ావివిధ సం (పదాయ రహస్య 
వేత్త. ఇట్టి మహావిద్వాంసుని స్మరదర్శనముచేంబట్టు వ్యాస 
ద్వయ లేఖన మొనర్చియున్న శీ శా స్పిగారికి--వామ కేశ్వరమ 
--చిత్‌ సూర్యాలోకము--మకార పంచకము ఇత్యాది నా యొక్క 
వివరణలేల ౫౩, నా వ్యాసమునందలి (పధానాంశము--బాభవ్య 
పాంచాలుడు--(పాసంగికము మా్యతమే. పాంచాలేతర బాభవ్యుడు 
స్మరదర్శనకర్త. కనుక ఈ పాంచాలేతర బా్యభవ్యుని న్మరదర్శ 
నము--ఆ (గంథకర్తయొక్క ఆనుపూర్వికను డాంచి వ్యాసలేఖన 
మనకు సిద్బపడినవారు (శీ శా్యస్తిగారే! గనుక వారు (వాయ 
గోరిన రీతిగా లోకోపకారక వ్యాసములను ,శీ శాాస్తిగారే[ వాయ 
వలసి యుందురు. స్మరదర్శన బాభవ్యుని కాలమాన చర్చను 
తాము ఎత్తరేల ౫ ఏ వాత్సా్యాయనుని పేలో చెప్పి అభినవ 
(వబుద్చులగు పాశ్చాత్య నిర్మయానుపారులను శీ శాసస్తిగారు 
నిందింతురేల ౨ నేను బా(్థభవ్యుని కాలనిర్ధ యముపట్ట అయో 
మయ కల్చ్పన మొనర్చినదానిని సరియ్మెన వెలుగులోకి (శీ 
శాషస్తృలుగారు దక్న లైతే తేవచ్చునుగాదా ఇ సంబంధములేని 
యితర విషయ చర్చ పారస్యమా ౨ నమోనవు!-- 
(పాయో నిందతి కంచుక మేవ 
వృధా శుష్కన్ననీ నారీ 1 





లేఖలు 


“ఇంతకూ వాత్స ్యయనునిచే సంక్షే పింంబడిన కానూగవం 
సూ(తమూలము బాభవ్యునిదని లోకవుందరి యుద్చేశము* 
నాయుద్చేశము తే థాషస్త్టిగారు. (వాసిన బా(భవ్యవ్యాసవంలు" 
రెండింటి తాత్పర్యము కూడను అదే! స్మరదర్శన రచనము 
ఆ పాంచాల బాభవ్య రచనము కొదని నా ముఖ్యోడ్చేశము. అధునా 
తన రచనమని--అదియు అవధూత సపేరిటయని నావాదము. 
అందుకు నేను “పాంచాల బాభవ్యుడుో, అను శీర్చికతో (వాసీన 
ముఖ్యమయిన మూడు మాటలే చాలును. ఇంక స్మరదర్శనము 
పాంచాల భాభవ్యకర్త్యృృకమని (శీ శాస్త్రిగారు (భమించినది 
(భమకాదని, నిర్భరించుకోగల కర్ష్యలు ,శీ శాస్నిగారే. ఇందుకు 
(శీ శాస్నిగారి యొక్క పయిలేఖ--ఆ సందేహ 
స్మర దర్శన (ప్రవేశికకు విషయ సూచికగా చర్చింపదగినట్టు 
(సమాధానింప దగినట్టు) అంశముల _ జాపితగా చాలవరకు 
ఉపయోగించును. పాంచాల బా భవ్యేతర రచనముపట్ట అనగా న్మర 
దర్శినముపట్ట--తత్‌ ప వేశికకు 
ఆయియుండి వారు (వాయదగిన ఉపోద్దాతమును నేను (వాయ 
వంసినట్ళుగా నేర్పుగా నాపయికి విమర్శన లేఖనంపిలోహో! 
స్మరదర్శన కర్తృృకముం గూర్చి నేను (వాసినదంతయు సరి 
చ్నొనదే! ఆధవా కాకపోవచ్చును. స్మరదర్శనమును నేను (పవేశ 


(స ణఅాళికాా 


బాధ్యులు (శీ శాస్తి గారే 






ఆంధపథతిక ళోభకృతు సంచిక ఉగాదినాటికి రాగలదు. కాబట్టి 

తమ రచనలను పంపవలనినదిగా రచయితలను, చ్యితములను 
పంపవలసినదిగా చి(తకారులను కోరుచున్నాము. వ్యవధి తక్కువగా 
నున్నందున త్వరగా పంపవలనినద౨ ప్రార్థన. 


పెట్టిన వాడనుకొను! (శీ శౌస్తిగారేకదా! నా వ్యాసమునకు 
(చత్యవాయమేమున్నది. 


(రామచం దఫురం) దువ్వూరి జగన్నాధశర్మ 


ఆర్యా | 

1063 జనవరి “భారతిలో (శీ వాత్సవగారు (వాసిన 1062 
సాహిత్య _ సమీక్ష చూచాను. దానిలో గొల్లపూడి మారుతిరావు 
గారు రచించిన “నిజం నిద్రపోయింది” అనే నాటిక (సక్తి 
తెచ్చి, అది తెలుగులో మౌలిక రచనగా ఆ విమర్శకులు అభి[పాయ 
పడినట్టు తోచింది. అది (భాంతి!! ఈ నాటిక 5520 
(61290641 '(వాసిన 5490165564 ౧0651868 అనే 


ఏకాంక నాటికకు అనుసరణ. ఎటొచ్చీ, ఈ తెలుగు "సీతలో 
కొన్ని ఆడ పాాతలు మగపా తలయ్యాయి. ఇంగ్లీషు మాతృ 
కలో సున్నితమ్నెన హాస్యంతో నేటి మానసికశా స్తృంమీదను-- 
స్వప్నాల పరీక్టృమీదను చేసిన వేళాకోళం ఎంతో వినోదం కలి 
గిస్తుంది. మారుతిరావుగారి తెలుగుసేత అందులో మంచినంతా 
తుడ్తిచిపెట్టి, స్వతంతంగా కల్పించిన పులుముడుతో మరింత 
పాడయింది. ఇలాగ అనుకరణ చేసినప్పుడు “మాతృక” మాట 
ఆ రచయిత చెప్పవలసింది. "మరి ఇది మీదృష్మ్టికి మీ విమర్శ 


కుని దృష్టికి లేవడమ్మె నది. 


ఒక పాఠకుడు, 







--సంపాదకుడు.] 
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కలగూరగంన 





అముద్రిత ఆంధ్రనానార్థ నామన 


(్రీ హస్నాబాద నాగలింగయోగి 


కుంవాత్ములగు వమన పూర్వ లాక్ష్మణికు లాంటధమున 
నెన్నియో పద్యాత్మక నిఘంటువులను రచించిరి. అందు కొన్ని 
లభించినవి. మరెన్ని కాల గర్భములో గలిసి పోయినవో? మన 
మెరుంగముకదా! నాయొద్బ్చగల తాళప్మ్యత సంచయములలో నొక 
యపూర్వమ్నెన నిఘంటువు బయల్పడినది. అది ఆంధ నానార్భ 
నిఘంటువు. ఇందు ర51 అట వెలదులును, 294 కందము 
లును గలవు. మొత్తము పద్యములు 345. ఇందిదివరకున్న 
నిఘంటువులలో లేని 'జొత్త పదములకు నానార్భము లున్నవి. 

కీ. శీ. సురవరము  (పతాపరెడ్డిగా రన్నట్నుగాా బహు 
(గంథములలోగల చాలా పదాలు నేటి నిఘంటులలో లేవు, 
నిఘంటుల లోపము వలననే, కొన్ని (గంథములలోగల సలక్ట్మణ 
మైన పదములను ము దాపకులు, సంన్కర్హలు (భాంతిచే, వప 
శబ్బమనియో, శిథిల రూపమనియో, భావించి అనవసరమ్నెన 
మార్పులు చేర్పులు జేసియున్నారు. ఉదా:--శాసన పద్యమంజరి 
పీకికాకారులు, కల్టా రగంధి--యనుటకు బదులుగా, 
గన్చిగాా నుండవలెనని (ాసిరి 


ఇట్సీ  వెన్ని జరిగినవో? చూడవలసియున్నది. అట్టి 
పదముల పూర్ణ, మగు నర్జమునుగాని, పర్యాయ పదంబుల నెజు 


కలొవార 


గుటగాని, నానార్భంబుల నెజుగుట యనిన, నిఘంటువులే యాధా 
రములు. అట్టిలోప మీ నిఘంటువలన తీరవచ్చును. మచ్చునకు 
నట్టి శబ్బముల కొన్నింటిని సూచించు, స్పై నిఘంటులోని 
బద్యముల నుదాహరింతును. 

కీ శీ సురవరము (వతాపరెడ్డిగారు. ఆం(ధుల 
సాంఘిక చరిత పుట 180 నందు సింహాసన వ్వాతింశిక 
యందలి నొక పద్యము నుదహరించుచు, నీ (కింది విధముగా 
(వాసినారు. 


సీ, “కేరిజంబులగోరి కేరుట నీరించి వూరేండ్శ బుడకల 
బూడె కలిపి 

పాల గుమ్మలనేల పాలుగా నొనరించి వెలిచల మెలకువ 
వెలితిచేసి 

బెగ్గురు కదుపుల బెగ్గిల (మగ్నించి కొంగల పొగరెల్ధ 
(చుంగ్మదొక్కి 

కక్కెర నెళ్నురు (గక్కించి కొక్కెర పిండు గుండియ 
లెల్ట బెండు పరచి 
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కారుకోళ్ళ నెండగారించి గోరువంక బంక మింకవాని పొంక 
మణచి 

బోతుగముల జమవురి కౌజుంబించి పాళువంబు 
జయపాలుజేరే” 


చమరు 


చెవురుబోతు అనుదానికి శ, ర. నిఘంటులోలేదు. కొని 
చెమురు అనుదానికి చెమరుకాకి యని (వాసినారు. “ఈ పక్టి నీలము 
వన్నెకలడ్దె కాకికన్న 
కాకితో భిన్నించినద్దె 
నప్పుడగు, కంగ్‌, 
యుండును. 


చిన్నద్దె, తోక పొడవుగా కలద్జె ధ్వని కూడ 

పెద్ప రాళ్ళను. గోడలు కటు వారు మలిచి 
0౧ లు 

కంగ్‌ అను ధ్వనిని బోలి" కూయునడ్డె 


అని రెడ్డిగారు. లిఖించినారు. వీరు ఈ పక్టీ యొక్క 
రంగును గురించి చేసిన వూహ ననుంజసముగా లేదని తోచు 
చున్నది. కారణము సరియ్నన నిఘంటులు లేకకదా! ఉన్న 
వాటిలో గూడ నిట్టిచో, పక్సి విశేషము, వృక్ష విశేషము, జంతు 
విశేషము అని నిఘంటుకారులు తప్పించుకొని పోవుట సంభవించి 
నది. ఈ నిఘంటువు పద్యాత్మక మె నప్పటికిని చక్కని వివరము 
లతో నున్నది. 
ఉదా:--*చవరి మృగము ననగ తెల్ట వెం (టుకల మృగము 
, చమరి మృగము ననగ తెల్బ నెమిలి 
చమరి మృగముననగ నలి చీమలు యిరి 
చమరి మృగము ననగ తెల్టకోతి 
స్పె నుదహరించిన సీస పద్యమున కవి కేవలము పక్షి 
వేటను గురించియే వర్ణించినందునా-చమరి--తెల్బ నెమిల్కి 
చెమరుబోతు--మగ లెల్టనెమిలిగా నోపు, 


క్రీ శే. నంగూరి సుబ్బారావుగారు, కవి చౌడప్పను గురించి 
శతక కవుల చరి్యతలో నిట్లు (వాసినారు, 


“పాము శబ్బమునకు బర్యాయ పదమగు, కాకోదర 
శబ్బము నీత డిట్టుదహరించెను. కాకోదర కుందవరపు కవి చౌ 


డప్పా!” అని కొన్ని పద్యముల మకుటముగా గనబడును. ఈ కాకో 
దర శబ్బ మున కర్ణ మూహ్యము. నన్నెచోడుని కుమవారసంభ 

వములో-ా 
1. “హర హాసాకాశగంగాత్యమల జలమరాళాబ్బ నీ హారధాతీ 
ధర కర్ఫూలేందు కాకోదర వరపతి దిగ్బంతి పక్టీరనీరా 


శలగూరఠరగ౦ప 


కరముక్తావోర. కుందోత్కర రజత శరలే్క్కముదీ 
ద్యోతకీర్తీ 
శ్వరు నాత్మారాము వాణీవరు వరగురు సర్వజ్ఞ నజ్ఞా న 
దూరున్‌” 
2. నారాయణ శతకమునందు-- 
“కడకుం బాయకవేయినోళ్ళుగల యాక్షాకో దరాధీశుడున్‌ 
కడ ముట్టన్వినుతింపలేక 
౩3. భారతమునాా 
“సర్ప యాగమున భస్మము సేయుము. తక్టకాది కాకో 
దర సంహతిన్‌” 
కవి చౌడప్ప పలువుర దిట్సి కాకోదరు 
వేరర్శమున్నదా? ఖగరాడ్భలుడు కావున, కాకోదరుడా? పండి 
తులు చర్చించెదరుగాకలా” 


జ య్యెనా! 


అని 'సెలవిచ్చినారు. సుబ్బారావుగారింత (ప్రయాస 
పడవలసి _ వచ్చిన అర్భము సరిపడలేదు. కవి తనకు తానె “కొ 
కోదరుండ (పాము) నని చెప్పగలుగునా 2 అటు సమకూడదు. 
అప్పుడు వేరర్భముండవలెగదా! చూడుడు, 
1. 'కాకోదర మన సర్పము 
కొకోదర మనగ నెవులి పింఛము పేరున్‌ 
కొకోదరవున కోవెల 
కొకోదరమనగ కందకాచును వినుడీ. 


“రాజితోపాయ కుందవరంపు రాయ” అను పద్య పాదము 
వలన కవి చౌడప్ప కుందవరపురాయుడు అనగా కుందరపు 
(పభుడనియో, కరణమనియో, తెలియుచున్నది. పలుతావులందు 
కవి ఆత్మ స్తుతి చేసికొన్నట్కుగా గమనింతుము” భూసురవర్య! 
కుందవర భూషణ చౌడ కవీశ్వలోత్తమా! అను దానినిబట్సి 
నీతడు కుందవరము యొక్క భూషణు డనదగిన కవీశ్వరోత్తము 
డని దెలియుచున్నది. కుందవరపు కవులలో (బసిద్ముడ్డె భూష 
ణు డనిపించుకొని యుండును, కనుకనే కీవి తానే 


“ముందు గ చను దినములలో 

కందమునకు సోమయాజి ఘనుడందురు'నే 

డందరు నను ఘనుడందురు 

కందములకుు కుందవరపు కని చౌడప్పా! 

ఘనుడనని తెలియ జేయుచున్నాడు. కావున కుందవరపు 
ఘనుడను, భూషణుడను అనుచు సంబోధించుకొనుట యతని 
యభిమతమే. స్పై మకుటములో కవి చౌడప్ప కుందవరపు కాకో 
దరము్సు అని కవి భావనయ్మ్నె యుండును. నెమిలి పింఛమును 
భూషణముతో సమానముగా భావించుట యాచారము గదా! 
తీ కృష్ణని శిలో భూషణ మీ నెమలి పింఛవే, అందుచేత నిట 
కాకోదరమన నెమిలి పింఛము. (భూషణము) అను నర్శమునే 
(గ్రహించుట యుచితమని తోచును. అప్పుడు కవి చౌడప్ప 
కుందవరపు నెమలి పింఛము (భూషణము) వంటివాడని తేలును. 


19062 ఉసెంబర్‌నెల భారతిలో “అర్భు నుని శరీర 
వర్ష మెటిది?ి అను శీరి కకింద అర్జును అవదాత్య పదముల 
స లు లొ ళా 


కర్ణమేమి? అను చర్చ సాగినది. వారి సందేహ నివారణార్భమ్నె 
నిట రెండు పద్యముల నుదహరింతును. 


మే అర్భునము మద్చి మారెడు 
అర్భునమును తెలుపు నలుపు మరిపసరుపుమీ 
అర్భునము. పసుపు వర్శము 
అర్జునమును రేగు వేటి మాధవ కృష | 


2. అవదాత వర్మమునకు అమరమునందును, ధనం 
నిఘంటునందును, _ తెలుపనియే  అర్హము గన్పట్టు 
చున్నది. శుక్ట్ర, శుభ శుచి, శ్వేత విశద, శ్యేత, పాండువు;, అవ 
దాత, సిత గౌర్క వళక్ష్ర, ధవళ, అర్జున, శిత్కి పల్ట్క శశి (పభ 
మొదలగు 


శ( 


జయ 


శబ్బములును, తెలుపుయొక్క. పర్యాయ పదములే. 
"ప్పె చర్చలో అందలి శుక్ళమే ఇందలి అవదాత మన్నారు. 
అయితే ఆ అవదాతమే శ్వేతము గూడ నగునుగదా! 

శ్వేతమనగ తెలుపును శ్వేతము యెరుపును 

శ్వేత మనగ తెల్ట గొడుగు పేరు 

ళా 
శ్వేతమనగ తెల్ట నాకాశమునునగు 
శ్వేతమనగ గంగ తుంగయగును, 


శ. కల్టారంబన కలువలు 
కల్టరవున కమలములును కలహంసంబుల్‌ 
కల్ప ర వమన నురుగులునగు 
కల్టర మనంగ పుప్పాడికిని పేరయ్యెన్‌ 
2. బరహియన నెమిలి గానము 
బర్జియనన్‌ కొకిగూబ మారెడు చెట్బున్‌ 
బరిహియన కోతి చీవయు 
బర్జియనన్‌ శునక గద్ద భావజ్ఞనిధీ. 
3. పౌదామిని యన మెరపును 
సౌదామిని యగన ఇంద సింగడిపేరున్‌ 



















| హిందీ సులభంగా నేర్చుకొనడానికి 


' తెలుగు హిందీ స్వయం బ్ధీక్ష 


ఇతరుల సహాయం లేకనే (స్తీ, పురుషులు, విద్యారులు, తీరిక 
నమయాలలో ఉన్నత సాయి పొందీ భాషను ధారాళంగా 
మాట్మాడను, (వాయను, చదువను, అత్యల్పకాలంలో నేర్చు 
నడానికి వీలుగా సులభ పద్బతిలో, అందరికీ అర్భమయ్యే 
తేలికైన భాషలో చక్కగా వివరించబడినది. 
వెల; రూ. 4ఉ--50. పోస్కు ఖర్చులు 0-85. 
బి, బి విగన్నాథ్‌ అండ్‌ లొంపెనీ, (3) 


3, మునియప్ప మొదలి వీధి మదాను- క. 
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భారతి 


సౌదామిని యన ఉరుములు 
సౌదావిని యనగ తెల్ల యేనుగుయొప్పున్‌ 
ఈ కల్హారము, బర్హి, సౌదామిని యను శబ్బముల 
తత్త్వమును గురించి పూజ్యులు (శీ నిడుదవోలు వెంకటరావు 
గారు (1958) పునర్ము.దణ శ. ర. పుటలు-ా830 నుండి 
866) సవరణలు: వివరణలు: అను గిర్షి క (కింద చాల చక్కటి 
విమర్శన జేసినారు. 


శర. లో లేని నూతన పదముల, పద్యముల గొన్నింటి 
నుదహరింతును. 
1. కురువకవున కురువిందయు 
కురువక వున నేల తాటి కూకటియొనూ 
కురువకవున చంపకవుగు 
కురువకమున ఎర తుమ్మ కుంభిని బరగున్‌. 


2, కురువక మున గోరంటయు 
కురువక మన కుంట గఠిజె కొడిసెయు ననగా 
కురువక మన పెద గువు గెడీ 
కురువకమన పెద గురుగు కుంభిని యొప్పున్‌. 
3. శశిబంధు డనగ కుందెలు 
శశిబంధు డనంగ చం[దకాంతికి "పీరున్‌ 
శశిబంధు డనంగ పునుగును 
శశిబంధు డనంగరాజు చూడు ధరి(తిన్‌. 
త, మాణవు డన బమ్మచారి 
మాణవు డన భార్యలేని వానికి "పీర్రున్‌ 
మాణవు డన చెవిటికీ దగు 
మౌాణవుడన కొం'టెపేరు మాధవకృష్ణా. 
5. హరులన గురము లగునూ 
హరులన పగ్శముల పేరును హరులన శతృల్‌ 
హరులన రథములు కండ్శు ను 
హరులన జినులకును పేరు హరిహరనాథి. 


6. లాంశంబన చిరునవ్వును 
లాంశంబన ఆట పాట లాడెటివారున్‌ 
లాంశవున వినోదంబులు 
లాంశనునన్‌ నృత్యమునకు నటికుల పేర్రున్‌. 


1. నా యొద్చగల నొకే _వాత్యపతిలో ఆంధ నావ 
శేషను, షడన నిఘంటువు, అమరము, ధనంజయ నిఘంటువు, 
ఆంధ నానార్భ్య నిఘంటువు మొదలగు నిఘంటు లన్నియు చక్కని 
ముత్యములవంటి గుం(డని అక్షరములతో సమగముగా (వాయ 
బడి యున్నవి. అయితే పొరపాటున లేఖకుడు ఈ ఆం(ధ నానార్భ్య 
నిఘంటుయొక్క. గద్యము (వాయ మరచినాడు. కొన నే కవి 
కృతియో? చెప్ప వీలులేదు. నిఘంటు ఆంత్యములో 

1. గనానార్భ శబ్బములకును 

నానార్భంబులును గొగ నయముగ దీనిన్‌ 
మానుగ జదివిన దీనిన్‌ 
_మౌనుగ శబ్బార్భములును మరిదెలుసు సుమీ. 


2. ఏ శబ్బములును వచ్చిన 
యా శబ్బంబులును నన్నియంతయు 
వానిగ చదివిన వారికి 
ఏ శబ్బంబ్నెన దోచు యంతయు తెలివిన్‌. 


దెలుసున్‌ 


ఇది అంధ నానార్భ నిఘంటువు సంపూర్ణము. (శి (శీ 
(శీ జేయును. ఆనంద నామ సం. జ. 10 నాడు (వాశినాము.”" 


అని కలదు. ఇది కీ. శ. 1855 తో సరిపోవును. నేటికి 
107 సం. అ (కిందట (వాయబడిన (పతి యని తెలియు 
చున్నది. నీతా రామ సోమయాజి (వణీతమ్మెన ఆంధ 
నానార్బ నిఘంటు వొకటి ముదితమయినదని తెలిసినది. ము(దిత 
(పతిలో 132 పద్యములు మాతమే కలవట. అవి కంద 
గీతములేనట. అట్టి (పతికి నరి చూచిన నిది నమ్యగమని చెప్ప 
నగునా? చూడవలసి యున్నది. 
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(గంథ విమర్శనము : 





ప్రసన్నరాఘవ నాట్యప్రబంధము 


శ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావు 


(= 
కీసపనన్న రాఘవ నాట్య (పబంధము” మై సంస్కృత 
తో మున జయదేవకవి రచించిన (వసన్నరాఘవ నాటకమునకు 
పద్యానువాదము. (గంథకర్త బొడ్న్డుచెర్గ చిన తిమ్మయ 2. ఆత 
డీ కావ్యమును నంద్యాల తిమ్మరాజున కంకితము గావించి 
యున్నాడు, సంస్క ల నాటకములకు పద్యానువాదములు 
తెలుగున వీ కావ్యమునకు ముందులేక పోలేదు. కొని, వానికంయె 
సీ కృతియందొక విశీషము గలదు. ఆంధ (పబంధ పాధా 
రణములగు కృత్యాది, ఆశ్వాసాద్యంత పద్య రచన, గద్య మున్నగు 
నవి. ఇందు లేవు. సంస్క ఎత మూలమునగల నాంది (పస్తా 
వనలతో (ప్రారంభము. ఆశ్వాసములకు బదులుగా అంక విభజన 
మున్నది. (పస్త్టావనలో. కవి తన కృతిపతి వంశ వర్మ్మన గావించి 
తన్ను గూర్చి యొక పద్యమును చెప్పి, యా వెనుక జయదేవ 
కవి రచనను యధామాతృకముగా ననునరించినాడు. 


"స్పె విషయములు స్పష్టృపడుటకు (గంథమునుండి 
యుదాహృతులు చూపుచున్నాను. 

1. నాందియందలి మూడు పద్యములు:-జయదేవ 
కవి శ్యోకములకనువాదముల్నె నను, _ తిమ్మనృపాలుని నామ 
వుం దనుసంధింపబడినది. 

2. నాంద్యంతమున సూతధారుడు తిమ్మరాజు కొలువు 
కూటమును తిమ్మరాజు (హస్తి ని కవిఖి గూర్చి తెలుపును, కవిని 
గూర్చి పద్య మొక్కటి గలదు. దానిని వేరుగా సందర్భపడినవు 
డుదాహరింతును. 

3. కృతివతి నంద్యాల 
నుండి 80 వజణికు గలదు. 

4. జయదేవకవి కవితొ (పశంస--వాటకారంభము. 

ద్‌, (వథమాంకము చివర 


తిమ్మరాజు వంశవర్శన--8 


క. నందేల తిమ్మరాజపు 
రందర చిహ్న (వసన్న రాఘవ వాట్యా 
మంద (పబంధరాజము 
నందున (పథమాంకమయ్యె నార్యస్తుతమ్మె. 
6. ఇట్న నే డంకముల చివర నీ పద్యమే సంఖ్య 
మార్పుతో నున్నది. 
7. అంక _ (ప్రారంభము, 
ననునరించియే యున్నది. 
8. ముదిత (గంథమున 


సంస్క లీ మూలము 


(సథభమాంకమున 328 గద్య పద్యములు. 
ద్వితీయా ,; 183 13 
తృతీయా 1? 1/72 $ 3 
చతుర్శ ల 121 వ 
పంచమ స్‌ 1604 [౯ 
వష 9 24ర్‌ ౩; 
సప్తమ కన 258 వ 
1371 


ఇందలి వచనములన్నియు.  (పాయికముగా చిన్నవి. నప్పమౌంక 

మున నొక "పెద్ద వచనము గలదు. ఇది గంథ స్వరూపము, 

కృతికర్త తన్ను గూర్చి 3 చెప్పుకొన్న పద్య మీ ,కిందిది 
యొక్కటి మా్యతమే. 

ఉ. ధీరుండు బొడ్డు చెర్మ చిన తిమ్మయ మంతి కుమారుండంబితా 
కారుండు సత్కళావిదుండు, కౌశిక గ్‌ తుండు పద్మన్మేతసే 
వారత బుద్శి నందవర వంశ్యుండు (ప్రాకవిలోకనాథుం డౌ 
చార సమగ వర్షనుండు పాఠ వచోనిధియున్న వాండొగిన్‌. 


(1-7) 


ఇంకను తన కారాజు ''పవిమల ముక్షాఫలాత పతాం 

దోళికాంగద పదక పదకటక హారా (గహార కర్పూర గంధ పారా 

దికంబులు తోదహత్సుగా మెచ్చి యిచ్చి” నట్ళును చెప్పుకొన్నాడు. 

(1-79) 

ఈ కవినిగూర్చి కీ శీ. వేటూరి (పభాకరశాస్పిగారు 

తాము సంకలనము చేసిన చాటు పద్య మణి మంజరి (పథమ 

భాగమున “శీ కృష్ణ బేవరాయ'”లను సీర్షిక్యకింద నిట్లు (వాసి 
నారు. 





[| ఆంధ రచయితల సంఘము హ్నెదరాబాదు 
వారు (పకటించినది. సంపాదకులు (వలోచనా రచయితలు 
డాక్టరు బి. రామరాజుగారు. 

ఆంగ్ల పీఠికా రచయితలు ఆచార్య ఇఖండవల్శి లక్షీ శి 
రంజనముగారు--_గంథము తే 3--10--1962 దిని (పక 
టితమ్నెనది. 

2. బొడ్నుచెర్స చిన తిమ్మయ (పణీతము” అనియే 
ము[దితము. 

౩3. పుటలు ర్‌=-6. 


ణా 


భారతి 


““రాయళలకుం జదరంగపు మొత్తులు వేయుటయం దత్యా 
సక్తి యుండెడిదట. బొడ్డుచెర్గ చిన తిమ్మనయను కొప్పోలు 
కరణము కవీశ్వర దిగ్బంతియను (పతిష్యగలవాణ్చె శీ కృష్ట 
దేవరాయలళతోం  జదరంగవమాడుచుండెడివాండు. 'శీకృష్ట 
రొయల. పక్షమున నెంద రాలోచించి ఎత్తు వేయుచున్నను 
నీతం డెక్కడే ఎదురెత్తు వేసి యాట గెల్చుచు వేయార్భు పందెము 
గొనుచుందువాండట. అతని శక్తికి సంతోషించి కొప్పోలు (గామ 
మునకు౯ గృష్మరాయపురమను నామ వేర్చణిచి. రాయలు 
సర్వాగహారముగా నాతనికి ధారవోసెను. 


క శత సంఖ్య లొక్కడ్డె నను 
సతతము ,శీ కృష్టృరాయ జగతీ పలితో 
జతురంగమాడి 'గెల్బును 
ధృతిమంతుండు బొడ్బుచెర్జ తిమ్మన భళిరే! 

ఉ ధీరుడు బొడ్డుచెర్మ చిన తిమ్మన మంతి కుమూరుండంచితా 
కారుయ సత్కళావిదుండు కౌశిక గో తుండు పద్మనేత సే 
వారత బుద్ధి నందవర వంశ్యుండు సత్కవిలోకనాథుం డా 
చార సమ్మగ వర్తనుండు చారువచస్శితి నొప్పువాండొగిన్‌ . 


లం, 


స్నె నుదాహృ్యతముల్నెన _ రెండు పద్యములలో రెండవ 
పద్యము-ా”ధీరుడు బొడ్డుచెర్ణ చిన తిమ్మన” అనునది కొలది 
మార్పులతో, (పస్తుత (_గంథమున నున్నది. అయితే చాటు 
పద్య మణిమంజరిలో (వథమ పదృమున, బొడ్నుచెర్చ తిమ్మన 
యని రెండవ పద్యమున చిన తిమ్మన యని యున్నది. దీనిని 
బట్టే కీ రే (వభాకరశ్యాస్పిగారు వీ రిరువురును నొకే వ్యక్తు 
అని భిన్నులు కొరని భావించినట్ళు స్పష ము. 


(పలోచనాకారులు మా్మాత మట్సి యభిిపాయము 
తో నేకీభవింపక ఇట్టు నిమర్శించియున్నారు. 


“ోత్రిమ్మయ, చిన తిమ్మయలకుగల _ కొలది "భేదము 
వలన కీ. శే. (పభాకరశాసిగారు పొరపడియుందురు. లేదా 
వా రీ పామ్మగి "సేకరించిన రికార్న్డులందే ఈ పొరపాటు దొరలి 
యుండును”. ఇంతటితో చాలింపక్క, వెంటనే “ఇంటిపేరు, 
పేరు నొకటిగా నుండు మేగాక్క వీ రిరువురు తాత మనుమళల్నె 
యొకే. _గామమున నధికారము నెజిపియుండిన కారణమున 
కాబోలు కాలక్రమమున నీ ఇరువురు వ్యక్తు లొక వ్యక్తిగా 
మారియుందురు. మన చరితయం దిట్ట సంఘటనలు పెక్కు 
లున్నవి” అని తిమ్మయ, చిన తిమ్మయలను తాతా మనుమలు 
గా నిర్ధారణ చేసిరి. తమ యభి,పాయమును నిర్ధయమును 
సరియ్మెనదో, లేదో పరిశీలింపకుండ కృతికర్త *“*పదునారవ 
శతాబ్బము చరమ పాదముననున్న వాడగునూ అని తీర్మానిం 
చిరి. (వుట 6) 

ఈ సందర్భమున (పలోచనయందు (వాయబడీనదెల్స 
ఎంత నిరాధారము, _ నిష్పామాణికమున్నె యున్నదో తెలియ 
జేయుటకు, నీ (గంథకర్హ వృత్తాంతమునకు మూల భూత 
మ్నెన కొప్పోటి (గౌమ వృత్తాంతము నిం దుదాహరించుచున్నాను. 


ఇది మదరాసు (పాచ్య రిథిత పుస్తక భాండాగారమున 
మెకంజీ సంపుటము 136 లో పుట 80 లో నున్నది. యధా 
మాతృకముగ నిం దుద్చ రించుచున్నాను. 


'““తరువాత ఈ నృసింహ దేవరాయలకుమూారుండు 
శీ కృష్ణదేవ మహారాయలు విజయనగరమందు వజ సింహాసనా 
రూఢుడ్డె సృథివీరాజ్యం చేయుచుండగాను స్పెన (వాసిన (గామ 
కరణాలు బొడ్డుచర్శ పెద్ద తిమ్మన, చిన్న తిమ్మన అనే ఇద్వరు 
అన్ఫద్రమ్ములు. వీరిలో పెద్ద తిమ్మన అనే ఆయన (గామములో 
కరణెకం అనుభవిస్తూ ఉండెను. చిన తిమ్మన్న అనే ఆయన 
కవీశ్వర దిగంతి అనిపించుకొని శీ కృష్ణ దేవరాయలవద్బ పోయి 
రాయలతో చదరంగమాడుతూ ఉండేవాడున్నూ, అట గెలిస్తే 
వెయ్యారుల వరకు పంద (దము?) చేసి గెలుస్తూ ఉండేవాడు, 
శీ కృష్ట దేవ మహారాయలు చాలా సంతోషించి 
కొప్పోలు (గామం నర్వా_గహారంగా ధారవోసిఇచ్చి కొప్పోల్కు 
(వతి నామం కృష్ణరాయప్తురం అని నామం ఏర్పరచిరి. ఈ చిన్న 
తిమ్మన్న అనే కరణం కవీశ్వరుడు చెప్పిన పద్యం 


అప్పుడు 


“శత సంఖ్య లొక్క బ్నైనను 

సతతము ,శీ కృష రాయ జగతీపతితో 
చదరంగ మాడి గెలిచెను 

ధృతిమంతుడు బొెడ్డుచర్శ తిమ్మన భళిరే. 


ధీరుడు బొడ్నుచెర్మ చిన తిమ్మన మంతి కుమారు డంచితా 
కారుడు సత్కళా విదుడు కౌశిక గోళుడు పద్మ నేత 
"సేవారతబుద్శినందవరవంశుజు (శ్యుడు) సత్కవిలోకనాథుడా 
చార సమ్మగవర్హను డుదా(చా)ర వచోన్నతి నొప్పె వాడొగిన్‌, 


అప్పుడు రాయలవారు కొప్పోలు (గామం సర్వా(గ 
హారంగా ఇచ్చిరి గనుక ఈ కవీశ్వరుడు రాయలచేత అహారం 
దానం (పత్మిగహం చేసీ కొప్పోలు (గామానికి (పవేశించి కొప్పోలు 
(గ్రామంలో ఎనిమిది వృత్తులు ఏరుపర్చుకొని నిశ్చయం చేసు 
కొన్న వివరం పద్యం 


భువి వికమవూర్కుని బొంత యాచమనీషి 
మంతి (వగ్శడ తిమ్మమం (తి యతని 

య్శగజసుతు శింగయ తత్పు(ళతు కొండయ 
(శీ రాము రొఖ్యము్ము? చెవ్వనార్చు 

(తిపురాంతకుని కాచధీమణి వృషభునకు 
నందివర్గ మ్ము చన్న సమాఖ్య 

బొడ్డు చర్శ్మ తిమ్మ(పభు కవి దిక్కరు 
లగుచు కొప్పోలు (గహారమ్ము వొనగె 

హయగజాధీశ ముఖ్య సింహాసనాది 

రాజరాజ కిరీటాది రత్న నూళ్న 

'కేసరి పరాగి తాంఘి పంకేరు హుండు 

నరస విభు కృష్ణ లాయాంక నరవరుండు 
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(ప్రసన్నరాఘవ నాట్య[ప్రబంధము 


ఈ (పకారంగా పర్వాగహారంగా అనుభవిన్ను ఉండిరి. 
ఈ (వాస్‌న పద్యములు (గామ కరణాలవద్ద (వాసిఉన్నదాని 
నకలుచూచి (వాసినానుకే 

మెకంజీ సంపుటములలోని విషయము లిప్పటికి నూట 
ఏబది యేండ్స ,కిందటివి. స్పై 'వృత్తాంతములో చివరనున్న 
పద్య మీవరకు లోక మెరుగదు. ఆ పద్య మున్నది యున్నట్ళు 
గానే ఇందు (వాయబడినది. 


"స్పెని యుదాహరించిన సద్యములలో “శ్ర సంఖ్యలు” 
అను కందము వెను వెంటనే ““ధీరుండు బొడ్డుచర్శ చిన తిమ్మన” 
అను పద్యమున్నది. ఈ రెండు పద్యము లొక్క చోటనే 
యుండుటయేగాక్క మీద నుదాహరించిన “భువి వికమార్కుని 
బొంతి” యను సీస పద్యమును, వచన వివరణతో నా పద్య 
ముల (క్రిందనే యున్నది. అందు రాయలవలన సనర్వాగ 
హరముగొన్న చిన్న తిమ్మయ, “బొడ్ముచెర్ణ తిమ్మ _పభువుగా 
వ్యవహరింపబడినాడు! 

ఇవి యన్నియు మెకంజీ సంపుటములో నాకే పుటలో 
నున్నవిగాని, వేర్వేరుగా నెతమా(తమును లేవు. | 

మజీయు చిన తిమ్మన అనే కరణం కవీశ్వరుడు చెప్పిన 
పద్యం అని యున్నదిగదా. బొడ్ముచర్శ తిమ్మన భళిరే అని అతడు 
చెప్పిన పద్యములోనే యున్నప్పుడును అ(గహారము కూడ తిమ్మన 
"పేర నుండుట చేతను, తిమ్మనవేరు, చిన తిమ్మన వేరునని 
చెప్పుట ఎంత హాస్యాస్పదమో విజ్ఞ్ఞ లూహింతురుగాక! 

ఇక “'ధీరుండు బొడ్న్డుచెర్ణ”” అను పద్యము నేటి ముది 
త (పసన్న రాఘవమున నుండుట వాస్తవమే. కాని పాఠఖేద 
ములు కలవు. 

1. “లపాకవి లోకనాథుండా చార సమ్మగ వర్షనుండు 
సారవచోనిధి యున్నవాడొగిన్‌ సత్కవి లోకనాథుండా” ముదిత 
పాఠము. 

2. చాటు పద్యమణి మంజరి వ్రతము 


“సత్కవి లోకనాథండా చార సమగ వర్తనుండు చారువచ 
స్పితి నొప్పు వాడొగివ్‌” 

3. మెకంజీ సంపుట పాఠము. 

“సత్కవి లోకనాథుడా చార సన్ముగ వర్తనుడు చార? 
(చారు వచోన్నతి నాప్పె వాడొగిన్‌” 

(పస్తుత ముదిత పసన్న రాఘవ (పబంధ విలేఖకు డా 
పాఠముల నే తాళ ప్యతములనుండి సేకరించెనో మనకు తెలియ 
రాదు ఎట్బన్నను. *““పాకవిలోకనాథుండడు”ో అను పాఠ మంత 
మా(తము సరికాదుూ-సత్కవి లోకనాథుండు అను మెకంజీ 
సంపుట పాఠమే సరియ్మె నది. 

'ప్పె మూడు పద్యములు నొక విషయము తెలుపు 
చుండుట చేతను, బొడ్నుచెర్ణ తిమ శన వంశీయులే (వాని యుంచు 
కొనుట చేతను, నిచట బొడ్డు తిమ్మన్న, చిన తిమ్మనలు వేద్వేరని 


నిరూపించుట కెంతమా[.తమును నవకాశవఎలేదు. ఇరు 
వురు వభిన్నులని సిద్దాంతము. కీ. శీ. (పభాకరశా(స్పిగారికన్న 
[0౮ 


నిరువదేండ్లు ముందుగా, (కీ. ఈ 1893 లో గురజాడ (శీరామ 
మూర్తిగారు తమ కవి జీవితములో కృష్ణరాయని చరి(తమున 
వీ తిమ్మన వృత్తాంతము నిట్కు తెలిపియున్నారు (చూ. పుటర521) 
“కామలాపురమునకు రెండు పరువుల దూరమున 
నాగ్నేయమున కొప్పులూరను (గొమము కృష్ణరాయలతో 
చదరంగమాడి గెలుచుకున్న తిమ్మన్న యను నాంటధ 
కవీశ్వరునకు (బాహ్మణునకు సర్వ మాన్యా_గహారముగా 
కాబట్టి కృష్ణరాయలతో  చదరంగమాడి గెలుచుకొని 
నిచ్చెను”. 
అగహారము _బడసిన చిన తివమ్మయ్యయే, పద్యముననున్న 
తిమ్మనయని నిరువురు నొకరే యని డెబ్బదేండ్ధనుండి వ్యవ 
హారములో నున్నట్ళు విశదమగుచున్నడిగదా, 
"ప్తె చర్చనుబట్టి నన్న రాఘవ (పబంధకర్ష బొడ్డు 
చెర తిమ్మయగాని, చిన తిమ్మయగాడని సిద్దాంతము, 
పరిష్కర్హలు (గంథకర్తను గూర్చిన యే వర్షమానము 
లను పరిశిలింపకయే ఇట్టి నిర్ణయ మొనర్భ్చుట పరిశోధనా 
పద్ద తులకు నత్యంతము విరుద్ధము, 

" బొడ్నుచెర్హ తిమ్మయ శీ కృష్ణ దేవరా యల కాలము 
వాడగుటచే (కీ శ 1500--1530 _పాంతముల నున్న 
వాడు. అష్న్ట దిగ్శ జముల సమకాలికుడ్డి యా వెనుక యచ్యుత 
దేవరాయల రాజ్య కాలమున చింతలపూడి యెలకవి రాధా 
మాధవ కవివలె, కావ్య రచన గావించియుండును. (కీ, శ 1550 
వజిక్సు జీవించి యుండుటయు సంభవమే,. 

శీ కృష్ణరాయ యుగమున పూర్వారమున వెలసిన 
తెలుగు కృతులు---పెద్ద, నా-హరి కథాసారము, సత్యావధూకీణ 
నము, నంది తిమ్మనావాళో విలాసము, తిస్టలీ దండకము, 
పింగళి సూరన్య్శాశీ రంగ మహాత్మ్యము, గిరిజా కల్యాణము 
మొదలగునవి లభ్యములు కానేలేదు.  ఉపలబ్బములగుచున్న 
తిమ్మన్న తురంగ లక్షణ విలాసము, నారన సూరన ఉదయనోద 
యము, వనమాలి విలాసము, రాధా మాధవకవి తారక జబహ్మ 
మాహాత్మ్యము ము(దితములు కొనేలేదు. అనాటి కృతులలో 
వీ వర కపరిచితమ్నెన ఈ _పసన్న రాఘవ నాట్య (పబంధమును 
నేక్సెక తాళ ప్యత్మ పతినుండి యుద్చరించి పరిష్కరించిన (గంథ 
సంపాదకులభినందనీ యులే. ఇక _ పరిష్కరణ నిధానమును సమీ 
కి తము. 


(గ్రంథ వరివ ఠారీ ణము 


(ప్రాచీన (గ్రంథ ము[దణము, పరిష్కరణము. దుష్కుర 
మగు కార్యము. అందును నొకే తాళపతి యున్నప్పుడు మరి 
యును జాగరూకత వహింపవలెను. (వస్తుత (వసన్న రాఘవ 
(గంథ పరిష్కరణము పరిశీలించిన, నా (గంథమంతయు తిరిగి 
సంస్కరించి, (_పకటితము చేయదగిన యావశ్యకత కన్పించినది. 


ూనాకాలావణా లతా టంలటుబడుశమోననతనతతకోవారావాావాతాణా యనా వాశవతనంాయిడా నా నిఅనలాపకతరనార వనాల ఊయల రునతులలయందికా దన! 
1. స్పై పద్యములను పవరింపక యధామాతృకముగా 
(వాసితిని. 


ర్యా 


భారతి 


ఆంధ కవితకు  ముఖ్యాతి ముఖ్యములగు యతి, (పాస గణ 
వివక్థ్మ ఇందులేదు, 


(1) యతి భంగములు. 
1. ఉ అనుటయు......చంచల చంచుకోటిణు 
ల్సి వెంమించు (మంచు) రవలుంజవి చూచు 
చకోర దారకున్‌ (6-70) 
2. చ. మునులకు మీకు ధ్యానమును (మొ నము 
... దానము. (4-88) 
మూలమున నక్సరము లోపింపగా పరిష్కర్హల 
పూరణ యిది. ముూ-మౌ--యతి గలదా? 
3. అ, వె.........మండితం. 
ద్బైన జలధియౌోల (నిం (ద చాపు ఇచట యతి 
చూచుకొనలేదు. పూరణ (న్న యుండవలెను. 
“ఐంద చాపము” ఇంద సంబంధవ్నెనది 
(2) _పానభంగము 
క. ఈ కళ నాచరింప 
గావలసిన కర్మమేది 


నీ విచ్చటి 
నా విని, (11-100) 
(3) గణ భంగములు 
1. మ. తన దోర్పర్పిత........... 
పం తపతపుంణవిడో 
చన ప్లుతుం దలమెట్ట శీతకరు కన్సన్నన్‌ మెల 
గింపగా (1-69) 


2. గీ, జొళువ పసిడి పొడుల వసంతమాత (1--202) 
ఆ. అనవు డాతని నను ననునూరకె (2-7) 


శత, క. గినియండకొ దశల పనుండు 

జనకజ మోహపు టురుల 
5. క, రసదాళి చెరుకు రసమున 

బిసికిన శీతగుడము లింత బిగిసిన పదనున్‌ (2-73) 
6. క. అనవినిరా 

ముని తము్ముండొదు వనన 

లని నదిమానసజ నవ్వలం దెలుపు మనినన్‌ (5-59) 
77 క. ఇవుండలమ........వే , 
ళపయోనిధి వాలి రాజ్యము (5--153) 
గీ. రత్నశేఖర నీ కళౌంచనవు చూపు (6--26) 
క, చేసె తన దీవన నుచి 
తాసనములు 


రు 


(2-33) 


రిం 
0. 
(3-57) 


అన్థానుసారములు: కట ేఫము 


తెలుగు భాషకు ముఖ్య లక్ట్యణము లర్జాను స్వార శకట 
'శేఫములు, (పాభీనాం(ధ .(గంథ పరిష్కరణమున నివి యత్యా 
వళ్యకముగా పొటింపదగినవి. కాని ఇందది విస్మ ఎతమ్మెనది.. 


(వథమావిభక్తి “డు'-నరపింగయ నారడు (1--21) 

వీరుం డున్నాడె (1---221) దివలేడె, దివలేడే 

వూతవాడు (2-1) విందొ గాడో (2-6) బోవు 

వాడ (-2--23౩) 

నీ వెవ్వడవు (2--23)  సేయువాడ (7-29) 

(కియా రూపములు--మర్యాదం జెందుడు (3--3095) 
దివ్వుడు (7-22), ఘటింపుడు (7-22) 

అర్జా ను ప్వారములుగల మూడు, సోకు, మొదలగు 

శబ్బములలో నర సున్నలుంచలేదు. అర్జానుప్వారములేని చీకటి, 

తీగ చొక్కపు మొదలగు వానిలో నుంచినారు. దీనినిబట్టి 

యర్నానుస్వార  పరిజ్నానము పరిష్కర్హలకు పూర్జానుస్వార 

మని వ్యక్తృమగుచున్నది. 

శకట రేఫము-అరసున్న వలెనే ఇది దేశి పదముల వ్యుత్చ 

త్తికి (పధానాధారము--పాధారణ విద్యార్శులకు గూడ తెలిసిన 

ఎబుగ్సు, మెటుగు, తబుగ్సు, కొజిత మొదలగునవి (గంథమం 

దంతటను పొధురేఫములుగా ము(దితముల్నెనవి. కొన్ని శకట 

రేఫ శబ్బములకు రూపాంతరములున్నవిగాని--ఎజుగు, వెలుగు 

అను నిట్టి శబ్బముల కట్టి రూపాంతరములే మృగ్యములు గదా. 


కొరత (1--227) కొజిత--యనుటకు 
గురిచి (2-27) గుటి--ఇది.. విభక్తి (పత్యయము 
వీరండి (1--107) దీని యర్శమేమో. 
“వీటీండి యనవలెను. 
వీజీడియ్నాన మానిసికి వెండి వివేకము. గల్ల నేర్చునే 
భార. ఉద్యో. 3--107. 
“అక్కర కంఠ శిష్యుండైె” (4--69) కరకంఠుండను 
పదము 'కణికంఠ* అని బాలవ్యాకరణము చదివిన వారి కంద 
రకు 'తెలియును. ఇందు సాధురేఫము. 
ఇట్సే చూపుచు బోయిన (గంథ విస్తృరమగును. 
పదములు 


(పలోచనలో 19, 20, 21 పుటలలో నీ (గంథము 
నందలి 41 పదముల నిచ్చి, ఇవి శబ్బరత్నాకరమున గానరాలే 
దనియు. తాము వానిని గుర్తించితిమని పరిష్కర్త లు (వాసి 
యున్నారు. కాని పదస్వరూపమే సరిగా గుర్షింపని వారీ పద 
ములను సరిగా నిచ్చిరా యను సందేహము. మరియొక విశేషము. 
వారు శబ్బరత్నాకరమునే చూచిరి--కాని సూర్యరాయాం(ధ 
నిఘంటువను నిఘంటువును వారెన్నడును చూచియుండ 
లేదేమో! ఆ వానికి (బయోగములు చూపుట నాపనిగాదుం 
మచ్చున కొక్క పదము మా(తము చూపుదును. 

ఉబ్నని--ఈ రూపము కవి వాడినందులకు (వరోచన 
కారులు. పెద్ద వ్యాఖ్యానము. గావించిరి. (పుట 25) కాని దీనికి 
కవ్యిపయోగము లున్నవని (గహింపలేదు. 

ఉబ్బయిని - శబ్బమునకు “ఉక్సేని” “ఉబ్బవి” అను యతి 
(పాన నిర్భారక (వయోగము లివిగో. 


శొక 


వ్రసన్నరాఘన నాట్య(వబంధము 


ఉద్బేవిలా 
ఉం. ఉద్బే నికిజేరం బోవుటయు. జెప్పి. దళ. 3. 59. 
ఇది యాం[ధ భాషాభూషణకర్ప 'కేతన-(పయోగము. 
ఉద నిాా 
1. గీం.ంంవీండేలు నుజ్బ్యని వీటియందు-న్నెష. 5.8. 
ఇది (శీనాతునిది. 


“2. మ........తానేంగెను, జ్బనికిన్‌ సమ్మతి పాదుకంబు 
వలనన్‌ సంతోషిత స్వాంతుడ్జె --వి(క. 2-48, 
ఇది జక్కనది. 

అనన్వ్నయములు. 


1. గీ. అందు బల్హాంబికకు రామయ క్లి తీశ్వ 
రాదు లుదయించి వెలసిరి యబ్బలొంబ 
గనియె నయశాలి సింగరయ్యను మనూప 
సూను నౌబళ వసువుతీ జాని వరుండు. (12) 
అబ్బలాంబ గనియో-ావసుమతీ జాని 'మరుండుి అన 
యన్వయ మెట్టు? వసువుతీ జాని వరుని-- అని ద్వితీయగా 
నుండవలెను. 
2, మహిత శుభ వృత్తి సూక్తి సంపదలు గల్ను 
పరుని కృతిన్నైన సతిన్నె నం (బాలుమాలి 
యపసహరించిన దలంపొకడంబురాళి 
సొచ్చియ్మెనను గాంచునే సుఖ మొకింత. (1--120) 
(వాత (పతిలో “తలపోకి యని (కింద నిచ్చియు నన్వ 
యరహితమగు స్పై పాఠము మూలముగ నీయబడినది. “అపహ 
రించిన తలపోక యంబురాశి అనునది నరియ్మెనది. 
3. క రావించి యెటులన్హనన్‌ 
మేవించెదంజె (ల్ర)గు కాన మేరు.సునాభి(?)) 1-309) 
“మేరుసునాఖీి అని ముదించి (పశ్నార్శక చిహ్నమున్నది. 
ఏల? పదవిభజనము తెలియమి. 
“వేవించెద జెలిమికా నవేరు సునాఖి” 
నమేరు వనంగా సురపొన్న--పొక్కిలిని పిన్న పూవుతోం 
బోల్చుట కవి సమయము. 
శు... కను కాంతి మెరుంగు తెరయగ్షె (1--229) 
ఇచట కనుకాంతికాదు. తనుక"ంళి--రెండవ పాదములోనే 
కను చూపుల పనసలు నల్గ కలువల చెలున్నై అని కలదు, 
ద్‌. ఉ. ఓీజమదగ్ని రాముకడనున్న కుళారమ నీవు మాకు నే 
యోజల (3-139) 
ము(దణ సమయమున పదవిభజనమేగాక్క  సంబోభ 
నాది చిహ్నముల పాటించుట పరిష్కర్హల పధాన కర్తవ్యము. 
కొవి ఈ (గంథమం దెచ్చట నట్టి నియమమే మృగ్యము. 
"ప్పె పద్య పొద మిట్ముండవలెను, 


చ. 


గర్‌ 


ఓ జమదగ్నిరాముకడ నున్న కుళొరమ! 
ఇచట జమదస్న రాముండు సరశురాముండులాకాని యాతని 
వద్దనున్న కుళారమునకే సంబోధన, 


ఇది (పౌథఢ వ్యాకరణమునందలి “ఓ తోయజనేతు 
వధూమణి” 


ఆను సూత 
యుదాహరణము, 


గీ. అతడు ““వినిపాదశంకియ్మె”” చతుర మధుర(1--226) 
ఆతడు ““వినిపాత శంకియ్మైో” యని యుండవలెను. 


గాంచిన 


లక్ష శమునకు జక్కని వురియొక 


ను(పత్యాసుండు(3--1 69). “సు పత్యాశుండు” అని 
యుండదగును. 

మూల (గంథకర్తయగు జయదేవకవి కాలమునుగూర్చి 
(పలోచన(వుట 10--11)లో నిట్టు గలదు. 

“ఈ జయదేవుని కాలమునుగూర్చి పెక్కు వివాద 
ములు కలవు. 13 వ శతాబ్బమునుండి పదునారవ శతొబ్బము 
మధ్యభాగమువరకు నీతని కాలమూగులాడుచున్నది”. జయదేవుడు 
యీ శ. 1500--1577 నడుమ నుండినట్కు సిద్దాంతము 
చేసినారు. వారి సిద్ధాంతము మన (పసన్న రాఘవ నాట్య (పబం 
ధము._ వెలువడుటతో పరాస్తృమగుచున్నది”. 


(వలోచనకర్త లాం[ధ  పాహిత్యమును బాగుగ పరిశీ 
లించినచో నిట్టి (వాత వాసియుండరు. చూడుడు. 


భొస్కర రావమూాయణమున _ నరణ్య _ కాండమున వీ 


(కింది పద్యము గలదు. రావణుడు పీ నెత్తి కొనిపోయిన 
వెనుక రాముడు విచారించు ఫఘట్సము. 

చ. తపనుండు వేపంజొచ్చెననుం తమ్ముండ | వృకృము(కిందం 

బెట్టు నా 

ళు 

_ తపనుండు రేయివేండు వసుధావర! చం (దుండుగాని 

చం,దునిన్‌ 

నృపసుత! యెమ్కెటీంగితివి? నీవు మృగాంకము చూడ 

నున్కిహా 


చపల మృగొక్షి చందముఖి జానకి యెచ్చట నున్నదానవే? 
ద్వితీయాశ్వాసము 2--263. 


"ప్ప పద్యము సంస్కృత (పనన్న రాఘవములోని ఈ 


ఊూ 


(కింది శో కమునకు తెనుంగు. 
శ్ళో. సౌమి(తే నను "సేవ్యతాం తరుతలం చండాంశురుజ్న ృం 
భతే 
చండాం శోర్షిశికా కథా రఘుపతే చం(దోఊఅయ 
మున్మీలతి 


వత్సె్న తద్విదితం కధం ను భవతా ధత్తే కురంగం యళత! 
(పేయని  హాకురంగనయనే చం(దాననే జానకి, 


కస 
'షషాంకము. మొదటి ళ్ళోకము. 


భారతి. 


వాల్మీకి మూలమున నీ వట్టున నిట్చి భావములుగల 
శ్నోకములేలేవు. మరియు నిది సంభాషణ రూపమున నున్నది, 
కావున నారణ్యకాండ కర్తయగు భాస్కరుడు దీనిని (పనన్న 
రాఘవ నాటకమునుండియే. గహించె ననుట నిర్వివాదాంశము. 
తెలుంగున కూడ పద్యము సంభాషణ రూపమున నుండుటయు 
"ప్పెవిషయమునకు. (బోద్భలకమగు చున్నది. 


భాస గార రామాయణ వివాదముగ 
నున్నను నారణ్య కొండ రచన శీ శ. 1300 _పాంతములకు 


ముఏ౨దేయనుటలో వి్యపత్తిపత్తి లేదు. కాబట్టి జయదేవకవి 


కర్త ఎచ్వోము 


(క్రీ శ. 1300 (పాంతములకు ముందు వాడేగొని యా వెనుక 
వాడెంత మాతమును కాజాలడు. సంస్క ఎనీ కవుల కొల 
నిర్ణయమునకు తెలుగు (గంథము లెట్టు త్తోద్చడునో చూపుట 
కిది యొక యుదాహరణము. 

(పస్తుతము ము[దిత (గంథమున సె శకీక మిట్టనువ 
దింపబడినది. 


శా, మించెం జండ వురీచి మింట పద సౌమి(తీ తరుచ్చా 
యకున్‌ 

మంచుం జాయల వేల్చుగాం డితండు రామా! రాతి _పొద్వుం 

డునే 

చుంచుం (బాపంి డదె ళ్ళి టీంగితివిలోం జూడన్‌ మృగం 
బున్మిహా 


చంచద్చాల మృగాక్టి యెందరిగితే చం(దాననా జానకీ" 
షష్మాంకము 1 పుట 159. 


చుంచుం (బాప) డదెట్టులాఇచట . “బాపలి డనునది 
బి క( . 
సంపాదకు లట్టు పూరించినట్టున్నది. ''బాపడు కన్న చుంచుం 
(దమ్ము)డ దెట్టు అని పూరించుట సరసము, 


కొరవి గోపరాజు (కీ. శ. 1డ30)తన సింహాసన ద్వా(తిం 
శికలో నొకచోట (పసన్న రాఘవ శ్మోకము. ననుసరించి 
యున్నాడు. 


క. తిమిర సముదాయమునన 
ర్బము నలుస్పె పూర్మతుహినధామ ద్యుతిన 
ర్త ము యాకాశము 
యమునా గంగాంబు సంగమాకృతి దాల్బెన్‌ న్‌ 
(ఊడ 10) 


తెలుస్తె 
ము 


ఇది ద్వితీయాంకమునగల సంధ్యా రాగ వర్శన శళ్ళీకము. 
శో, అర్హ శ్యౌామోపలార్భ్య, సృటికమణి వివామంతరాళం 
విధత్నే 


ం. 


వాళిందీ జహ్న కన్యాజల మిళ దల స్యంద సందోహ 
మ్నె (తీన్‌. 
"ప్పె ళస్ళికము చివర పాదమునకు తెలుగు పద్యమును 
కృతి. 
అల్జృపాని పెద్ద నామాత్యుండును (పసన్న రాఘవ నాట 
కము నెరుంగు ననుటకు నీ (కింది యుద హరణము సాథకము, 


(వనన్న రాఘవ నాటకము సప్తమౌాంకమున నీ శోక 
మున్నది. 


౨” సమున్నత ఘనస్తనస్త్రబక చుంబి తుంబీ ఫల 
కృణన్మధుర వీణయా విబుధ లోక లోల సభువా 
త్వదీయ ముపగీయతే హర కిరీట కోటి సుఖర 


త్పుషార కరకన్వ్పళీ కిరణ పూర గౌరం యశ. 69 ళ్కో, 


వ ళ్‌ కమున (పథమ పాదమును ని (కింది పద్య 
వంన "పెద్ద, న యనుసరించినాడు. 
"పెద్దన 
చు 
వర్షించునపుడు-ా- 


“సరస్వతిని” వీణ వాయించు నలువరాణిగా 


“ఘనవ్నెన రారాపు చనుదోయిరాయిడి 
తుంబీ ఫలంబు దుందుడుకుంజెంద. (రు. 
అని స్పె శోక (పథమ పాదము నాం(ధీకరీంచినాడు. 
రెండును వీణ వాయించు ఘట్టృమున నుండుట విశే 
షము, 
(వసుత (గంథకర్హ తిమ్మయకవి ని ట్యాం(ధీక 
రించినాడు. 
క. అలఘు కుచ చుంబి తుంబీ 
/ 
ఫల విలసద్వీణ ప్పెం గపర్చి శిరము స్టె 
నెలమంచు మించు నీకీ 
రులు దివి జాంగనలు పొడుదురు సతతం బునన్‌. (7-181) 


జయదేవకవి స్తుతి తెలుంగు కవులలో పదునాల్న వ శతొబ్బి 
నుండి కానవచ్చుచున్నది. 


తిమ్మయ్య _- నన్నె చోడ మహాకవి 
(వనన్న రాఘవ (గంథకర్త నన్నెచోడ మహాకవి కుమార 


సంభవము నెటీంగినట్ను గానీ (కింది యుదాహృతులనుబట్టి 
యూపహింపనగును, తిమ్మయ 


1 క. రసదాళి చెరుకు రసమునం 
బిసికిన కీతగుడము వింత బిగిసిన వదనున్‌ 
బసయును రా మధు సుధవిడి 


బిసరుహ భవుండింతి కధర బింబము చేసెన్‌, (2--73) 
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(ప్రసన్నరాఘవ 


నన్నైచోడకవి. 


క. మానితవముగు గుడ రసమున 
నూనిన తుండీర ఫలమెొ యొగితేనె తెలెన్‌ 
నాని మృదువ్నైన పవడమెం 
నాన్నదిజ తోపుమో వి నయవ్నె యొప్పున్‌, (3-62) 


రెండును యౌవన వర్శనలే. ఒకటి సీత వర్ణన--ఒకటి 
గౌరి వర్మనా-రెండును కందములే--రెండును నధర వర్ణ్మనలే. 
జయ.దేవకవి రచిత మూలములో (పత్యేకముగా నధర బింబవర్ధ్యన 
లేదు. కావున తిమ్మయ దీనిని కుమార సంభవమునుండి (గహించి 
నున్నాడు, 
పదములు 
పదువా-సమూహవము. 
చిలుక పదువలచేతన్‌ (2-2) తిమ్మయ్య 
రాయంచ పదువ లఅిలియ (6--30) కుమార 


తంతుర్చముల్‌ ఇ సంభవము. 


పల్ణవ కలోద్సీ రంబు తంతుర్పముల్‌ (6--48) తిమ్మయ్య 
పదముల పట్టికలో నీ వదములేదు. పరిష్కర్హల దృష్టి 


'డళలేదు. కాబోలు. 


నాట్య సబింధము 


నన్నెచోడుండు దీనిని (వయోగించి యున్నాడు. 


సీ, ఎలమిలేం దరగలనెలయు తంతుర్చని 

సదమల మౌక్తి కాక్ట్యతలుగాగ (9-92). 
“తంతుర్చని” అనునది కన్నడ పదము---చల్టని నీటి బిందు 
యర్శము. “తంతుర్చము' అని తిమ్మయ్య ఇట్టి మాజు 
పదము--ాతెలుగు కవులు వాడనిది--వాడుటచే యాత 
డు నన్నెచోడ మహాకృతి నెరుగునని చెప్పవలసి యున్నది. 


వులని 
వూల 


ఇంకను (శ్రీనాథుని యనుసరించిన 


అర్భ విశీేషములు--వ్యాకరణ సం (పదాయములు-ా-స్టా నిక చిహ్న 


ం మం ర 
పట్టులు, పద, 


ములు--(ని_ టాలకొండాాచాపరాళ్ళు) మొదలగు వానిని గూర్చి 
చెప్పవలసిన వెన్నియో మిగిలిపోయివవి. ఇప్పటికే ఇది పరిమితి 
మీరినది. 
కేంద (పభుత్వమువారు (దిసహ్మ(సరూప్యములీ 
(గంథ ముుదణ కొసగినట్టు లాంగ్ల భూమికలో గలదు. ఆర్జిక 
సహాయమున్నను, (గంథ పరిష్కరణ విధాన సామర్శ్యము లోపిం 
చుటచ్చే, నిదివర కాంటధ లోక మెరుగని ఈ కృతి (పశస్తి యెంత 
మా[తము వ్యక్తము కాలేదని భావింపవలసి యున్నది. నుసంస్కృ 
తమ్మెన ముదణ మీ (గంథమున కత్యావశ్యకమని వాబ్మయ 


సాపొతీ విమర్శకులకు వేరుగా విన్ననింప నగత్యములేదు. 
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గ్రంథవిమర్శనము 





పోతన 


(కర్త :  పోలూరి యాంజనేయ్యపసాద్‌, ,పాప్తి 
స్టా నము : పోతన (గ్రంథమాల, కొలూరు. మూల్యము ; రూ. 
1-50) 

“సన్‌ కవిస్వాతం(త్య భావనా (ప్రధానమయిన 
కొవ్యము. ఇందలి యితివృత్త ము భాగవతాం( ధీకరణమునకు 
సంబంధించినది. భక్తకవి శిభామణియగు పోతన జీవితములో 
ముఖ్యఘట్టములు రెండుకలవు,  అందొకటి భాగవతాం[థీ 
కరణము. రెండవది రాచకొండ యేలికయగు ముమ్మడి సింగ 
భూపాలుండు ((కీ శ. 1ే430--1475) భాగవతోత్సాదనము 


నక్త్తె కచ్చపూనుట. భాగవతవుందు! బం[డెండు స్కంధములు 
గలవు. అందుం  బంచమస్కంధవందలి (వథమద్వితీయా 
శ్యాసములు రచించినవాండు గంగన. షష్ణాళ్వాస కర్త 
యేర్చూరిసింగన. ఏకాదశద్వాదశస్కంధములు నిర్మించినవాండు 
వెలిగందల నారయ. శేష్యగంథమును పోతనరచించెను. ఇన్ని 
చేతులమాందుగా నీ (గ్రంథమేల రూపొందినది * యనున దొక 
(పళ్న ఈ (పళ్నకు సమాధానము చెప్ప్తుటయందే రాజాచల 
దుర్శాధిపతియగు ముమ్మడ్రి సీంగభూపాలునకు, భాగవతాంధీ 
కరణోదంతమునకు ముడిపడినది. సర్వజ్ఞం డయిన సింగభూపా 
లుండు భాగవతమును దనకింకితముగాం జేయం బోతనగారిని 
గోరెననియు, దానికి నా భాగవతోత్తముండు. నిరాకరించెనని యు, 
దానిమోంద నా పద్మనాయక (వభువు కినుకపూని భాగవతమును 
(గ్‌చ్చి పాతిపెష్టైననియు, నా భగవద్భ్భిక్తు ల చరి_తఖిలమ్నైెచనంగా 
నితరులొ యుత్సన్న భాగములు పూరించిరని యు నొక కింవదంతి 
యా తెలుగుగడ్డ తో బహు (పచలిత మయినది. ఇది చరిత 
చెప్పన్సి _ బలవత్సాక్త సములేని కట్టుకత. “భాగవతమును 
రచించుచుండగనే పోతనామాత్యుడు లోకాంతరగతుడ్డె 
యుండునని నాయూహు. ఏకాదశ ద్యాదళ స్కంధములు 
నాయన రచింపనే లేదనియు, అందువలననే భాగవత సంపూర్జా 
రము పోతనామాత్య [(పియశిష్యుడ్జె న వెలిగందల నారయ, 
తన గురువుగారిమాదగల భక్తి 'గౌరవములవలన వానిని రచించి 
యుండు ననియు ననుకొనుచున్నాను. మిగిలిన యాం[(ధ మహా 
భాగవతమును పోతనామూత్యుడే రచించియుండవలయును. 
దీనిలో పంచవు షష్ట స్కంధములు ఉత్సన్ననములగుటకు 
(పాయకముగా ఆనాటి రాజకీయ పరిసితులే కారణమ్మ్నె యుండ 
వచ్చునని నే నూహించుచున్నా”నని (కీ. శే. మల్చంపలి సోము 


శేఖర శర్మగారితీర్పు. ఈ (గంథరచనములో ననేక విధములుగా 
స్వాతం, త్యము వహించిన పోలూరి యాంజనేయ (పసాదుగారు 


చారి్యతక సాక్ట్య ్యములేని కథతో నీ లఅఘుకావ్యమల్సిరి. చారి తక 
సాక్ష్యము లేనికథలో కావ్యము (వాయంగొదని నేను శాసించుట 
లేదు. ఇట్సీచేంత దోషవుని నా యభిిపాయమునుగాదు. ఇతి 
వృత్తము పరామర్శించుటలో నిట్టు (వాయవలసివచ్చెను. 


“మారినదృష్ట్టీతో  _పగతిమార్న మునన్‌  పయనింప 
రారహో 1” యని యెలుంగెత్తి చాటు నీ (గంథకర్త్ణ యీ కావ్యము 
రచించుటలో వింతలేదు. ఇది నవయుగము రాజన్వంతము గొనిది. 
(పజాస్వామ్య వ్యవసృను వలచునట్సేది. రాచజీకపుం బొత్తు లేవగింపు 
కర్తించు గడీయలివి. అట్బియా యుగజీవియగు పోలూరివారు 
పుష్కలముగా. నున్న సమదృష్టి, అచంచలమగు నవుచిత్తము 
గలవారు. అట్టివారీనాండరిదిగా నున్నారు. రాచలీకముపట్న 
రోయింపుగల వీరికి. గలకండ ఖండమువలె లభిలిచినది పోతనకు 
సంబంధించిన కట్టుకత. ఆ కథలో సామాన్య పౌరుండగు నొక 
మహాకవి చ్యకవర్తి నెదిర్చి నిలిచినాండు. స్వేచ్చను (పకటించి 
నాండు. ఈ తత్త్వమే యాంజనేయ పసాదుగారి నతి మాత 
ముగా నాకర్నించినట్ళున్నది. అదియునుగాక పోతనపట్ట నీ నవీన 
కవికి. (బగా శ భిమానమున్నదని యా కావ్యమునందలి (పత్యక్న 
రము. (ప్రత్యక్ష సాక్త గముగానున్నది. ఆ యాకర్షణ, మో యభి 
మానము నీ కావ్యనిర్మాణమునకు మూల (దవ్యములు. పోతన 
సింగభూపొలుండు, పోలూరి యాంజనేయ (పసాదుగోరు సమకాలి 
నులయినచో  నెట్టుండెడిదో ! (పసాదుగారు పోతనపక్ట్యము 


వహించ్చి ఫెంచి. సార్వఫొముని బదునారవ లూయీని 
నా దేశస్సులు శిక్సించినట్ళుగా శిక్సించెడివారని నా యనుమౌనముః 
ఈ యనుమానము బలపడునంతగా నున్నవి యీ కవిగారు 
పలికిన పలుకులు, _ పోతన నోటం  బలికించిన మౌటలు. 
“తిత్తిష్క'' యందలి పద్యద్వయ మొ కవియందలి నూతన 
చ్చెతన్యమును వెల్ళ డించుచున్నది, 

“పోతన. కావ్యములో (పతిజ్ఞ, కైవారము, (పతీక్ట్ర 
న్వపష్నము, నిరాకృతి, (ప్రతీకారము నను ఖండములు గలవు. 
(పతిజ్న యందలి పద్యములు మూండు. “లది. వెలిగింతు 
నా హృదయ మెత్తిన దీపిక్‌, “ఇది వినిపించు”, “కళా 
నుయ మూర్తుల ధర్మఘోషమున్‌”, “ఇది ర్ముళిపింతు 
నా కరమదెత్తిన ఖడ్న ము”, “తన్మహాకృతుల్‌ మొదలుగ పూడ్చి 
పెట్టు నరపుంగవ మస్పృము లెల్ల (తెళ్ళగన్‌”--అని చాటిరీ 
కవిగారు, పుంగవ శబ్బ, ము (శేష ఇకో వాచకవనుయిన నిట్టి యఖభి 
ధారము చెప్పుకొనవలయు ననుకొనుచున్నాండ. ళేక వ్యాజ 
న్నుతి యగునేమో ? “్తైవారముో లో “వేగుజాక్క, 
“ోదవార్చి (పళయ్యోగకీల”, “దివ్య మందాకిని”), “గ వథక్ర” 
“ పభంజనము" “విచ్ళేదిత దాన్య శృంఖలమునౌ హన్నముు" 


7న 


గ౦భవిమర్శనము 


మున్నగువాని గుణములు పోతనలో. బోతన కొవ్యములో 
దర్శించినవారీ కవిగారు. “(పతీక్ట”. విచ్యిత రమణీయ 
భావ మయమయినట్సిది. పోతనక్షె కవి (పతీక్ట సేయును. 
భాగవత కథా దృశ్యములు పోతన కనులముందు జరుగు 
చుండును. ఆ నన్నివేశములందుం బోతన గూడ నొక ప్మాత. 
పోతన పాతతో ననుగమించువాండీ కవి. ఇది యంతయు నొక 
రవుణీ యోహం. ఇట్టి యూహతో జంధ్యాల పాపయ్యశా(స్పి 9గారి 
వంటి కవులు “సతీ సావితి* మున్నగు నొక కొన్ని కావ్య 
ఖండములు చేసినారు. (శీరావుచం(దుండు కలయందు. రంల 
భాగవతానువాదార్భము పోతనను (బోధించుట “స్యష్టముో 
(శీనాథుడు భాగవతమును సింగ భూపాలున కర్చింపుముని పోత 
నను గోరును. పోతన నిరాకరించును. నిరాకరించుటయే కాక 
చ్యకవర్నుల సామాజ్య కాంక్షను నిరంకుశ 
దెగనాడును. ఇది “నిరాకృతిి. సింగభూపాలుండు పగపూని, 
"సేనను బంపి, బలాత్కారముగా భాగవతము తెప్పించి “దీని 
నొకచోట లోతుగ పూడ్చి రం” డని రాజదూతల కాజ్నాపిం 
చును. ఇది “(పతీకారీ మను ఖండము. ఈ ఖండొంతము 
నందీ కావ్యకర్త యనుభవించిన యావేదనము (పపంచింపం 
బడినది. 


(పవృత్సిని 


కావ్యకారణములు మూండు. అవి (పతిభ వ్యుత్పత్తి యభ్యా 
సమును. ఈ లఘు కావ్యము నిర్మింపంగా నెట్టి (పతిభా 
వ్యుత్పత్త ్యభ్యాసములు వలయునో వానిని గలవారు పోలూరి 
వారని పాఠకులకు గోచరమగును. అంతేకాదు. (పతిభాంగ 
మగు కవితావేశము కొన్ని చోటులలో నితరాంగముల, నితర 
హేతువులలోం గొన్నదనియు దేటతెల్లవుగును. పోలూరివారిలో 
భావుకత యెక్కువ. ఊహ వ్నెచ్యితి కలదు. కవితాశక్తి 
యున్ఫతము. కుంటువడని శయ్య (పసాదుగారి సొత్తు. (పతిజ్బ్బ 
క్షైవారము, (వతీకార ఖండాంతము--వీనిలోం బద్యము లొకే 
పదముతో మొదలగును,. “ఇది వెలిగింతు, ఇది వినిపించు, 
ఇది రుళిపింతు” నను వానితో (బతిజ్న యందలి పద్య 
ములు (ప్రారంభమగును. *““అదోొ యను పదముతోం 
శెవార పద్యములు, *“'ఇకి యను పదముతోం (బతీకార 
ఖండాంత పద్యములు మొదలగును. ఈ రీతిగా రచించుట 
నవీన కవుల లక్షణము. జాషువా మున్నగు నవ కవుల వలన 
సీసాది పద్యరచన మీనాం డెన్నో సొగసులు పోవుచున్నది. ఆ సొగసు 
అను, బద్వపు కెత్తుగడ, పద సంయోజనము సమత 
మున్నగువానిని వెలయించిరి (పసాదుగారు. చక్కని తలంపులను 
జిక్కని బాసలో వెల్ళడించు దిట్బతనము గలవాం డీ కవి, 


(0 


“కంచెగుమ్మడిపువ్వు పొంచి నవ్వినదేమొ” (పుట. 12) 
యను పద్యములో లౌకిక (పకృతి దృశ్యములందుం బోతన 
యలౌకిక భగవల్నీ లలను సాక్షాత్కరింపం జేసికొనినట్ళు వర్చ్మింపం 
బడినది. ఇది యొక రమణ్‌ యమయిన యూహ. '“*తొరితగా 
తెలుగు శక్నెతల పాలు పిండించి, పలవించు చంటిబిడ్డ, లకుం 
బోసి” (వుట. 15) యను నీనపద్యము (పసాదుగారి యూహ 
న్నెచి్యతికి. దార్కాణము, *అగిపోదును. కొంత సాగిపోదును 
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చ(కవాకిన్నె వెన్నెల బయలు కొరకు” (వుట. 31) నను 
పద్యము మనోహర రచనా కళతోం గూడినట్టిది. 


“అంకితమిళ్తు భాగవత మభ్యుదయాం(ధ వినోదికిన్‌, నిరా 
తంక భుజ (పతాప సమధర్మహిత (పతిపాదికిన్‌. , నిరా 
శౌంకిత లోక దుఃఖ పరిహార విధాన నివేదికిన, ధను 
ష్క్పంకృతి ముక్తరావ (పకటన్సుట శా్యతవ కర్మ భేదికిన్‌.”? 
(పుట. బిక్కు 


అని పోతన (శీనాథునితో వచించును. (పకరణోచితమయిన 
పద్య మిది. పోతన కవన నుచ్చు (గుద్పినట్ళున్నది. శబ్బాలం 
కార (్‌యుండగు పోతన యిట్టు వచించుట చమత్కారా 
వహము._ కావ్యగత శిల్ప రహస్య మెరింగి చేసిన రచన యిది. 


కాని “అభ్యుదయాం ధో” యని యనుటకు మూరు “ఆం(ధా 
భ్యుదయ” యని యనుట యుచితము. ఏలయన “అభ్యు 
దయవు” విశేష్యముగాని విశషణవు గాదు” తుది యా 


కంఠవు పాంచజన్యవుయి ఉదో న్స్‌షీంచు కర ర్పృవ్యమున్‌ శ (పుట 
తరి) అని పోతన చెప్పును. కంఠమును శంఖనముతోం బో బోల్చుట 
కవి సవుయము. ఆ శంఖవు సాధారణ శంఖము గాదు. అది 
పాంచజన్యము. పాంచజన్య వునునది ధర్మరక్ష ణము, అధర్మ 
నాశనము పొనర్చు విష్మ మూర్షిది. ఆ విష్న్థ మూర్తి భక్సుల 
చరి(తయే భాగవతము” ఆ భాగవతనును గానము చేసిన 
కంఠము పోతనది. ఈయొక్క. పాదమునందీ సర్వ రమణీయ 
భావముల నిమిడ్చినవారు (పసాదుగారు. ఇట్టేవి యనేకము 
లున్నవి. “అడ్డె ల పుష్పగుచళృ భరవ్మె ” (పుట. 8) 
యను పద్యము "* “అలితస్కంధము కృష్ట వమూలి”” మును భాగవత 
పద్య సౌందర్యము పుణికి పుచ్చుకొన్నది. సింగభూపాలుని "సేనా 
నిర్వమన _వర్శనము కేవలము ప సే బిగింపం 
బథీనది. 


పోలూరి యాంజనేయ (పసాదుగారియం దావేశ వుధి 
కవు. భావావేశము మితి మీరినది. భావములు నిరాటంక 
ముగా దొరలినవి. ఆవేశబాహుళ్ళమువలన నొక కొన్నిచోట్స 
నీ భావము లస్టాన పతితములయినవి, ఇట్సనుటకుం బోతన 
ప్మాతపోషణమే _ నిదర్శనము. _ భాగవతము _ పఠించినవారికిం 
బోతన సత్త మయ మూర్తిగా మహా భక్తుండుగా, నాత్మ 
(వశంసా విముఖుండుగాం గన్సట్టును. కాని యాంజనేయ 
(వసాదుగారి కావ్యమందలి పోతన మనకిట్ళు కన్సడడు. భాగ 
వత రచనమును గూర్చి పోతన చెప్పుట (పుటలు. 28, 29, 
30, 31, 32 9 (శ్రీనాథుడు కోరిననాండు సీంగభూపాలునకు 








సరికొత్త సాం కేతికళాస్త్ర (గంథములు 
అమలంట. 

వ్యవసాయము _ ఫిషరి _ ఇంజనీరింగు _ చె వైద్యము, 

మరీయు వివిధ విషయనూల-పె (గంధమాలు గలవు 
శీటలాశు ఉచితము. ఇంగీ “మలో (వాయండి, 

మ. ౨2] & 5098, 2.టీ, 12802, 0106602-5 





భారతి 


భాగవత మంకితము. సేయనని నిరాకరించి రాజ చిత్తవృత్తి ని 
నవీనముగా నిరూపించుచు సంభాషించుట యంత యుచిత 
లేవు, ఇట పోతన (వజానాయకుండుగా _ రాజుల 
సామాజ్య విస్తరణ _ కాంక్షను ఖండించును. *కానగరాదు. 
జన (పనక్తి ఈ నిజ మొక భూమిపాలుని వమునీషకు తోచదు 
“ోగతించినట్టి పాఠితుల సమాధులం దిడగలే దెపుడ్జెనను బాష్ప 
దీపీకల్‌” మున్నగు భావములు పోతన నోటం బరికించుట 
సవముంజనముగా లేదు. అట్నే (ప్రతీకార ఖండాంతనుందు 
“రాజుల దుశ్చరి(తముల్‌ వివులముగా స్వనిశ్చయము. వెల్ళడి 
చేయుచు”, “*సత్కవి వతంసుడు” పోతన సలుకుట (పుటలు. 
46, &7/, 48కి యాయన శక్తికి మించిన పని. ఈ కావ్యము 
నందలి పోతన యుద్ధ విముఖుండు. సామాన్య (వజాడ్నెన్య 
సంతప్పృచిత్త్హుండు. ఇట్ట్ళు పోతన రూపాంతరావతార మెత్తు 
టకు గారణమేమి ? దానికి సమాధాన మాంజనేయ (ప్రసాదు 
గారి వ్యక్తి త్వమే. వారి వ్యక్తి త్యము నుండియే యీ కావ్య 
గత పోతన యావిర్భవించినాండు. అనంగా నీ కావ్యమునందుం 
బోతన నవయుగ పరిణావుమును నంభావించు (పసాదుగారి 
భావములు (పపంచించు పాత యయినాండు. సహజసిద్ధ చుగు 
తన _శ్యక్షిత్వమున" త్యజించినాండు. “(పజలే నీవు, నీవె 
యా (పజలుగా భావించి నిర్మించికొన్న జగత్కావ్యము సుమ్మి 
నీ రచన యని (శీనాథుండు పోతనతోం బల్కును.. కాని 
కొవ్యగత విషయమునుబట్చి చూచిన నీ పోకడలు రుచికరములు 


గావు. నవకవి నిర్మించు (పాచీన కథా కొవ్యమునం దొక కొంత 
నవీన ముద యుండుట తథ్యము. కాని యా ము(దయే 
(పధానము. గారాదు. పోతన వ్యక్షిత్వమునకు భంగము కల్సిం 
పని రీతిగా నవయుగ సందేశము భంగ్యంతరముగా _ గౌణ 
ముగాం జెప్పుట. వేరు. పోతన తత్త్వము మరుగుపడి పోవు 
నంతగా నతని నోట నవీన భావములు వాచ్యముగాం (బధాన 
ముగాం జెప్పించుట వేరు. ఈ ద్వితీయ పద్దతి యితివృత్త 
మునుబట్టి యుదాత్తృముగాదు. కాని నవీన కవు లీ పద్బతినే 
బహుళముగా  సమాదరించుచున్నారు. అట్టయినంగాని (ప్రజా 
కవిత్వము, నవ్యాంధ కవిత్వము గాదా? 


ములుగా 


జొషువా రచించిన “పిరదౌస” కావ్య రచనమునకు 
నాంజనేయ (పసాదుగారి “పోతనో కావ్యమునకు దత్త్వ్వము 
నందుం బద్య రచనా కళయందు నొక కొన్ని పోలికలు కలవు. 
పీరదౌసి షానామా రచనా పశనములను, పోతన భాగవత రచనా 
ఫతనములు _బోలును. కాని జాషువా (పసాదుగారల రచనా 
వ్యవపాయము భిన్నమను విషయము మనము విస్మరింపరాదు. 
ఇందలి కొన్ని పద్యములు దేహాంతర తుల్య సంవాదముళల్నె 
యితర నవీన కవికృత పద్యములను జ్ఞ ప్పి కెలయించును. 
“చెడ్రుగుడులాడు మా బుడుతల కూతలో, కనుగొంటివో 
నుడికార సరణి” (పుట. 10) యను పద్యము విశ్వనాథవారి 
“వేగి రాజ్యపుం బల్సె. వీధుల చెడుగుళ్ళ రిపుల కవ్వించు నేరు 
పులు తెలిస యను “ఆంధ ప్రశస్తి” పద్యమును బోలును. 
* “కర్రియుగమందు .... .... .. యెటు బోయిలో జాడలు లేవు 


వేటికిన్‌” (వుట. 47) అని యనుట రామిరెడ్మి “పానశాల” 
చ్చాయ.. “ముదురు తమస్సులో మునిగిపోయిన” (పుట. 4) 
యను పాదము జాషువా “శ్మశాన వాటికి యందలి 
“ముదురు తమస్సులో మునిగిపోంఎన కొత్త సమాధిమీదో 
యను. పద్య పాదమున కాలేఖ్యాకార సంవాదము. “నీచపు 
దాస్యవృత్తి మననేర్చి” (పుట. ఉ6) యను ఫొదము. వేదుల 
సత్యనారాయణ _ శ్యాస్నిగారి. “కాంక్స”. యందలి “నీచపు 
దాస్యవృత్తి మననేరని' యను పద్య పొదమును గూడం బోలుట 
యిట్టి దే 

వ్యాకరణ చళ్ళందో విషయములలో నతి స్వాతం్యత్యము 
వహించినవారు పోలూరి యాంజనేయ (పసాదుగారు. పద్య 
సర్శము నియమబద్బము. అట్టిచో గణయతి (ప్రాసొది నియ 
మములు పాటించిన ,పసాదుగారు దుత కార్యాది సంధి 
విధానములకు స్వస్తి చెప్పిరి, ఖండ బిందువుల నుజ్బగించిరి. 
పద్యార్భ సద్యస్యూర్షికి భంగకరములని వానిని వీడి రను 
క్‌నుచున్నాడను. దుత్వసంధి నిత్యము. 
అది భాషా సంపదాయ సహజము. పోలూరివా రొక పదిచోట్లం 
(బయళ్నపూర్వకముగా నుత్వ సంధిని' జేయలేదు. ఇది యంత 
యుత్తమముగా నుందదు. తలూచి (వుటలు. 28, 35, 50) 
సంప దొకయే (పుట. ఉ7) పిడికిలీ పరితృప్పులు (పుట. ర్‌2) 
మున్నగుచోట్స సంధులు (శుతి కటువులు, 


అనుంగు బాసయం 


కావర మెక్కినట్సి నరకాసురునిన్‌ (పుట. 9), మానవు 
లెందలో పయనవ్నె వే, దాంత రహస్య సంపద బుధ (పక 
రంబు (పుట. 33) వీనిలో నఖండయతు. లున్నవి, వేదాంత 
శబ్బము నప్పకవి నిత్య సమాస విశాంతుల కుదాహరణము 
లుగా. నిచ్చిన వానిలో. జేర్చిన మంచిదేమో ! విద్వాంసు లాలో 
చింతురుగాక ! (పసాదుగా లొక పదునాల్లు చోట్ల రాల 
యతి నుపయోగించిరి. కొన్ని పద్యములలో రెండు పాదము 
లందు స్పెత వీ యతిని వాడిరి. అప్పకవి యగాహ్య విరాహ 
ముల (కింద నీ యతిని గూర్చి చెప్పుటయేకాక న్నైషధ వసు 
చరిత (పయోగములను దిద్బెను. కస్తూరి రంగకవి య ఖేద 
యతి (క్రింద రా-ల యతిని గూర్చి చెప్పెను, అఖండ 
యతులకు, న భేదయతులకు లక్షృ్య్యములు పూర్వ కవి పయో 
గము లున్నవి. వీలున్నది గదా యని యిట్టి వళ్ళను బిట్టుగా 
నుపయోగించుట  సరసముగాదు. 


శల్య 


సంస్కృతి (పదములు బాటలందు నడవన్‌” 
(పుట. 5) “నా సకలమున్‌ మన మావరించినది” (పుట. 7) 
ఒక సమస్తృమ్ము లోకమ్ము (పుట. 270)--- ఇట్టే పట్టులలో6 
గారకము. విచితము. “అర నవ్నె్యెనట్ళు లేనట్లు” (పుట. 
28) వంటి పదబంధ మర్చమును స్పష్టముగా నొసగదు. 
అభ్యుదయ పంథా (పుట. 1) వుడాయించు. ౌక్సీని (పుట 
కశ) సవా లొనరించి (పుట. 22) మున్నగు పద (పయోగ 
ములు విషయ గాంభీర్యమునకు వన్నె తెచ్చునవి గావు 
“మంచీ. చెడ చూడంగరాని” (వుట. 50) యనునట్సే 
దిట్సిద. “అందుని యని యీ కవిగారు నప్పమ్యర్శకములో 
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బహు వారములు (పయోగించిరి, “ఆందునన్‌” (పుటలు. త్త్తగ్రం 
49) అని (దుత (పకృతికము గూడ నుపయోగించిరి. పూర్వ 
కావ్యములలో ((రామాభ్యుదయము, విపనారాయణ చరి(త, 
దశావతార చరిత నిది నప్పృమ్యర్భమందు. దచ్చబ్బార్భ 
మందు (బయోగింపంబడుట స్పష్టము. ఒకే పద్యములో 
రెండు చోట్ల సస్పెతము దీనిని వాడిరి (పసాదుగారు. ఈవిధ 
ముగా నిది యనుుపయుక్తృమయిన రచనలో బిగింపుండదు. 
ఇందున (పుట. 20) అనియు వా రుపయోగించిరి. “నా విర 
చిత కావ్య” (వుట. 28) మను సమాస నిర్మాణము దోష 
సహితము. 


దరిదబాధ (పుట. 13) మహదాశయమ్ము (వుట. 19) 
ఆసాధువులు. దారి ద్యబాధ, మహాశయమ్మని యుండవలయు. 
“ధా్యతిన్‌ ధర్మ సంరక్ష కై కలమున్‌ బట్టితి వీ"వని కవి పోతన 
నుడ్సే శించి పలుకును. పోతన పట్టినది కలమును గాదు. మరి 
గంటమును. “పగర _ నెత్తురు నూనె లగలించి (పమిదలో 
తేజమ్ముగల యట్టి దివ్వెపెట్టి" యని (చసాదుగారి రచన. 
“*అగలించు” అను (క్రియకు "భేదించు, పగులుగొట్టు, ఉన్నూ 
లించు, పెల్ళిగించు, పెరుకు (చూ. సూర్యారాయాం[ధ 
నిఘంటువు) అను నర్శవు లున్నవి. కాని యీ యర్శములా 
పద్యపాదముపట్సం _ జెల్బవు. (పకరణోచితవుగు నర్భ మా 
(క్రియకు లేదు. “*అగుపడు” అనునది సాధు (కియా న్వరూ 
పము గాదు. ఇది ముదణ దోషము కావచ్చును. “అగపడు” 
అనునది సాధువు. “కదిపి యను (కియ వ్యవహార బలమున 
వాడిన (కియ. అది మన యాంటధ నిఘంటువుల కెక్క 
లేదు. 


పోలూరివారి వ్యక్తిత్వమే పోతనను, (శీరామచం,దుని 
నావరించినదని _ చెప్పవచ్చును. “ీనృవ్నము”" లో. శీరావు 
చం[(దుండు, పోతన భావకవులవల్కె నవీన (పపంచ దుస్మితిని 
జొచి. యావేదనము పొందినవారివలెం +గన్సింతురు. “*వుపహిమా 
న్వితు” డైన పోతన స్వష్నమునుండి మేల్కొని “కోకిల 
గొంతులో నెలవుగొన్న మరందము చిందదేవి ౫” యని 
భావించుట మొదరఠిడును. “పరదా తీసిరి నాదు జీవితము, 
చెప్పన్‌ కానివా రెవ్వలో తెరలో నృత్యము కొంత నేర్పితివి” 
యని యూహించును. “లెమ్ము విశాల విశ్వమున రెక్కలు 
విచ్చిన దుష్కుశక్తు అంతమ్ము నొనర్చి జీవిత విధానము 
చక్కగ దిద్ని తీర్చ” “వినబడు నల్మవే గగనవీథుల దీనుల 
లోదన ధ్వనుల్‌ో “పద పద వోయి ముందుకు నవా లొనరించి 
(వతీపశక్పులన్‌”--అని (శీరామచం దుడు పల్కును. పురాణ 
పాత లిట్ళు పల్కునా ” ఇట్ళు పలుకుట యుచితమే యని 
వవీనుల విశ్వాసము. మరియొక విషయము. “ప రేతరాణ్మహిష 
హేషలి” ని (వసాదుగారి (వయోగము. హేష గుురము సకి 
ఠింపునకు. బేరు, అది మహిషముపట్టం జెల్హదు. “కళ్యంత 
మధ్యమాశ్వానాన్‌ హేషా (హేషాచ నిస్వనఃో అని యమర 
కోశము. “అశ్వహేషలు”. (వుట. 42) నని (పసాదుగారే 
యుపయోగించిరి. 


క్షే రి 


“పోతన” కావ్యమును జదువునవుడు పాఠకుని బరవ 
శింపం బేయునవి నవయుగ ము(దగల, వునోహరములు తరంగ 
(పాయములు న్నైన భావములు. కవితాస్టా చెప్పునపుడు కథను 
నడుపునపుడు భావములకే. విశేష (పాధాన్య మున్చది. అని 
యస్కాన పతితము లగుట వేరు. ఈ కావ్యము విలక్షణవుయి 
భావకవితా (పధానముగా భాసించుచున్చది. 


మాస్వామి; మంజరి 


కర్త వ కొత్త సత్యనారాయణ చౌదరి. (పప్పీ స్నానము ఫి 
కొత్త సత్యనారాయణ చౌదరి. లెక్చరర్‌, సీ. బి. ఎన్‌, కాలేజి 
నిడు బోలు, గుంటూరుజిల్లా. వెల : మొదటి కావ్యము. మేలు 
వతి 3౩-00, సాదా (వతి: 2--8--0,; ద్వితీయ 
(గ్రంథము 2--0.-_ 0) 


“మా స్వామి” యనునది యేడు వందల తేటగీతులు 
గల కావ్యము. “వేగరావయ్య తిరుమల వేంక కేశి” యనునది 
మకుటము. *కలౌ వేంకటనాయకూి" అని నూళక్తి. చౌదరి 
గారికి వేంక కేశ్వరస్వామి యెడ భక్తి (వపత్తులు మెండు, 
కొనిచో వా రిశ్శేల (వాయుదురు ? 


“ఈ (పఫసంగంబులోం గలమెత్తి (వాయం 
బూనినప్పుడ యుత్సాహబుద్చి పొడమి 
యొడలు సివమెత్తి యేమేమొ యుద్సవించుొ 

(ప 192) 


“నిన్ను బేర్కొన్నచోం జాలు నాకున్న బలము 
*పేరిగీ కలమును జెరచెరం బరుగులెత్తు 
నిది మహాభాగ్య మనియె నే నెంళునయ్యు” 
(వు 427) 


ఈ కావ్యము భక్తి యోగమును (బతిపొదించునట్టిది. అట్టని 
జ్యానకర్మయోగములను ఖండించు సిద్దా త (గంథము గాదిది. 
వయః పరిణావును పొందిన (గంథకర్త స్వానుభవమును 
బురస్కరించుకొని భక్తి భావము నాలంబనముగాం గొని 
యయౌ కావ్యమును రచించెను. “భక్తి లేనట్టి మతమున ముక్తి 
లేదు” “భక్తితో మెలంగువారి కందెదవు స్వామి ! వీలో 
మహత్త్వ _మిదియో యని చౌదరిగారు. చెప్పిరి. కావున 
“*మాస్వావి” సిద్దాంత ఖండనముతోం గూడిన వేదాంత 
(గంథము గాక వ్నెయక్తిక భక్తి తత్పరతగల యాత్మాాశయ 
కొవ్య మగుచున్నది. 


“నూస్వామి” రచనా తత్వమునందు సం(పదాయ ఫక్కి 
ననుసరించినది. సామాన్యముగా భక్తి (పబోధకులు మానవుని 
యాతనలు, భగవంతుని యమానుష శక్తులు, భగవల్సిలలు, 
సంసార శూన్యత యరిషడ్వర్న (పకోపనము, భక్తియోగ 
(వభావము మున్నగువానిని గూర్చి వర్జింతురు. చఛచాదరిగారా 
పోకడయే పోయిరి. (గంథకర్హ్భ కొాలఖేదము. గోచరించును 
విశేషించి చౌదరిగారీ యుగలక్ట్రణమగు  హేతువాదమును 
విరనీంచిరి. చూడుండు. 


భాఠళతి 


“వెట్టునకుం బుట్టకును (మొక్కు లెట్బ చెల్లు 
చంచు వాదించి సందేహ మందనేల ? 
అవియు వీ రూపమేయని యన్పయింతు. 

(వ 77) 
చుననసు నిశ్చలమ్నె యొక మార్గ ముందు 
నిలుచుటకు నీదు కోవెల నెలవుగాని 


సివు లేనట్టి చోటు కన్సించునయ్య.” (వ. 78) 
“గుడులు గోపురములు గట్టి కొంత సొమ్ము 
వమ్ముచేయుట బుద్ధి తోపమ్మటంచు 

'హేతువాదమ్ము పల్కుట నీతిగాదు. (వ. 79) 


“హేతువాదమ్ముచే నిర్జయింపరాని 

"పెద్ద పెద్వ సమస్యలే (పిదిలిపోవు 

నిన్ను ధ్యానింపగా మేము నేర్చికొన్న.” (ఏ. 609) 
సరళవముయిన పద్యరచనముగల కావ్య మిది. షద్య ఉ4రది నుండి 
పద్య ౨92 వరకు వేవున పోకడలు కలవు. చౌదరిగారి భావనా 
శక్తి క్రీ కింది పద్యము తార్కాణము. 


“విషమయంబగు స్పృ న్యంబుం బీల్చి యవల 
శేషఫొత్కార విషముతోం జెలిమిచేసీ 
యమృతమయుండవు కావుట యబ్బురంబు" 

(ఏ. 366) 
ఇట యమృతమునకు విషమును నర్శము చెప్పరాదు. అటు 
చెవ్లుట చమత్కార భంజకము. 

చాదరిగా లొక రెండు చోట్ట్స భక్తు లింటిల్మిపాది”* 
(వ. 3) “పిల్ణ జెల్బలు కలసి యింటిర్టిపొది” (ప. 173) యని 
యన్నారు. “ఇంటిేల్సిపాది” యనునది [గామ్యము, "ఇంటి 
యెల్నపాదు” అనునదే సాధువు. 


“నాదు చిత్తము (భవురవ్నె నీదు పాద 

పద్మములలోన (వాలి తపస్సు చేయు 

భాగ్యమును బొందు తరుణ మెప్పటికి వచ్చు 
నని చౌదరిగా రొక రూపకాలంకారమును సృష్క్టించిరి. 
“తపస్సుచేయు”. నను పద సంయోజన ముచితముగా లేదు 
ఆనంద వురందవు (గోలుట కని యనుట యుచితము. (భవము 
రముపపూన వుగునపుడు తత్పహజ ధర్మమగు వురందపొనము 
గూడ వర్శి తవు. గొవలె. భక్స్షులయినవారు చదివి యానం 
దింపం దగిన కావ్య మిది. 


“నముంజరి” యనునది నంస్కృృత వాజ్మయమునందలి 
నీతి (_పబోధకములయిన శ్లోకముల తెనిగింపు, 
నాకు నచ్చిన సంస్కృత శ్నేకములను 
మునసుళో నెంచుకొని యతి వుధురదుయిన 
కవితలోం జాటువులు వునోజ్బములు కొన్ని 
వ్రాసి నా బాస కుపదగాః జేసికొంటిి 
'యని చౌదరిగారు చెప్పీరి, నరళానువాదముతో నొవ్వు కావ్య 
మిది, విద్యార్భులు స్పెతము దీనిని జదివి యానందింపం 
గల్ను దురు. నుచ్చున కొక పద్యము ఫా 


కారణము లేకపోవచ్చు గయ్యమునకుం 
గాలు దువ్వుట వమూర్జ్సని వారికరబు 
నష్టృమునక్షైన మిక్కిలి యిష్ట్ట్రపడుచు 
నబ్బనుండు పోరు కోరం డెచ్చటను గాని. 


--నాగళ్ల గురు పసాద రావ్ఫ 


ఆంధ స్మామాజ్యము 

రచయిత ; జంధ్యాల నుుబహ్మణ్యళా సి, వెల: రు, 
6--25. 2--1--471, నల్నకుంట్స, హైదరాబాద్‌ 20 
(ఆం. (వ్ర 

ఈ (గంథను 2122 పద్యములు గలది. ఆంధ 
విష్ణువు దగ్శర నుండి కాకతీయ సాామాజ్య పతనము వరకు 
గల ఆంధ రాజుల చరితము ఈ (గంథమునందు వరి ప 
బడినది. (గంథ రచయితయ్మెన లీ సుబహ్మణ్య శ్యాన్సి 
గారు (పధానముగా చారితకులు కారు. కావున (పసిద్ము ల్నెన 
చారిితకులు. నిర్ణయించిన కాలమును బట్టి యే వీరాయా 
రాజుల చరి(తమును (వాసిరి. పురాణములయందున్న _ (పకా 
రము ఆయా రాజుల కాలమును వీరు (గహింషలేదు. సరికదా 
పురాణములందున్న రాజుల నందరను కూడ వీరు (గహింప 
లేదు. పురాణములందున్న (పకారము శాతవాహన వంశీయులు 
ముప్పది యిద్బరు (కీ పూ. 833 నుండి (శీవూ 327 
వరకు 506 సంవతృరములు పాలించిరి. తర్వాత ఆంధ 
భృత్యు లనబడు. గుప్త వంశము మొదటిరాజు గుప్పు చంద 
గుప్పుడు చివరి ఆం(ధరాజులగు చం దీ, పుళలోముల సంహ 
రించి (కీవూ. 327 లో రాజ్యమునకు వచ్చెను. అలెగ్బాండరు 
దండయాతా కాలమున పాటలీపుతమును పాలించినది గుప్పు 
చంగబగుప్పుడు కాని మౌర్య చంగదగువ్లుడు కొదు. పొశ్చాత్య 
చరిటతకారులు వొరి ననుసరించి భారత చరి(తకారులు అలె 
గ్బాండరు దండయా(త కాలమున నున్నది. “మౌర్య చంద 
గుప్పుడని సరిపెట్టి చర్మితకాలము 1212 సం.లు తగ్గిం 
చిర. ఈ ఆంధ శాతవాహన వంశీయులు తర్చాత 12 విభా 
గము ల్జైనారు. పల్గవ, చేత్క సేన కదంబ, రాష్ట్రకూట 
విషు కుండిన, బృహత్పలాయన, బొణ, గాంగ పెయినల్క రాజు 
వుుత, శాలంకాయన, వాకాటక్క వల్మభి, వ్నైదుంబ్క నోలంబ 
వంశము. లన్నియు ఆంధ శాతవాహన వంశమునుండి విడి 
వడిన బంధు వంశములు. యీ సు బహ్మణ్యశా(స్పిగారి 
(గంథమునందు పురాణములలో కన్పించు ఈ వివరము లేమియు 
లేవు. అందుచే ఈ (గంథము చారి. తకాంశములను తెలిసి 
కొనుట కెక్కువగా ఉపయోగించునది కాదు. కాగా కొవ్య 
మార్నమున (వాసన చరిత ((గంథ మిది. చారితకమ్మెన 
(వయోజనము దీనియందు తావనా శ(తమే. 

చారి(తకులు. గీసిన గీతలను దాటకుండ కావ్య సాధా 
రణమ్మెన కథా విషయిక కల్పనములు లేకుండ (వాయ 
బడిన (గంథ మిది, ఆ హదు లలో మౌా్యతమే కవితా చమ 
త్కారము చూపించుటకు కవిగారు నిర్మయించుకొని యుండ 


రై 


గ౦ళవినుర్శనము 


వచ్చును. శీ గడియారం వేంకట శేషశా(స్పిగారు. (వాసిన శివ 
భారతమును ఈ విషయమున కవిగారు దృష్టిలో నుంచు 
కొన్నారేమో యన్పించును. అయితే శీ శాస్తిగారు గడి 
యారమువారి వలె పుట్‌నోట్సులో చార్మితకుల (వాతల 
నుటంకింపలేదు. అందుచేత కొన్ని వంశముల చరితములు 
పద్యానువాదముగా తయార్డెనవి. కావ్యత్వము సంతరించు కొన 
లేకపోయినవి. శాతవాహన వంశ చరితము పల్నాటి వీరుల 
చరితము, కాకతీయుల చరితము మొదలగునవి కొన్ని చరి 
(తములిందు కపవాదయి. ఇవి కావ్యత్వమును పూర్తిగా సంత 
రించుకొన్నవి. కవిగారు చేసిన నూత్న కల్పన మేమియు లేక 
పోయినను ఆయా చరిితలయందు స్వతస్సిద్దముగానున్న కథా 
సంవిధానవే ఇందుకు కారణ మనవచ్చును, 


ఇతిహాసమునకు కావ్యత్వము సం(కమింపజేయుట వహా 
కవి లక్టణవఎలలో (పధానమ్మెనది. ఆపని చేయగల్లి నవా 
రిద్వరే ఇద్చరు--వాల్మీకి వ్యాసులు. ఇతిహాస మనగా నీరసమ్మెన 
దినచర్య గాదు. విశేషములేని రాజుల చరి(తలను అనవసర 
ముగా _వివరింంక రసవంతహ్మాన చరి(తలను మా్యతమే 
(పపంచించి. (వాయుటవల్మ ఇతిహాసమునకు _ కావ్యత్వము 
పట్టు ను, భారత భాగవతములందున్న చం[దవంశ రాజ చరిత 
ములు ఇందుకు నిదర్శనము. శీ గౌసిగారు ఆ మార్గ 
మును పట్టి నడచినచో (గంథ విస్తారము తగ్గుటయే కొక 
కావ్య గౌరవము పెరిగెడిది. 


కాని (శీ శాస్తిగారు చారి్యతకుల అడుగుజాడల ననున 
రించుటయే (వధానముగ పెట్టుకొని "స్వేచ్చను సంకుచిత 
పరచుకొనిరి. ఐనను యున్న యవకాశములోనే మంచి పని 
తనము చూపించిరి. వర్శనా విషయమునను, పద్య రచనా 
విషయమునను శాసస్తిగారు అందె వేసిన చేయి. 


“పండువెన్నెల నైన నిండు చీకటి సేయు 

మ్నెచాయ నలుదెసల్‌ మసలుకొనగ 

అట్ట హాసమువేళ నాకసం బం మెను 

పలుచాయ నెల మచ్చ తెలుపు సేయు” 
ఇది కాణభూతి వర్శనములోనిది. శా్మస్తిగారి వర్మనము లన్నియు 
నిట్బే (ీనాథ మహాకవిని తలపింపచేయుచున్నవి. ఒక్క వర్శ్యన 
ములే కాదు. పద్యరచనయందు కూడ నన్నయ 'శీనాథుల 
అక్టృర రమ్యత మాధుర్యము వీరి కవితలో అచ్చు. పోసిన 
ట్యుండును. శాస్తి గారు పంచ సహసావధాని బిరుదాంకితులు. 
అందుచే శతావధానము, అషావధానములలో కూడ వీరు 
చతురులని వణిచప్పనక్క లేదు. “పద్యము మొదలుపెట్టి నచో 
సమాసము మొదలుపెట్టినచో, దాని యంతట నది కడముట్ట 
పర్వెత్తుటయే కాని మధ్య ఆగుట యుండదు. కవిగా రాప 
దలుచుకొన్నను అది తుదిదాక (పవహించి పోవునే కాని ఆగదు. 
పద్యముస్పెన పద్యము ఏకధారగా కవిగారి కలము నుండి 
(పవహించినట్సు (గంథపఠన సమకాలమున మన కన్పించు 
చుండును, పాఠకుని మహా (పవాహము కాలూది నిలువనీయక 
లొగికొని పోవుచుండును. ఇంత (ప్రావాహికముగ '(ాసీకొని 
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పోవు రచనయందు ఇంత రచనా (పౌఢి వర్శన్నా పొఢి ఎట్టు 
కుదురుకొన్నవా యని మన కొళ్చర్యము కల్నును, ఏ అలం 
కారము. పట్టుకొన్నును అది శ్శేష కాని రూపకము. కాన్సి 
ఉత్పేక్షా తిశయోక్తులు కాని నిరాటంకముగ దాని యంళట 
నది కుదురుకొను చుండును, 
విబుభేంద సంచార విభవమ్ము 'శిదివమ్ము 
విబు'భేం్యద సంచార విభవ మిద్ని 
భోగీంద బాంధవ స్రురణము్ము (తిదివమ్ము 
భోగీం్యదబాంధవ స్కృురణ మిది 
అలంకారము లన్నియు ని'ళ్ళే అతి స్వాభావికముగా వీరి రచనయం 
దనగి పెనగి యుండును. పద్యము ఎత్స్ను క్‌న్టు ఎత్నుగడకు 
తగినట్టు నిర్వహించుట యనగా వీరికి 'హేల్మాపాయము. 
నన్నున్‌ గన్నమనాయ డందురు జనుల్‌ నానా సమీకాంగణా 
సన్నారి [పతిశాసనక్థముడన్నె సత్కీర్తి నారి ంతిన్‌. 
నన్నున్‌ గన్న మనాయ డందురు జనుల్‌. --ఇక్కడకు పద్య మొగి 
నది కదా. ఈ ఎత్సుగడకు తగినట్టుగా తర్వాత ఏమి (వాయ 
వలె ననుట ఎంత చేయి తిరిగిన కవి క్లైనను (పశ్నయే. 
అచట. నానా సమీకాంగలేత్యాది సమాసము వేయుట కెంత 
పిండి యుండవలయున్తో ఎంత రచనా కౌశల ముండవళలెనో 
అనుభవముచే తెలిసికొనవలసినదే. ఈ రచన్నాపౌఢికి తోడు 
శా స్తిగారి వాక్కునందు మాధుర్య మవధి భూతముగా నున్నది. 
ఈ (_గంథ మంతయు మాధుర్యము, అక్టర రవ్యుత కరువున 
బోసినట్టున్న దన్నచో నతిశయోక్తి గాదు. 


స్వప్న గీతాచలము 


(రచయిత; రాచవుల్ము బ్నెరవ కొండారెడ్డి. (పాస్పిస్మానం: 
విద్యోదయా పబ్బికేషన్సు, కడప. వెల :రు. 2--00.) 
ఇది రెండాశ్వాసముల పద్యకావ్యము. మొదటి ఆశ్యా 
నము. పార్వతీపదాంక మన్నది. రెండవది విస్మృత తాటంక్ర 
ఎన్నది. 
(గీష్మర్హువు నెల జ్యేష్టమో, ఆషాథమో 
శుద్ద పంచమినాటి రాతి కవిగారు చుంచముస్నె 


తెలియదు" 
పండుకొని 
యున్నారు. ఎంత (పం 'త్చించినను “బు(రలోపల భానములు 
“అసంస్కృృత భంగిని సా ౫ "నరించటవల్న నిద పట్టలేదు. 
పట్టక బాధపడుచుండగా భార్య వచ్చినవి. అవెను కవిగారు 
కొంత వర్ణ్మించుటయు, దానికీ ఆమె అలసాని "పెద్చనా 
మాత్యుని వునువరి( తము కదిగారి కందించుటయు జరిగి 
నది. కవిగారి వునస్సృ ముమచరి,తముస్నెకి మళ్ళి బీగుబ్బ 
మరుంగు చన్నవ గగుల్చొడున్‌ మదిలోని కోరికల్‌, గుబ్బ 
టిలంగ (వరూధిని (పవరుని) చూచు” వరకు సాగి ఆ చూపులో 
మునిగినది. తర్వాత పొత్తవు, రొమ్ముప్పె కొరిగినది. అది 
నిదయో, నిదవంటిదో తెలియదు. దానిలో కవిగారికి 
స్వస్నము వచ్చినది. కవిగారు ఒక ,(తోవను బట్చి పోవు 
చున్నారు. (పచండమ్నెన యెండ. దానిని వర్ణించుచు కవి 


భారతి 


గారు. నడుచుచుండగా. నీసములో. నిముడు. వేసము. కట్టిన 
యోగి కవిగారికి కన్ఫించుటయు, కవిగారు హిమాలయమునకు 
దారి అడుగుటయు, యోగి హిమాలయమును భయంకర 
ముగా వర్జించి చెస్పియు కవిగారు పదములస్పె వడుటనల్ళ 
చేయునది. నేక యొక హారము నిచ్చి అంతర్జాన మగుటయి 
సంభవించినది. యోగి ఇచ్చిన హార (వభావమువల్స కవిగారు 
హివువత్సర్వతము చేరిరి. 


అచట ఒక నెలరాలతిన్నె, దానిస్నెన లత్తుకతోడి పాద 
ముల ము[దలు, దాని (పక్కన ఇక్న కుంజము కవిగారు 
చూచిరి. చూచి హారమును స్తృతింపగా కవిగారికి ఆ సందర్భ 
మంతయు పొడకట్టినది. ఆది పార్వతీపదాంకము కథ. 


తర్వాత కవిగారికి కన్నించినది పార్వతీ పరమేశ్వరుల 
శ్చంగార (క్రీడ వారి శృంగారము. నేబది పద్యములలో కవి 
గౌరు (పపంచించిరి. పరమేశ్వరుని తలస్నె .చందరేఖ సోకి 
చం(దకాంతశిల కరగి పార్వతి పాదము(దలు దొానియం దంటు 
కొన్నవి. ఆరుగు కరుగుటతో పార్వతీ పరమేశ్వరులు త్వరపడి 
దిగిపోయిరి. అరుగు నురల గడ్మకట్టు కొన్నది. వారు లేచి 
పోయిన తర్వాత మున్మథఖు డేమి చేయును పాపము. చెరకు 
విల్ళును విరిచి పారవేశి పోయినాడు. ఆది భూమిలో నాటు 
కొని పెద్ద పొదగా సెరిగినది. కవిగారు ఆ శిలకు వలగొని 
(మొక్కి నిలువెత్నుపాటి చెరకుగడను విరచి నవులుకొనుచు 
బోయిరి. 


ఇది పార్వతీ పదాంకము. మొదటి ఆశ్వౌాసములోని కథ 
రెండవ ఆశ్వౌసవము కథ కూడ ఇట్సిదే. 


కొన్ని దృశ్యములు వర్మి ౦చుకొనుచు కవిగారు న్వవ్న 
విహారము. చేయుచుండగా ఒక పెద్ద సరస్సు, దాని కద్చరి 
పర్వతశిఖరమున నుండి దానిలోనికి దూకు ఒక నది, ఆ పడెడు 
నీటి చాయల పొరుచున్న హంస శీణి, ఆ ఆంచలయందు వింత 
కాంతులు (పతిఫలించుట్క అంచలు పోయిన తర్వాత చూడగా 
అ పడుచున్న నీటిలో రథచ్శకచుంత మేర బహువర్శ కిర్మీరిత 
కాంతి చసకము కవిగారు చూచి హారమును దానిని గూర్చి 
(వశ్నించిరి. వెంటనే కవిగారికా కథా సందర్భ వుంతయ 
దృష్టి గోచరమ్మె నది. 

తారకాసురుడు స్వర్శ ముప్పైకి దండెత్తు ట--దేవానురుల 
యుద్ధము, తారకున కోడి ఖు పారిపోవుట మొదళ్సెన 
సందర్భములు తొంబది పద్యములలో సాగినవి. ఇందుడు శచీ 
దేవిని తీసికొని రాయంచల  వేసముతో హివమాలయమునకు 
వచ్చి ఆ గిరి కందరను చొచ్చెను. ఆ కందరవుందు కొన్ని 
బొమ్మ లున్నవి. అవి యన్నియు వారికి పరిచర్యలు చేసినవి. 


తర్వాత శచీ శుకుల శృంగారము. ఒక వమధ్యాహృమున 
ఆ బిలంబొరసి (కింద పడుచున్న ని మ్షరమునందు స్నానమాడు 
టకు రమ్మని శచీదేవిని ఇంగ్రదుడు పిలిచెను. ఆమె స్నానమాడి 
నప్పుడు తన రత్న కుండలములు పోవునేమో యను ఛీతితో 
ఒక చెవి కుండలము తీసి బొమ్మ చెవిని పెట్టునంతలో నురల 
తారకుడు హిమవత్పర్వతముస్నెకి దాడి వచ్చుటయు, మాగ 


ధుడు చేసిన తారక (పన్నుతి విని శచీశ్యకులు భయపడి రాజు 
హంసల్నె పారిపోవుటయు జరిగినది. ఆ గుహావుుఖమునకు స్పెగా 
ని వ్ష్రరధారలు పడుటవల్ధ నీటి తెర వెన్స బొమ్మ తాల్చిన 
రత్న కుండల కాంతి రథచ్యకనుంత మేర కిర్కీరితమ్నె కవి 
గారికి కన్పించినది. 

ఇది విన్మ లీ తొటంకము కథ, 


ఈ (గంథవుందలి ఇతివృత్త మిది, చం, దకాంతపు 
తిన్నెమీద పార్వతి పాద ము(దలు, దర్శించుటా-నీటి జాలున 
కాంతి చ్యకము చూచుట సొగస్నెన కల్పనలు. ఆ కల్పనలకు 
కవిగారు సంపాదించిన పూర్వ రంగ కల్పన ముంత సుందరముగా 


లేదు, 


పార్వతీపదాంక మనగనే మన హృదయములు భక్తి 
వినతము లగును. కవిగారికి నళ్ళే హృదయము. వినత 
మైనది. కాని దాని వెనుక వర్ణించిన పార్వతీ పరమేశ్వరుల 
శృంగారమునకీ _ భక్తిభావము. పరిపోషకముగా లేదు. అందు 
వల్గి ఇది కల్పనాగతమ్నెన సెద్ద దోషము. ఆ పాధము[ దలకు 
అమ్మవారి దయను వ్యాకరించు కథ ఏద్దిన జోడింపబడ్నచో 
ఇంత సొగస్నెన పదాంక కల్పనకు తళుకు. వచ్చెడిది. 

అమే నీటిజాలుస్పైన శబలిత్యపభాచ్యకనుు రవు 
ణీయమ్నె న కల్పన, శృంగార రసమునకు సముచితప్నా నది, 
కాని దీనికి వెనుకనున్న పూర్య రంగము కూడ అనుచితముగా 
నున్నది. తారకానురుని థీతివల్బ పరచి వచ్చుట నాయికా నాయ 
కుల రీతికి అపకర్షాధాయకము గాని పోషకను కాదు. 


కాన్యవుందు రసము కథ నా(శయించి యుండును, 
కథాసంవిధానము రసానుకూలముగా లేనిచో అది ఆ కావ్యము 
చందు పెద్ద దోషమే యని చెప్పవనలయును. దీనిని వదలి 
పద్య రచనను చూచినచో ఈ కవి మంచి శక్తి కలవాడనిపించి 
తీరును. ఎత్తుగడలు, సమాస (గథనము, _ తెలుగు పలుకు 
బడులు, వూహ సంపద ఈ కాన్యమునందు సమృ్బద్భిగా 
నున్నవి. కవి భాషా పాండితి, భావనాశక్తి కలవాడని చెప్పుటకు 
(గంథమునందు సాక శవము సమృద్ది గా నున్నది. ఆకసమువ 
పారుచున్న రాయంచ మిథునను 


*'ద్వజట్రా జాహ్నవీ శిథీల డింఉీర ఖం 
డములూడి గాలిలో నడచినట్ళు 'న్నవట. 
హిమాలయము-ా 

“శ్చషాహీ విప్పిన పడగలట్నొప్పు మిగిలో నట. 

ఈ కవి వూహాశక్తికివి మచ్చుతునకలు, 

ఈ కవికి (శీనాథుడు, సెద్బన, రామరాజ భూషణుడు 
నన్నచో మిక్కిలి మక్కువ. వారి యనుకరణములు (గంథము 
నందు సమృద్దిగా నున్నవి. ఐనను ఈ కవి క్నాలియందు 
(పత్యేక వ్యక్తి తము కలదు. 

పద్వ రచనకు కావలసిన (పశస్త్త గుణము లన్నియు ఈ 
కవియం దున్నవి. ఐనను ఈయన రచన పాకాన పడలేదు. 
అ లోపము మూ(ఈవు (గంథమునందు. స్పష్టముగా కన్పించు 
చున్నది. 
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రాయలసీనుకు. చెందిన ముగ్గురు (పసిద్ద కవులు తవు 
అభిపాయముల నొసంగుట ఈ (గంథమునందున్న మరి 
యొక నిశీషను. 


(శీ గడియారము. వేంకటశేష శ్యాస్తిగారు. ఈ కవి 
తెలుగు '(పబంధములందలి శ్చంగారరస ఘుటికలను ఒకటి 
రెండు చుల్ళైక్కువ (తిప్పి నా డనిపించునని యు, ఈనాటి కావ్య 
రసికుల కిది మోదానహవము కాకపోదనియు చెప్పగా (శీ రాళ్ళ 
పర్శి అనంతకృష్టశర్మగా రీ కావ్యమందిలి పార్వతీ పరమేశ్వరుల 
శృంగారము, శచీశ్యకుల _ శృంగారము సామాన్య మోహపు 
టంచులు దొటలేదని భావించుచున్నారు. (శీ పుట్టపర్హి 
నారాయణాచార్యులవారు. *సామాన్య పాఠకుల కీయన (గ్రంథ 
నుందు శృంగారము కొంచె మెక్కువ మోతాదులో నున్న 
ట్సృగపడును.. దానిని నే నొక దోషముగా చెప్పలేను. మన 
కృషతివు నాగరకత వున రసానుభూతి నంతయు చంపివేసిన్మ 
దన్నారు. పార్వతీ పరమేశ్వరుల శృంగారమును వర్షించినందుకు 
కవి వివుర్శనీ యుడు కావచ్చును. ఈ విషయమున ఆలంకారి 
కులు కాళిదాసును దుయ్యబట్టిరి. శచీ శ్యకుల శృంగారము కవి 
వర్మించుట ఉచితమే యని చెప్పవచ్చును. 


పెద్దన్నగౌరు. శృంగారనము. ననుచితముగా విన్నరించినా 
రని శీ అనంతకృషృశర్మగా రెక అభిప్రాయమును. వెలి 
బుచ్చిరి, శీ కొండారెడ్డిగారి కాదర్శముగా నుండుటకు పెద్దన్న 
గౌరు చాలంనిరి. "పెద్ద న్నగారి ననుకరించిన తారాశశౌంకు లవత 
రింతు రనిరి. 


వీరి యీ అభి(పాయములను సహృదయలోక వుంతవర 
కొప్పుకొనునో చెప్పజాలము. (పతి నాయకాలంబకమ్నైన రతి 
యందు వ్యభిచారి. భావ సంపుటి యొనర్చి తిక్కనగారు 
చేసిన శృంగార విన్నర ముదాత్తతాపాదకవ్నె, సామాన్య 
నాయికాగతవ్మాన రతియందు వ్యభిచారి భావసంపు టిచేసీ పెద్దన్న 
గౌరు చేసిన విస్తర మనుచితవ్నె, అనుదాత్తతాపాదక మగుట 
చిితమే. (శ శర్మగారు కవిగారి (పయోగములందు కొన్ఫి 
తప్పులు చూపీంచిరి. అవిగాక ఒకటి రెండు నా దృష్టికి 
కూడ కన్పించినవి. “షర! వు" మొదల్డె నవి, 


కొని ఇట్టే, వి చాలా చెదరుగా నున్నవి. ఈ కవి వ్యుత్పత్తి కివి 
వ్యపకర్ష కములు కావు. ఐనను ఇట్టివి లేకుండ చూచుకొన 
వలసినదే. * ఈయనకు చక్కని వ్యుత్పత్తి యున్నది. భావ 
(పౌఢిమ యున్నది. శబలత యున్నది. రచనలో వురికొంత 
న్నెగ నిగ్యము సంపాదించుకొన్నచో గడచిపోయిన. (పబంధ 
యుగమును వరల వున కనుల యెదుట సాక్షా త్కరింప 
చేయగలడు.” అని (శి పుట్టపర్షి నారాయణాచార్యులవా 
రనుచున్నారు. ఈ న్నెగ నిగ్యముతోబాటు (పబంధకవుల కథా 
రచనా శిల్పమును కూడ ఈ కవి సంపాదించుకొనవలసి 
యున్నది. ఏవ్నెనను ఈ (గంథము. సహృదయులు చదివి 
యానందింపదగ్స ది. 


_-- ధూళిపాళ (శ్రీరామమూర్తి 


కవిసార్వభౌముడు 


(రచన : కవిస్మమాట్‌ నోరి నరసింహశానస్పి. (పతులకు ; 
నోరివారు. రేపల్ళె గుంటూరుజిల్లా.  మూల్యము : ఐదు 
రూపాయలుఎ) 


ఆంధుల చరి(తలో కొందరు. (ప్రముఖ వ్యక్తుల గాథ 
లను చక్కని నవలలుగా రచించిన కవిసన్మమాట్‌ ,శీ నోరి 
నరసింహశా(స్పిగారు. కవిత్వ వ్నైభవమునందును, జీవిత వ్వైభ 
మునందును ఆంధమహా కవులలో ఒక (పత్యేకత గలవాడ్డె 
ఆం(ధసాహిత్య చరి(తలో తన పేరిట ఒక యుగానికి నాయకు 


డ్నెన శీనాథుని గూర్చి ఈ నవల రచించారు. ఆయితే ఇది 
ఆ కవి సార్వఫెముని జీవిత చరిత కాదు. శీనాథుని జీవిత 
చరిత (వాయడమం కే పదిహేనవ శతాబ్చి ఆం[(ధదేశ చరిత 
(వాయడమని కీ. శే. చిలుకూరి వీరభదరావుగా లొక సందర్భ 
మున అన్నారు. 'శీనాథునిగూర్చి తెలియవచ్చినంత _ అధిక 
ముగా వునకు ఇతర కవులను గూర్చి తెలియదు. ఈ నవల 
(శీనాథ్రుడు కొండవీటినుండి విజయ యాతక్సె. విద్యా 
నగరము బయలుదేరడంతో ఆరంభవ్మె, రాయల విద్యాధికారి 
య్మెన డిండిముని జయించి ఆతని కంచుడక్క పగులకొట్టించి 
శతావధానము చేసి ముత్యాల శాలలో కనకాభిషేకవు పొంది, 
కవిసార్వఖే "ము బిరుదమును స్వీకరించి, రాచకొండ నుండి కొండ 
వీటి (వభువుల కులదేవతను తెచ్చి, రాజ్మాశయం లఅభింపక 
పోగా (శీనాథుడు కాంచీ నగరము చేరుకోవడంతో ముగు 
స్తుంది. కథాకల్పనలో శాాస్నిగారు అనుకూలంగా కొన్ని 
మౌర్చులు చేసుకున్నారు. కొండవీటిరెగ్ని రాజ్యము. అస్తమిం 
మించిన పిమ్మట (శీనాథుడు రాజాస్ట్టానాలను దర్శిస్తూ విద్యా 
నగరమున కేగినట్ళు కొన్ని సాహిత్య చరితలు తెలుపగా, నోరి 
వారు కొండవీడును సెదకోనుటి వేనూరెడ్మ్ని పాఠిస్తూవున్న 
సమయాననే ,శీనాథుడు విద్యానగనరమునకు విజయయా(త 
చేసినట్లూ ఆతడు. తిరిగి వచ్చుసరికి పెదకోవుటి వేవూ 
రెడ్డి వీరవమురణం పొంది, రెడ్డి రాజ్యం క్షీ ణదశలో నున్నట్లూ 
(వాశౌరు. పోతనను [శీనాథునికి బావమరిదిగానే పేర్కొ 
న్నారు కాని చిన్న కు(రవాడిగా చూపెట్టారు. (శీనాథుడు 
పాకనాటి నియోగ (బాహ్మణుడని కొన్ని చరి.తలలో ఉండగా 
ఆతని రచనలే ఆతడు భోగ పరాయణుడనీ, రసికావతంనుడనీ 
నిరూపిస్తూవుండగా శౌస్నిగారు. అతనిని ఈ నవలలో శుద్ద 
శోతియుడుగ్యా నిష్ణ్కాపరుడుగా, సాం్యపదాయకుడుగా, చతు 
ష్వష్మి కళలలో (పవేశం కలవాడగా చితించి, అందుకు తోడు 
పలచోట్స “న్నెదిక వ్వెభవము అన్న మాటను ఆప్వాయంగా 
(వయోగించడంచేత  (శీనాథుని కవితా న్నైభవము కంక 
ఆతని (ళో(తియత్వమే హెచ్చుగా వ్యక్తమ్మెంది. స్పెగా 
నవల చివర పోతన, దుగ్గ న్య సంభాషణలద్యారా 
(శీ నాథునికి భాషాపాండిత్యము, శాసస్తృపాండిత్యము వున్నాయి 
గాన్కి వారివలె వీరివలె (వాయగలడు కాని, తనది అని చెప్పు 
కొనేట్బి రచనచేయలేని వాడన్నట్టు ధ్వనింపజేశారు. అందుకు 


నారణప్పల 


8ర్‌ 


భారతి 


బదులు కవిగా అతనికిగల వ్యక్తిత్వ మెట్టిదో, ఆతని పేరిట ఆంధ 
సాహిత్య చరి(తలో వ్యవహరింపబడుతూవున్న యుగానికి కర్ప 
ఎలా అయినాడోో ఆతని గుణవిశషములేమవిటో  విశదపరచి 
వుంటే [00081201 వలెవున్న ఈ నవలకు మరింత 
సార్దకత చేకూరివుండేది. 

(శ్రీనాథుని జీవితఘట్టా లు అతని చాటుపద్యములవల్ధృ 
మునకు విదితమవుతాయి. శా(స్తిగారు ఈ గాథలో అచ్చటచ్చట 
తగు నన్నివేశోలను కల్పించి ఆ సందర్భాలలో (శ్రీనాథుడు ఆ పద్యా 
లను చమత్కారంగా చెప్పినట్ళు వాటిని యథాతథంగా ఉదహ 
రించి ఆసక్తి కలిగించేవిధంగా రచనచేశౌరు. అంతేగాక ఆ కాలపు 
రాజకీయ సంప్రదాయాలను, సాంఘికాచారాలను, సాంస్కృతిక 
విశేషాలను ఉచితరీతిని పేర్కొంటూ, ఒక్కొక్క దృశ్యంలో 
పాతల వ్వైఖరులను, చర్యలను, వారుపాటించిన విధులను 
మర్యాదలను (వాసీన వైనాన్ని గమనిస్తే జౌచిత్యమును దృష్టి 
యం దుంచుకొని కడుజాగరూకతతో రచన చేసినట్టు అవగత 
మవుతుంది. రెడ్మి వెలమరాజుల రాజకీయ స్పర్శలనేగాక సాంస్కృ 
తిక స్పర్ష లనుకూడా తడివారు. నవల భాష (గాంభథికము, కాని 
సంభాషణలను శిష్కృవ్యావహారికములో (వాళౌరు. 

౦0ధ సచ్విత వారపష్యతికలో సీరియల్‌గా మొదట 
(పచురితవ్నెన ఈ నవల ఒకవుహాకవి జీవితంలో ముఖ్య ఘట్టా 
నికి సందబంధించినడ్ద్నె  యుండుటయేగాక ఆం(ధుల చరి్యతలో 
దాదాపు ఆయిదున్నర శతాబ్బాల (కిందటి మూడురాజ్యాల 
గాథను, అప్పటి ఉదంతాలను స్పృశించి ఉండుటచే. ఆంధ 
చారి తక నవలలో "పేర్కొనదగివుంది. 


నదీనదాలు 


(రచయిత : బి. నాదమునిరాజు. (ప్రచురణ : 
పబ్ళి కేషన్స్‌, కడప, వెల ; రూ. 3) 


విద్యోదయా 


(పేమికుల జంటలు రెండింటి (పణయగాథలు ఇతి 
వృత్తంగా గల నవల ఇది. కుమార్‌ సౌదామినిని (పేమించుతాడు. 
ఆవె అంగీకరించదు. సూర్యం అహల్య ఒకరినొకరు గాఢంగా 
(ేమించుకుంటారు. కొని వారివివాహంకాదు, అహల్యవివాహం 
కునూర్‌తో అవుతుందిగాని మొదటిర్మాతి గడచిన ఉదయమే 
వారిద్దరూ నురణిస్తారు. చివరకు సూర్యం వివాహం సౌదామినితో 
అవుతుంది. నవలలో రచయిత చేసిన కథాకల్పన సంభొవ్యంగానూ 
లేదు, కమనీయంగానూలేదు. కాకపోతే వాస్తవిక జీవితాన్ని 
ఎదుర్కొనవలసి వచ్చేసరికి నేటి యువతీయువకులు పొందే 
వె ఫల్యాలనూ, అసంతృప్తి నీ వేదనా భరితంగా వెలిబుచ్చడం 
జరిగింది. అంతకుమించిన లోతులకు రచయిత పోలేదు. 

సాధారణంగా నేటి మననవలా రచయితలలో రచనరీత్యా, 
శిల్పంరీత్యా కానవచ్చేలోపాలు ఈ నవలలో వున్నాయి. ఉదాహర 
ణకు ఇందులో (ేమించుకున్న జంట వీధిలో కలుసుకొన్న 
ఘట్టంలో ఆ పరినరాలలో వారిని పట్టించుకునేవా రెవరూ లేరని 
చెప్పదలచుకున్న రచయిత" అనవసరంగా అ(పస్తుతంగా. అనౌ 
చిత్యం (పదర్శించినట్లుగా ఆ దారినిపాయ్యే బురదకొట్టుకున్న 


పందులను (పస్తావిస్తాడు ! అలాగే మరొకచోట సూర్యం 
అహల్య మొట్ట మొదటివారు ఒకరినొకరు చూచుకొని 
ఘాబ్నెన పేవులోపడ్డ శుభక్నణన రచయిత ఆమె 
అందాన్ని వర్శిస్నూ మొదట “దానిమ్మ గింజల్భాంటి పలువరుస” 
అని ఎత్తు కుంటాడు. . కళ్ళయినాకాదు. మొదట కన్పించేది | 
పళ్ళ వరునట ! ! రచయిత వురొకసారి తనవాత (పతిని సరి 
చూచుకొని ఈ నవలను (పచురించివుం టే బాగుండేది. 
ళతపత్త)ము 
జప 
(రచన : సన్నిధానము సూర్యనారాయణశౌ(స్పి, వెల : 
౯౮7 నయాప్పెసలు. (పాప్పిస్టానము ఏ (గ్రంథకర్త, త్వీర్వు జీరా, 
సికిం దాబాదు.) 
ఇది రవీంటదుని “గ తాంజరి'కి అనుకరణ రూపమని, 
గీతాంజలియందు భావాస్సష్ట్పృత కలదనీ, దాని అనువాదాలను 
పఠించి తాము అనందింపలేక పోతివునీ, భావం స్ఫుటంగా 
గోచరింపకున్నా మొత్తముమిద గీతాంజలి నామరూప శూన్యు 
డ్చెన పరమేశ్వరుని గురించి భక్తితో పాడిన పాటలని (గహించి 
అప్సేతామూ (వాయనుత్సహించితిమనీ (గింథకర్త చెప్పు 
కున్నారు. ఈ కావ్యము గీతాంజలిలోని (పతిఖండికకూ. వరుస 
వారీగా యథాతథ అనుకరణముకాదు. ఆ ధోరణిలో భక్తి 
భావములను వెలిబుచ్చవలెనని చేసిన (పయత్నము. అక్కడక్కడా 
రవీం[దుని భావాలు ఛాయామా్యతంగా గోచరిస్తాయి. 
వుచ్చుకు ఒకపద్యం థ్‌ 
గీ. నీ మహామందిర ద్వారభూవి కడకు 
వచ్చి గొంతెత్తి పీలిచితి బలుతడవలు 
“శీ యనెడువూట వినబడకుండె, భటులు 
ఉంటి నందురు, నాస్తి (పత్యుత్తరంబు. 
కవి హృదయ తటాకము నుండి ఉద్భ్భివించిన ఈ శత 
పత్తము. వినోజ్ఞమ్మెన భక్తికవితల నంపుటి. 


రామి6౮డ్తి 
ల్‌ 


కుంటివుద్చి శీష శర్మ. వెల : రెండు రూపా 
కె. సదానంద, మెడికల్‌ హాలు, ధర్మ 


(రచన : 
యలు. దొరుకుచోటు ; 
వరం, అనంతపురంజిల్హా.) 

(ఛౌమౌధికారి బంధువు ఒకడు ఆ (గామానికి కొత్తగా 
కాపురానికి వచ్చిన సెట్టి కోడలిస్నైె చేసిన దురాగతం, అందు 
కాతడు అనుభవించిన తిక ఇతివృత్తంగా గల పద్యకావ్య మిది. 
దుష్కుడ్డిన కథానాయకుని "పేరే కావ్యానికి పెట్టబడింది. 
(గ్రామాలలో అక్కడక్కడా కన్పించే ఆదర్శాలను చూచి కవి 
పొందిన ఆవేదన  భావావేగంతో ఈ చిన్న కావ్యంగా రూపొం 
దింది. కవి ముఖ్య కథతోపాటు నేటి (గామాల తీరు తెన్ను 
లను, 'లామీణుల వునకి (పవృత్తులను వ్యంగ్యంగా చితిల 

చారు. కావ్యం చదివితే ఒక వూరును చూచి దాని విశేషాం 
తెలునుకొని వచ్చినట్సనిపిన్నుంది. 
అజడి. రొ 


86 


గ్ర౦ంథభవిమర్శనము 


భఛారతీనీరాజనము 
(విమర్శ వ్యాససంపుటము) 
(కర్త ? విద్వాన్‌ బులును వేంక కేశ్వరులు. ఎం. వీ. 
(పకాశకులు : బి. వి. అండ్‌నన్సు;, రామారావుపేట, కాకినాడ. 


(శౌనుస్నెజున 156 పుటలు, మూల్యము : మూడురూపా 
యలు) 


ఇందు మొత్తము పదునాల్ను వ్యాసములున్నవి. బద్బైన 
నీతిశాాస్తృ ముక్త్నావళి-- రేకవల్సి సోమనాథకవి రుక్మవతీ పరి 
ణయముా ఆడిదము సూరకవి కవిజనరంజనము--- చింతల 
పూడి ఎల్బిన (” విష్ణమాయా నాటకము-- (పౌథకవి మల్గన 
రుక్మాంగద చరితము--ఈ యయ్నెదును కావ్య పరిశీలనమను 
శిర్చిక గలవి. బద్దెన కాలమును గూర్చి గాని, నీతిశాస్త్త ముక్కా 
వళాా- సంస్కృత నీతిసారముల సంబంధమును గూర్చి గాని, 
నన్ననగంధవారణ యను బద్బినకు గల బిరుదు ఆంతర్య 
మును గూర్చి గాన్ని విష్మ మాయా నాటక కర్త ఎత్వ విషయ 
మును గూర్చి గాని నూతనాంశములేవి. చెప్పబడినవో అని చూడ 
బోయినచో అయా వ్యాసము లొశాభంగమునే కలిగించుచున్నవి. 
ఇక విమర్శన మంతయు “అద్భుతము, *“అనుపమానము, 
“అత్యుత్తమము" ఇత్యాది విశషణములతో పద్యము లుదాహ 
రింప బడుటగా--*స్వాభావిక వర్శనలకు సోమకవి పెట్టినది 
"పేరూ “సంక్టేపశక్తిం (బదర్శించుటలో నీతని కితడే సాటి, 
“ఈ విషయ మింత మనోహరముగా దెలువుట ఎల్బనకు దక్క 
నొరుల కెట్టు సాధ్యమగును ?%, “ఎల్లన కవిత.... అ సదృశము, 
అద్భుతము, వర్శనాతీతము ఇత్యాది వాక్యములతో సాగినది. 
ఈ కోవలోనిదే పిసుపాటి చిదంబరశ్శాస్ని కృతము పద్మ 
పురాణమును గూర్చిన వ్యాసము కూడ. 
విమర్శ వివేకమను శీర క (కింద నున్న మూడు వ్యాన 
ములును కట్టు మంచి రామలింగారెడ్డి గారు రంగనాథ రామా 
యణ పీఠికలో రామాయణ కథను గూర్చి శంకించిన అంశ 
ములకు సమాధానములుగా, రెడ్మి గారి అప్పకవి నిందకు సమా 
ధానముగా రెడ్డిగారి. “నవయామిని" ఖండనముగా నున్నవి. 
సంపదాయా నభిముఖుల్నెన రెడ్డిగారి నూతనాభి.పాయ 
ములు సోపపత్తికముగ్యా నముచితముగా తోసివేయబడిన 
వ్యాసములా మూడును. 
భావ సమాలోచన మను శీర్షికను గల అయిదు వ్యాస 
ములలో “ఆముక్త మాల్యదిను గూర్చినది నిశిత పరిశీలన 
ముతో గూడినది. 1--15, 2--40, ౩--23, ఉ--141, 
--183 పద్యముల యర్శము విచారింపబడి పాఠ భేదములు, 
శబ్బ స్వరూపములు సమంజసము నవి చూపబడినవి. ఆ సామం 
జస్య మింకను విచారింప దగినది. “వసు చరి(తను" గూర్చిన 
వ్యాసమున రెండు మూడు పద్యముల యర్భము 
విచారించి (వాయబడి అనుకరణముల విషయమునను 
(చకృతి వర్శనముల విషయమునను రామరాజభూషబణుని శక్తిని 
నిరూపించు. (పయళ్నము జరిగినది. '*తేట తెనుగు--జాను 
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తెనముగుి అను వ్యాసము చిలుకూరి నారాయణరావుగారి పండీ 
తారాధ్య చరిత ఉపోద్దాతము 115 వ వుటలోని పదు 
నొకండు పంక్తుల యర్భము వివరింపబడియ్మె నది. ఇక మిగి 
లిన “సొందర్య స్వరూపము, “విమర్శ” అను. రెండును పామా 


న్యము ల్నెనవి. 
_-మేమేందు 
అల్ప జీ వలు 
(నవల; రచన: వా. సం మూర్తి... తెలుగు 


వెలుగు (పచురణ. శ్రే (కౌనుస్నెజున 346 పుటలు. వెల: అయిదు 
రూపాయలు. పుస్తకములు దొరకుచోటు: తెలుగు వెలుగు పబ్ళి 
కేషన్స్‌, వారణాసివారిఇల్ము, కూచిమంచి అ(గహారం, అమలా 
పురం, తూర్పు గోదావరిజిల్హా). 


“బతుకలేక బడిపంతులు అన్నట్ను ఇంకే ఉద్యోగమూ 
దొరక్క బడిపంతులుగా (బతుకు (పారంభించిన ఒక పేద 
కుటుంబీకుని జీవితము ఈ నవలకు ఇతివృత్తం. రాచకొండ 
విశ్వనాథశా(స్పి గారు. స్వగత రూపంగా ఇం పెషునిష్టృపద్ద 
తిలో రచించిన “అల్పజీవి*కి ఇది బహు వచన (పయోగమ్నెనా 
కాని--దానిలోను దీనిలోను బడిపంతులు కథా నాయకుడుగా 
ఉండి, తీరని కోరికలతోను, కోరని తీరికలతోనూ మిగిలిపోతా దనేది 
తప్ప, దానికీ దీనికీ ఏమంత సామ్యంలేదు; పోలీకలేదు. రచయిత 
“ముందు మాటోలో- “ఇది డాక్యుమెంటరీ (వార్హాచి_తపు) 
'బెల్టీక్‌తో పాగిన రచన. అం టే ఒక నిమ్న మధ్యమ వర్శ కుటుంబ 
జీవితం యధాతధంగా చిషతించడానికి ఇందులో (పయత్నం 
జరిగింది. సహజంగా ఇందులో (పత్యేకంగా కథకోసంగాని, పాాత 
చ్మితణకుగానీ, ఒక సమస్యా సిద్దాంతం (పతిపొదించడానికిగానీ 
కృషి జరగలేదు. ఇది ఒక మాదిరిగా తెలుగు నవలా రచనలో 
శ్‌్త్త (పయోగమే”, అంటారు. 

డాక్యుమెంటరీ 'ెక్నిక్‌ విషయంలోకాని తెలుగు నవలా 
రచనలో (కొత్త (పయోగం మాటకాని అటుంచి, ఈ నవల 
మొదలు పెట్టితే 346 పుటలూ చదివించి తీరుతుంది. నిమ్న 
మధ్యవర్శ కుటుంబానికి (లోయర్‌ మిడిల్‌ కాన్‌ అని అభ్యిపాయం 
కాబోలు) చెందిన బడిపంతులు సంపారాన్ని వర్ష్మించినప్పటికీ 
దీనిలో కథ్సా ఇతివృత్తం, సంఘటనలూ లేకపోలేదు. చాలీ చాలని 
రాబడితో స్కూలు మాష్ట్టరుగా పనిచేసే కథా నాయకుడు 
(హరి నిండు నంసారంతో ఎలాగ గడుపుకొని వచ్చిందీ ఆతని 
బీవిత నాటకాన్ని రచయిత చక్కగానే (పదర్శించారు. అందులో 
నవ రపాలూ ఉన్నాయి. కరుణరస్మ పధానమ్మెన విషాద ఘట 
నలతోపాటు, కొంత నవ్వు పుట్టించే హాస్య సన్నివేశాలు కూడ 
వచ్చి పచ్చిపులుసులో పచ్చ మిరపకాయలులొగ చవులూరిస్తూ 
ఉంటాయి. ఈ నాటకం జరిగిన స్థృలం--ధనవంతుడ్డె న రామ 
లింగంగారి మేడకు చెందిన వెనుకన్నెపు వాటాలో అద్బెకొంప 
కాలం--ఒకటి రెండు సంవత్సరాలు. పా_తలుూ్యాశీహరి, ఆతని 
భార్య వరలక్షి ], తల్చి సూరమ్మ, తమ్ముడు రాధాకృష్ణ ముద్దు క్రి 
“రాధి, పిర్చ లు-వేంకటరమణ, సూర్యావతి, బాబు. సమయాౌను 


భారతి 


కూలంగా (పక్కవాటాలలో అద్బెకున్న బిల్లు కలెక్టర్‌, ప్లీడరు 
గుమాస్తా, స్కూలులో పనిచేసే ఇతర మేష్టార్నూ హెడ్‌ 
మేష్టరూ, తారాశశాంకంలో తలంటు స్నాన ఘట్టం చదివి విని 
పించే తెలుగు మేష్టా రు ఆచార్యులుగారూ, కమ్యూనిస్టులను 
వెనుక వేసుకునివచ్చి, (_పభుత్వాన్ని విమర్శిన్నూ స్టే ఫ్‌ రూవ్‌ 
లో వాదించే సుబ్బారావు, లాటరీ టిక్కెట్టు అమ్మే నరసింహా 
రావు--మొవలయిన మేష్ట్పర్భూూ, ఇతరులూలాతరుచు వస్తారు. 

(శహరి ఈ తక్కువ జీతంతోను _పయివేటు ట్యూషన్మ 
తోను తట్టుకోలేక బి. యే. ప్యాసయి యవ్‌ఎ. ఏ. ప్యాసయి 
ఏవేవో ఇయ్యాలనుకొంటాడు, ఏమీ చెయ్యలేడు. తమ్ముడ్ని 
కాలేజీలో బి. కావ్‌ఎ చదివిస్తున్నాడు. పిల్టలకి లోగాలువస్తే డాక్ట 
ర్శకి పోస్తున్నాడు. చెల్లెలు కోపగించి ఇంటికివస్తే చీరెలు 
పెట్టి పంపిస్తున్నాడు. ఇంతచేసి తరి నిమా(తం దక్షిణాది 
య్యాతకి పంపీంచలేకపోయాడు. తలి బెంగపెట్టుకొని మంచం 
పట్టుంది. అమెను ఓదార్చి తోడి. పంతులు సుబ్బారావు 
సర్నుతాడు. ఇలాగే వాళ్ళ సంసార నౌకలో ఏ ఒడి దుడుకులు 
వచ్చినా ఈ సుబ్బారావు చుక్కాని పట్టుకుని ఒడ్డున చేరు 
స్తాడు. 

ఇంతకీ వాళ్ళ యింటి కుల దీపమనుకొన్న '“రాధాకృష్ణ” 
ముందు తనతో చదువుకొంటున్న భాగ్యవంతుల పిల్ణ “వాసంతి”నీ 
తర్వాత మరొక కులంవాళ్ళ పిల్ళ “లకి శ్రీ తర్వాత పెళ్ళిలో 
కలుసుకొని ఉప్మా విందు చేసిన “రాధి” నీ (పేమించి, వాళ్ళే 
వరినీ అందుకోలేక--గంతకు తగిన బొంత తనకు సరిపోయిన 
“ఇందిరోను. పెళ్ళి చేసికొని ఆమెతో ఫరవాలేదని తృప్పిపడ 
తాడు. బి. కావ్‌. ప్యాసయిన ఈ ఇంగ్బీషు తమ్ముడు భిమా 
కంపెనీలో నెలకో నూట యా బ్బ రూపాయల జీతం ఉద్యో 
గంలో కుదురుకొంటాడు. 

ఇందిర కొప్పురానికి వచ్చి కుటుంబం వాళ్ళకు కాఫీ నేర్పించి, 
కిరసనాయిల్‌ స్పా తోవంట (పవేశపెట్టి , రిబ్బన్ను కొన్న బేరంలో 
జగడాలు వేసి నిండు సంసారం రెండు చేస్తుంది. అదె యిల్భు 
మారి తమ్మునితోఉన్న (శీ హరి, సంపారం ముక్కలు కాగానే 
కాపురం మార్చి తిరిగి రామలింగంగారి వెనుక తోటలోకి వష్తాడు. 
కథ కంచికీ కాపురం ఇంటికీ వెళ యి, రామలింగంగారి ఇంటి 
వర్మ నతో (ప్రారంధమ్నెన కథ అదే ఇంటి వెనుక భాగంలోచెరి, 
బయలు దేరినచోటికే వస్తుంది. 


ఈ రచయిత కథచె స్పే పద్ప తిలోను, పాతచి(తణం 
లోను సంభాషణలు నిర్వహించడంలోను నేటి మధ్య తరగతి 
కుటుంబాలలోని వాస్తవికత యధాతధంగా చితించారు. 
“కథకోసంకాని పాత చితణకుకాని ఒక సమస్యా, ఒక సిద్దాంతం 
(చతిపాదించడానికి కృషి జరగలేదు”. అని రచయిత చెప్పిన 
(వకారం, అలాంటి కృషీలేని కారణం చేతనే ఒక వాస్తవిక గాథ, 
ఒక "పేద సంసారి కుటుంబ తాప్యతయం, ఒక నిస్వార్శ జీవిత 
నిత్య జీవిత సంఘర్షణ కన్నులకు కట్టినట్టు ఈ నవల సాక్షాత్క 
రంప చేసింది. 


పప శ్రీ వొత్సవ 
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చల్జా పిచ్చయశా(స్పిరచితము. 20 పుటలు అభి 
(పాయములు, మరి 30 పుటలలో త్యాగయ్య జీవి 
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రాజ్యశీ కల్చరల్‌ బుక్‌ ర్హెటర్స్‌ పబ్ళికేషన్స్‌, 
పొన్నూరు. వెల :రూ. 1-50 న. సె. 
భిన్నధృవాలు : మురళీధర్‌ --వచన పద్యాల నవ్యకావ్యం. 
పుటలు ఉర్‌. పతి పుటలో “గొంతు వినిపించును. 
(పాస్పిస్టానము--ఎ. మురళీధర్‌ 3--క--డ24, 
శివనిలయము, నారాయణగూడ, హై దరాబాదు-29, 
వెల: 1--50 న.స్పె. 
ఆత్మరక్ష. తుది విజయం మనది నిజం --కాలోజీ” 
(పస్తుత చీనా యుద్ధమును గూర్చిన గేయము. 
౩32 పుటలు. కాళోజీ నారాయణరావు, పోస్ట హన్మ 
కొండ వరంగల్‌. (పతులకు 68న. స్పై. పోస్టే 
బికి పంపవలెను. 
అద్బంలో నీడలు--మౌదిరాజు రంగారావు. 12 నవ్య 
కవితా శీర్షికలు. పుటలు 33. రసధుని (పచురణ, 
హైదరాబాదు. వెల : ఒక రూపొయి. 
ఆదిరాజువారి జీవిత చరి. త-పుల్లాభళొట్న వెంక 
"పేశ్వర్శు, ఎం. ఏ. తెలంగాణాలో (పసీద్ప భాష్సా చారి 
(తక్క సొపితీ సేవకులు. (శీ ఆదిరాజు వీరభ(దరావు 
గారి జీవిత చరిత. వచనము, 98 వుటలు. (పతు 
అకు: పుల్లాభొట్ట వెంక కేశ్వర్శు, ఎం. ఏ., బి. ఇడి, 


ఖమ్మం-మూల్యము ; 1-75 న. సె, 


*, కాలం గీస్తున్న గీతలు. అరిపీరాల విశ్వం. నవ్య కవితొ 


గీతులు, పుటలు ౩32. (పతులు: అరిపిరాల విశ్వం, 
౩-4-424, శివనిలయము, నారాయణగూడాా 
హ్నెదరాబాదు--29. వెల : ఒక రూపాయి. 
శబ్బోత్సత్సి శతకము:--కోగంటి దుర్నా మల్శికార్డున 
రావు. నూరుకంద పద్యములలో శబ్బార్దములు వివ 
రింపబడినవి. కోగంటి. దుర్నా మళల్ళికార్డునరావు, 
పామూరు. వెల: 0--50. న. సె. 
రంజని-ఇసుకపర్శి దక్టిణామూరి. ఇందులో గేయము, 
కవిత స్కెచ్‌, గల్పిక్క వ్యానము _మొదల్నెన 2క 
శీర్నికలున్నవి. వుటలు 61. రిపచ్చిక్‌ దినోత్సవ సంచిక, 
వెల తెలియదు. [20)291 డీక, 01106- 
36612026 లో లభించును. (రంజని, ఏ.జి, ఆఫీసు, 
హైదరాబాదు). 

సౌందర్య ప్యతిక, ఫి బవరి 2963 నంచిక. (స్రీలకు, 
పిర్ధిలకు సంబంధించినది. పుటలు 66. (పతులకు 
మహంతి--సంపాదకుడు, అఆత్సిపట్టున్‌ వీధి వద 
రాను--2. 


భారత = పొకిస్తాన సంబంధాలు 


కష్టర్రిశీలక్‌ి 


తే ఉత్తర సరిహద్భ్డులలో 1063 ఫి బవరి-- 

మార్చినెలలలో సంభవించిన పరిణామాలలో పాకిస్తాన్‌-- 
చ్చెనాలమధ్య. జరిగిన సరిహద్భుల ఒడంబడిక (పధానమ్మెనది 
"స్నెనిక చర్యల ద్వారా కమ్యూనిస్టృచ్చెనా కొనసాగించిన దురా 
(చమణకంయె,. కుటిల రాజనీతిద్వారా పాకిస్తాన్‌ చేసుకున్న 
ఈ ఒప్పందం భారతదేశాన్ని మానసికంగా గాయపరచింది. 
ఈ ఒప్పందం రాజ్యాంగరీత్యా పొకిప్తాన్‌కు చెందిన భూభాగా 
లను. గురించి జరగలేదు. రాజ్యాంగరీత్యా భారతదేశానికి 
చెందిన జమూ్మూ-ాకాశ్మీర్‌లో పాకిస్తాన్‌ దురాకమణ చేసిన 
భాగాలను గురించి. జరిగింది. ఐక్యరాజ్యసమితిముందు విపాదాం 
శంగావున్న 'పాంతాన్ని గురించి, ఐక్యరాజ్యసమితిద్వారా యుద్ధ 
విరమణ శేణి ఏర్పడి, దాని పరిశీలకులు ఉంటున్న (పాంతా 
లను. గురించి జరిగింది. సమాలోచనల ద్వారా జమ్మూ 
కాశ్మీర్‌ వివాద పరిష్కారానికి భారత--పాకిస్తాన్‌ లమధ్య (బిటన్‌ ( 
అమెరికాల (పోత్సాహంతో చర్చలు ఇంకా కొనపాగుతూవున్న 
సమయంలో జరిగింది. కనుకనే ఈ ఒడంబడికవల్శ పాకిస్తాన్‌ 
నిజాయితీని, స్నేహభావాన్ని భారతదేశం ఇంకా శంకించేం 
దుకు అవకాశమిచ్చింది. 


ెకింగ్‌లో సంతకాలు జరిగిన ఈ ఒడంబడికలో ఏడు 
సూ్యతాలు ఉన్నాయి. నదీ (పవాహ మార్షాలనుబట్టి, (పకృతి 
సహజమ్మెన  _ గుర్న్హులనుబట్చి, సాం్యపదాయ పూర్వకమ్మెన 
'రేఖలనుబట్చి, సరిహద్భ్బులను విభజించుకోవాలని చ్చెనాలాపాకి 
స్నాన్‌లు అంగీకారానికి వచ్చినట్మ మొదటి నూ(తంలోవుంది. 
దీని (పకారం ఈ సరిహద్బురేఖ వివరాలు రెండవ సూ(తంలో 
ఉదాహారించారు.. దాని (పకారం చైనాకు చెందిన సింకియాంగ్‌ 
రాష్టం, ఆఫ్గనిస్తాన్‌, జమ్మూాకొశ్మీర్‌లు కలుసుకునే చోటు 
నుంచి ఈ రేఖ తూర్పుగా నదీ (పవాహ మార్షానవచ్చి, కిఠికీ 
కనుమ మన్‌ పక కనుమ, కర్‌చనాయ్‌ కనుమ, కుటిజిల్హా కనుమ 
హార్‌పిక్‌ కనుమలగుండా ఖుంజిరాడ్‌ కనుమను చేరుతుంది. అక్కడ 
నుంచి కాస్త దక్షిణంగా బయలుదేరి నదీ (వవాహ మార్గాన్ని 
అధిగమించి, వోవరంగ్‌  లోయనుంచి వీవ్‌షల్‌ కనుమకు 
తూర్పు దిశగా దర్వజ్‌ (పాంతాన్ని చైనా వైపు ఉంచుతూ, 
కిందుగొవచ్చి కారకోరం పర్వత (శేణులలోని నదీ (వవాహ 
మార్షాన్ని క్రంద కళ సంది, ఇలా రావడంలో తూర్పుముస్తాగ్‌ 
కనుమనుంచి, బవి,డం కొండ శిఖరం, తిరంకం(గీ కొండ 


శిఖరంనుంచి కారకోరం కనువు ఈశౌన్య కొసకు చేరుతుంది. 
ఇలొ వచ్చే సరిహద్ను రేఖను సర్వే చేస్తి గుర్తులు నిర్ణయించ 
డొనిక్సి వివరంగా సరిహిద్బు భాగాలు స్మిరపరచి, అధికారప(తాలు 


సిద్దపరచడానికి ఒక సరిహద్నుల కమిషన్‌ సంయుక్తంగా 


[2 


ఏర్పడాలని నాల్సవ స్నూూతం నిర్చేశిస్తున్నది. ఇలా సర్వే చేసి 
గుర్ములు నిర్ణయించడంలో వచ్చే వివాదాలు స్నేహ పూరిత 
మైన సం్మపతింపుల ద్వారా పరిష్కరించుకోవాలని అయిదవ 
సూతం కోరుతూవుంది. ఇప్పటి సరిహద్బు ఒడంబడిక తాత్కా 
లికమ్నెనదని, కాశ్మీర్‌ వివాదం పరిమ్మారమ్నె దాని రాజ్యాధి 
కొరం ఎవ్వరి దనేది నిర్ణయమ్మెన తర్వాత ఆ అధికారి ఈ 
సరిహద్ను విభాగాన్ని గురించి కమ్యూనిస్మ చఇ్చైనా (పభుత్వంతో 
తిరిగి నమాలోచనలు కొనపాగించాలని అరవసూ తం అదే 
శస్తున్నది. ఒకవేళ పొకిప్పాన్‌కు అలాంటి రాజ్యాధికారం ఈ 
భాగంమీద సం(కమి స్తే, ఇప్పుడు. జరిగిన ఒడంబడికకు అధి 
కార పూర్వకవ్నైన తుది రూప మిస్తారు. సంతకాలు జరిగిన 
లేదీనుంచి ఈ ఒడంబడిక అమలులోకి రాగలదని, దీనికి వేరుగా 
ధృవీకరణ ప్యతాలు అవసరం లేదని. ఏడవ సూతం స్పష్ట 
పరుస్తుున్నది. 

అసలు ఈ ఒడంబడిక ఎందుకు జరగవలసి వచ్చిందనే 
అంశౌన్ని గురించి ఈ సందర్భంలో కొంత పూర్వ గాథను 
తెలుసుకోవలసి వుంది. అసలు పాకిస్తాన్‌కు కమ్యూనిన్మ చైనాతో 
సరాసరి సరిహద్బు అనేదిలేదు. కాగా, జమూ్మూ-ాకాశ్మీర్‌ భాగా 
లను పాకిస్తాన్‌ ఆకమించినందున, ఆ భూభాగంలో సుమారు 
౩300 వెళ్ళ పొడవున పాఃిస్తాన్‌--చ్నై నాలమధ్య సరిహద్బు 
అనేది ఏర్పడింది. అందువల్శ నే ఇది వివాదాస్పదమ్మెన భూభాగ 
మన్సి దీని రాజ్యాధికారం ఎవ్వరిదనేది ఇంకా నిర్ణయం కావ 
లసివుందని [పస్నుతానికి ఈ భాగం పాళిస్తాన్‌ రక్నణకింద 
ఉన్నందువల్హ ఈ ఒడంబడిక తాత్కాలికవ్నెనదని ఉదహరిం 
చడం జరిగింది. ఇక్కడజఉన్న ౩6౦0 వ్మెళ్ళ పొడవు నరివాద్దు 
లేఖను గురించి బ్చైనా కోరినదానిక్కి పాకిషప్తాన్‌ 
దానికి మధ్య 3,400 చదరపు వ్నె, శ వ్యత్యాసంవుంది, 
ఇప్పుడు జరిగిన ఒడంబడిక (పకారం, ఇందులో 20560 
చదరపు వెళ్ళు చ్చెనాకు చెందగా, 1550 చదరపు మ్నెళ్ళు 
పాకిస్తాన్‌కు వచ్చింది. ఇందులో గమనార్హృవ్నెన విశేషం 
ఒకటివుంది. లడక్‌లోని ఆక్సాయ్‌ (పాంతాన్ని ఆ(కమించిన 
ప్పుడేే పాకిస్తాన్‌ న్నై పునవున్న హుంజా, గిల్సిత్‌ సమీపాలలో 
తనకు రావాలనుకున్న (పాంతాన్ని కూడా కమ్యూనిస్టు చైనా 
ఆకమించింది. అలా ఆ(కమించిన దానిలో 700 చదరపు 
మ్నెళ్ళనుమా్యతం ఈ ఒడంబడిక పాకిస్తాన్‌కు 
వదలివేయడమే ఆ విశేషం, 

మరొక విశీషం. హిమాలయా రాజ్యాలు (వేవిల్‌, భూటాన్‌, 
సిక్కిం, టిబెట్‌ ) జనూూ-కాక్కీర్‌లలో కమ్యూనిస్ట్తృ చైనా 
ఇవ్పటికి సుమారు 20 వేల చదరూ మ్నెళ్ళను (టిబెట్‌ కాక) 


సూచించిన 


(పకారం 


భారతి 


ప్యాహా చేయడం. ఇందులో 12,000 చదరపు మెళ్ళను 
భారతదేశంతో స్నేహం నటిన్నూ, 1962 సెస్టెంబరు రికి 
పూర్వం ఆ[కమించింది. ఆ తేది తర్వాత "స్పెనిక చర్యల ద్వారా 
మరి 2,500 చదరపు మైళ్ళు స్వాహా చేసింది. నేపాల్‌తో, 
బర్మాతో పాకిస్తాన్‌లతో సరిహద్దు ఒప్పందాల ద్వారా మిగి 
లిన భాగాలను దత్తం చేసుకొని చొచ్చుకు వచ్చింది. గత 
మూడు సంవత్సరాలుగా హిమాలయ సరిహద్నులలో సంభ 
వించిన పరిణామాల సారాంశం ఇది. 


ఇలా ఆసియా ఖండానికి కమ్యూనిన్ను చ్చైానావల్శ 
ముప్పు కలదని అమెరికా, 'బిటన్‌లు అదినుంచి చెబుతున్నాయి, 
భార త్‌---పాకిస్తాన్‌' ల సమ్మెక్యత ద్వారా ఈ ముప్పును తప్పించ 
వచ్చునని ఆరంభేదశనుంచి అవి నమ్ముతున్నాయి. కాన్సి కాశ్మీర్‌ 
వివాదమినేది ఈ సవ్నెక్యత కుదరకుండా చేసింది. ఐక్యరాజ్య 
నమితిద్వారా ఈ వివాద పరిష్కారానికి జరిగిన (వయత్నాలన్నీ 
విఫలమయ్యాయి. కాని యుద్ద విరమణ(శేణి అనేది స్టిరపడి 
పోయింది. భారతదేశొనికి (వధవ శ్యతువు పాకిస్తాన్‌ అనే 
ధోరణిలో వ్యవహారాలు నడిచాయి. భారత స్నెనిక బలాన్ని కూడా 
పాకిస్తాన్‌ _ సరిహద్బులలోనే హెచ్చుగా మోహరించి ఉంచడం 
జరిగింది. ఇలొ పాకిస్తాన్‌తో సెరిగిన శతు భావ వాతా 
వరణంలో కమ్యూనిన్ను చ్చైనా చేసిన నమ్మక (దోహం, స్నెనిక 
విబృంభణ _ ఫలితంగా హిమాలయ సరిహద్బు లో అటు పికి 
స్ప్టాన్‌ను, ఇటుకమ్యూనిస్టు చ్చెనాను భారతదేశం ఎదుర్కొన 
వలని వచ్చింది. అంతేకాదు. పాకిస్తా న్‌-- స్పైనాలమధ్య "స్నేహ 
సంబంధాలుకూడా పెరుగుతూ వచ్చాయి. కాశ్మీర్‌ వివాదం 
కారణంగా భారత్‌--పాకిస్తాన్‌లమధ్యవున్న  విశేదాలను ఆధా 
రంగా. తీసుకొని కమ్యూనిస్టృచ్చెనా రాజకీయవ్యూహంతో, 
పాకిస్తాన్‌ను ఒక పొచికగా *నియోగించుకున్నది, భారతదేశాన్ని 
ఏకాకిని చేసింది. ఈ పరిస్టి తులలో అమెరికా (చిటన్‌లు 
ముందుకువచ్చి _ పాకిస్తాన్‌--- భారతదేశాలమధ్య  పామరస్య 
పాధనకు కృషిచేశాయి. ఇరువురిమధ్య _ వివాదాన్పదంగావున్న 
కాశ్మీర్‌ సమస్యస్నె చర్చలు కొనపాగేటట్టు చేసి పాకిస్తాన్‌ 
సరిహద్బులలో అప్పటికి మోహరించివున్న భారత స్టైన్యాలు 
చ్చెనా సరిహద్దులకు తరలించే అవకాశాన్ని కలిగించాయి. 
ఆ విధంగా నీఫారంగంలోను, లడక్‌ లోను భారత స్నెనిక పాట 
వం పెరిగింది. ఆ తర్వాత కమ్యూనిన్న చ్చెనావల్శ్య అసీయా 
ఖండం మొత్తానికి ముప్పుకలదనే గుర్తింపు పాకిస్తాన్‌కు 
కలిగించాలన్న (పయత్నంచేశాయి. కాని కమ్యూనిస్టు చ్చెనాతో 
జరిగిన సరిహద్దు ఒడంబడిక ఫలితంగా ఆ (వయళత్నం 
ఫలించలేదనే చెప్పుకోవచ్చు. అమెరిక్కా (బిటన్‌ల సలహాలను 
చిరకాల స్నేహాన్ని స్పెనిక సహాయాన్ని కొదని పాకిస్తాన్‌ కమ్యూ 
నిస చ్చెనాతో "స్నేహంకట్చి ది, దానిఫలితంగా పాశ్చాత్య 
రాజ్యాలకులా పాకిస్తాన్‌కు మధ్యవున్న సంబంధాలు ఏ విధంగా 
పరిణామంచెందగలవో ఇక చూడవలసివుంది. 


పోతే భారత్‌--- పాకిప్పాన్‌ల మధ్య పొమరన్య _పాధనకు 
అమెరికొ, (బిటన్‌లు ఆరంభించిన కృషి ఇంకా ఒకకొసకు 


రాలేదు. చ్వైనా-- పొకిస్తాన్‌ల మధ్య జరిగిన ఒడంబడిక ఫలితంగా 
పాకిస్తాన్‌ తో చర్చలు విరమించాలన్న నూచనలు భారతదేశం 
లోని కొన్ని రాజకీయ వర్శాలనుంచి వినవచ్చిన, అనుకున్న (పకొ 
రం చర్చలు కొనపాగగలవపీ (వధాని వెహూ (ప పకటించడంతో 
ఇందుకు సంబంధించిన అనుమూనాలు తొలగిపియాయి. 
కాని కాశ్మీర్‌ వివాదాన్ని భారత--పాకీస్తాన్‌లు ఏవిధంగా పరిష్క 
రించుకొని పామరస్యాని సాధించగలవనేదేపరిశీలనాంశంగా వుంది. 


అమెరికా, 
పాకిస్తాన్‌ 


(చిటన్‌ల (పోద్బలంతో భారత -- 
(వభుత్వాల _ (ప్రతినిధులు రావల్సిండిలోను, ఢిర్మీ 
లోను కరాచీలోను సమావేశవ్నె కొనసాగించిన చర్చలకు 
మాతం ఇదే ,(పొతిపదికగా వుంది. (వథమంగా రావల్పిం 
డిలో సమావేశవ్నె నప్పుడు కాశ్మీర్‌ను గురించి ఇన్ని సంవత్స 
రాలుగా ఎవరు చేస్తున్నవాదనలను వారు పునశ్చరణ చేశారు. 
జనవాక్వం (ప్నెబిస్టె ట్‌) ద్వారా జమ్ము--కాశ్మీర్‌ భవితవ్యం 
నిర్ణయించాలని పాకిస్తాన్‌ కోరింది. దానికి గట్టిగా భారతదేశం 
వ్యతిరేకించింది. కాశ్మీర్‌లో జనవాక్యానికి అంగీకరిస్తే, హిందూ 
ముస్మిం అనే వుత సూ[తాల (పకారం కాశ్మీర్‌ విభజనకు సమ్మ 
తిస్తే భారతదేశంలో పొందూ ముస్శిం వర్శాలమధ్య కుదురుకున్న 
సామరస్యానికి భంగం _ కలుగుతుందని, భవిష్యత్తులో అల్ప 
నంఖ్యాక వర్షాల సమస్య అనేది తీీవమౌతుందని వాదించింది. 
ఇలా వాదోపపొదాలు సాగుతూ ఉండగానే, ఆ(కమిత కాశ్మీ 
ర్‌కు (అజాద్‌ కాశ్మీర్‌కు) చ్చెనాకు మధ్యగల సరిహద్దుల నిర్మ 
యానికి సంబంధించిన సూ(తాలమీద ఒప్పందం కుదిరినట్టు 
పాకిస్తాన్‌--చ్చానాలు (పకటించాయి. ఇందుకు భారతదేశం 
తన నిరసన తెలియ జేసింది. ఇలా అయితే పాకిస్తాన్‌తో ఇక 
చర్చల అనవసరవునే నినాదం భారతదేశంలో బయలుదేరింది. 
కాని, తిరిగి (బిటన్‌, లమెరికాల జోక్యంతో చర్చలు కొనసాగించే 
నిర్దయం జరిగింది. ఆ (పకారం ఢిల్టిలో పాకిస్తాన్‌ భారత 
(ప్రతినిధులు , నమావేశవ్నె కాశ్మీర్‌ వివాదాన్ని గురించి “రాజు 
కీయమ్మెన ఒప్పందానికి” రావాలనే నిశ్చయానికి వచ్చారు. 
ఇందుకుగాను ఉభయ పక్షాలు కొన్ని సూ(తాలను నీడద్ద న్సపరచు 
కొని సమాలోచనలద్వారా 'పరన్పరామోదం పొందిన ఆ నూ(తా 
లను ఆచరణలో పెట్టాలనే నిర్ణయానికి వచ్చారు. ఆ (వకారం 
పాకిస్తాన్‌ (1) జినాభానుబట్టి (2) నదులమీద కం(టో లును 
బట్టే "(3 ) రక్త ణావసరాలనుబట్టి (4 (పజామోదాన్నిబట్టి 
కాశ్మీర్‌ అంతర్జా తీయ హద్బు “లను నిర్ణయించాలని కోరింది. 
దీనికి (వత్యామ్నాయంగా భారతదేశం ( క్రి ఫొగోళిక స్వభావం 
(2 పరిపాలనా సౌలభ్యం (3) (పజలకు కనీనమ్నెన చిక్కులు 
అనే నూూతాల (ప్రకారం నిర్ణయం కావాలని కోరింది. ఈ 
నూ(తాలలో కూడా స్పెబిస్నెట్‌ అనే పదాన్ని వాడాలని పాకి 
స్పాన్‌ (పయత్నించింది. కాని భారతదేశం గట్టిగా. దానిని 
(పతిఘటించడంతో దానిని ఉపసంహరించుకున్చది. కాని ల పజా 
మోదం పొందాలి” అనే సూతాన్ని చేర్చింది. (వజాభ్మిపాయం 
తెలుసుకొనడానికి సర్వ్యతా అంగీకారయోగ్యమ్నైన ఏదో ఒక 
పద్దతిలో అనే అర్హంళలో ఈ మాటను (వయోగించింది. 


శ్‌0 


భారత్‌ _ పాకిస్తాన్‌ సంబంధాలు 


ఇలొ ఢిర్సీ చర్చలలో విర్ధయించుకున్న ఈ సూతారి 
ఫలితం ఆచరణలో ఎలా ఉండేదీ కరాచీ చర్చలలో పరిశీలించారు. 
పాకిస్తాన్‌ నూ(తాల (వకారం చితపటాన్నిగీస్తే జవము్మ్ముాా 
కాశ్మీర్‌లోని కటువాజిల్లా జమ్ము ఆగ్నేయ కొననువున్న ఉదా ర్‌ 
పూర్‌ జిల్లా తోని సగ భాగం మినహా మిగిలిన భాగాలన్నీ పాకి 
స్పాన్‌కు చెందగలవని తేలింది. రాజకీయ పరిష్కార మనేది జరగా 
అనుకున్నప్పుడు, తన వాటాను గురించి సాధ్యమ్నె నంత ఎక్కువగా 
ఎందుకు కోరకూడదనేది పాకిస్తాన్‌ భావంగా కానవచ్చింది. 
ఇక భారతదేశంమా[ ఈం కాశ్మీర్‌లో యుద్ద విరమణ, శేణిని 
స్వల్పంగా నర్మ బాటుచేసి, దానిని శాశ్వత సరిహద్బుగా అంగీక 
రించడానికి సంసిద్దత తెలియజేసింది. ఈ (పకారం అయితే 
సరిహద్మ రేఖకు న్నెనర్నిక సరిహద్దులకు మా(తవేకాక్క భాషా 
విషయకంగాను, యుద్ద విరమణ, శేణివల్శ విభజించబడిన పూంచీ 
వాసుల సమ్మెక్యతకు అనువుగా ఉంటుంది. అంటే పూంచీ 
ముజఫర్‌బాద్‌ జిల్హాలలోని హెచ్చు భాగాలను బారాములా 
జిల్లాలో (ప్రస్తుతం భారత ఆధిపత్యం (కిందవున్న కిషన్‌ గంగ, 
దక్షిణతీర (పాంతం అదనంగా సాకిస్త్టాన్‌ కు అప్పగించవలసి 
ఉంటుంది. ఇది పాకిస్తాన్‌కు సంతృప్తి కలిగించలేదు. భారత 
దేశం తనకు ఇచ్చేభాగం ఇంతే అయితే ఇంకా సమాళలోచనలు 
అనవసరమనే ధోరణిని పాకిస్తాన్‌ వ్యక్తం చేసింది. కాని, చివరకు 
మార్చి 12 వ తేదీన కలకత్తాలో సమావేశమ్మె, సమాలోచన 
లు కొనసాగించడానికి అంగీకరించింది. భవిష్యత్తులో భారత్‌-- 
పాకిస్తాన్‌ సంబంధాలు ఎలొ రూపొందగలవనేది కలకత్తా సమా 
లోచనలమీద ఆధారపడి ఉండగలవని పరిశీలకులు భావిస్త్టన్నారు. 


కాని ఆబాద్‌ కాళ్మీర్‌-ాచ్టెనా సరిహద్బులను గురించి 
పాకిష్తాన్‌---చ్బైనాలమధ్య కుదిరిన ఒడంబడికప్ప్నె మార్చి 3వ 
తేదీన సంతకాలు కూడా జరగడంతో పాకిస్తాన్‌ నిజతత్వం 


బయట పడింది. కమ్యూూనిస్ట్హ చనా (వమాదాన్ని గురించి 
భారత దేశానికి పశ్చిమ రాజ్యాలకుగల అభిపాయం, పాకి 
స్ప్టాన్‌కు లేదని ధృవపడిపోయింది. * అందువల నే పాకిస్తాన్‌ 
వేసిన ఈ పని *ీఅకాలంలో” జరిగిందన్న ఆందోళనను అమె 


రికా (బిటన్‌లు, పాకిస్తాన్‌కు తెలియజేశాయి. ఇది “అమిత 
చర్య” అని భారతదేశం తన తీవ నిరసన ప్యతాన్ని పాకిస్తాన్‌కు 
అందజేసింది. స్టానాతోపాటు పాకిస్తాన్‌ కూడా భారతదేశాన్ని 
అది చిక్కులలోవున్న సమయం చూచుకొని పరోక్షంగా దెబ్బ 
కీస్తి జమ్ము-ాకాళ్మీర్‌ లో తన మాట నెగ్నించుకొన చూస్తున్న 
వనే ఆరోపణలు బయలుదేరాయి. అయినప్పటికీ పాకిస్తాన్‌తో 
స్నేహ పాధన, వివాద పరిష్కారం తన లక్ష్యమని ,(పధాని 
శీ న్మెహూ స్పష౦గా (వకటించారు. కనుక కాశ్మీర్‌ వివాద 
కరిష్కార (వయత్నంలో భారత వె ఖరిలోకాని, దాని లక్ష ్యంలో 
కాని ఎలాంటి మార్పు లేదన్నమాట. ఆ(కమిత కాశ్మీర్‌ (అజాద్‌ 
కాశ్మీర్‌ త్రపాటు మరికొన్ని భాగాలను పాకిస్తాన్‌కు క్లైవశం 
వేయడానికి భారతదేశం అంగీకరిస్తున్న దన్నమాట. ఈ విష 
యంలో రాజకీయంగా భారతదేశానికి తీ వమ్మెన చిక్కులులేవు. 


కొవ్తి పాకిస్తాన్‌లో పరిన్పీతి అదికాదు. ఇపష్పాంచయతం, 
ముస్టింలు అధిక సంఖ్యాకులు నివసించే పాం(తాలు లనే సూతం 
మీద పాకిస్తాన్‌ అవతరణ జరిగింది. దీనికే మలెకమాట సెబి 
"'స్పెట్‌ అం పే జనవాక్యం. అందుకే ముస్టింలు అధిక సంఖ్యలో 
వున్న జమ్ముాకాశ్మీర్‌' లో సప్పెబిస్టెట్‌ ద్వారా వివాద పరిష్కారం 
జరగాలని పాకిప్హాన్‌ కోరుతున్నది. దానిని కాదని భారతదేశం 
సూచిస్తున్న రాజకీయ పరిష్కారానికి సమ్మతించడమం టే 
పాకిస్తాన్‌లో రాజకీయ జీవితమే కష్టం. అందువల భారత 
వ్యతిరేకత అనేది పాకిస్తాన్‌ రాజకీయ జీవనాడిగావుంది. పాకి 
స్తాన్‌ అధ్యక్షడు (శీ ఆయూబ్‌ ఖాన్‌ "సె నిక నియంత అయి 


మ! 


నప్పటికి, దీనిని కాదని వ్యవహరించగల స్పితిలోలేడు, అయితే 
అమెరికా ెల్పిజన్‌ గోషిలో ఆయ నొక కొత్త సూచన 
చేశాడు. దాని (పకారం కాశ్మీర్‌ లోయకు సంబంధించిన వివా 
దాన్ని (పస్తుతానికి మినహాయించి మిగిలిన జము్ము--కాశ్మీర్‌ 
భాగాలను గురించి ఇప్పుడే ఒప్పందం కుదుర్భుకొనడం మంచి 
దనేది ఆ సూచన సారాంశంగా ఉంది. పాకిస్తాన్‌కు ఏదో విధంగా 
కాశ్మీర్‌ లోయ కావాఠి. దానినుంచి వచ్చే జీలం, చీనాబ్‌ నదీ 
జలాల వినియోగం అనేది పూర్తిగా పాకిస్తాన్‌ ఆధిపత్యం 
(కింద ఉండాలి. అం కే కేవలం ముస్మిం మెజారిటీ అనే దృషి తో 
కాక్క _ భవిష్యత్తులో పాకిస్తాన్‌ అర్భికాభివృదికి అవసరాలు 
అనే అభిపాయంతో అధ్యక్షడు అయూబ్‌ఖాన్‌ వ్యవహ 
రిస్తున్నాడు. ఇది పాకిస్తాన్‌లో వచ్చిన గమనీయమ్మెన మార్చు. 
బహుశౌ ఈ దృష్మితోనే చైనాతో చేసుకున్న సరిహద్యు 
ఒప్పందం ద్వారా కారకోరం (శేణులవద్ద చిక్కులు లేకుండా 
చేసుకున్నాడు: దానితో ఆసియా ఖండం సంగతి ఎలాజన్నా 
చ్నైనావల్శ పాకిస్తాన్‌కు (పమాదం లేదన్న వాతావరణం సృషి ౦ 
చాడు, ఇప్పుడు భారత్‌తో కొనసాగించే చర్చలలో ముస్నిం 
హమెజారిటీ వర్షాల రక్ట్మణ, పాకిస్తాన్‌ ఆర్భ్ఫీకాభివృద్చి కృషీ అనేవి 
రెండూ లక్ట్మ్య్యంగా ఉంచుకున్నాడు. ఇవి రెండూ పాకిస్తాన్‌కు 
తక్ట్మణావసరాలు, ఇందులో ఒకటి రాజకీయం. రెండవది అర్జికం. 
కనుకనే భారత్‌తో సమాలోచనలు కొనసాగించడం ఆయ 
నకుకూడా రాజకీయంగా అవసర మౌతున్నది. 

మొత్తంమీద చెప్పుకోవాలం కే, భారతదేశం ఇప్పటికి 
పొందిన అనుభవాలనుబట్చి; కొన్ని కొత్త రాజకీయ నిర్ణయా 
లకువచ్చి; _ దేశ భ్యదతకు అనువ్నైన రాజకీయ విధానాలను 
దూరద్చషి తో అనుసరించడం అవసరమని తేరిపోయింది. 
ఉత్తర సరిహద్దు ల్నో భదత లేకుండా పోయింది. కమ్యూనిస్టు 
న్నైనా స్నేహ సుహృద్భావ సాధనకు (పయతిస్తూూ, టిబెట్‌ దురా 
(కమణను సహించినందునే  సరిహద్బులకు _దురా_కమణ 
(వమాదం సంభవించింది. అంతేకాదు. చివరకు ఉత్తర 
సరిహద్బుల్నోవున్న నేపాల్‌, బర్మాలకు భారతదేశంమీద సానుభూతి 
లేకుండా పోయింది. ఇలాొంటి రాజకీయ విపత్కర పరిస్టితి 
భారతదేశానికి ఈనాడు ఎందువల్స ఏర్పడిందని (పశ్నించుకొని 
పరిశిలించుకొాం టే భారత (పభుత్వ రాజకీయ విధానాలలో 
కొంతవరక్షైెవా లోపం కలదని అంగీకరించవలని ఉంటుంది. 





ప్ర 





న్మస్టానం చిత్తూరు జిల్లా మదనపర్శి. జననం 
13--12--1927. మదనపర్శి దివ్యజ్ఞాన కళాశాల్య మ(దాసం్లి 
శెస్తవ కళాశాలలో చదిని వమదాసు. విశ్వవిద్యాలయంనుంచి 
1947 లో ఇంగ్శంలో. పట్టభ్యదులయ్యారు. అనంతపురం 
(వభుత్వ కళాశాలలో ఆంగ్ష శాఖలో (పధానోపన్యాసకులుగా 
12 సంవత్సరాలు పని చేస్తి 1961 నుంచి నల్మౌండ కళా 
శాలలో అదే పదవి నిర్వహిసూ ఉన్నారు. “సుదర్శన” అన్న 
అద్‌ నా 
"పేరుతో అనుబంధాలు, మళ్ళీవసంతం్క అసురసంధ్య అను నవ 
లంచ అభిమానం హెచ్చు. విద్యార్థిగా ఉన్నప్పుడే కళాశొలలో లలు, పద్యాలు భారతిలో కథలూ వ్యాసాలు రచించారు. ఇప్పుడు 
ఉత్తమ నటుడుగా ఎన్నిక్లైనారు. అదే నాటక రంగంతో వారికి ఆంగ్షంలో 0. 11, జాాళం006 2964 31248 అన్న 
గల పరిచయం. మనసుకు నచ్చిన మి తులతో కుళాసాగా గడపా విమర్శ (గంథ రచనలో ఉన్నారు. వీరికి ఆం ధాంగ్న సాహిత్యాలు 


అనే అభిలాష పెచ్చు. తత్వశా(స్తృం మీద అభిలాష వెండుం 











నలా నననన 

వండే టి కట019ఏ64 హౌంక 2కైం5కళాజం2 ఇం 2502068 (0087206) కశక, 09 

5. 264 02ేరోకతక2, 26 రౌ06 తం0 022 వె2ం2 6886 6 & 7 గంంంరి2 6ష660౮ 
90660 కేసేజరేకజకచాపే మరేం: ? ఏ. 5292904 289. 
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